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Tento text sliZi vyluéne ako dokumentaény nastroj a nema Ziadny pravny tucinok. Institicie Unie nenesi nijaki
zodpovednost’ za jeho obsah. Autentické verzie prisluSnych aktov vratane ich preambul su tie, ktoré boli uverejnené v
Uradnom vestniku Eurépskej tnie a ktoré sa dostupné na portili EUR-Lex. Tieto diradné znenia s priamo dostupné

prostrednictvom odkazov v tomto dokumente

> B VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 901/2014
z 18. jila 2014,

ktorym sa vykonava nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 168/2013, pokial’ ide o
administrativne poziadavky tykajice sa schvalovania a dohl’adu nad trhom dvoj- alebo
trojkolesovych vozidiel a stvorkoliek

(Text s vyznamom pre EHP)
(U. v. EU L 249, 22.8.2014, s. 1)
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 901/2014
z 18. jila 2014,

ktorym sa vykonava nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady

(EU) & 168/2013, pokial ide o administrativne poZiadavky

tykajiice sa schvalovania a dohlPadu nad trhom dvoj- alebo
trojkolesovych vozidiel a Stvorkoliek

(Text s vyznamom pre EHP)

Clénok 1

Predmet upravy

Tymto nariadenim sa stanovuji vykonavacie opatrenia uvedené v ¢lanku
72 nariadenia (EU) & 168/2013 s cielom zabezpedit jednotné
podmienky vykonavania administrativnych poziadaviek na schvalovanie
novych dvoj- alebo trojkolesovych vozidiel a Stvorkoliek, ako aj systé-
mov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek navrhnutych
a vyrobenych pre takéto vozidla. Takisto sa nim stanovuju administra-
tivne poziadavky pre povolenie na uvedenie na trh a do prevadzky casti
alebo vybavenia, ktoré moézu predstavovat’ vazne riziko pre spravne
fungovanie dodlezitych systémov.

Clanok 2

Vzory pre informaény dokument a informaénu zlozku

Vyrobcovia, ktori Ziadajii o typové schvélenie EU, poskytnt informaény
dokument a informacnu zlozku uvedené v ¢lanku 27 ods. 1 a ¢lanku 27
ods. 2 pism. a) nariadenia (EU) &. 168/2013 podla vzorov stanovenych
v prilohe I k tomuto nariadeniu.

Clanok 3

Vzory vyhlisenia vyrobcu o skiuSke Zivotnosti a celistvosti
konstrukcie vozidla

Vyrobcovia, ktori Ziadajii o typové schvélenie EU, poskytna vyhlasenia
0 Zivotnosti systémov, Casti a vybavenia rozhodujucich pre funkénu
bezpeénost’ uvedené v &lanku 22 ods. 2 nariadenia (EU) &. 168/2013
a o celistvosti konstrukcie vozidla uvedené v prilohe XIX k delegova-
nému nariadeniu Komisie (EU) & 3/2014 (') uvedeného nariadenia
podl'a vzorov stanovenych v prilohe II k tomuto nariadeniu.

() Delegované nariadenie Komisie (EU) & 3/2014, ktorym sa dopliia nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 168/2013, pokial’ ide o poziadavky
na funkénl bezpe€nost' vozidiel pre schvalenie dvoj- alebo trojkolesovych
vozidiel a 3tvorkoliek (U. v. EU L 7, 10.1.2014, s.1).
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Clanok 4

Vzory pre osvedcenia vyrobcu, ktorymi sa organu udelujicemu

typové schvalenie poskytuje dokaz o sulade tykajuci sa informacii

o pristupe k palubnému diagnostickému systému (OBD) a opravach
a udrzbe vozidla

Vyrobcovia, ktori Ziadaju o typové schvalenie EU, poskytnii schvalo-
vaciemu uradu osvedCenie o pristupe k informacidm o syst¢éme OBD
a opravach a udrzbe vozidla uvedené v ¢lanku 57 ods. 8 nariadenia
(EU) ¢&. 168/2013 podla vzorov stanovenych v prilohe III k tomuto
nariadeniu.

Clanok 5

Vzor osvedéenia o zhode

1. Vyrobcovia vydaji osvedCenie o zhode uveden¢ v ¢lanku 38
ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 168/2013 v sulade so vzormi stanovenymi
v prilohe IV k tomuto nariadeniu.

2.V stilade s ¢lankom 82 ods. 2 nariadenia (EU) 168/2013, ktory
umoznuje vyrobcom do 31. decembra 2015 poziadat’ o typové schva-
lenie EU podla tohto nariadenia uz od datumu nadobudnutia G&innosti
vykondavacieho nariadenia, vyrobcovia moézu na takého novo schvalené
typy vozidiel ako alternativu k vzoru osvedCenia o zhode stanoveného
v doplnku 1 prilohy IV pouzit vzor osvedCenia o zhode stanoveny
v prilohe IV k smernici 2002/24/ES. Tento vzor musi v bode ¢. 04
»Kategoria vozidla“ a bode ¢. 20 ,,Poznamky:*“ obsahovat’ informacie
a Udaje stanovené v doplnku 2 prilohy IV.

Clénok 6

Vzory povinného §titka a znalky typového schvalenia EU

Vyrobcovia vydaju povinny Stitok a znacku typového schvalenia EU
uvedené v c¢lanku 39 ods. 1 a 2 nariadenia (EU) ¢. 168/2013 podla
vzorov stanovenych v prilohe V k tomuto nariadeniu.

Clénok 7

Vzory osved&enia o typovom schvaleni EU

Schval'ovacie urady vydajii osvedCenia o typovom schvaleni EU
uvedené v ¢lanku 30 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 168/2013 podla vzorov
stanovenych v prilohe VI k tomuto nariadeniu.

Clanok 8
Systém &islovania osvedé&eni o typovom schvileni EU
V stlade s ¢lankom 29 ods. 4 nariadenia (EU) ¢&. 168/2013 sa osved-

&enia o typovom schvéleni EU budu &islovat’ podla harmonizovaného
systému stanoveného v prilohe VII k tomuto nariadeniu.
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Clanok 9

Vzory dokumentu o vysledkoch skusok

Schvalovacie Urady vydaji dokument o vysledkoch skiSok uvedeny
v ¢lanku 30 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 168/2013 podl'a vzoru stanove-
ného v prilohe VIII k tomuto nariadeniu.

Clénok 10

Format skusobnych protokolov

Format skaSobnych protokolov uvedenych v clanku 32 ods. 1 naria-
denia (EU) ¢. 168/2013 musi byt v stlade so vSeobecnymi poziadav-
kami stanovenymi v prilohe VIII k tomuto nariadeniu.

Clénok 11

Zoznam casti alebo vybavenia, ktoré moZu predstavovat’ vazne
riziko pre spravne fungovanie déleZitych systémov

Zoznam cCasti alebo vybavenia, ktoré mézu predstavovat’ vazne riziko
pre spravne fungovanie systémov dolezitych pre bezpe¢nost vozidla
alebo jeho environmentalne vlastnosti, uvedeny v ¢lanku 50 ods. 2
nariadenia (EU) &. 168/2013, je stanoveny v prilohe X k tomuto
nariadeniu.

Clénok 12

Vzor a systém Cislovania pre povolenie na uvedenie na trh a do
prevadzKky casti alebo vybavenia, ktoré méZu predstavovat’ vazne
riziko pre spravne fungovanie délezitych systémov

Schvalovacie urady vydaju povolenie na uvedenie na trh a do
prevadzky Casti alebo vybavenia, ktoré mézu predstavovat’ vazne riziko
pre spravne fungovanie systémov dolezitych pre bezpecnost’ vozidla
alebo jeho environmentdlne vlastnosti, uvedené v ¢lanku 51 ods. 2
nariadenia (EU) &. 168/2013, podla vzoru a v sulade so systémom
¢islovania stanovenym v prilohe IX k tomuto nariadeniu.

Clanok 13
Nadobudnutie u¢innosti a uplatiiovanie
Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ dvadsiatym diiom po jeho uverej-
neni v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.
Uplatiiuje sa od 1. januara 2016.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo
vSetkych CElenskych Statoch.
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ZOZNAM PRILOH

Cislo prilohy

Nézov prilohy

I Vzory informaéného dokumentu a informacnej zlozky
I Vzory vyhlasenia vyrobcu o skuSke Zzivotnosti a celistvosti
konstrukcie vozidla
1 Vzory osvedéenia vyrobcu, ktoré poskytuju organu udeluju-
cemu typové schvalenie dokaz o stlade tykajuci sa pristupu
k informacidm o palubnom diagnostickom systéme (OBD)
a opravach a udrzbe vozidla
v Vzor osved¢enia o zhode
\'% Vzory povinného $titka a znagky typového schvélenia EU
VI Vzory osvedéenia o typovom schvaleni EU
vl Systém ¢&islovania osvedéeni o typovom schvéleni EU
VIII Formét skuSobnych protokolov a vzor dokumentu o vysledkoch
skuisok
IX Vzor a systém ¢islovania pre povolenie na uvedenie na trh a do
prevadzky casti alebo vybavenia, ktoré mozu predstavovat
véazne riziko pre spravne fungovanie ddlezitych systémov
X Zoznam Ccasti alebo vybavenia, ktoré mozu predstavovat’ vazne

riziko pre spravne fungovanie délezitych systémov
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PRILOHA 1

Vzory informa¢ného dokumentu a informacnej zlozky

ZOZNAM DOPLNKOV

Cislo doplnku Nazov doplnku

1 Vzor informa¢ného dokumentu tykajuceho sa typového schva-
lenia EU typu systému na reguliciu zneGistenia vyfukovou
rarou (resp. typu vozidla v stvislosti so systtmom na regulaciu
znecistenia vyfukovou rurou)

2 Vzor informa¢ného dokumentu tykajuceho sa typového schva-
lenia EU typu systému emisii z kl'ukovej skrine a z odparo-
vania (resp. typu vozidla v shvislosti so systémom emisii
z kl'ukovej skrine a z odparovania)

3 Vzor informaéného dokumentu tykajuceho sa typového schva-
lenia EU typu palubného diagnostického systému (OBD) (resp.
typu vozidla v suvislosti s palubnym diagnostickym systé-
mom (OBD))

4 Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schva-
lenia EU typu systému hladiny zvuku (resp. typu vozidla v stvi-
slosti so systémom hladiny zvuku)

5 Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvd-
lenia EU systému vykonu pohonnej jednotky

Sa Vzor informa¢ného dokumentu tykajuceho sa typového schva-
lenia EU typu systému vzhladom na maximalny kratiaci
moment a maximalny cisty vykon pohonnej jednotky (resp.
typu vozidla vzh'adom na maximalny kratiaci moment a maxi-
malny cisty vykon pohonnej jednotky)

6 Vzor informa¢ného dokumentu tykajuceho sa typového schva-
lenia EU zariadenia na reguldciu znecistenia ako STU

7 Vzor informa¢ného dokumentu tykajuceho sa typového schva-
lenia EU zariadenia na znizovanie hluku ako STU

8 Vzor informaéného dokumentu tykajuceho sa typového schva-
lenia EU vyfuku (zariadenia na regulaciu znecistenia a zaria-
denia na znizovanie hluku) ako STU

8a Vzor informaéného dokumentu tykajuceho sa typového schva-
lenia EU typu montiZe systému zvukovych vystraznych zaria-
deni (alebo typu vozidla v suvislosti s montazou systému
zvukovych vystraznych zariadeni)

9 Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schva-
lenia EU typu brzdového systému (resp. typu vozidla v savi-
slosti s brzdovym systémom)

9a Vzor informa¢ného dokumentu tykajuceho sa typového schva-
lenia EU typu montaZe systému zasklenia, stieratov &elnych
skiel a zariadeni na odmrazovanie a odhmlievanie (alebo typu
vozidla v suvislosti s montazou systému zasklenia, stieracov
Celnych skiel a zariadeni na odmrazovanie a odhmlievanie)
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Cislo doplnku

Nézov doplnku

9b

Vzor informa¢ného dokumentu tykajuceho sa typového schva-
lenia EU typu systému identifikicie ovladadov, kontroliek
a indikatorov (alebo typu vozidla v suvislosti s identifikaciou
ovladacov, kontroliek a indikatorov)

Vzor informa¢ného dokumentu tykajuceho sa typového schva-
lenia EU typu systému montaZe zariadeni na osvetlenie
a svetelni signalizaciu (resp. typu vozidla v suvislosti so
systémom montéze zariadeni na osvetlenie a svetelnu signaliza-
ciu)

11

Vzor informa¢ného dokumentu tykajuceho sa typového schva-
lenia EU typu systému ochrannej konstrukcie chraniacej pri
prevrateni (ROPS)) (resp. typu vozidla v shvislosti so
systémom ochrannej konstrukcie chréniacej pri
prevrateni (ROPS))

11a

Vzor informaéného dokumentu tykajuceho sa typového schva-
lenia EU typu systému kotvovych tchytick bezpe&nostnych
pasov (alebo typu vozidla v stuvislosti so systtmom kotvovych
uchytiek bezpecnostnych pasov)

11b

Vzor informa¢ného dokumentu tykajuceho sa typového schva-
lenia EU typu systému tykajuceho sa schopnosti riadenia, vlast-
nosti pri zataani a schopnosti zatacania (alebo typu vozidla
v shvislosti so systémom tykajicim sa schopnosti riadenia,
vlastnosti pri zatacani a schopnosti zatacania)

12

Vzor informaéného dokumentu tykajuceho sa typového schva-
lenia EU typu systému montaze pneumatik (resp. typu vozidla
v suvislosti so systtmom montaze pneumatik)

13

Vzor informaéného dokumentu tykajuceho sa typového schva-
lenia EU zvukového vystrazného zariadenia ako komponentu

13a

Vzor informaéného dokumentu tykajuceho sa typového schva-
lenia EU systému ochrany posadky vozidla vratane vniitorného
vybavenia, opierky hlavy a dveri vozidla (alebo typu vozidla
v suvislosti so systtmom ochrany posadky vozidla vratane
vnatorného vybavenia, opierky hlavy a dveri vozidla)

14

Vzor informa¢ného dokumentu tykajiceho sa typového schva-
lenia EU nezasklievaného celného skla ako komponentu/STU

15

Vzor informa¢ného dokumentu tykajiceho sa typového schva-
lenia EU ostrekovaca celné¢ho skla ako komponentu/STU

16

Vzor informa¢ného dokumentu tykajiceho sa typového schva-
lenia EU zariadenia na viditel'nost’ smerom dozadu ako kompo-
nentu/STU

17

Vzor informa¢né¢ho dokumentu tykajiceho sa typového schva-
lenia EU bezpecnostnych pasov ako STU

18

Vzor informa¢ného dokumentu tykajiceho sa typového schva-
lenia EU miesta na sedenie (sedlo/sedadlo) ako komponentu/
STU

19

Vzor informa¢ného dokumentu tykajiceho sa typového schva-
lenia EU spojovacieho zariadenia pripojného vozidla ako STU
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Cislo doplnku Nézov doplnku

20

Vzor informa¢ného dokumentu tykajuceho sa typového schva-
lenia EU zariadeni zabraiujucich neopravnenému pouZitiu
vozidla ako STU

20a Vzor informa¢ného dokumentu tykajiceho sa typového schva-
lenia EU palivovej nadrze ako samostatnej technickej jednotky

21 Vzor informa¢ného dokumentu tykajiceho sa typového schva-
lenia EU drzadiel pre posadku ako STU

22 Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schva-
lenia EU stupadiel ako STU

23 Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvd-
lenia EU postranného vozika ako STU

24 Vyhlasenie vyrobcu tykajuce sa vozidiel spdsobilych na
konverziu urovne vykonu zo subkategorie (L3e/L4e)-A2 na
(L3e/L4e)-A3 a naopak

25 Vyhlasenie vyrobcu o preventivnych opatreniach proti manipu-

lacii s hnacou sustavou (proti neopravnenym zasahom)

1.1.

CAST A
INFORMACNA ZLOZKA
Vseobecné poZiadavky

Pri Ziadosti o typové schvélenie EU pre vozidlo, systém, komponent
alebo samostatnu technick jednotku vyrobca poskytne v stlade
s &lankom 27 nariadenia (EU) & 168/2013 informaéni zlozku, ktora
obsahuje tieto sucasti:

obsah;

informaciu o zvolenom postupe typovéeho schvélenia v stllade s ¢lankom
25 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 168/2013, ktorej vzor je uvedeny v bode
2. (informacna zlozka);

informacny dokument uvedeny v Casti B tejto prilohy;

vSetky prislusné udaje, vykresy, fotografie a ostatné informacie poza-
dované v informa¢nom dokumente;

vyhlasenie vyrobcu o Zzivotnosti systémov, Casti a zariadenia rozhodu-
jucich pre funként bezpec¢nost’ uvedené v ¢lanku 22 ods. 2 nariadenia
(EU) €. 168/2013 a stanovené v prilohe II k tomuto nariadeniu;
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1.1.6. vyhlasenie vyrobcu o celistvosti konstrukcie vozidla uvedené v ¢lanku
22 ods. 5 nariadenia (EU) & 168/2013 a v bode 1.1. prilohy XIX
k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) & 3/2014 z 24. oktobra
2013, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 168/2013, pokial ide o poziadavky na funkénii bezpenost
vozidiel pre schvalenie dvoj- alebo trojkolesovych vozidiel a Stvorko-
liek (1), stanovené v bode 1.4. prilohy II k tomuto nariadeniu;

1.1.7.  osvedCenie vyrobcu, ktoré poskytuje organu udelujicemu typové
schvalenie dbokaz o stlade tykajuci sa pristupu k informaciam
o palubnom diagnostickom systéme (OBD) a opravach a udrzbe
vozidla, uvedené v ¢&lanku 57 ods. 8 nariadenia (EU) & 168/2013
a stanovené v prilohe III k tomuto nariadeniu;

1.1.8. vyhlasenie vyrobcu o konverzii vlastnosti motocykla subkategorie
(L3e/L4e)-A2 na subkategoriu (L3e/L4e)-A3 a naopak uvedené
v &lanku 25 ods. 8 nariadenia (EU) &. 168/2013 a v bode 4.2.6. prilo-
hy II k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) ¢&. 44/2014
z 21. novembra 2013, ktorym sa doplia nariadenie Eurépskeho parla-
mentu a Rady (EU) & 168/2013, pokial ide o konstrukciu vozidla
a vSeobecné poziadavky na schvalovanie dvoj- alebo trojkolesovych
vozidiel a $tvorkoliek (%), stanovené v doplnku 24 tejto prilohy;

1.1.9.  vyhlasenie vyrobcu o preventivnych opatreniach proti manipulécii
s hnacou sustavou (proti neopravnenym zasahom), ako je uvedené
v &lanku 20 ods. 2 nariadenia (EU) &. 168/2013 a v bodoch 2.2.,
2.6. a 5.2. prilohy II k delegovanému nariadeniu Komisie ¢. 44/2014
podl'a vzorov stanovenych v doplnku 25 tejto prilohy;

1.1.10.  vSetky dalSie informdcie, ktoré pozaduje schvalovaci Grad v ramci
postupu schvalovania.

1.2 Ziadosti predlozené v papierovej forme sa predlozia v troch vyhotove-
niach. Vsetky vykresy sa predlozia vo vhodnej mierke a dostatocne
podrobne na harkoch vo forméate A4 alebo poskladané na format A4.
Pripadné fotografie musia byt dostatoc¢ne podrobné.

1.3. Ak maju systémy, komponenty alebo samostatné technické jednotky
elektronické ovladace, musia sa poskytnut’ informacie tykajiice sa ich
vykonnosti.

2. Vzor informacnej zloZky

Informacia

o zvolenom postupe typového schvalenia v silade s ¢lankom 25 ods. 1 nariadenia (EfJ)
¢. 168/2013

Informacna zloZzka
Riadne vyplnené vyhlasenie musi byt sucast'ou informacnej zlozky.
PodpiSanad 0S0DA: [..ueciiceieieieieieeie ettt (celé meno a pracovné zaradenie)]

NAazov SpoloCnosti @ AdIESA VYTODCUL ...cccruicirireiriririiririeirtetetstesesceteescebe e sbese s b e e s b s s be e b esea b e seasetesnaseean

Meno a adresa (pripadného) ZASTUPCU VYTODCU: ..ciiuiiririirieiiieeeire ettt n e neneene

() U.v. EUL 7, 1012014, s. 1.
® U.v. EU L 25, 28.1.2014, s. 1.
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Tymto Ziada o postup typového schvalenia™:

a) postupné typové schvalenie
b) jednostupnové typové schvalenie
c) zmiesané typové schvalenie

Ak sa zvoli postup a) alebo c), stlad s poziadavkami podla pism. b) sa stanovuje pre vSetky systémy,
komponenty a samostatné technické jednotky.

Zvolené viacstupiiové typové schvalenie v silade s ¢lankom 25 ods. 5 nariadenia (EU) &. 168/2013:
ano/nie™

Informacie o vozidle, ktoré je potrebné vyplnit, ak sa Ziadost' tyka typového schvilenia EU

celého vozidla®:

0.1. Znacka (0bchodné Meno VYTODCU): ..c.oiciririiiiririiirieirteie ettt ene

0.2. YD e eeeereseesereseeveseseeeesesess e es s es s e e e es e s e s s e er e

0.2.1. Variant, resp. VAHANty ! 7 e

0.2.2. Verzia, resp. verzie!'”:

0.2.3. Obchodné meno, resp. mend (ak st k diSPOZICIT): .eeoveeeerreereretrrrereee e

0.3. Kategéria, subkategoria a sub-subkategéria vozidla®:

Informacie, ktoré je potrebné vyplnit’, ak sa Ziadost’ tyka typového schvalenia systému/kompo-

nentu/samostatnej technickej jednotky(3)(4):
0.7. Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena VyrobCu): ......ccccemeerecerrernercrencnnneens
0.8. YD ceereritet e ree ettt se e st s s bt s e s e st e st e e s e e ne e se e AR e e e s e s AR R e R e ne e sE e R e s e ne e senanneRe e et sensnanene
0.8.1.  Obchodné meno, resp. mend (ak st k diSPOZICIT): ..evveereeeeereretrneriererieeeer et
1.6. Virtudlne a/alebo vlastné skusanie®

1.6.1.  Prehladny zoznam s virtudlne alebo vyrobcom sktsanymi systémami, komponentmi alebo
samostatnymi technickymi jednotkami v stlade s bodom 6 prilohy III k delegovanému
nariadeniu Komisie (EU) €. 44/2014 uvedenymi nizSie:

PrehPadna tabuPka virtualneho a/alebo vlastného skuSania

Virtualne a/alebo

Delegovany akt Priloha Predmet vlastné skusanie
ano/nie™®

Delegované nariadenie IX Skusobné postupy maxi- | Vlastné skuSanie:
Komisie (EU) ¢ 134/ malnej konstrukénej | ano/nie™

2014 (*) rychlosti vozidla

Delegované nariadenie I Zvukové vystrazné zaria- | Vlastné skusanie:
Komisie (EU) ¢. 3/2014 denia 4no/nie®
Delegované nariadenie VIII Ovladacie zariadenia pre | Vlastné sktSanie:
Komisie (EU) &. 3/2014 vodida vratane identifi- | 4no/nie®™

kacie ovladacov, kontro-
liek a indikatorov

Delegované nariadenie X Montaz osvetlenia a zaria- | Virtualne skasanie
Komisie (EU) ¢. 3/2014 deni na svetelni signali- | 4no/nie™®

zaciu
Delegované nariadenie X Viditel'nost’ smerom | Virtualne skusanie

Komisie (EU) & 3/2014 dozadu ano/nie™”
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Virtualne a/alebo
Delegovany akt Priloha Predmet vlastné skusanie
ano/nie™®
Delegované nariadenie X1V Montaz pneumatik Virtualne skasanie
Komisie (EU) & 3/2014 4no/nie™
Delegované nariadenie X1V Zadna tabul'ka | Vlastné a virtualne
Komisie (EU) ¢&. 44/2014 s evidenénym ¢islom skusanie ano/
nie™
Delegované nariadenie XVI Stojany Vlastné skusanie:
Komisie (EU) & 44/2014 4no/nie®
Toto vykondvacie naria- VIII Povinny S§titok a znaCka | Vlastné skuaSanie
denie Komisie typového schvalenia EU ano/nie™®

(*) Delegované nariadenie Komisie (EU) &. 134/2014 zo 16. decembra 2013, ktorym sa dopifia nariadenie
Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 168/2013, pokial' ide o poziadavky na environmentalne
vlastnosti a vykon pohonnej jednotky dvoj- alebo trojkolesovych vozidiel a $tvorkoliek, a ktorym
sa meni jeho priloha V (U. v. EU L 53, 21.2.2014, s. 1).

1.6.2. Podrobna sprava o validacii virtudlneho a/alebo vlastného skusania: ano/nie™®

Miesto: ... Datum: ...

Podpis: ... Meno a pracovné zaradenie v spoloCnosti: ...

CAST B
INFORMACNY DOKUMENT

1. Vseobecné poZiadavky

1.1. Informaény dokument musi mat’ referenéné Cislo, ktoré uviedol Ziada-
tel’.

1.2. Tam, kde sa tidaje uvedené v informa¢nom dokumente pre schvalenie

vozidla zmenili, vyrobca schvalovaciemu uradu predlozi revidované
strany, kde jasne uvedie povahu zmeny, resp. zmien a datum opétov-
ného vydania.

1.3. Cisla typového schvalenia

1.3.1. Vyrobca poskytne informacie pozadované v nasledujucej tabulke
o predmetoch, ktoré sa uplatituji pre vozidlo v prilohe II k nariadeniu
(EU) & 168/2013. Musia byt zahrnuté vietky prisluiné schvélenia
a sksobné protokoly pre kazdy predmet (pokial’ su k dispozicii). Infor-
macie o systémoch, komponentoch alebo samostatnych technickych
jednotkach sa tu vSak nemusia uvadzat, pokial st tieto informacie
zahrnuté v prislusnom osvedéeni o schvaleni.
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Cislo typového schvilenia a prehlad skusobného protokolu

Clensky stat alebo

Datum vydania .
um vyd zmluvna strana (*)

Cislo typového | typového schva-

Cislo polozky | schvélenia alebo | lenia alebo jeho vyda vaJ'ucz;t{ypove Odkaz na regu- Variant, resp.
a predmet ¢islo skasobného | rozsirenia alebo schvalerlne,( )fl lebo | lany ak,t a jeho | varianty/ verza,
protokolu (*#%) | skitsobného proto- te,chr?lrcka slgzba ) posledna zmena resp. verzie
Kolu vydavajuca skusobny
protokol (***)
napr.

B 1 zvukové
vystrazné zaria-
denia

(*) Zmluvné strany revidovanej dohody z roku 1958.
(**) Uved'te, ak sa neda zistit' z ¢isla typového schvalenia.
(***) Schval'ovaci trad vyplni odkazy na skuSobné protokoly stanovené regulaénymi aktmi, pre ktoré nie je k dispozicii
ziadne osvedcenie o typovom schvaleni.

POAPIS: ettt eetei ettt ettt sttt ettt et ettt et e at et ek at etk eat b e s aad b eheate b e s eateE e At ARt oAt A bAoA eaRa koAt At Ao ae et e he b b ae bt e et b e e atans

Pracovné zaradenie v SPOLOCIOSLE: ....ccieuieieiereiieiaiaiisteteetetetastetata st etata st etasa st atase st atase st abass et aba s abatansebe s e abens b ebaasbenaasans

Obsah informa¢ného dokumentu

Vsetky informaéné dokumenty obsahuju:

V pripade typového schvalenia celého vozidla vyrobca vyplni:

— tabul’ku v bode 2.3. na identifikaciu verzii a variantov vozidla
uréeného na typové schvalenie,

— zoznam poloziek uplatnitelnych na (sub)kategériu technickych
vlastnosti vozidla, od ktorého bol obsah ziskany, pricom bude
dodrziavat’® systém Cislovania uplného zoznamu uvedeny
v bode 2.6.

V pripade systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky,
ktoré¢ su uvedené v tabulke €. 1, musi vyrobca vyplnit' aj prislusny
doplnok k tejto prilohe.

Okrem priloh uvedenych v tabulke ¢. 1 musia systémy, komponenty
a samostatné technické jednotky splnat’ tieto poziadavky:

— opatrenia tykajiice sa postupov typového schvalenia (priloha III
k nariadeniu ¢. 44/2014)

— zhoda vyroby (priloha IV k nariadeniu ¢. 44/2014)

— pristup k informacidm o opravach a udrzbe (priloha XV k naria-
deniu &. 44/2014)
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vB
Tabulka ¢. 1
Zoznam systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek, ktoré méZu podlichat
typovému schvalenie EU
ZOZNAM 1 - Poziadavky tykajiice sa environmentalnych vlastnosti a vykonu pohonnej jednotky
Doplnok Systém alebo komponent/samostatna tech- Delegované nariadenie Komisie Zmenen¢é a/alebo vo faze
P nicka jednotka (STU) (EU) &. 134/2014Cislo prilohy vykonavania
1 Systém: systém na regulaciu znecis- 1L, 111, V, VI
tenia s vyfukovou rdrou
2 Systém: emisie z kl'ukovej skrine v, v
a z odparovania
3 Systém: environmentalne vlastnosti VIII
funkeny lubnt  di ticky
2 stélrl;l (C(;%D)p alubny - diagnosticky (a priloha XII k delegovanému
Y nariadeniu Komisie (EU)
¢. 44/2014)
4 Systém: hladina zvuku IX
5 Systém: vykon pohonnej jednotky X
vMmI
Sa Systém: maximalny kratiaci moment X
a maximalny cisty vykon pohonnej Doplnok 2
jednotky
vB
6 STU: zariadenie na regulaciu znecis- 1L, 111, 1V, V, VI
tenia
7 STU: zariadenie na znizovanie hluku IX
8 STU: vyfukové zariadenie (zaria- 1L, 111, V, VI, IX
denie na regulaciu  znecistenia
a zariadenie na znizovanie hluku)
ZOZNAM 11 - Poziadavky na funkénu bezpeénost’ vozidla
Doplnok Systém alebo komponent/samostatna tech- Delegované nariadenie Komisie Zmenené a/alebo vo faze
P nicka jednotka (STU) (EU) ¢. 3/2014 Cislo prilohy vykonéavania
M1
8a Systém: montdz zvukovych vystraz- I
nych zariadeni
vB
9 Systém: brzdenie 1|
vmi1
9a Systém: montaz zasklenia, stieracov VII

Celnych skiel a zariadeni na odmra-
zovanie a odhmlievanie
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Doplnok Systém alebo komponent/samostatna tech- Delegované nariadenie Komisie Zmenené a/alebo vo faze
opino nicka jednotka (STU) (EU) &. 3/2014 Cislo prilohy vykonavania
9b Systém: identifikicia ovladacov, VII
kontroliek a indikatorov

10 Systém: montaz osvetlenia a zaria- IX
deni na svetelnt signalizaciu

11 Systém: ochranna konstrukcia chra- XI
niaca pri prevrateni (ROPS)

lla Systém: kotvové uchytky bezpec- XII
nostnych pasov

11b Systém: schopnost’ riadenia, vlast- X1V
nosti pri zatd¢ani a schopnost’ zata-
Cania

12 Systém: montdZz pneumatik XV

13 Komponent:  zvukové  vystrazné I
zariadenia

13a Systém: ochrana posadky vozidla XVII
vratane  vnitorného  vybavenia,
opierky hlavy a dveri vozidla

14 Komponent/STU: nezasklievané VII
Celné sklo

15 Komponent/STU: ostrekovaé VII
¢elného skla

16 Komponent/STU: zariadenie na vidi- X
telnost’ smerom dozadu

17 STU: bezpecnostné pasy XII

18 Komponent/STU: miesto na sedenie X1
(sedlo/sedadlo)

ZOZNAM 111 - Poziadavky na konstrukciu vozidla a vSeobecné poZiadavky na typové schvalenie

Doplnok Systém alebo komponent/samostatna tech- Delegované nariadenie Komisie Zar/I:lT:tf(I)levz g’zzhi,enkeozgjl
P nicka jednotka (STU) (EU) &. 44/2014 Cislo prilohy S ¥
19 STU: spojovacie zariadenie pripoj- v
ného vozidla
20 STU: zariadenia zabranujlce VI
neopravnenému pouzitiu vozidla
20a STU: palivova nadrz IX
21 STU: drzadla pre posadku X1
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Donlnok Systém alebo komponent/samostatna tech- Delegované nariadenie Komisie Za/nﬁnsné a ?;Zp lnen]f s;r_n
opino nicka jednotka (STU) (EU) &. 44/2014 Cislo prilohy oo Vovamae vyko
22 STU: stipadla X1
23 STU: postranny vozik VIII, XI, XIII;
(aprilohy III, V, VII, IX, X,
XII, XIII, X1V, XV, XVII
a XIX k delegovanému naria-
deniu Komisie (EU) ¢. 3/2014)
2.3. Tabulka znazornujuca kombinacie Udajov uvedenych v bode 2.6.

v ramci verzii a variantov typu vozidla

Tabul’ka variantov a verzii

Cislo polozky Vsetko Verzia 1 Verzia 2 Verzia 3 Verzia n
23.1.  Pre kazdy variant prislusného typu sa zostavi samostatna tabulka.
2.3.2. Udaje, ktorych kombinicia nie je v ramci variantu obmedzena, st

vyznacené v stlpci so zahlavim ,,VSetko®.

2.3.3. Uvedené informacie sa m6zu uviest’ v alternativnom formate alebo sa
moézu zIG¢it' s informaciami poskytnutymi v bode 2.6.

2.4 Oznacenia typu, variantu a verzie

24.1. Vyrobca kazdému typu, variantu a verzii vozidla prideli alfanumericky
kod pozostavajici z kombinacie latinskych pismen a arabskych ¢islic,
ktory sa tiez uvadza v osvedceni o zhode (pozri prilohu IV) prislusného
vozidla.

Pouzivanie zatvoriek a spojovnikov sa povoluje za predpokladu, ze
nenahradzaju pismeno ani Cislicu.

24.2. Predpisana Struktira kodu: Typ-variant-verzia alebo ,, TVV*.

2.4.3. Koédom TVV sa jasne a nezamenitelne oznacuje jedinecna kombinacia
technickych vlastnosti vo vztahu ku kritériam uvedenym v cCasti B tejto
prilohy.

24.4. Rovnaky vyrobca mdze na oznacenie typu vozidla pouzit’ rovnaky kod,

ak vozidlo patri do dvoch alebo viacerych kategorii.

2.4.5. Rovnaky vyrobca nesmie na oznacenie typu vozidla pouzit' rovnaky
kod pre viac ako jedno typové schvalenie v ramci rovnakej kategorie
vozidla.

2.4.6. Pocet znakov kodu TVV

2.4.6.1. Pocet znakov nepresahuje:

a) 15 pre kod typu vozidla;

b) 25 pre kod jedného variantu,

c) 35 pre kod jednej verzie.
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2.4.6.2.

2.4.6.3.

2.5.

2.6.

2.7.

2.7.1.

2.7.2.

2.7.3.

2.74.

2.7.5.

2.7.6.

2.7.7.

2.7.8.

2.7.9.

2.7.10.

2.7.11.

2.7.12.

2.7.13.

Cely alfanumericky kod ,,TVV* nesmie obsahovat’ viac ako 75 znakov.

Pri pouziti celého kodu TVV sa medzi typ, variant a verziu vklada
medzera.

Priklad kodu TVV: 159AF[... medzera]0054[... medzera]977K(BE).

Pre predmety uvedené v prilohe II k nariadeniu (EU) & 168/2013,
ktorych schvalenia boli udelené v sulade s predpismi EHK OSN uvede-
nymi v ¢lanku 54 nariadenia (EU) & 168/2013 (schvalenia EHK OSN),
vyrobca poskytne informacie pozadované v bode 2.7., iba ak uz nie st
uvedené v prislusnom osvedéeni o schvaleni alebo v skusobnom proto-
kole. Udaje uvedené v osvedéeni o zhode (priloha IV) sa viak posky-
tuji v kazdom pripade.

Vyrobca vyplni prislusné cisla poloziek vzoru stanoveného v bode 2.8.
a predlozi tento vyplneny zoznam schvalovaciemu uradu, ktory
udel'uje typové schvélenie, rozdeleny na dva samostatné dokumenty.
Prislusné polozky oznacené hviezdickou* si ponechéd schvalovaci urad,
ktory udeluje typové schvalenie, a vSetky ostatné prislusné polozky
budu sugastou informacnej zlozky. V stipci ,,(sub)kategorie” sa uvadza,
na ktoré¢ subkategorie sa vztahuje konkrétna polozka (napr. ,Lle —
L 7¢* znamena, Ze polozka sa vzt'ahuje na vsetky kategorie a subkate-
gorie).

Tento typ udajov sa mdze vynechat v informacnom dokumente pod
podmienkou, Ze do informacnej zlozky sa vlozi vhodny technicky
vykres bud’ vo forme papierového dokumentu alebo ako stbor pdf,
ktorého format zodpoveda norme ISO [TBD] a na ktorom st tieto
uvedené polozky zobrazené zretelnym a Citatelnym spdsobom:

znacka (s vynimkou polozky ¢. 0.1);

typ (s vynimkou polozky ¢. 0.2);

miesto/kde;

princip ¢innosti (s vynimkou polozky ¢. 3.2.1.2);
vlastnosti;

pocet (s vynimkou poloZiek ¢. 1.3, 3.2.1.1 a 6.16.1);
identifikacné cislo/Cislo Casti;
(struény)/(technicky) opis;

dizajn;

schematické zobrazenie/diagram;

pouzité (konstrukéné) materialy;

uhly/sklon a dalsie rozmery (vyska, dizka, Sirka, vzdialenost) (s
vynimkou poloziek ¢. 2.2.1, 2.2.2, 2.2.3, 2.2.17, 7.6.1 a 7.6.2);

tolerancia;
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2.7.14.

2.7.15.

2.7.16.

2.8.

referen¢na znacka;

velkost' (s vynimkou poloziek ¢. 6.18.1.1.1, 6.18.1.1.2 a 6.18.1.1.3);

konfiguracia.

UDAJE V INFORMACNOM DOKUMENTE

Cislo polozky | (Sub)kategérie Podrobné informécie
0. VSEOBECNE INFORMACIE
A. Vseobecné informacie tykajuce sa vozidiel
0.1. Lle — L7e Znacka (obchodné meno vyrobeu): ........cocooivvnninninennnnnninneneneens
0.2. Lle — L7e B TR
0.2.1. Lle — L7e Variant, 1esp. VAHANY! s ....ieeeieeseeeeseseeses s ses s sesssssssssse s esesee s
0.2.2. Lle — L7e Verzia, 16SP. VEIZIE! ..o seereseseeeesesee s esereeseseemnesssemeererenn
0.2.3. Lle — L7e Obchodné meno resp. mena (ak st k diSpoziCii): ...cc.ceeveverccrnnerevenircerenncns
0.3. Lle — L7e Kategoria, subkategéria a sub-subkategéria vozidla®: ...,
0.4. Lle — L7e Nazov spolocnosti a adresa VYTobeu: .........cccooooviviiineineneenneeeceeens
0.4.1. Lle — L7e Nézov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych zavodov: ..................
0.4.2. Lle — L7e Meno a adresa pripadného splnomocneného zastupcu vyrobeu: ...............
0.5. Lle — L7e Povinny Stitok, resp. Stitky vyrobeu: ...........cccocoiiiiinincnenes
0.5.1. Lle — L7e Umiestnenie povinného §titka vyrobcu™ M e
0.5.2. Lle — L7e SPOSOD PIIPEVIIETIAL ...cueuieeiuiiaeiieiaeiteieieetate st etaee st eteiaseebe et ebeseebe s abesesseaennanns
0.5.3. Lle — L7e Fotografie a/alebo vykresy povinného Stitka (Gplny priklad s
TOZIMETIN)] cuvuvrueeenraeesseaeseeeesereeeesesee st seseesesessesesee e st s be e e b e s b e e e a s e enenennans
0.6. Lle — L7e Umiestnenie identifikaéného &isla vozidla™™: _............cccoovveoervvecenrrreennnens
0.6.1. Lle — L7e Fotografie a/alebo vykresy umiestneni identifikacného cisla vozidla (Gplny
priklad § TOZMEIMI): .voveveueuiieicceciiee sttt sttt et et nne e
0.6.1.1. Lle — L7e Sérioveé Cislo typu sa zaCiNa NAI .......cccecrerenieirerneiee et resreans
B. VSeobecné informacie tykajice sa systémov, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek
0.7. Lle — L7e Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ............
0.8. Lle — L7e 1 0 1 OO OO OSSO OO OSSOSO
0.8.1. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mend (ak st k diSpozicii): .....cceeeeeeeroeicieccninccnenncns
0.8.2. Lle — L7e Cislo, resp. &isla typového schvalenia (ak st k diSPoziCii): ..o..ocveeovvveneennes
0.8.3. Lle — L7e Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je k dispozi-
1031 OSSR
0.9. Lle — L7e Nazov spolocnosti a adresa VYrobeu: ..........ccoccviiiininenieiinnenceeiees
0.9.1. Lle — L7e Nazov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych zavodov: ...............
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Cislo polozky (Sub)kategorie Podrobné informacie

0.9.2. Lle — L7e Meno a adresa pripadného splnomocneného zastupcu vyrobcu: ...............

0.10. Vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré je systém alebo samostatna technicka
jednotka UrEenaA®D: ..ot

0.10.1. Lle — L7e D 7 e ssesseses RS

0.10.2. Lle — L7e VAN 2 cenneeesenensese st

0.10.3. Lle - L7e VEIZIA! D oveeveeeeveesesissss s e sessssessssss e s

0.10.4. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mend (ak s k diSpoziCii): .......cerviericncniiniiincnnns

0.10.5. Lle — L7e Kategéria, subkategoria a sub-subkategoria vozidla®: ..........coocvvvvoevveen.

0.11. Lle — L7e Znacky typového schvalenia pre komponenty a samostatné technické
jednotky(”): .....................................................................................................

0.11.1. Lle — L7e SPOSOD PIIPEVIIEIIA ....eeuveveererererreereereresereseeseseseesessssesessssesasssessesesssesessssesernans

0.11.2. Lle — L7e Fotografie a/alebo vykresy umiestnenia znacky typového schvalenia
(Oplny priklad S rOZMETIMI): .eceeiriririirirrcerieete et aennens

C. Vseobecné informacie tykajuce sa zhody vyroby a pristupu k informa-
ciam o opravach a udrzbe

0.12. Zhoda vyroby

0.12.1. Lle — L7e Opis celkovych systémov riadenia zabezpecenia kvality.

0.12.3. Lle — L7e Stlad s medzinarodnou normou pre systém riadenia zabezpedenia kvality
(EN ISO 19011:2011, EN ISO 9001:2008 alebo ISO/TS16949:2009): ano/
nie(4) V pripade kladnej odpovede prilozte kdpiu osvedcenia o akreditacii
systému kvality od vyrobcu.

0.13. Pristup k informacidm o opravach a tudrzbe

0.13.1. Lle — L7e Adresa hlavnej internetovej stranky na pristup k informaciam o opravach
2 UAIZbe VOZIAIA: ...ooriiiiiriccrcrrrceeere et

0.13.2. Lle — L7e V pripade viacstupiiového typového schvalenia adresa hlavnej internetove;j
stranky na pristup k informaciam o opravach a udrzbe vozidla od
vyrobcu, resp. vyrobcov na predchadzajiicom stupni, resp. stupnioch:

L. VSEOBECNE KONSTRUKCNE VLASTNOSTI

1.1. Lle — L7e Fotografie a/alebo vykresy reprezentativneho vozidla: .........cocovcvcieeecenncne

1.2. Lle — L7e Vykres celého vozidla v mierke: .......cccococeinieiieniieieienieeiieeeieeeee e

1.3. Lle — L7e Pocet nAPrav @ KOLIES: ....ccvviririiirircireceteieee ettt

1.3.1. Lle — L7e Népravy so zdvojenymi kolesami®®: .........ooocooovoroeeeeoseeeesreesreesseesresanens

1.3.2. Lle — L7e Hnacie népravy(23): ..........................................................................................

1.4. Lle — L7e Podvozok (pokial’ existuje) (celkovy VYKIEs): ..c.coceverrrmrercnenecenecereerereenens

1.5. L2e, L5e-B, | Materialy pouzité na karosériu

L6e-B, L7e-
A2, L7e-B2,
L7e-C
1.6. Lle — L7e Umiestnenie a usporiadanie pohonu, resp. pohonov: ............coeceeeceeverernene
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Cislo polozky (Sub)kategorie Podrobné informacie
1.7. Lde, L5e-B, | Riadenie: lavostranné/pravostranné/v STEAE™ e
L6e-B, L7e-
A2, L7e-B2,
L7e-C
1.7.1. Lle — L7e Vozidlo je vybavené na pouzivanie v pravostrannej/I'avostrannej premavke
a v krajinach, v ktorych sa pouzivaji metrické/metrické a britské jednot-
KT e ee e e ere oo
1.8. Vykon pohonnej jednotky
1.8.1. L3e, L4e, LSe, | Udavana maximalna rychlost’ vozidla: ..........ccccocmmnneinncenncnnnennne km/h
L7e-A, L7e-B2
1.8.2. Lle, L2e, L6e, | Maximalna konstrukéna rychlost’ VOZIAIA®?: o km/h a
L7e-Bl, L7e-C | prevodovy stupen, pri ktorom sa dosahuje: ......cc.cocceecneiennerensienncnnnnens
1.8.3. Lle — L7e Maximalny &isty vykon spalovacieho motora: ......... kW pri ......... min”!
pri suciniteli prebytku vzduchu: ..o
1.8.4. Lle — L7e Maximalny Cisty krut1ac1 moment spalovaciecho motora: ..........c........ Nm
PIi oo min™ pri sG&initeli prebytku vzduchu: .......coocovveeevneee.
1.8.5. Lle — L7e Maximalny trvaly menovity vykon elektrického motora
(vykon pocas 15/30 minit®”): ....oovevrevenen. kW pri e, min’’
1.8.6. Lle — L7e Maximalny trvaly kritiaci moment elektrického motora: ...........cccccee.. Nm
1.8.7. Lle — L7e
1.8.8. Lle — L7e Maximalny  trvaly celkovy  kritiaci moment pohonu  resp.
pohonov: ........ Nm pri ........ min™" pri suiniteli prebytku vzduchu: .......
1.8.9. Lle — L7e Maximalny $pickovy vykon pohonu, resp. pohonov: .........ccececeneee kW
PIi et min™ pri stginiteli prebytku vzduchu: .......cocoeeeeeneee.
2. HMOTNOSTI A ROZMERY
(v kg a mm) v pripade potreby uved'te odkaz na vykres
2.1 Rozsah (celkovej) hmotnosti vozidla
2.1.1. Lle — L7e Hmotnost” v prevadzkovom StAVE: .....c.ccccccceerrvenieiecreninenieeseeesreseeene kg
2.1.1.1 Lle — L7e Rozlozenie hmotnosti medzi napravy v pohotovostnom stave: ............ kg
2.1.2. Lle — L7e Skuto€nd hmotnost: ... kg
2.1.2.1 Lle — L7e RozloZenie skutoénej hmotnosti medzi NAPravy: ........ceceecveeverveverreraeneane kg
2.13 Lle — L7e Technicky pripustnd maximalna hmotnost’ nalozen¢ho vozidla: .......... kg
2.13.1. Lle — L7e Technicky pripustnd maximalna hmotnost’ na prednej naprave: .......... kg
2.1.3.2. Lle — L7e Technicky pripustna maximalna hmotnost’ na zadnej naprave: ............ kg
2.1.3.3. Lde Technicky pripustnda maximalna hmotnost na naprave postranného
VOZIKA: ottt ettt e kg
2.1.4. Lle — L7e Maximalna schopnost’ rozjazdu do kopca pri maximalnej technicky
pripustnej hmotnosti udavanej vVyrobcom: ........c.ececeeeererrvueerennne % sklonu
2.1.5. Lle — L7e Maximalna uzitocna hmotnost’” udavana vyrobcom: .......cc.cevecececenenne kg
2.1.6. Lle — L7e Bezpecna zatazitenost’ nakladnej ploSiny udavana vyrobcom: ........... kg
2.1.7 Lle — L7e Technicky pripustnd maximalna pripojnd hmotnost' v pripade®: Brzdené:

kg Nebrzdené: ......ccovvevicviennvernireerenns KE: i kg
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Cislo polozky (Sub)kategorie Podrobné informacie
2.1.7.1 Lle — L7e Technicky pripustna maximalna hmotnost kombinacie nalozenych vozi-
QICLE bbbttt s n ettt kg
2.1.7.2. Lle — L7e Technicky pripustna maximalna hmotnost’ v bode spojenia: ................ kg
2.1.8 Lle — L7e Hmotnost’ nadstandardného vybavenia: ..........cccecneneiencnncnieseeneenennnne kg
2.1.9. Lle — L7e Hmotnost’ nadstavby: .....cccvreiriiiiiiiieniire ettt enee e kg
2.1.10. Lle — L7e Hmotnost” pohonnej batérie: ......cooovvivririreriirennenineceeeneeeeeeeneeeseeeens kg
2.1.11. L2e, Lde, L5e, | HMONOSE AVETL: .cvcvereirireerereeirereseererereeseesneesesessnssessassssessesssssssesseseessones kg
Lé6e, L7¢
2.1.12. L2e-U, L5e-B, | Hmotnost strojov alebo zariadeni inStalovanych na nakladnej
L6e-BU, L7 | PIOSING: .cuvvicuiiiiriiiceiicreiiciieciisicisenis et ses e ses e senss kg
CU
2.1.13. Lle — L7e Hmotnost systému plynného paliva ako aj nadrzi na plynné
PALIVO: ittt bttt e bbbt b kg
2.1.14. Lle — L7e Hmotnost’ nadrzi na ulozenie stlaeného vzduchu: ........ccococniiineccnnns kg
2.2. Rozsah (celkovych) rozmerov vozidla
22.1. Lle - L7¢ DIZKE: cvvorureeerreresmermsenseresseesssseseeses st sessssesssesssssssesssossesssssssennnessanens mm
222, Lle — L7e SITKA: ettt e s mm
2.2.3. Lle — L7e VIPSKAL ittt ettt mm
2.24. Lle — L7e RAZVOT: oot n e anneens mm
2.24.1. L4e Rézvor postranného vozika®®: ..o mm
2.2.5. Rozchod
2.2.5.1. Lle — L7e, ak | R0ZChod VPIedu: ......cciceviieinniiriniorinriinriiinseseossisssesssessssessessssssssasseces mm.
st vybavené
zdvojenymi
kolesami
L2e, L4e, LS5e,
Lo6e, L7e
2.2.5.2. Lle — L7¢e, ak | ROZChOA VZAAU: ..cvvviiereeiirieeirieeeetereecteseeneesie s esresnssvesseesssssenssssesssen mm.
st vybavené
zdvojenymi
kolesami
2.2.5.3. L2e, L4e, L5e, | Rozchod postranného vOziKa: .......cccceiceevinieiencneienineeisieeeeseecsenes mm.
Lo6e, L7e
2.2.6. L7e-B Predny PreVIS: ..ottt ettt ettt sttt eees e enees mm.
2.2.7. L7e-B ZAANY PIOVIS: wuiuireruerereerenirierentere et ere e s s e s e es s e s s s nn e mm.
2.2.8. Rozmery nékladnej ploSiny
2.2.8.1. L2e-U, L5e-B, | Dizka nakladnej plOSIny: ........cooooooveeeoreeeniverevemseresessesesessessesssessssesenees mm
L6e-BU, L7e-
B2, L7e-CU
2.2.8.2. L2e-U, L5e-B, | Sirka nakladnej plOSINY: ......cooeveomveeeeemermeesessseessesseesssessssosssssssonssnnens mm
L6e-BU, L7e-
B2, L7e-CU
2.2.8.3. L2e-U, LS5e-B, | Vyska nakladnej ploSIny: .....cccoimmiisieiniicissiessisisssiss s mm

L6e-BU, L7e-
B2, L7e-CU
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Cislo polozky

(Sub)kategorie

Podrobné informacie

2.2.9.

229.1.

2.29.2.

2.2.93.

2.2.10.

2.2.10.1.

2.2.10.2.

2.2.10.3.

2.2.10.4.

2.2.10.5.

2.2.10.6.

2.2.10.7.

2.2.10.8.

2.2.10.9.

2.2.10.10.

3.1.1.1.

3.1.1.2.

3.1.1.3.

3.1.2.

3.1.2.1.

3.1.22.

3.1.3.1.

3.1.3.2.

L2e-U, L3e-B,
L6e-BU, L7e-
B2, L7e-CU

L2e-U, L5e-B,
L6e-BU, L7e-
B2, L7e-CU

L2e-U, L53e-B,

L6e-BU, LT7e-
B2, L7e-CU

L7e-B2
L7e-B2
L7e-B2
L7e-B2
L7e-B2
L3e-AxE (x=1,
2 alebo 3),
L3e-AxT (x=1,
2 alebo 3)
L7e-B

L7e-B

L7e-B2

L3e-AxE, L3e-
AXT

L3e-AxE, L3e-
AXT

Lle — L7¢
Lle — L7¢e
Lle — L7¢
Lle — L7¢
Lle — L7¢e
Lle — L7e
Lle — L7¢

Poloha t'aziska

Poloha taziska pred zadnou napravou Leg: .....ccccvenevnioneiveniecernnenns mm.

Poloha taziska nad rovinou vozovky HCg: ...c.cccecmenivicnnneninccnenens mm.

Poloha taziska nalozenej plosiny pred zadnou napravou LcgLP: .... mm.

Rozne rozmery

Predny ndjazdovy uhol!D: ... sisssssenns stupiiov.
Zadny n4ajazdovy thol™D: ... stupniov.
Prechodovy Uhol™D: ..o eressenne stupfiov.
Svetla vyska pod prednou napravou : ..o mm.
Svetla vyska pod zadnou napravou™V: ... mm.
Svetla vyika medzi napravamil'D: ............cooooievevoieeieeeiieeeneeseeseneiaens mm.
Pomer podvozku k svetle] VYSKe .cocovrvrerrroncrcnrrenncrcirnecnes [bez jednotky]
Koeficient statickej stability — KSt: ..., [no unit]
VY8Ka Sedadla: ...c.cocererueueiiiierirenncrerenee ettt see s nne e mm
SVELIA VYSKAL .ottt st mm
VSEOBECNE ~ KONSTRUKCNE ~ VLASTNOSTI ~ HNACEJ
SUPRAVY

Vyrobca pohonnej jednotky

Spalovaci motor

Koéd motora (vyznaceny na motore alebo prostrednictvom inych identifi-
kacnych prostriedKOV): ......ccceceercieeeeseseccee ettt et aaes e s

Identifikaéné oznacenie paliva (ak je k dispoziCii): ....coceoeoirererienirrcireceneens
Elektricky motor
VPTODCA: ottt ettt et ettt sttt ae st et st nt e e st aba e st enaneas

Kod elektrického motora podla vyrobcu (vyznaceny na motore alebo
prostrednictvom inych identifikacnych prostriedkov): ........cccceeervvrenenene.

Hybridna aplikdacia
VPTODCA: ottt ettt st st sae e e s

Kod aplikacie (vyznadeny na motore alebo prostrednictvom inych identi-
fikanych prostriedkOV): ...ciiiviieiiiirinieneeneeeesesieessseessesesessessssesessens
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Cislo polozky (Sub)kategorie Podrobné informacie
3.1.3.3. Lle — L7e Identifikacné oznacenie paliva (ak je k dispoziCii): ....cccoceorerrrenrvcrencneens
3.1.3.4. Lle — L7e Fotografie a/alebo vykresy umiestnenia kodu a/alebo ¢Eisel typového
schvalenia (aplny priklad s rozmermi)®®: .......ooooveoeeeesreenresserseeeesreesneons
3.2 Spal’ovaci motor
3.2.1. Specifické tidaje o motore
3.2.1.1. Lle — L7e Pocet spalovacich MOtOrOV: .....occccrieieeirieerieieie s siee sttt
3.2.1.2. Lle — L7e Princip ¢innosti: vnltorny spalovaci motor zaZihovy/vznetovy/vonkajsi
spalovaci motor/turbina/stlaeny vzduch™: .............ccooorveoeimerveieenreeeienerinnes
3.2.1.3. Lle — L7e Cyklus: §tvortaktny/dvojtaktny/rotalny/ing™: .......coveeeooroeeereeeeereeresseeeresnens
32.14. Lle — L7e Valce
32.14.1 Lle — L7e POCEL: et
3.2.1.4.2. Lle — L7e USPOHTAAANIEZ®: ...ooceeeeereeer et esesses st eseessssssssess e ssessssessesesseseasessaens
3.2.14.3. Lle — L7e Priemer valea''?: ...t essessissessesessesesee mm
3.2.144. Lle - L7e ZAVIRTD: oreereeeeeeene e et mm
3.2.1.4.5. Lle — L7e Pocet a usporiadanie statorov v pripade motora s rotanym piestom: .....
3.2.1.4.6. Lle — L7e Objem  spalovacich komér v pripade motora s rotatnym
PIESTOM oottt sttt s et ene cm?®
3.2.14.7. Lle — L7e Poradie zapalovania: ........cc.ocovrerrnenrnnenneersieesse e
3.2.1.5. Lle — L7e ZAVINOVY OBJEM®: ..ot sene s cm®
3.2.1.6. Lle — L7e Objemovy kompresny Pomer: ........coovveoooreeeeeeeeeeereeeseeeeesseeeesseresereresserenn
3.2.1.7. Lle — L7e Pocet nasavacich a vyfukovych ventilov
*3.2.1.7.1. Lle — L7e Pocet a minimalne prierezy sacich a vystupnych otvorov: ...
*3.2.1.7.2. Lle — L7e Casovanie ventilov alebo rovnocenné Udaje: ........o.oevemereerenereeersreesenens
*3.2.1.7.3. Lle — L7e Maximalny zdvih ventilov, uhly otvarania a zatvarania alebo Casovacie
udaje alternativnych systémov rozdelovania vo vztahu k tvratiam. Pre
alternativny systém Casovania minimalne a maximalne Casovanie: ...........
*3.2.1.74. Lle — L7e Referenené a/alebo nastavovacie rozpitia™: ...........eivemsiennisssonsrisnoninens
3.2.1.8. Lle — L7e Vykresy spalovacej komory, hlavy valca, piestu, piestnych krazkov: ......
3.2.1.9. Lle — L7e Volnobezné otacky teplého motora: .........cccecereeieiecireiisciineniecine min™'
3.2.1.10. Lle — L7e Systém stop-§tart: ano/nie™
*3.22. Systém riadenia hnacej supravy/pohonu/pohonnej jednotky
322.1. Lle — L7e Identifikatné &islo, resp. Gisla softvéru PCU/ECU™: ........... a kalibracné

overovacie Cislo, Tesp. CISIa: ...ivevireerreereererereerereseresesinrerererenennenesenesnsasssees
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3.23. Palivo

3.2.3.1. Lle — L7e Druh paliva: ©

3.23.2. Lle — L7e Konfiguracia paliva vozidla: jednopalivové/dvojpalivové/flexibilné palivo

3.23.2.1. Lle — L7e Maximalne mnozstvo biopaliva prijatelné v palive: ................ % objemu

3.24. Privod a riadenie tlaku paliva

3.24.1. Lle — L7e Strucny opis a schematické zobrazenie mokrého systému, resp. systémov
nizkotlakového a/alebo vysokotlakového privodu paliva™: .........cccevvneeee.

3.2.42. Lle — L7e II:Iiiez(E)otlakové a/alebo vysokotlakové palivové &erpadla: &no/nie™ 4no/

32421 Lle — L7e Ovladanie palivového cerpadla: mechanické/zap./vyp. -elektrické/nepre-
tritd prevadzka/elektronicky riadend variabilnd prevadzka™: ...

324.22. Lle — L7e Iba v pripade spalovacich motorov CI a dvojpalivovych motorov maxi-
malny privod paliva®?: _.......c........ /s alebo mm®/zdvih alebo cyklus
pri otackach motora: ....... min™', pripadne charakteristicky diagram: ......
(Ak je dodany regulator tlaku prepifiania, uved'te charakteristickti davku
paliva a tlaku prepliiovania vo vztahu k otatkam motora)

3.243. Lle — L7e Vstrekovaci systém so spoloénym tlakovym potrubim: dno/nie®

324.4. Lle — L7e Rozdelovag paliva/potrubie/hadice™: ano/nie™

3.24.5. Lle — L7e Regulatory tlaku a/alebo prietoku paliva: ano/nie

3.2.5. Meranie a riadenie mnozstva paliva

3.2.5.1. Lle — L7e Karburatorom, resp. karburatormi: ano/nie®

* 3.2.5.1.1. Lle — L7e Princip Cinnosti @ KONStrUKCIA: ....oveeeieuerieiriieineeererereee et

*325.1.2. Lle — L7e Maximalny prietok paliva: ...... g/s pri maximalnom vykone a kratiacom
INOMMICILE. coevcrvrrereeeeresesenrarereesesesmrrrrreseresssssesesesessesersassesesesesenrararseresesssssneesesess

3.2.5.1.3. Lle — L7e Nastavenia karburétora, resp. Karburdtorov'”: .........ooocooeomomeeorveereseesreer.

*3.25.14. Lle — L7e Difuzéry KarbUurdtora: ..........ccoeeeeeeninnncnneceeieeeee e

*3.2.5.1.5. Lle — L7e Uroveii paliva v karburitore v plavakovej KOMOIe: ........oo.eveevrerrmereneees

*325.1.5.1. | Lle — L7¢ Hmotnost’ plavaka Karburdtora: ..........c.eeceoerenineninneeuenencnenseeseeeeeeesesseenes

3.2.5.1.6. Lle — L7e Systém Startovania karburatora za studena: manuélny/automaticky™® &no/
nie

3.2.5.1.6.1. Lle — L7e Princip Cinnosti systému Startovania karburatora za studena: ...................

3.2.5.1.7. Lle — L7e Rozmery otvoru na vyplachovanie zmesi: 4no/nie®

3.2.5.1.7.1. Lle — L7e Rozmery otvoru na vyplachovanie Zmesi: ........ccccoceverieverieeecronncnesennccneeens

3.25.2. Lle — L7e Mechanicky/hydraulicky riadenym vstrekovanim paliva®: ano/nie

3.2.5.2.1. Lle — L7e Princip CINNOS .vcueeiririieerieieeteie ettt et sa e sa b e s

3.2.5.22. Lle — L7e Mechanické/elektronické nastavenie maximalnej davky mnozstva paliva:
4no/nie®

3.2.5.3. Lle — L7e Elektronicky riadenym systémom vstrekovania paliva: &no/nie®

32531 Lle — L7e Princip ¢innosti: vstrekovanie cez otvor/priamy vstrek/predkomora/viriva
KOMOTA™: .ooeooeseee sttt ses s sas s sans s sess s sst st ssn e ssns

32532 Lle — L7e Vstrekovaé, resp. vstrekovace paliva: jednobodové/viacbodové/priamy

VSHIEK/INE (UVEAEE) ™ .vvveiveessveesnveesssessssssssssasssssssssssssssssssssssssessssssssssons
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Cislo polozky (Sub)kategorie Podrobné informacie
3.2.533. Lle — L7e Celkovy pocet vstrekovacov paliva a pocet podla valcov: ...
3.2.54. Lle — L7e Pneumatické vstrekovanie paliva: 4no/mie™ ..o
32.54.1. Lle — L7e Opis a prevadzkovy tlak pneumatického vstrekovania: ..........ccoceeevenceenne
3.2.5.5. Lle — L7e Systém studeného Startu: dno/nie™
32551 Lle — L7e Opis systému studeného StArtU: .........cococoevererrerercerererrermeneereeresmsereeereensnnerens
3.2.5.6. Lle — L7e Pomocné Startovacie zariadenie: ano/nie'®
3.2.5.7. Lle — L7e Specifické pre plynulé vstrekovanie: ano/nie
3.2.5.7.1. Lle — L7e Statické Gasovanie vstrekovania™: ............coooceeooeeeeeeereeeners e
3.2.5.7.2. Lle — L7e Krivka Predvstreku: ..o eseene e
3.2.6. Systém a riadenie privodu plynného paliva
3.2.6.1. Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie systému, resp. systémov privodu
PIYNNENO0 PALIVAL ettt
3.2.6.2. Lle — L7e Nadrze na skvapalneny ropny plyn (LPG) &no/nie
3.2.6.2.1. Lle — L7e Cislo typového schvélenia podla predpisu EHK OSN & 67 (1): ooveeeeeee.
3.2.6.2.2. Lle — L7e Elektronické riadiaca jednotka motora na privod LPG: &no/nie®®
3.2.6.2.2.1. Lle — L7e Moznosti nastavenia vo vztahu K emiSidm: .........cccceorrremmncrcrorccrcnnencerens
3.2.6.2.3. Lle — L7e Dalfia dOKUMENTACIA: ..vverrvvereeveeersessseeseseessssessssessssesssesssesssssessssensssenssssessaees
*326.23.1. | Lle - L7e Opis ochrany katalyzatora pri prepnuti z benzinu na LPG alebo
SPALT eirteiertrteet sttt ettt sttt b bbb bbb enbanens
3.2.6.23.2. Lle — L7e Usporiadanie systému (elektrické pripojky, podtlakové pripojky, hadicky
na vyrovnavanie tlaku atd’.): ......ccccovciiinieniecece e
3.2.6.2.4. Lle — L7e VYKIEs SYMDOIU: ...ttt
3.2.6.3. Lle — L7e Systém privodu paliva na zemny plyn (NG): 4no/nie®
3.2.6.3.1. Lle — L7e Cislo typového schvalenia podl'a predpisu EHK OSN &. 110 (%) .............
3.2.6.3.2. Lle — L7e Eil:(lgronické riadiaca jednotka motora na privod zemného plynu: ano/
3.2.6.3.2.1. Lle — L7e Moznosti nastavenia vo vztahu K emiSidm: ........c.ccccrrerrrcrcncccrcnniecerens
3.2.6.3.3. Lle — L7e Dalfia dOKUMENTACIA: ..ovveervvereeveeeveeesseessseesseesesssesseesssseessessssssessssesssesssaeessaens
*32633.1 |Lle—-L7e Opis ochrany katalyzatora pri prepnuti z benzinového pohonu na zemny
PLYN @lebO SPAL: ..ot
3.2.6.33.2. Lle — L7e Usporiadanie systému (elektrické pripojky, podtlakové pripojky, hadicky
na vyrovnavanie tlaku atd’.): .....ccceoeeeirineeniec e
3.2.6.3.4. Lle — L7e VYKIEs SYMDOIU: ...ttt ettt
3.2.6.4. Lle — L7e Plynné palivo: LPG/NG-H/NG-L/NG-HL®: ano/nie(4) 4no/nie®

) (J, V. EI:J L 72, 14.3.2008, s. 1.
y U. v. EU L 120, 7.5.2011, s. 1.
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3.2.64.1. Lle — L7e Tlakovy regulator alebo vaporizér/tlakovy regulator™

*3.2.64.1.1. | Lle—L7e Pocet stupfiov redukcie tlaku: .......cccceeviieeiininiinieniceine et

3.2.64.1.2. Lle — L7e Tlak v kone¢nom §tadiu, minimalny: ........ kPa — maximalny: ........ kPa

3.2.6.4.1.3. Lle — L7e Pocet hlavnych nastavovacich bodov: ........ccocceiiiiivininicniniceencencneee

3.2.6.4.14. Lle — L7e Pocet nastavovacich bodov voInobehu: .........c.ccecrciinnrenerencnccnecnnens

3.2.64.1.5. Lle — L7e Cislo typoveho SCRVAIENIA: ......vveeeeeivereeriesicvesneres s sesses e essssssseasessessasnens

3.2.6.4.2. Lle — L7e Systém privodu paliva: mieSacia jednotka/plynové vstrekovanie/kvapalné
vstrekovanie/priame vstrekovanie®

*3.2.642.1 Lle — L7e Regulacia Sily ZIMESI: ..oovocrirrirrereri ettt

3.2.64.2.2. Lle — L7e Opis systému a/alebo diagram a VYKIESY: ......ccocevrrerieesinienreneseneenncesenens

3.2.6423. Lle — L7e Cislo typoveho SCHVAIENIA: .....cvueeeriveereeiesisrensesessesssssssessessessesessssseassssessessens

3.2.6.4.3. Lle — L7e Miesacia jednotka: dno/nie®

3.2.643.1. Lle — L7e POCEL: ettt n e ettt n e nes

3.2.6.43.2. Lle — L7e UMIESINENIE: ...vuerrrirrenecrerserearemrenreneesessescarersesessesessensesearossessenessessencaresseseaneesens

3.2.6.433. Lle — L7e MOZNOSE NASLAVENIA: ...orereeerieerenrcreeraereereereerersenseesemersessssersaesennersesserseesesnenses

3.2.643.4. Lle — L7e Cislo typoveho SCHVAIENIA: .....coueeerivereererierensesressesssssssessessessesesssssensssessensens

3.2.6.44. Lle — L7e Vstrekovanie do sacieho potrubia: ano/nie®

3.2.644.1. Lle — L7e Vstrekovanie: jednobodové/viacbodové™

3.2.644.2. Lle — L7e Vstrekovanie: nepretrzité/sicasne Casované/sekventne asované™

3.2.6.4.5. Lle — L7e Vstrekovacie zariadenie: ano/nie®

3.2.645.1. Lle — L7e MOZNOSE NASLAVENIA: ...erereereeerenreereereereerenramrersenseeserarsesserersaesenmorsesserseesesnenses

3.2.645.2. Lle — L7e Cislo typoveho SCHVAIENIA: ........v.cveuevereeeerreeererneseeesesssesessereesesessmesneessssnsenes

3.2.6.4.6. Lle — L7e Dopravné &erpadlo: ano/nie™

3.2.6.4.6.1. Lle — L7e Cislo typovEho SCHVAIENIA: ........uvvereveereeeeserensrnessesssseseessseesessssssensssessensens

3.2.64.7. Lle — L7e Vstrekovac, resp. VSIEeKOVACE: .....coveveeevrirerineeiniercniceneene e s

3.2.64.7.1. Lle — L7e Cislo typovEho SCHVALENIA: ..u.veseversiveeiverieseeinseesessesereesssssssssssssssssassisessens

3.2.64.8. Lle — L7e Priame vstrekovanie/vstrekovanie do otvoru: 4no/nie™

3.2.6.4.9. Lle — L7e Vstrekovacie &erpadlo/regulator tlaku: dno/nie

3.2.6.409.1. Lle — L7e Cislo typovEho SCHVAIGNIA: .....vevveeieenreescssessiessseenessessesssssssssssssssssssesssasns

3.2.6.4.10. Lle — L7e Samostatna elektronické riadiaca jednotka (ECU) systému privodu plyn-
ného paliva: ano/nie®™

3.2.6.4.10.1. Lle — L7e MOZNOSH NASLAVEINIA: .rverrrrereerenereressiseresereneresressreseseesessesesssenensssssesesssesensssas
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3.2.6.4.10.2. Lle — L7e Identifikacné Cislo, resp. €isla SOFtVEIU: ....coocovvivicicninieeerceceeeee
3.2.6.4.10.3. Lle — L7¢e Kalibracné overovacie €islo, resp. CiSla: ....cccviviiiineinriniieneienenessecesnenns
3.2.6.5. Lle — L7e Osobitné zariadenie pre zemny PLYN: ....cococeeceerernenieeneeinecrneneseeese e
3.2.6.5.1. Lle — L7e Variant 1 (iba v pripade schvaleni motorov pre niekolko S$pecifickych
ZI0ZENT PALIV)T ittt e
3.2.6.5.2. Lle — L7e ZlozZenie paliva:
Prehlad
metan (CHy): zaklad:  ...% [ min. ...% mol | max. ...% mol
mol
etan (C,Hg): zéklad: ...% | min. ...% mol | max. ...% mol
mol
propan (C;sHg): zaklad:  ...% | min. ...% mol | max. ...% mol
mol
butan (C4Ho): zéklad: ...% | min. ...% mol | max. ...% mol
mol
Cs/Cs+: zaklad:  ...% | min. ...% mol | max. ...% mol
mol
kyslik (O,): zaklad: % mol | min. ...% mol | max. ...% mol
inertné (N,, He, [ zdklad: ...% | min. ...% mol | max. ...% mol
atd’.): mol
3.2.6.5.3. Lle — L7e Vstrekovac, resp. vstrekovace plynného paliva: ....c..cccecoevennieienieecennnne
3.2.6.5.4. Lle — L7e Variant 2 (iba v pripade schvaleni pre niekolko S$pecifickych zlozeni
PALIV): ettt sttt ettt ettt ene e b nbene
3.2.6.6. Lle — L7e Osobitné zariadenie pre zemny plyn: 4no/nie®
3.2.6.6.1. Lle — L7e Cislo typového schvalenia ES podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) €. 79/2009 (1): eueoruereriererieieieiseniereeieessesssase s esesesesseseaseas
*326.62 |Lle-LT7e Dalgia dokumentécia
3.2.6.6.3. Lle — L7e Usporiadanie systému (elektrické pripojky, podtlakové pripojky, hadicky
na vyrovnavanie tlaku atd’.): ...t
*3.2.6.6.4. Lle — L7e Opis ochrany katalyzatora pri prepinani z benzinu na vodik/H,NG®
alebo naopak alebo NAOPAK: ......cccciieuieiriinieiiiicic et
3.2.6.6.5. Lle — L7e VYKIES SYMDOIU: ..ottt ettt
3.2.6.7. Lle — L7e Systém privodu paliva na H,NG: ano/nie®
3.2.6.7.1. Lle — L7e Percentualny podiel vodika v palive (maximalna hodnota stanovena
VYTODCOIM): oetieiaiieuiteiette sttt e st e ta e et sset st e e st eae e see e st e be e b ae e be e s besnabebeatnene
3.2.7. Systém nasavania vzduchu
3.2.7.1. Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie systému nasdvania vzduchu: .....
3.2.7.2. Lle — L7e Opis a princip &innosti sacieho potrubia (napr. pevna dizka/variabilna

dizka/virové  ventily)®  (vratane podrobnych  vykresov  a/alebo
FOLOGIATIT): ouieeeeeieucirteiec sttt ettt st bt

(') Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 79/2009 zo 14. januara 2009 o typovom schvalovani motorovych vozidiel na

vodikovy pohon, ktorym sa meni a dopiiia smernica 2007/46/ES (U. v. EU L 35, 4.2.2009, s. 32).
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*3.2.7.2.1. Lle — L7e Opis a vykres rirok sacieho potrubia a ich prislusenstva (pretlakova
komora, vykurovacie zariadenie so stratégiou ovladania, pridavné satie
VZAUCHU 8tA%.): ettt

3.2.7.3. Lle — L7e Tlak nasavaného vzduchu &no/nie

3.2.7.3.1. Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie systému nasavaca plniaceho
VZAUCKHUL oottt erenrererrerer e senne e resaenene e esenennan

3.2.7.3.2. Lle — L7e Principy Cinnosti @ ovIAdania: ........c.ceerrercnneieenesiee et

3.2.7.3.3. Lle — L7e Typ, resp. typy (prepliiovanie alebo turboprepliiovanie, iné)®: ..............

3.2.7.34. Lle — L7e Maximadlny tlak a prietok plneného vzduchu pri maximalnom kritiacom
momente a VYKone: ..ot kPa a g/s alebo mapa tlaku a prietoku
PINEIIA ittt ettt e kPa a g/s

3.2.74. Lle — L7e Rozvodova klapka: ano/nie™®

3.2.75. Lle — L7e Medzichladi¢: ano/nie®

3.2.75.1. Lle — L7e Typ: vzduch-vzduch/vzduch-voda/iné®

* 32752 Lle — L7e Saci podtlak pri menovitych otdCkach a pri 100 % zatazeni (len pre
VZNELOVE MOLOTY): weuvrruirierierereriensesesseeerestsesesteseseesassesesesseseesesesseneaneses kPa

3.2.7.6. Lle — L7e Vzduchovy filter (vykresy, fotografie): ......ceverivvninereniverieessereneesennens

3.2.7.7. Lle — L7e Opis sacieho tlmica (vykresy, fotografie): ........ccceevciriennimneieeeeninierenene

*3.2.7.7.1. Lle — L7e Princip CINNOST ouiveiieicieieet ettt etete ettt ebe st e e et e st e s b saneae

3.2.8. Meranie a ovlddanie mnozstva vzduchu

3.2.8.1. Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie systému merania a ovladania
MNOZStVA VZAUCHUL ettt rcrcnrereicteint ettt ee e seeeanae

3.2.8.2. Lle — L7e Skrifia mechanickej $krtiacej klapky: ano/nie™®

3.2.8.3. Lle — L7e Elektronické ovladanie skrtiacej klapky (ETC): 4no/nie®™

3.2.83.1. Lle — L7e Schematické zobrazenie elektronického ovladania skrtiacej klapky: .......

*3.283.1.2. | Lle —L7¢ Opis redundancie hardvéru ETC, pokial' ide o snimace/ovladace/elek-
trickt energiu/uzemnenie/riadiacu elektroniku: ........ccocccerenrecnniencicnennns

3.2.9. Systém a riadenie tvorby iskry

3.29.1. Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie systému a riadenia tvorby iskry:

3.209.1.1. Lle — L7e Princip CINNOSE .ucrerueiiueteieetreeri ettt sesie et sttt s beenene

Lle — L7e Krivka alebo mapa predstihu zazihu™ na Siroko otvorenej klapke: .......

3.2.9.13. Lle — L7e Statické Casovanie zazihu™: ................... stupfiov pred hornou tvratou
pri maximalnom kritiacom momente a vykone

329.2. Lle — L7e Schopnost snimania i6nov: &no/nie®

3.293. Lle — L7e Zapal'ovacie sviecky:

3.2.93.1. Lle — L7e Nastavenic MEAZEIY: ...oovivveiirereriserereeeresreresseeesieressssereeseresserssessesanes mm
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3.2.94. Lle — L7e Zapalovacia cievka, resp. cievky:

*3.294.1. Lle — L7e Princip CINNOSH ouiiveiieicieiietee sttt ettt ettt ebe st e et aeb e st e e b saneae

*3.294.2. Lle — L7e Uhol a ¢as zotrvania pri Siroko otvorenej klapke: .......ccocoooioiiveiniinannnns

3.2.10. Systém a riadenie chladenia hnacej sustavy

3.2.10.1. Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie systému a riadenia chladenia
NNACEJ SUSTAVY: .eeuiiieviiiriirieienieieniniciieines sttt st st stsueses e bessanene

3.2.10.2. Lle — L7e Chladiaci systém: kvapalinovy: dno/nie®

3.2.10.2.1. Lle — L7e Maximalna teplota na VyStUPE: .....ecevereresernieniiiieiiseniiessiesessreeseens K

3.2.10.2.2. Lle — L7e Menovité nastavenie mechanizmu regulacie teploty motora: .......ccc.ceeeeee

3.2.10.2.3. Lle — L7e Druh Kvapaliny: ..c.coooovvinniinrinnnerree ettt

3.2.10.2.4. Lle — L7e Obehové &erpadlo, resp. erpadla: ano/nie™

3.2.10.2.4.1. Lle — L7e VIASENOSH: wecurerererrerreeeecmemrereserere e e rene e sesre e seness e senrensesrenesesesenens

3.2.10.2.6. Lle — L7e Prevodovy pomer, resp. POMETY: .....c.coccveererieeriereeererenserenieseeeeeesesesseeenees

3.2.10.2.7. Lle — L7e Opis ventilatora a mechanizmu jeho pohonu: .........cccvvcrrvvinnenncneennns

3.2.10.3. Lle — L7e Vzduchové chladenie: ano/nie™

3.2.10.3.1. Lle — L7e Referentny bod: .....ccoiirririiiiiceir ettt

3.2.10.3.2. Lle — L7e Maximalna teplota v referenénom bode: .......c.ocovirmieiiieenieeiienceneens K

3.2.10.3.3. Lle — L7e Ventilator: ano/nie®

3.2.10.3.3.1. Lle — L7e VIASENOSHE: .ueurererecrerriricrcemamrereerennieeeamensereesenseesesesansesessesesssnsenearersessessssesseneas

3.2.10.3.3.2. Lle — L7e Prevodovy pomer, resp. POMETY: ....ccoccoeveeerieirierieirearenseeiereaeseacseaessennanens

3.2.11. Systém a riadenie mazania hnacej sustavy

3.2.11.1. Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie systému a riadenia mazania
NNACEJ SUSTAVY: .eeuiiiueiieirieeisieiet ettt e et ee st st e s b b e b ees e e st eae st eae e s b nnene

3.2.11.2. Lle — L7e Konfiguracia, resp. konfiguracie systému mazania (mokra vana, sucha
vana, iné, Cerpadlo/vstrek do systému nasavania/zmieSanie s palivom
10 ) SR OO

3.2.11.3. Lle — L7e Umiestnenie nadrze oleja (ak eXiStUJE): ..oeceerereeieeirerenieerinenseeeieceenas

32.114. Lle — L7e Systém dodavky maziva (Cerpadlo/vstrek do nasdvania/zmieSanie
R 1 FAZa ) (R G eSO

3.2.11.5. Lle — L7e Olejové Eerpadlo: AN0/MIE™ .......iveiceeeceereeseseseeeeess s seeseseseseasessesesnes

3.2.11.6. Lle — L7e Chladi¢ oleja: dno/nie™

3.2.11.6.1. Lle — L7e VPKIES eiiiiiiirinirniiniisensiesensssesesse st ssasasssesesessssssssesssessssssssesesns

3.2.11.7. Lle — L7e Vlastnosti maziva, resp. MAZIV: .eeeeeuceerereieeecururueeeeencseeeesesesesessassssenes

3.2.11.8. Lle — L7e Mazivo zmie$ané s palivom: AN0/MIE™ .........vveeererererererersneresereesssereseenes
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3.2.11.8.1. Lle — L7e Percentudlny rozsah zmieSania maziva s palivom: ........cceeeercseeccrerenen

3.2.12. Vyfukovy systém a kontrola

3.2.12.1. Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie vyfukovych zariadeni na kontrolu
hluku a vyfukovych emiSii: ....cooiorririrrerireerec et

3.2.12.2. Lle — L7e Opis a vykres vyfukového potrubia: ........cccccoviniiicnieicnieeeneeeeesieee

3.2.12.3. Lle — L7e Opis a podrobny vykres vyfukového zariadenia: .......c...cccoveveeneencninenne

3.2.12.4. Lle — L7e Maximdlny pripustny protitlak vyfuku pri menovitych otdCkach motora
a pri 100 % ZataZeni: .....coceceveeveeeeimnereeerere e kPa

3.2.12.5. Lle — L7e Typ, oznaCenie zariadenia, resp. zariadeni na tlmenie vyfukového
RIUKUL et en e ees et e seenanese e e seneneanan

* 3.2.12.6. Lle — L7e Protihlukové opatrenia v motorovom priestore a na motore v pripade
potreby pre vonkajsi hluk, ak maji vplyv na vonkajsi hluk: ..................

3.2.12.7. Lle — L7e Umiestnenie VYfUKOVE] TUIY: ..c.oceeioiieiiicieiecrieeiseeree et sneae

3.2.12.8. Lle — L7e Zariadenie na tlmenie vyfukového hluku obsahuje vlaknité materialy:
ANOMIC™ ..ot ssss sttt senten

3.2.13. Dalsie elektrické systémy a ovlddace, ktoré nie sii urcené na elektricky
pohon

3.2.13.1. Lle — L7e Menovité Napatie: ......ceccevereecereneecereennas V, kladné/zaporné uzemnenie™®

3.2.13.2. Lle — L7e Generator: 4no/nie”

3.2.13.2.1. Lle — L7e MENOVILY VIKOMI vriiieeieiieirieseiniciiitseee e eesie e e seeesesesaene e VA

3.2.13.3. Lle — L7e Batéria, resp. batérie: ano/nie®

3.2.13.3.1. Lle — L7e Kapacita a d’alsie vlastnosti (hmotnost’, ........ccccceeereneens ) ORISR

3.2.134. Lle — L7e Elektricky vykurovaci systém priestoru pre cestujiicich: ano/nie™

3.3. Vyluéne elektricky a hybridny elektricky pohon a riadenie

33.1. Lle — L7e Konfiguracia elektrického vozidla: vylucne elektricky/hybridny elek-
tricky/I'udsky pohon — elektricky

3.3.2. Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie vyluéne elektrického a hybridného
elektrického pohonu a riadiaceho systému, resp. systémov: .........c........

3.3.3. Elektricky hnaci motor

3.33.1. Lle — L7e Pocet elektrickych motorov na pohon: ...

33.3.2. Lle — L7e Typ (vinutie, BUdENIC): ...ocoeeeererrerciremrerieeererrercnteeemr e senerese e sesenees

3.333. Lle — L7e PrevadzKove NAPALIC: ...cccccvieererirrierrcrere sttt \%

3.3.34. Lle — L7e Vykon pocas 15/30™ mintt®”: ..o kW

3.3.4. Pohonné batérie

33.4.1. Lle — L7e Primérna pohonna batéria

33.4.1.1. Lle — L7e POCEt CLANKOV: iririiriiieiemeieirtrenicieerese st esnnetresecs s esesenesetsenessesssasenennas

3.34.1.2. Lle — L7e HIMONOSE: 1otiiiiisieieesieeressere st s ereeeseseaeseseresesesassesesesssesassesesassane kg
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3.34.13. Lle — L7e Kapacita: ....cccceeeveneeveenrenennn. Ah (ampérhodiny)/....cc.cccovenmecennnicvennnne. \'%

3.34.14. Lle — L7e INAPALIE: 1ottt ettt ettt ettt ettt et sennen \%

3.3.4.1.5. Lle — L7e Umiestnenie Vo VOZIALE: .......ccoovcvcrrirorrcrmnnrerrerensinsrieneseseesenenseseeeesesesennas

3.34.2. Lle — L7e Sekundarna pohonna batéria

33.4.2.1. Lle — L7e POCEt CLANKOV: iririiriirieeesecictrencsietre st et seeses et e seeset s nesbe et asaneanas

3.3422. Lle — L7e HIMONOSE: ettt ettt n e nene kg

3.34.23. Lle — L7e Kapacita: ....cococeveeeneeecnrnene. Ah (ampérhodiny)/....ccccccovenvevernnecennnae. \'%

33424 Lle — L7e INAPALIC: oottt sttt ettt es et s e s s et s e s s eaeeten \%

3.3.4.25. Lle — L7e Umiestnenie Vo VOZIAIE: ......cociioirieiriniririniieieiniseeciceeicie et

3.3.5. Hybridné elektrické vozidlo

3.3.5.1. Lle — L7e Motor alebo kombinacia motorov (pocet elektrickych motorov a/alebo
spalovacich MOtOTOVANE)™: ........ovreeeeeeeeeeeereseeess s seeesessssmsseeens

3.3.5.2. Lle — L7e Kategoria hybridného elektrického vozidla: nabijanie mimo vozidla/vo
vozidle:

3.3.5.3. Lle — L7e Prepina¢ prevadzkového rezimu: s/bez®

3.3.54. Lle — L7e Moznost’ vyberu rezimu: ano/nie

3.3.5.5. Lle — L7e Vyluéne spotreba paliva: ano/nie

3.3.5.6. Lle — L7e Vozidlo pohafiané palivovym &lankom: ano/nie™

3.3.5.7. Lle — L7e Rezimy hybridnej prevadzky: ano/nie™ (ak 4no, kratky opis): ............

3.3.6. Zariadenie na uloZenie energie

3.3.6.1. Lle — L7e Opis: (batéria, kondenzétor, zotrvaénik/generator)®

3.3.6.2. Lle — L7e IdentifikaCng CiSI0: ...covveeerrrercirireecrrcet sttt seer bt eesesennas

* 33.6.3. Lle — L7e Druh elektrochemick€ho ClANKU: .....cocvceriircirireirrneiece e

3.3.6.4. Lle — L7e Energia: (pre batériu: napétie a kapacita Ah za 2 h, pre kondenzator:
J,..., pre zotrvacnik/generator: J,...,): et

3.3.6.5. Lle — L7e Nabijagka: vo vozidle/mimo vozidla/bez®

3.3.7. Elektricky motor (samostatny opis kazdého typu elektrického motora)....

3.3.7.1. Lle — L7e Hlavné pouzitie: hnaci motor/generator™

3.3.7.2. Lle — L7e Pri pouziti ako hnaci motor: jeden motor/viacero motorov (po&et)®: ...

3.3.7.3. Lle — L7e Princip CINNOSE veverueiiieieieeireicniee ettt sttt

3.3.74. Lle — L7e Jednosmerny prud/striedavy prad/pocet fAz: ........ccovmmvevveneenncnncnniecens

33.7.5. Lle — L7e Budenie samostatné/sériové/zmiesané™:
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3.3.7.6. Lle — L7e Synchronny/asynchrénny®:

3.3.8. Riadiaca jednotka elektrického motora

33.8.1. Lle — L7e IdentifikaCng CiSI0: .c.covveerrrercrrrrircir e ren e s ene s nsenennas

3.3.9. Regulator vykonu

33.9.1. Lle — L7e IdentifikaCng CISI0: ...covveerermircreerecccrr et

3.4. Ostatné motory, elektrické motory alebo kombinacie (osobitné infor-
macie tykajice sa asti tychto motorov)

34.1. Chladiaci systém (vyrobcom povolené teploty)

34.1.1. Lle — L7e Kvapalinove chladenie: ........cccevevreennneninnennncnneenenneesesneecessesensnene

34.1.1.1. Lle — L7e Maximalna teplota Na VYSTUPE: ...cevvierererrererriennsseresssseessssessssesesosssessssens K

34.1.2. Lle — L7e VZzduchové chladenie: .......c.ocovieeeeeeeeeueuiieeseieccee st sesesiaeeseseeseaesereseceeneaeas

34.1.2.1. Lle — L7e Referentnyg bod: ...ttt

34.1.2.2. Lle — L7e Maximalna teplota v referenénom bode: .........ccovevieriieniiieicnieieiieinceinans K

34.2. Systém mazania

34.2.1. Lle — L7e OpiS SYStEMU MAZANIA: ...eeeerirerueirierererreereereress et e sesesesessseseeseseneens

3422. Lle — L7e Umiestnenie nadrze oleja (ak eXISUJE): ..ovvvreerereeecerereieieinenieeeeecneeae

34.23. Lle — L7e Systé_m dodai’vkz. maziva (Cerpadlo/vstrek do nasavania/zmieSanie
S PALIVOM AtA’.)"™ 1 e

34.24. Lle — L7e Mazivo zmieSané s PaliVOIM .....c.ceeeeeereeermieererrerererereeenereeseeeseseeerereeene

3424.1. Lle — L7e Percentudlny POdiel: .......cccveivirerrnereeireririnrtrisisiriscereteseieiessserereeseaeseseseseneenens

3.4.2.5. Lle — L7e Chladi& oleja: ANO/MIE™ ......vvvveeeeeveeeeere oo ssss s

*34.2.5.1. Lle — L7e VYKIES, TESP. VYKIESY: .ietiuieieiiriaiaiietnieisieeesesee et ee st s e bt se e sa bbb snene

3.5. Pohonna jednotka a riadenie'®

3.5.1. Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie pohonnej jednotky vozidla
a riadiaceho systému (ovladanie radenia prevodovych stupiiov, ovladac
spojky alebo akykol'vek d’alsi prvok pohonnej jednotky): .......cccccceceenceee.

3.5.2. Spojka

3.5.2.1 Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie spojky a riadiaceho systému: ...

3.5.3. Prevod

3.53.1. Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie systému radenia prevodovych
StUPNIOV @ OVIAAANIAT ..eiueeiiiiriereeee et

3.53.2. Lle — L7e Vykres prevodoveho UStrojenstva: ......c.coovoeeveervrennirneereneeneeeseeseneeene

3.5.3.3. Lle — L7e Typ (mechanicky, hydraulicky, elektricky, manudlny/manualny s automa-

tikou/automatick§/CVT/ iny (Uvedte))™®: ...oo.cvvveimnrerresresscrssressssienans



02014R0901 — SK —16.10.2016 — 001.003 — 32

VM1

Cislo polozky (Sub)kategorie Podrobné informacie
3.5.34. Lle — L7e Struény opis elektrickych/elektronickych komponentov (ak existuju): ....
3.5.3.5. Lle — L7e Umiestnenie vzhl'adom kK mOtOIU: .....ceceercerinireeeeierenninesrenesneesesensesecenens
3.5.3.6. Lle — L7e SPOSOD OVIAANIA: ....ouiiiiiiicieinie sttt et
3.5.4. Lle — L7e Prevodové pomery
Prehlad prevodovych pomerov
Koncovy
Vnatorné prevodovy o
pomer, resp. Pomer ota¢ok
prevody prevo- omery (pomer motora/rychlosti
. dovky (pomery pomery (p Celkové AITyCNI08
Prevodovy L% . .5 | otaGok vystup- . vozidla len
- (24) otaCok hriadel'a 8 o prevodové .
stupeit . ného hriadel’a v pripade
motora k otackam pomery P
. B . prevodovky manualnej
vystupného hria- 4cok dovk
defa prevodovky) a otaco prevodovky
hnaného
kolesa)
1
2
3
Spétny chod
3.54.1. L3e-AxE, Koncovy prevodovy POMET: .....c.ceecceevecieeriireererenienniereeresseinsesseeseesesaesesessens
L3e-AxT
3.54.2. L3e-AxE, Celkovy prevodovy pomer v najvy$som prevodovom Stupni: ................
L3e-AxT
3.6. Zariadenie na bezpefné zatacanie
3.6.1. Lle — L7e, ak | Zariadenie na bezpetné zatadanie (priloha VIII k nariadeniu (EU) &. 168/
si  vybavené | 2013: ano/nie®™; diferencial/ing®
zdvojenymi
kolesami, L2e,
L5e, Lée, L7e
3.6.2. Lle — L7e, ak | Uzaver diferencialu: ano/nie/volitelné™
si  vybavené
zdvojenymi
kolesami, IL2e,
L5e, Lée, L7¢
3.6.3. Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie zariadenia na bezpecné zatacanie,
uzaveru diferencialu a riadiaceho SYStEMU: ......c.ccveveieriniieneecurserenieinienne
3.7. Zavesenie a kontrola
3.7.1. Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie zavesenia a riadiaceho systému:
3.7.2. Lle — L7e Vykres usporiadania ZaveSeNia: .......ceecceeeeerreereroererenseresseressenenseseneesessanenens
3.7.3. Lle — L7e Nastavenie vysky: Stabilizatory: ano/nie/volitené®
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3.74. Lle — L7e Struény popis elektrickych/elektronickych komponentov: ..........ccceeeeeeee.
3.7.5. Lle — L7e Stabilizatory: Stabilizatory: ano/nie/volitené™®
3.7.6. Lle — L7e TlmiGe nérazu: Stabilizatory: 4no/nie/volitelné™
3.8. Systém vykurovania a klimatizacie priestoru pre cestujuicich
3.8.1. Systém vykurovania priestoru pre cestujucich
3.8.1.1. L2e, L5e-B, | Celkovy vykres vykurovacieho systému, ktory znazorfiuje jeho umiest-
L6e-B, L7¢e nenie na vozidle (a usporiadanie zariadeni na tlmenie zvukov (vratane
polohy bodov vymeny tepla)): .......ccecerierminiierieeetre et
3.8.1.2. L2e, L5e-B, | Celkovy vykres vymennika tepla pouZzitého v systémoch vyuzivajacich
L6e-B, L7e teplo z vyfukovych plynov alebo Casti, kde sa tato vymena uskutociiuje
(v pripade systémov vykurovania vyuzivajicich teplo z chladiaceho
VZAUCKU MOLOTA): ..veereireieiereiiiieiee et s s s e e ersasssesnnnane
3.8.1.3. L2e, L5e-B, | Vykres rezu vymennika tepla alebo casti, kde sa uskuto¢fiuje vymena
L6e-B, L7e tepla, spolocne s vyhlasenim o hrubke steny, pouzitych materidloch
a vlastnostiach ich POVIChU: ....cc.oiviiiiiniee e
3.8.14. L2e, L5e-B, | Specifikacie tykajice sa vyrobnej metédy a technickych poznatkov tyka-
L6e-B, L7¢e jacich sa dalsich délezitych komponentov vykurovacieho systému, ako
je napriklad VENtIALOr: .......ccveicieieirinirieniniereennentse e esesessesesesnssessesssseses
3.8.2. Klimatizacia
3.8.2.1. L2e, L5e-B, | Struény opis a schematické zobrazenie klimatizacie a riadiaceho
L6e-B, L7e SYSEEIMUL .eueinteiteutrieettestseteaete e e et eseeueeueeteeeesbe st e st et et aasenseatesbeaaeaaeaeeaenbaean
3.8.2.2. L2e, L5e-B, | Plyn pouzity ako chladivo v klimatiza¢nom Systéme: ...........cccooererecene
L6e-B, L7¢
3.8.2.3. L2e, L5e-B, | Klimatizaény systém je konStruovany pre fluérovany sklenikovy plyn
L6e-B, L7¢e s potencidlom globalneho oteplovania vy$sim ako 150: ano/nie'®. Ak
ano, vyplite tieto oddiely:
3.8.23.1. L2e, L5e-B, | Vykres alebo kratky opis klimatizatného systému vratane referencie
L6e-B, L7e alebo ¢isla a materidlu netesnych komponentov: ...........ccceeveereneeeneceennns
3.8.2.3.2. L2e, L5e-B, | Unik z klimatiza¢ného SYSTEIMUL 1.veiveueieieieiet et e et see et a e
L6e-B, L7¢e
3.8.2.33. L2e, L5e-B, | Referencia alebo ¢islo dielu a materidl komponentov systému a infor-
L6e-B, L7e macie o skuske (napr. ¢islo skuSobného protokolu, ¢islo typového schva-
33V I 1« ) OO
3.8.2.3.4. L2e, L5e-B, | Celkovy unik z celého systému za rok:
L6e-B, L7¢
3.9. Motocykle urcené aj na pedalovanie
3.9.1. Lle Pomer ludska sila/elektrickd energia: ........cocccvvverieerieeneeereenencnesesenenns
3.9.2. Lle Maximalny koeficient asiSteNCIC: .......cccveveereererereruneeceereresmnuseeseresesensosssonens
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3.93. Lle Maximadlna rychlost’ vozidla, pri ktorej elektricky motor poskytuje asis-
L30T 1L PO SO P O R
3.94. Lle D0jazd PO VYPIULL .eeoiriiiriaririieieietere et ree e ree ettt eseees e seena s km
4. VSEOBECNE INFORMACIE O ENVIRONMENTALNYCH
VLASTNOSTIACH A VYKONE POHONNEJ JEDNOTKY
4.0 VSeobecné informacie o environmentalnych vlastnostiach a vykone
pohonnej jednotky
4.0.1. Lle — L7e Environmentalna norma: EUro .......ceccceoveennnennenincnecencecenenes (3/4/5) @
4.0.2. Lle — L7e Spotreba paliva (uvedte podrobné udaje o kazdom sktSanom refe-
renCNOM PAlIVE) ..ivivcrrrererrirerernninernsreesassessassessssssesessssesesenes Vkg™®/100 km
4.0.3. Lle — L7e EMisie COLPY: oo ssaasessasssnssensosnes g/km
4.0.4. Lle — L7e SPOreba enerBiE®™: . .ouiurecresereeseseesessesesess st esesee s sereas Wh/km
4.0.5. Lle — L7e Dojazd na leKtrinu®™: . ...ooooooooceeoeeeeeeeeeeeeee e km
4.1. Systém na reguliciu vyfukovych emisii
4.1.1. Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie systému na regulaciu vyfukovych
emisii @ Jeho TIAdeNIa: ......coccieririirrieiriere ettt
4.12 Katalyzator
4.1.2.1. Lle — L7e Konfiguracia, pocet katalyzatorov a ich prvkov (informécie sa uvedu pre
kazdi samostatnil JednotKu): .......ccoceverrrerrrnnnrncrtrne s nneees
4.1.2.2. Lle — L7e Vykres s rozmermi, tvarom a objemom Kkatalyzatora, resp.
KAtAlYZATOTOV: .ecvvviiieirreiininieiintnreietsrensneseitessseeesssseetsssseassseseansssssanessssanssssesnssene
4.1.2.3. Lle — L7e Katalytickd 1€aKCIA: ...c.eeeruruieeririieeririeetriett ettt ettt et eeeene
*4.1.24. Lle — L7e Celkova vrstva drahych KOVOV: .....cccceevivineiinineinineereneeere s s ssesanes
*4.1.25. Lle — L7e Relativna KONCENIACIA: .......ccoccerrerremrrercrmimeremrercrensesenensesesensesesenseneseesesenenes
*4.1.2.6. Lle — L7e Substrat (konstrukcia @ material): .....coeoeoereieiiniieieeeeeetet e
*4.1.2.7. Lle — L7e HUStOta CIANKUL oot emesenae
*4.1.28. Lle — L7e Puzdra katalyzatoru, resp. KatalyZatorov: ..........ccccceeenevesinescerencseeseseecennene
4.1.2.9. Lle — L7e Umiestnenie katalyzatora, resp. katalyzatorov (miesto a referencna vzdia-
lenost’ vo vyfukovom potrubi): .....cc.cceceeecerrrnincriiirre e
4.1.2.10. Lle — L7e Tepelny tit katalyzatora: ano/nie™®
4.1.2.11. Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie regeneracného systému/metdda
systtmov dodato¢nej upravy vyfukovych plynov a riadiaceho
SYSTEITITL .evviuieriutnieatraee e ter et ettt sttt et b et bbb et s e se st s bt saetes
*4.1.2.11.1. Lle — L7e Normélny prevadzkovy rozsah teplot: ..........coeorcrmorrenrerenrenneenrereanes K
4.12.112. Lle — L7e Spotrebitelné ¢inidla: dno/nie™
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4.1.2.11.3. Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie (mokrého) systému prietoku
Cinidla a riadiaceho SYSTEMU: .....cccevecirerirmeinireeerrer et

4.1.2.11.4. Lle — L7e Druh a koncentracia ¢inidla potrebného na katalyticka Cinnost™: ............

*4.1.2.11.5. Lle — L7e Bezny prevadzkovy rozsah teplot ¢inidla: .......cocceeivienreienicenincenneane K

4.1.2.11.6. Lle — L7e Frekvencia dopifiania &inidla: nepretrzite/pri udrzbe™

4.1.2.12. Lle — L7e IdentifikaCng CiSI0 CaSHI: ..curroirircnrreeererenretetneeee et eeneene e bt eseeanae

4.1.3. Kyslikovy snimac, resp. snimace

4.1.3.1. Lle — L7e V}'fkrevs, resp. vykresy komponentu, resp. komponentov kyslikového
SIIMACAT v e e et e s e

4.1.3.2. Lle — L7e Vykres vyfukového zariadenia s umiestnenim kyslikovych snimacov
(rozmery vzhladom na vyfukové ventily): .....ccccoemiiicnineniininencceee

4.1.3.3. Lle — L7e Rozsah, resp. rozsahy ov1adania: .......c.c.ceooevcninnncnneniserce e

4.1.3.4. Lle — L7e Identifikacné ¢islo, resp. €isla GaSti: ....c.ccccrerrirreenecierinisieeeecce s ereeneae

4.1.3.5. Lle — L7e Opis _vykurovacieho systému s kyslikovym snimacom a stratégie vyku-
TOVANIAL ereereererereereneereseseureneeeesesesensararesseseeanasasesresesessesesesssssssasesesennansesaseseseanas

4.1.3.6. Lle — L7e Tepelny itit, resp. itity kyslikového snimaca: ano/nie®

4.1.4. Vstrekovanie sekundarneho vzduchu (vstrekovanie vzduchu do vyfuku)

4.14.1. Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie systému vstrekovania sekundar-
neho vzduchu a riadiaceho SYStEMU: .....cccoveviirieiiiiiiireeeeeee e

4.14.2. Lle — L7e Konﬁ%urécia (mechanicky, pulzaény vzduch, vzduchové Ccerpadlo
BUE) D2 et sttt ettt st sttt ens

4.14.3. Lle — L7e Princip CINNOSH .veeiuiiieieieetrntri ettt sttt sbeeneae

4.1.5. Vonkajsia recirkulacia vyfukovych plynov (EGR)

4.1.5.1. Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie systému EGR a riadiaceho
SYSEEIMUL eneserueruerieesiesrsaesessesesseseeeneeeaseasesseseesee st e ses st a et easenseaseanenaeaessesneasensen

4.1.5.2. Lle — L7e VIASENOSHE: .ueurtrerecnerrireerccmeerereerennes e rereesenseesesesmansesessenesssssenearersessessssesseneas

4.1.5.3. Lle — L7e Systém EGR chladeny vodou: &no/nie®

4.1.54. Lle — L7e Systém EGR chladeny vzduchom: ano/nie

4.1.6. Filter tuhych castic

4.1.6.1. Lle — L7e Vykres komponentu zachytavaca tuhych castic s rozmermi, tvarom
a kapacitou filtra tuhych CastiC: ....c.vveerrerurrerreneererenererennrenresesnereenserenennes

4.1.6.2. Lle — L7e Konstrukcia filtra tuhych €astic: ....ccoiriveriiinerrieitreceererr e

4.1.6.3. Lle — L7e Stru¢ny opis a schematické zobrazenie filtra tuhych castic a riadiaceho
SYSTEITITL ettt ree e seee sttt s e ettt et st s et se s

4.1.6.4. Lle — L7e Umiestnenie (referencna vzdialenost’ vo vyfukovom potrubi): .........c.......

4.1.6.5. Lle — L7e Metoda alebo systém regeneracie, popis @ VYKIes: .......ccccvcmveneicronneens

4.1.6.6. Lle — L7e IdentifikaCng CiSI0 CASLII .e.cvvrvirererurererereereiererereeereeesesesessssasescsreseresesesencnnns
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4.1.7 Tenky zachytavac oxidov dusika

4.1.7.1. Lle — L7e Princip ¢innosti tenkého zachytdvaca oxidov dusika: ........ccccccvmcrncne

4.1.8 Pridavné zariadenia na regulaciu vyfukovych emisii (ak existujii a nie su
uvedené v inom zdhlavi)

4.1.8.1. Lle — L7e Princip CINNOSE ..ucerueiiueteieetrncri ettt sttt sttt sb e nene

4.2. Systém na regulaciu emisii z kP'ukovej skrine

4.2.1. Lle — L7e Konfiguracia systému recyklacie plynov z kl'ukovej skrine (systém odve-
travada, PCV systém, iné)® (opis a vykresy).

4.3. Systém na reguliciu emisii z odparovania

4.3.1. Lle — L7e Systém na regulaciu emisii z odparovania 4no/nie®

43.2. Lle — L7e Vykres systému na regulaciu z odparovania

4.3.3. Lle — L7e Vykres nadoby (vratane rozmerov a s uvedenim vetracieho a Cistiaceho
mechanizmu)

4.3.4. Lle — L7e Pracovna Kapacita: ......ccccceveeierecenieieieieeee et g

4.3.5. Lle — L7e Adsorpény material: ..........cocecenee (napr. drevené uhlie, uhlik, synteticky
INALETIAL ettt ettt ettt et ettt st st e ba e b e b e b st e seateeas )

4.3.6. Lle — L7e Material puzdra: .......ccccecenecnennnn (napr. plast, ocel,....ccccoeervrcernrenuenenes )

4.3.7. Lle — L7e Schematické zobrazenie palivovej nadrze s uvedenim objemu
A MALCTIAIU o

4.3.8. Lle — L7e Vykres tepelného stitu medzi nadrzou a vyfukovym zariadenim ............

4.4. Dodato¢né informacie o environmentilnych vlastnostiach a vykone
pohonnej jednotky

4.4.1. Lle — L7e Opis a/alebo schematické zobrazenia dodato¢nych zariadeni na regulaciu
ZNECISIEIIAL ..vrvueiaienrrereerererrerereeresasseserensreeeesesenrararsesesesssesssesesassenersnssssesenennar

4.42. Lle — L7e Umiestnenie symbolu koeficientu absorpcie (len pre vznetové
INOTOTY): cetrueteeuererseeneeseensesere s se e s s e e s e e b e e ee e et b e et s e e b ese st e e et esnatanens

4.4.3. Lle — L7e Pokial’ ide o hladinu zvuku, tento informaény dokument sa doplni uplat-
nitelnym informa¢nym dokumentom stanovenym v predpise EHK OSN
¢. 9, 41 resp. 63.

4.4.4. Lle — L7e Pokial’ ide o zariadenia na znizovanie hluku namontované vo vozidle,
tento informacny dokument sa doplni uplatnitelnym informa¢nym doku-
mentom stanovenym v predpise EHK OSN ¢&. 92.

5. RAD POHONOV VOZIDLA

5.1 Lle — L7e Na tcely vymedzenia radu pohonov vozidla vyrobca predlozi informécie

pozadované pre klasifikatné kritérid stanovené v bode 3. prilohy XI
k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) ¢. 134/2014, ak eSte neboli
poskytnuté v informaénom dokumente.
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6. INFORMACIE O FUNKCNEJ BEZPECNOSTI

6.1. Zvukové vystrazné zariadenia

6.1.1. Lle — L7e Sthrnny opis pouzitych zariadeni a ich UCEl: ..c.cvvrerercerirereenrerenneresennees

6.1.2. Lle — L7e Vykres, resp. vykresy zndzoriiujiice umiestnenie zvukového vystrazného
zariadenia, resp. zariadeni vzhladom na konstrukciu vozidla: .................

6.1.3. Lle — L7e Udaje o spdsobe pripevnenia vratane tej Gasti konstrukcie vozidla, ku
ktorej su zvukové vystrazné zariadenia pripevnené: ........ococeceececeeenns

6.1.4. Lle — L7e Schéma elektrického/pneumatického obvodu: ........cccccieinivcnininiiinininnccna,

6.1.4.1. Lle — L7e Napitie: =/~®

6.1.4.2. Lle — L7e Menovité napétie alebo tlak: ...

6.1.5. Lle — L7e Vykres upeviiovacieho zariadenia: ..........ccocveveveneeneenrneneerenensencsereseeeeens

6.2. Brzdy vratane protiblokovacich a kombinovanych brzdovych
systémov

6.2.1. Lle — L7e Vlastnosti bfzd vratane podrobnosti a vykresov bubnov, kotucov, hadi-
¢iek, znaCky a typu Eelustovych/dostickovych konstrukénych skupin a/
alebo oblozenia, G¢innych brzdiacich ploch, polomeru bubnov, brzdo-
vych Cel'usti alebo kotuc¢ov, hmotnost’ bubnov, nastavovacich zariadeni,
prislusné Casti napravy a zavesenie, paky, pedale™: ........ocvioeeiveerennen.

6.2.2. Lle — L7e Prevadzkovy diagram, opis a/alebo vykres brzdového systému vratane
podrobnosti a vykresov prenosu a ovladacov, ako aj struény opis elek-
trickych a/alebo elektronickych komponentov, ktoré sa pouzivaji
v brzdovom systéme™:

6.2.2.1. Lle — L7e Predné a zadné brzdy a brzdy postranného vozika, diskové alebo bubno-

4(4).

Ve

6.2.2.2. Lle — L7e Systém parkovace] Brzdy: ....c.ccccccoeieeriineienieiieeieieet et

6.2.2.3. Lle — L7e Pripadny doplnkovy brzdovy SySt€m: .......c.cccececoecniinerenecnienenennrcnennns

6.2.3. Lle — L7e Vozidlo je vybavené na tahanie pripojného vozidla bez bizd/najazdovej
brzdy/elektrickych /pneumatickych/hydraulickych prevadzkovych bizd:
ANOMIE™ ..ottt

6.2.4. Lle — L7e Protiblokovaci/kombinovany brzdovy systém

6.2.4.1. Lle — L7e Protiblokovaci brzdovy systém ano/nie/volitelné™®

6.2.4.2. Lle — L7e Kombinovany brzdovy systém: ano/nie/volitelné™®

6.2.4.3. Lle — L7e Protiblokovaci a kombinovany brzdovy systém ano/nie/volitelné™®

6.2.4.4. Lle — L7e Schematické zobrazenie, resp. ZODrazenia: .......c.ccocvceccrreererreererereercrereenes

6.2.5. Lle — L7e Hydraulicka nadrz, resp. nadrze (objem a umiestnenie): ........cceeeveeene

6.2.6. Lle — L7e Osobitné vlastnosti brzdového systému, resp. systémov

6.2.6.1. Lle — L7e Brzdové eluste a/alebo doSHEKY™: ....vvmiveeeeeeeeereeeeeseeseseesesessesessesessesennes

6.2.6.2. Lle — L7e Oblozenia a/alebo dosticky (uved'te znacku, typ, triedu materialu alebo

identifikani ZnaCku): ...cccveiiiieiiieiinenseisee e sresesessesons
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6.2.6.3. Lle — L7e Brzdové paky a/alebo pedale™: ... sessessenes
6.2.6.4. Lle — L7e Dalsie zariadenia (podla vhodnosti): Vykres a Opis: ....c.ccorvrereessrssrenens
6.3. Elektricka bezpecnost’
6.3.1. Lle — L7e Struény opis instalacie komponentov vykonového obvodu alebo vykresy/
fotografie, ktoré zobrazuju umiestnenie jednotlivych komponentov vyko-
NOVENO ODVOAUL eviiirerecrciciirieeecccaririr et resesensesessasesessenesennenensasenesennas
6.3.2. Lle — L7e Schematické zobrazenie vSetkych elektrickych funkénych blokov, ktoré
sa nachadzaju vo vykonovom obvode: ..........ccccoeirrinennineneencnieeeees
6.3.3. Lle — L7e Pracovng Napatic (V)i occcceeceieeieinieetnie e eee et se s ae e e anene
6.3.4. Lle — L7e Opis ochrany proti zasahu elektrickym pradom: ......c.cccovevvinirncncennns
6.3.5. Lle — L7e Poistka a/alebo isti¢ ano/nie/volitelné™:
6.3.5.1 Lle — L7e Schéma funkeného rozsahu: ..o
6.3.6. Lle — L7e Konfiguracia napajacich zvAzkov vOdiCOV: ....cccovrirrnerinencniineneceeceeeenns
6.4. Predné a zadné ochranné konStrukcie
6.4.1. Predné ochranné konstrukcie
6.4.1.1. Lle — L7e Podrobny technicky opis (vratane fotografii alebo vykresov): ........c......
6.4.1.2. Lle — L7e POUZité MAtETIAlY: ..cooiriiuiririeieiree ettt ettt ettt
6.4.2. Zadné ochranné konstrukcie
6.4.2.1. Lle — L7e Podrobny technicky opis (vratane fotografii alebo vykresov): ................
6.4.2.2. Lle — L7e PoUZité MAtEIIALY: ..oveveriemierireeerre ettt
6.5. Zasklenie, stierace a ostrekovace ¢elnych skiel, systémy na odmrazo-
vanie a odhmlievanie
6.5.1. Celné sklo
6.5.1.1. L2e, L5e, L6e, | POuZité mMaterialy: .....cccccoreoeririeiiiieeiiirecerecsere et
L7e
6.5.1.2. L2e, L5e, L6e, | Metdda MONTAZE: ......ccovveveeeieeeerrereveeerecreeeeereeseeeesnesesreesseeressseesseseessesnesnees
L7e
6.5.1.3. L2e, L5e, L6e, [ UhOL SKIONU: ...c.corieeereecerciririnrrciriree e cennnetresensesesssesesensasessesessesesseesesennas
L7e
6.5.1.4. L2e, L5e, Lo6e, | Prislusenstvo Celného skla a poloha, v ktorej ma byt prisluSenstvo
L7e namontované, spolu so stru¢nym opisom pripadnych elektrickych/elek-
tronickych KOMPONENLOV: ..cccovvveviriririereeeierireieetrieaeiesereeeseseeeeseesesesesesensaens
6.5.1.5. L2e, L5e, L6e, | Vykres Celného skla s rOZMErmi: ......cccecverrenienrcennnnmeneeerieeeecseesesneecnes
L7e
6.5.2. Ostatné okna
6.5.2.1. L2e, L5e, L6e, | POuzZité mMaterialy: ......coccerivereerereriniiecnieeceeieccniee e
L7e
6.52.2 L2e, L5e, Lo6e, | Struény opis elektrickych/elektronickych komponentov (ak su k dispozi-
L7e cii) zdvihacieho mechanizmu OKNa: ........ccoovevevecerrsninrcrneeereeerneeerenennns
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6.54.1.

6.6.

6.6.1.

6.7.

6.9.

L2e, L5e, Lé6e,
L7e

L2e, L5e, Lo6e,
L7e

L2e, L5e, Lé6e,
L7¢

L2e, L5e, Lobe,
L7¢

L2e, L5e, Lé6e,
L7e

L2e, L5e, Lobe,
L7e

Lle — L7¢e
Lle — L7¢
Lle — L7¢e
Lle — L7e

Zasklenie otvaracej strechy

POUZité MAtETTIALY: ..ceoiriiiirieie ettt sttt ettt

Ostatné zasklené plochy

POUZité MAtETIALY: ..oveviriruiirireecrrie ettt ettt

Stierac€, resp. stierace ¢elného skla

Podrobny technicky opis (vratane fotografii alebo vykresov): ..............

Ostrekovaé ¢elného skla

Podrobny technicky opis (vratane fotografii alebo vykresov): .......c.c.....

Kapacita NAAIZE: ...ooeoireeieeeeiceee ettt e 1

Odmrazovanie a odhmlievanie

Podrobny technicky opis (vratane fotografii alebo vykresov): ........c......

Ovladacie zariadenia pre vodifa vratane identifikacie ovladacov,
kontroliek a indikatorov

Usporiadanie a oznacenie ovladacov, kontroliek a indikatorov: ..............

Fotografie a/alebo vykresy usporiadania symbolov a ovladacov, kontro-
liek @ INdIKAtOTOV: ....cviiiiiiiiiiiiiic s

Ovladace, kontrolky a indikatory, pri ktorych je v pripade ich namonto-
vania povinnd identifikdcia, vratane identifikacnych symbolov, ktoré sa
maju na tento ucel pouzit’

Sthrnna tabulka: vozidlo je vybavené nasledujucimi ovladaémi pre
vodi¢a vratane kontroliek a indikatorov®

Ovladace, kontrolky a indikatory, pri ktorych je v pripade ich
namontovania identifikacia povinna, a symboly, ktoré sa maji na
tento tucel pouzit’

Ovladac¢/

s, Ozna- Kontrol- | Ozna-
Sym indikdtor cené ka je cené
- . . . - -
bol ¢. Zariadenie J° symbo- Kde (™) k dispo- | symbo- Kde (™)
k dispo- 1 100 ) zicii () | lom ()
Zicii (%)
1 Hlavné
svetlo

2 Tlmené
streta-
vacie
svetlo-
mety

3 Dial’kové
svetlo-
mety
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AOVlAad,aC/ Ozna- Kontrol- | Ozna-
indikator

Sym- . . . dené - ka je cené
bol ¢. Zariadenie e symbo- Kde () k dispo- | symbo-

k dispo- . fy .
zicii () lom (%) zicii (*) | lom (%)

Kde ()

4 Obrysové
(bocné)
svietidla

5 Predné
hmlové
svietidla

6 Zadné
hmlové
svietidla

7 Korektor
sklonu
svetlo-
metov

8 Parko-
vacie
svietidla

9 Smerové
svietidla

10 | Vystrazn-
¢ svetla

11 Stiera¢
¢elného
skla

12 | Ostre-
kova¢
Gelného
skla

13 Stiera¢

a  ostre-
kova¢
¢elného
skla

14 | Cisti¢
svetlo-
metov

15 | Odhmlie-
vanie

a odmra-
zovanie
¢elného
skla
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6.9.5.

Lle — L7e

Sym-
bol ¢.

Zariadenie

Ovlada¢/
indikator
je
k dispo-
zicii (*)

Ozna-
cené
symbo-
lom (%)

Kde (™)

Kontrol-
ka je
k dispo-
zicii (*)

Ozna-
cené
symbo-
lom ()

Kde ()

Odhmlie-
vanie

a odmra-
zovanie
zadného
okna

Venti-
lator
vetrania

Predhrie-
vanie
nafty

Sytie

20

Zlyhanie
brzdy

21

Hladina
paliva

22

Stav
nabitia
batérie

23

Teplota
chladia-
ceho
média
motora

24

Svetelny
indikator
funk¢nej
poruchy

= ano

= nie alebo nie je samostatne k dispozicii
= volitel'né.
= priamo na ovladaci, indikatore alebo kontrolke
= v bezprostrednej blizkosti.

Ovladace, kontrolky a indikatory, pri ktorych je v pripade
namontovania ich identifikicia volitePna, a symboly, ktoré sa
maji pouZit’ na ich identifikiciu

Qv%a(%ac/ Ozna- Kontrol- | Ozna-
Sym indikitor cené ka je cené
- . . . - -
bol ¢. Zariadenie J° symbo- Rde () k dispo- | symbo- KRde ()
k dispo- 1 100 ) Zicii () | Tom (%)
zicii (*)
1 Parko-
vacia

brzda
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Sym-
bol ¢&.

Zariadenie

Ovlada¢/
indikator
je
k dispo-
zicii (7)

Ozna-
cené
symbo-
lom (%)

Kde ()

Kontrol-
ka je
k dispo-
zicii (%)

Ozna-
cené
symbo-
lom (*)

Kde ()

Stierac
zadného
okna

Ostre-
kova¢
zadného
okna

Stiera¢

a  ostre-
kova¢
zadného
okna

Cyklovaé
stierata
Gelného
skla

Zvukové
vystrazné
zaria-
denie
(klakson)

Predna
kapota

Zadna
kapota

Bezpec-
nostné
pasy

Tlak
oleja
v motore
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QVI‘ééaé/ Ozna- Kontrol- | Ozna-
Sym- . . 1nd1}< AT g - ka je cené -
bol ¢. Zariadenie J° symbo- Kde () k dispo- | symbo- Kde ()
k dispo- | (0 ) zicii (1) | lom (9
zicii ()
11 | Bezolov-
naty
benzin
12
13 | e
) x = 4no
- = nie alebo nie je samostatne k dispozicii
o = volitel'né.
(") d = priamo na ovladaci, kontrolke alebo indikétore
¢ = v bezprostrednej blizkosti.
6.10. Rychlomer a pocita¢ prejdenych kilometrov
6.10.1. Rychlomer
6.10.1.1. Lle — L7e Fotografie a/alebo vykresy kompletného Systému: .......ccccceevvveveurniniennnnns
6.10.1.2. Lle — L7e Zobrazeny rozsah rychlosti vozidla: ...
6.10.1.3. Lle — L7e Tolerancia meracieho mechanizmu rychlomera: .......ccoovveniiiriiniinnns
6.10.1.4. Lle — L7e Technickd konS§tanta rychlomera: ...
6.10.1.5. Lle — L7e Spdsob ¢innosti a opis hnacieho mechanizmu: .......ceveviivcenininiiiinnne
6.10.1.6. Lle — L7e Celkovy prenosovy pomer hnacieho mechanizmu: ........eeveveiiivivinivinnee
6.10.2. Pocitadlo prejdenych kilometrov
6.10.2.1. Lle — L7e Tolerancia meraciecho mechanizmu pocitadla kilometrov: .........ccccceceneee
6.10.2.2. Lle — L7e Sposob ¢innosti a opis hnacieho mechanizmu: .......ccoovviiinniniiinennne
6.11. MontaZ osvetlenia, zariadeni na svetelni signaliziciu vratane auto-
matického zapinania svetiel
6.11.1. Lle — L7e Zoznam vsetkych zariadeni (s uvedenim poctu, znacky, resp. znaciek,
typu, znacky, resp. znaciek typového schvéalenia komponentov, maxi-
malnej svietivosti dialkovych svetlometov, farby, prislusnej kontrolky):
6.11.2. Lle — L7e Znazornenie umiestnenia zariadeni na osvetlenie a svetelnu signalizaciu:
6.11.3. Lle — L7e VYSrazng SVEtIA: ....coooviviiiiiiiiiiiccnc e
6.11.4. Lle — L7e Struény popis elektrickych a/alebo elektronickych komponentov pouZi-

tych v systéme osvetlenia a systéme svetelnej signalizacie: ......c.ccveueeee
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6.11.5. Lle — L7e Pre kazdé svietidlo a odrazku uved'te tieto informacie (pisomne a/alebo
prostrednictvom diagramu):

6.11.5.1. Lle — L7e Vykres zobrazujuci velkost’ svietiacej plochy: ...

6.11.5.2. Lle — L7e Metéda pouzitd na vymedzenie viditel'nej plochy v sulade s bodom 2.10.
predpisu EHK OSN ¢. 48 (U. v. EU L 323, 6.12.2011, s. 46): .....ece....

6.11.5.3. Lle — L7e Referenénd os a referencny stred: ...

6.11.5.4. Lle — L7e Spdsob ¢innosti zakryvatelnych svietidiel: ......cceverevenririiireveerenererinininnnn

6.11.6. Lle — L7e Opis/vykres a typ zariadenia na regulaciu sklonu svetlometov (napr.
aut(()g?atickjl, stupfiovito ru¢ne nastavitelny, plynulo ruéne nastavitel-
1) OO RO

6.11.6.1. Lle — L7e Ovladacie zariadenie: .......ccciceiieieieieinienrece e

6.11.6.2. Lle — L7e Referentné znacky: ...

6.11.6.3. Lle — L7e Znacky pre Stav ZataZeNia: ........coceevverseimseeesessssiresnsisemeesesessessssessssneas

6.12. Viditel’'nost’ smerom dozadu

6.12.1. Spdtné zrkadla (uved'te pre kazdé zrkadlo)

6.12.1.1. Lle — L7e Vykres, resp. vykresy zobrazujuce zrkadlo a jeho polohu vzhladom na
konStrukeit VOZIALa: ...coeciieicieiie sttt

6.12.1.2. Lle — L7e Udaje o sposobe pripevnenia vratane tej Gasti kondtrukcie vozidla, ku
Ktorej je PripevNeNE: ...t

6.12.1.3. Lle — L7e Struény opis elektronickych komponentov systému nastavenia: .............

6.12.2. Lle — L7e Zariadenia na nepriamy vyhlad iné ako zrkadla

6.12.2.1. Lle — L7e Opis ZariadeNia: ..eoveeeririciiiiiinr s

6.12.2.2. Lle — L7e V pripade zariadenia kamera/monitor dosah zaberu (mm), kontrast,
rozsah jasu, korekcia oslnenia, vykon monitora (&iernobiely/farebny),
frekvencia opakovania obrazu, rozsah jasu monitora™™: .........c.cccceceeenne.

6.12.2.3. Lle — L7e Dostato¢ne podrobné vykresy zobrazujuce celé zariadenie vratane
montaznych pokynov; na vykresoch sa musi uviest poloha znacky typo-
vého schvalenia EU. ...

6.13. Ochranna konS$trukcia chraniaca pri prevrateni (ROPS)

6.13.1. L7e-B2 Podrobny technicky opis, umiestnenie, pripevnenie atd’. (vratane foto-
grafii alebo VYKIeSOV): ..ot

6.13.2. ROPS v rdme™

6.13.2.1. L7e-B2 Vnitorné a vonkajSie FOZMETY: ....oeveeevererireirireseseserernieiessseneseseresessserossaens

6.13.2.2. L7e-B2 Material, resp. materidly a sposob konStrukcie: ......evvenviviiiniinininnns

6.13.3. ROPS v kabine™

6.13.3.1. L7e-B2 Ind ochrana proti G¢inkom pocasia (POPIS): weveverrereriveieeriererisvereisienisnorennne
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6.13.3.2. L7e-B2 Vnitorné a vonkajSie TOZMETY: ....ccccmreiriesmssensirecsesesssiesnesissesessssassneas
6.13.4. ROPS v priecnom stabilizdtorek resp. stabilizatoroch upevnend vpredu/
vzadu, skladacia/neskladacia™
6.13.4.1. L7e-B2 ROZIMETY: ettt
6.13.4.2. L7e-B2 Material, resp. materialy a sposob konStrukcie: ......veniiiiiiiiiiiiiinns
6.14. Bezpecnostné pasy a/alebo iné zadrZiavacie systémy
6.14.1. L2e, L4e, LSe- | Pocet a poloha bezpecnostnych pasov a zadrziavacich systémov
B, L6e-B, L7e | a sedadla, na ktorych sa daju pouzivat, vyplite nasledujicu tabulku:
(L = lava strana, R = prava strana, C = stred)
Konfiguracia bezpe¢nostnych pasov a sivisiace informacie
’ Zariadenie na
Uplna Zrylaéka Pripadng V}'/ékoyé n'asta—
typového iant venie pasu
schvalenia EU vanan (oznacte ano/nie/
volitel'né)
Prvy rad L
sedadiel
C
R
Druhy rad L
sedadiel (+)
C
R
L = vlavo, C = uprostred, R = vpravo
6.14.2. L2e, L4e, L5e- | Opis osobitného typu pasu s jednou kotvovou uchytkou upevnenou
B, L6e-B, L7e | k operadlu sedadla alebo so zariadenim na rozptyl energie: ...........c.....
6.14.3. L2e, Lde, L5e- | Pocet a umiestnenie UChytieK: ......ccovviiviiinniiiniiiiiceccrvecvecee,
B, L6e-B, L7e
6.14.4. L2e, Lde, L5e- | Strucny opis elektrickych/elektronickych komponentov: ........c..ccccevercrnenee.
B, L6e-B, L7¢
6.15. Kotvové uchytky bezpecnostnych pasov
6.15.1. L2e, Lde, L5e- | Fotografie a/alebo vykresy karosérie so zobrazenim skuto¢nych, uéin-
B, L6e-B, L7¢ | nych umiestneni a rozmerov kotvovych uchytiek spolo¢ne s oznacenim
DOAU Ri e
6.15.2. L2e, L4e, LSe- | Vykresy kotvovych uchytiek a Casti konstrukcie vozidla, ku ktorej st

B, L6e-B, L7e

pripevnené (spolo¢ne s vyhlasenim o vlastnostiach pouzitych materia-
LOV)I i s
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6.15.3. L2e, Lde, L5e- | Oznacenie typov pasov'® povolenych na montaz do kotvovych tchytiek
B, L6e-B, L7€ | VO VOZIALE: .erirereerireireierrere it ceereeeneren st s e seseesenscson e nonsanensenessessesensen
Konfiguracia kotvovych tchytiek bezpecnostnych pasov a siuvisiace
informacie
Umiestnenie
kotvovych uchy-
tiek
KonStru- | KonStru-
kcia keia
vozidla | sedadla
Prvy rad sedadiel
Pravé Dolné vonkajsie
sedadlo uchytky vnutorné
Horné
uchytky
Stredné Dolné { pravé lavé
sedadlo tchytky
Horné
uchytky
Lavé Dolné vonkajsie
sedadlo uchytky vnutorné
Horné
uchytky
Druhy rad sedadiel
Pravé Dolné vonkajsie
sedadlo uchytky vnutorné
Horné
uchytky
Stredné Dolné { pravé lavé
sedadlo uchytky
Horné
uchytky
Lavé Dolné vonkajsie
sedadlo uchytky vnutorné
Horné
uchytky
6.15.4. L2e, L4e, L5e- | Znacka typového schvalenia pre kazdé umiestnenie: .........c.covevvecrvenene.
B, L6e-B, L7e
6.15.5. L2e, Lde, L5e- | Specialne zariadenia (priklad: nastavenie vysky sedadla, zariadenie na
B, L6e-B, L7¢ | predbezné zavedenie atd’.): .....cccceceecrrorinenniniereresmenisssssssseseesssssessseses
6.15.6. L2e, L4e, L5e- | Fotografie a/alebo vykresy karosérie so zobrazenim skuto¢nych, uéin-
B, L6e-B, L7¢ | nych umiestneni a rozmerov kotvovych uchytiek spolocne s oznacenim
DOAU R oo e ren st nen e resn e nenreneas
6.15.7. L2e, Lde, L5€- | POZNAMKA: .......ooovieueeeeeienieeeceeeerceeeere e eeer e een e een e enneeneeneeen e nsenneaneen
B, L6e-B, L7e
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6.16. Miesta na sedenie (sedla a sedadld)
6.16.1. Lle — L7e Pocet miest Na SEAENIE: ....cvvevriieiiiieniieiiiiiii e
6.16.1.1. L2e, L5e, Lo6e, | Umiestnenie a usporiadanie(g): .....................................................................
L7e
6.16.2. Lle — L7e Konfiguracia miesta na sedenie: sedlo/sedadlo™
6.16.3. Lle — L7e Opis a vykresy:
6.16.3.1. Lle — L7e sedadiel @ iCh UKOIVENI: ....cceiriccircremrrcrere e enen s
6.16.3.2. Lle — L7e SYSTEMU NASTAVEIIIA] ...vuveutieuteraieueaiesietaeeateseseseseesstesaseseasesansasassusssnsanssasas
6.16.3.3. Lle — L7e Systémov prestavenia a bloKOVania: ...
6.16.3.4. Lle — L7e kotvovych uchytiek pasov, ktoré st sucastou konstrukcie sedadla: ........
6.16.3.5. Lle — L7e Casti vozidla pouzitych ako kotvové Uichytky: .....ccoocoevviniinninnncecenes
6.16.4. L2e, Lde, L5e- | Suradnice alebo vykres bodu, resp. bodov R vsetkych miest na sedenie:
B, L6e-B, L7¢
6.16.4.1. L2e, Lde, L5e- | Sedadlo VOICa: ....coeeeiciiieiieeeieeeecreeeecteeteeseese e sse s e st snestesanesbesneennan
B, L6e-B, L7¢
6.16.4.2. L2e, Lde, L5e- | VSetky ostatné miesta na SEAENIe: .......c.ccereirieerieenieirieerneseeeseeeseeeeseeees
B, L6e-B, L7e
6.16.5. Lle — L7e KonStrukeny uhol trupu: oottt
6.16.5.1. Lle — L7e Sedadlo VOICa: ...c.c.eeeereriiiririririeieiereerer ettt eieseseesesess st ses s b eseeesesensases
6.16.5.2. Lle — L7e Vsetky ostatné miesta na SEAeNIC: .........ccoveveveerrerervenncrinrreeeeereeseeeens
6.16.6. Lle — L7e Rozsah nastavenia sedadla: ..o
6.16.6.1. Lle — L7e Sedadlo VOICa: .....ccoivrrmirierreirercrrrtrr et srer e seeeeseenanes
6.16.6.2. Lle — L7e Vsetky ostatné miesta na SEAENIie: .....c..occvevreeieeriernrenneriereieeeecsersesseeenens
6.17. §ch.0pnost’ riadenia, vlastnosti pri ostrom zatac¢ani a schopnost’ zata-
¢ania
6.17.1. Lle — L7e Schematicky diagram riaditelnych naprav so zobrazenim geometrie
FIAACIIAL cuuiere ettt st sttt et et e eu et et eaeaeat st st s bbbt stsense b eb et esaseaeanas
6.17.2. Prevod a ovladanie riadenia
6.17.2.1. Lle — L7e Konfiguracia prevodu riadenia (uved'te pre predné a zadné kolesd): .....
6.17.2.2. Lle — L7e Spojenie s kolesami (vratane iného ako mechanického prostriedku;
uved’te pre predné a zadné Kolesd): .......ocoerreviriecnenneninieneeeeeseseseeeeae
6.17.2.2.1. Lle — L7e Struény opis elektrickych/elektronickych komponentov .........ccccoeeveecneence
6.17.2.3. Lle — L7e Schéma prevodu riadenia: .....c.c.ccoeererrerereerenieeeee ettt seeesbeneneas
6.17.2.4. L2e, L5e, | Schematicky diagram, resp. diagramy ovladacov riadenia: ..........c.ccceeueee.
Lo6e,Lle — L7e
6.17.2.5. L2e, L5e, | Rozsah a metdda nastavenia ovladaca, resp. ovladacov riadenia: ...........
Lo6e,Lle — L7e
6.17.2.6. L2e, L5, | SPOSOD @SIStENCIC: ..evvvrureeveriereerirrntririerereiereetntstsseseseseseenensossessesesesssencasanons

Lo6e,Lle — L7e
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6.17.3. Maximdlny uhol vychylenia kolies
6.17.3.1. Lle — L7e Doprava: .............. stupiiov; pocet otoCeni volantu (alebo zodpovedajuci
TAA])T ittt ettt bbbt ettt ettt ntenen
6.17.3.2. Lle — L7e Dolava: .....cccceeueee stuptiov; pocet otoceni volantu (alebo zodpovedajici
TAAJ): ettt sttt sttt et et ae ettt e etk et et et atant et anaatebene
6.18. Kombinacia pneumatik/kolies
6.18.1. Pneumatiky:
6.18.1.1. Oznacenie velkosti
6.18.1.1.1. Lle — L7e NAPIAVA 11 ottt sttt
6.18.1.1.2. Lle — L7e NAPLAVA 27 ettt st s e ee et st
6.18.1.1.3. Lle — L7e Koleso postranného VOZIKa: ......cceeeveveerieninnnnintrnencrecee e
6.18.1.2. Lle — L7e Minimalny index nosnosti: ..........cc.coc... s maximalnym zatazenim na
kazdej pneumatike: ......o.coovevirieieniceieece e kg
6.18.1.3. L4e Symbol kategérie minimédlnej rychlosti kompatibilny s teoretickou
maximalnou konstrukénou rychlostou vozidla: ........cccceevnrninnnenencnncenns
6.18.1.4. Lle — L7e Tlak v pneumatikach podla odporacania vyrobcu vozidla: ............. kPa
6.18.2. Kolesa:
6.18.2.1. Lle — L7e Rozmer, 1eSp. rOZMETry TAMUL ....cooveeerireririeirereeeereee et seees e esessesesnnene
6.18.2.2. Lle — L7e Kategorie pouzitia kompatibilné s vozidlom: ........cccceeerveirirencnineninecennnae
6.18.2.3. Lle — L7e Menovity vValivy 0DVOA: ...o.cccoiiriiciicceeieeete et
6.19. Tabulka s maximalnou povolenou rychlost’ou vozidla a umiestnenie
na vozidle
6.19.1. L7e-B1 a L7e- | Tabulka s maximalnou povolenou rychlostou (uved’te pouzity reflexny
B2 material; podla vhodnosti sa mézu pouzit' vykresy a fotografie): ..........
6.19.2. L7e-Bl a L7e- | Umiestnenie tabulky s maximalnou povolenou rychlostou (podla
B2 potreby uved'te varianty; podla vhodnosti sa moézu pouzit vykresy
A FOLOZIATIC): eoeeuiieeeieee ettt
6.19.3. L7e-Bl a L7e- | Vyska nad povrchom vozovky, horny oKraj: ......cccccceeeveenneneecennne mm
B2
6.19.4. L7e-Bl a L7e- | Vyska nad povrchom vozovky, dolny okraj: ......cccoceviniieniinennnne mm
B2
6.19.5. L7e-B1 a L7e- | Vzdialenost’ od osi pozdiznej strednej roviny vozidla: ..........coe...... mm
B2
6.19.6. L7e-Bl a L7e- | Vzdialenost’ od Tavého okraja vozidla: ........cccccoeiieineenincnnncieceine mm
B2
6.20. Ochrana cestujucich vozidla vratane vniitorného vybavenia a dveri
vozidla
6.20.1. Karoséria
6.20.1.1. L2e, L5e-B, | Pouzité materialy a sposoby KONStrukCie: ........cceoeovererenenerereenucrnreieienceae
Lo6e-B, L7e
6.20.2. Dvere pre cestujucich, zamky a zavesy dveri
6.20.2.1. L2e, L5e, Loe, | Pocet dveri a ich konfiguracia, rozmery a maximalny uhol

L7¢

OEVOIEIHAD: oroveeeere et ereses et ses et s ssse s ssssessasessassessssessesessssesresesses
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6.20.2.2. L2e, L5e, Loée, | Vykresy zdmkov a zdvesov a ich umiestnenie na dverach: .................
L7e
6.20.2.3. L2e, L5e, L6e, | Technicky opis ZAMKOV @ ZAVESOV: ...cceerureereruecererienirernrereneereneecsesensesenennes
L7e
6.20.2.4. L2e, L5e, Lé6e, | Udaje (vratane rozmerov) o vstupoch, schodikoch a pripadne potrebnych
L7e ArZAdIACK: ettt ettt ettt
6.20.3. Vnutorna ochrana cestujucich
6.20.3.1. L2e, L5e, L6e, | Fotografie, vykresy a/alebo rozvinuty pohl'ad na vnatorné vybavenie, kde
L7e su znazornené Casti priestoru pre cestujucich a pouzité materialy (s
vynimkou vnutornych spitnych zrkadiel, usporiadania ovladacov, seda-
diel a zadnej Casti sedadiel), strecha a otvaracia strecha, operadlo: .......
6.20.4. Opierky hlavy
6.20.4.1. L2e, L5e, Lé6e, | Opierky hlavy integrované/oddelitelné/samostatné™
L7e
6.20.4.2. L2e, L5e, L6e, | Podrobny opis opierky hlavy, ktory $pecifikuje najmi vlastnosti mate-
L7e ridlu alebo materialov pouzitych na vypln, a pripadne polohu a $pecifi-
kacie vystuzovych a prichytavacich Casti pre typ sedadla, ktoré¢ sa ma
SCRVATOVAL: ittt et ses s
6.20.4.3. L2e, L5e, L6e, | V pripade ,,samostatnej* opierky hlavy
L7e
6.20.4.3.1. L2e, L5e, L6e, | Podrobny opis konstrukénej zony, ku ktorej sa ma opierka hlavy pripev-
L7e DT et ret e re e s nee e e et s e e e r R Rt et e e neanan
6.20.4.3.2. L2e, L5e, L6e, | Vykresy dolezitych Casti konStrukcie a opierky hlavy v mierke: ...........
L7e
6.21. Maximalny trvaly celkovy vykon a/alebo konStrukéné obmedzenie
maximalnej rychlosti vozidla
6.21.1. Regulator vykonu pohonu alebo pohonnej jednotky
6.21.1.1. Lle — L7e Pocet (minimalne dva, vynimka L3e-A3 a L4e-A3):
6.21.1.2. Lle — L7e Ako je zabezpecena redundancia regulatorov? .........c.ecoevvrenenneneenens
6.21.1.3. Lle — L7e Nominalne medzné otdCky €. 1: .ot
6.21.1.3.1. Lle — L7e Rychlost’ ota¢ok motora/pohonnej jednotky, pri ktorej sa spusti bloko-
VaNIe Pri ZAPAZENI: .c.coviereririercriniereiniescinieeineeise e e sesesneseseans min™!
6.21.1.3.2. Lle — L7e Maximalne otacky pri minimalnom zat'azeni motora: ..........c......... min™!
6.21.1.4. Lle — L7e Nominalne medzné otdCky €. 2: .ottt
6.21.1.4.1 Lle — L7e Rychlost’ otacok motora/pohonnej jednotky, pri ktorej sa spusti bloko-
vanie pri zataZeni™: .o min™’
6.21.1.4.2. Lle — L7e Maximalne otacky pri minimalnom zat'azeni motora: .................... min”!
6.21.1.5. Lle — L7e Uréeny ucel regulatorov: obmedzenie maximalnej konstrukénej rychlosti
vozidla/obmedzenie maximalneho vykonu/ochrana motora pred vyso-
KYME OtACKAM™®: ..ot es s
7. INFORMACIE O KONSTRUKCII VOZIDLA
7.1. Spojovacie zariadenia a pridavné zariadenia
7.1.1. Lle — L7e Vozidlo kategorie L vybavené pripojovacim zariadenim: ano/nie/volitel’-

ne®
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7.1.2. Lle — L7e Usmernenia a informacie pre spotrebitelov vo vietkych jazykoch EU
o vplyve pouzivania pripojného vozidla s vozidlom kategérie L na
jazdni sposobilost’ su stiéastou pouzivatel'skej prirucky: dno/nie™

7.1.3. Lle — L7e Pre spojovacie zariadenie schvalené ako samostatna technicka jednotka:
navod na montdZ a pouZivanie je sidastou dokumenticie: ano/nie®

7.1.4. Lle — L7e Fotografie a/alebo vykresy zobrazujice umiestnenie a konstrukciu pripo-
JOVACICh ZATTAAENT: ...eeieiiiieeiteci ettt

7.1.5. Lle — L7e Pokyny na pripevnenie typu spojovacieho zariadenia na vozidlo a foto-
grafie alebo vykresy bodov uchytenia na vozidle stanovené vyrobcom;
d’alsie informacie, ak je pouzitie typu spojovacieho zariadenia obme-
dzené na urCité varianty alebo verzie typu vozidla: ........ccevvnreinenennns

7.1.6. Lle — L7e Upevinovacie body pre sekundarne spojovacie zariadenie a/alebo t'azné
lano (podla vhodnosti moZno pouzit vykresy a fotografie): dno/nie™®

7.2. Zariadenia zabrafiujice neopravnenému pouZitiu vozidla

7.2.1. Ochranné zariadenie

7.2.1.1. Lle — L7e Suhrnny opis pouzitého ochranného zariadenia, resp. zariadeni: .............

7.2.2. Imobilizér vozidla

7.2.2.1. Lle — L7e Technicky opis imobilizéra vozidla a opatreni proti netimyselnému
uvedeniu do CINNOSHE c.eeivereecueeereririet et ettt eee et st b et eenaens

7.2.3. Poplachovy systém

7.2.3.1. Lle — L7e Opis poplachového systému a casti vozidla spojenych s jeho
TNONEAZOUL «ererrirererneerererersererensesessenenersareseesesesrarrarseseressssessesesessenenenseseesesenennar

7.2.3.2. Lle — L7e Zoznam hlavnych komponentov, ktoré tvoria poplachovy systém: .........

7.3. Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

7.3.1. Lle — L7e Poziadavky podla predpisu EHK OSN & 10 (U. v. EU L 254,
20.9.2012, s. 1) su splnené a prislusna dokumentacia je sucastou infor-
macného dokumentu: ano/nie®

7.3.2. Lle — L7e Tabulka alebo vykres odruSovacieho zariadenia: ............ocovoiccnciiiciennas

7.3.3. Lle — L7e Udaje o menovitych hodnotach jednosmerného odporu a v pripade odpo-
rovych kéablov zapalovania udaje o ich menovitom odpore na 1 m: .....

7.4. Vonkajsie vyénelky

7.4.1. Vozidld subka- [ VSeobecné usporiadanie (vykres alebo fotografie doplnené v pripade

tegérie Lle —
L7 s karosériou

potreby o rozmerové udaje a/alebo text) zobrazujiice umiestnenie pripo-
jenych casti a zobrazenia vSetkych casti vonkajSieho povrchu, ktoré
mozno povazovat' za rozhodujuce z hladiska vonkajSich vycnelkov,
napriklad a podla vhodnosti: narazniky, podlaha, stipiky dveri a okien,
mriezky na nasavanie vzduchu, mriezky chladica, stiera¢e okien, odto-
kové zliabky, drzadla, posuvné kolajnicky, veka, dverové zavesy
a zamky, haky, okda, navijaky, dekorativne lemovanie, znaky, emblémy
a osadenia a akékol'vek iné Casti vonkajSieho povrchu, ktoré mozno
povazovat’ za rozhodujuce (napr. osvetlovacie zariadenie): .............veree
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7.5. UloZenie paliva

7.5.1. Palivova nadrz, resp. nadrze

7.5.1.1. Hlavna palivova nadrz, resp. nadrze

7.5.1.1.1. Lle — L7e Maximalna KaAPACITA: ......ccceeiiieieririecieieieieteetete et eee st eee et e bbb seasnene

7.5.1.1.2. Lle — L7e POUZItE MALEIIALY: ..oueuiiiiiicreer et en e

7.5.1.1.3. Lle — L7e Hrdlo palivovej nadrze: ziZeny otvor/oznacenie™ .........coocorrvennees

7.5.1.2. Rezervna palivova nadrz, resp. nadrze

7.5.1.2.1. Lle — L7e Maximalna Kapacita: .......ccecevevieineninieinieriniereenteestsesesesescsneesnssesssseseesnene

7.5.1.2.2. Lle — L7e PoUZIte MAtEIIALY: ..cueoiiuiuiiciee ettt

7.5.1.2.3. Lle — L7e Hrdlo palivovej nadrze: ziZeny otvor/oznacenie™ ...........coeconervennees

7.5.1.3. Lle — L7e Vykres a technicky opis nadrzi so vSetkymi spojmi a potrubim pre
systém odvzdu$nenia a vetrania, uzavery, ventily, upeviiovacie zariade-
T reenicainnererees st st neeae s e et s et nene bbb ee ettt st s e ne e r b bt et e et

7.5.1.4. Lle — L7e Vykres jasne znazoriujici umiestnenie nadrzi vo vozidle: .......ccccceeeenne

7.5.1.5. Lle — L7e Vykres tepelného §titu medzi nadrzou a vyfukovym zariadenim: ...........

7.5.2. Nadrz, resp. nadrze na stlaceny zemny plyn (CNG)

7.5.2.1. Lle — L7e Pokial’ ide o nadrze na stlaCeny zemny plyn namontované vo vozidle,
tento informaény dokument sa doplni uplatnitelnym informaénym doku-
mentom stanovenym v predpise EHK OSN ¢&. 110 ('), predpisanym pre
kategoriu vozidiel M1.

7.5.3. Lle — L7e Nadrz, resp. nadrze na skvapalneny ropny plyn (LPG)

7.5.3.1. Lle — L7e Pokial’ ide o nadrze na skvapalneny ropny plyn namontované vo vozidle,
tento informacny dokument sa doplni uplatnitelnym informacnym doku-
mentom stanovenym v predpise EHK OSN ¢&. 67 (%), predpisanym pre
kategoriu vozidiel M1.

7.6. Funkéné poziadavky na palubni diagnostiku (OBD)

7.6.1 Palubny diagnosticky systém

7.6.1.1. Lle — L7e Stupedi I: 4no/nie™ a/alebo

7.6.1.2. Lle — L7¢ Stupei II: 4no/nie™

7.6.2. Vseobecné informacie o palubnom diagnostickom systéme

7.6.2.1. L3e — L7¢1? Pisomny opis a/alebo vykres indikatora poruchy: ........c.ceevvmvrneenncnns

7.6.2.2. L3e — L7¢"? Zoznam a ucel vSetkych komponentov, ktoré palubny diagnosticky
SYSEEM MONITOTUJE! .euveueeruerrertrireesereeneseeueereesetesesessesetesesesesssessnassesensesennes

7.6.2.3. L3e — L7¢19 Pisomny opis (vSeobecné principy ¢innosti) pre vSetky diagnostiky
okruhov (preruseny okruh, skratované pri nizkej alebo vysokej hodnote,
logika) a elektroniky (PCU/ECU interné a komunikacia) palubného diag-
nostického systému stupfia I: .....occoeeiiniiiinnnnee et

7.6.2.4. L3e — L7¢1? Pisomny opis (vSeobecné principy Cinnosti) pre vsetky diagnostické

) U. v. EU L 120, 7.5.2011, s. 1
y U. v. EU L 72, 14.3.2008, s. 1.

funkcie palubného diagnostického systému stupna I spustajuce prevadz-
kovy rezim, ktory vyrazne znizuje krutiaci moment motora v pripade
deteKCie POTUCHY: ..ooviiiieieieciiiireriit ettt st sttt et sttt einaeae
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Cislo polozky

(Sub)kategorie

Podrobné informacie

7.6.2.5.

7.6.2.6.

7.6.2.7.

7.6.2.7.1.

7.6.2.7.1.1

7.6.2.7.1.2

7.6.2.7.1.3

7.6.2.7.1.4

7.6.2.7.2.

7.6.2.7.2.1

7.6.2.7.2.2

7.6.2.72.3

7.6.2.7.2.4

7.6.2.7.2.5

7.6.2.73

7.6.2.7.4.

7.6.3.

7.6.3.1.

7.6.3.2.

L3e — L7¢10

L3e — L7¢19

L3e — L7¢10

L3e — L7¢10

L3e — L7¢10

L3e — L7¢10

L3e — L7e10

L3e — L7¢10

L3e — L7¢19

L3e — L7¢19

L3e — L7e10

L3e — L7¢10

L3e — L7¢19

L3e — L7¢10

L3e — L7¢10

L3e — L7¢19

L3e — L7¢19

L3e — L7¢0

Pisomny opis podporovanych komunikacnych protokolov: .........cceceeneee

Fyzické umiestnenie konektora diagnostiky (dopliite o fotografie a vykre-
SY )Tttt ettt st b st e s e e bbb bR bbbk R et b et st et st e

Pisomny opis v pripade dobrovol'ného stiladu s palubnym diagnostickym
systémom stupna Il (vSeobecné principy ¢innosti):

Zazihové motory

Monitorovanie KatalyZAtOTa: .....c...ceeeeeeuerereeneceeeesesisenseeesescesesesesesaseneaeas

Detekcia VYNEChAVANIA: ....cccocuiciierieerirrierrr ettt

Monitorovanie kyslikového snimaca: .........c.cevrnnernnncnnecenneneneenne

Ostatné komponenty monitorované syst¢émom OBD: ...,

Vznetové motory

Monitorovanie KatalyZAtora: .........cceeeeverrrnerernrertnenereseresseesseseeeneseeeeees

Monitorovanie filtra tuhych Castic: .......occcoiiiiiniiieniieciecteie e

Elektronické monitorovanie systému privodu paliva: ........ccccoevecennvennnns

Monitorovanie systému dodatocnej upravy vyfukovych plynov urcenych
na znizenie emisii 0XidoV dUSIKa: ....ccccoviiirririinninrrce e

Ostatné komponenty monitorované systémom OBD: ........cccccooevinieenne.

Kritéria aktivacie indikatora funkénej poruchy (staly pocet jazdnych
cyklov alebo Statistickd metOda): .....cocveeveceeerienrenreie et

Zoznam vsetkych pouzitych vystupnych koédov a forméatov systému OBD
(s vysvetlenim kazdého z nich): ....cccceviriiinenniice e

Kompatibilita systému OBD

Vyrobca vozidla poskytuje nasledujiice doplitujiice informdcie s cielom
umoznit’ vyrobu ndahradnych alebo servisnych dielov kompatibilnych so
systémom OBD, ako aj diagnostickych prostriedkov a skusobného
zariadenia.

Opis druhu a poctu predkondicionovacich cyklov Gpravy pouzitych na
povodné typové schvalenie vozidla: ........cccoeveeniininennencnieeecerereeeee

Komplexny dokument s opisom vsetkych snimanych komponentov so
stratégiou na detekciu portich a aktivaciu indikatora poruchy (pevne
stanoveny pocet jazdnych cyklov alebo Statisticka metoda). Zahfna
zoznam prislusnych sekundarnych snimanych parametrov pre kazdy
komponent monitorovany systémom OBD. Dokument obsahuje aj
zoznam vsetkych vystupnych koédov a formatov systému OBD (s vysvet-
lenim kazdého) pouzivanych v suvislosti s jednotlivymi komponentmi
hnacej ststavy suvisiacimi s emisiami a jednotlivymi komponentmi
nestvisiacimi s emisiami, ked’ sa monitorovanie komponentu pouziva
na urCenie aktivacie indikatora funk¢nej poruchy. Zahfia predovsetkym
podrobné vysvetlenie udajov uvedenych v moduse $05 skuska ID $ 21
az FF a udajov uvedenych v moduse $00: .......cccoveererenecrreecererenenenns
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vB
Cislo polozky (Sub)kategorie Podrobné informacie
7.6.3.3. L3e — L7¢"9 V pripade typov vozidiel, ktoré pouzivaju komunikacné spojenie v sulade
s ISO 15765-4: Cestné vozidla, diagnostika siete operatora oblasti (CAN)
— Cast’ 4: Poziadavky na systémy tykajuce sa emisii, vyrobca poskytne
podrobné vysvetlenie tidajov uvedenych v moduse $06 sktska ID $00 az
FF pre kazdi monitorovant skusku ID systému OBD:
7.63.4 L3e — L7¢"9 Uvedené pozadované informacie mézu byt uvedené vo forme tabulky
zobrazenej nizie.
Priklad prehladného zoznamu chybovych kédov systétmu OBD
Kritéria
, Stratégia Kritéria aktivo- . Predkon- | Demon-
Komponent Chgl}ovy monitoro- detekcie vania Sekundérne diciono- | Stra¢na
od . | s parametre . .
vania portich indikatora vanie skuska
poruchy
Preruseny | POxxxxzz | Porov- > 20 | 3. Signaly Dva Typ 1
okruh nanie stupiiov cyklus snimacov | cykly
snimaca s teplotn- | rozdiel teploty typu 1
teploty ym medzi chladiva
nasava- modelom | nameranou a nasava-
ného po a modelo- ného
vzduchu studenom | vanou vzduchu
Starte teplotou
nasava-
ného
vzduchu
7.6.3.4. L3e — L7190 Opis chybovych kodov diagnostiky ETC: ...ccccoiiieiiiiiieieinieieieeiieeeeee
7.6.4. Informacie komunikacného protokolu
Uvedui sa nasledujiice informdcie s odkazom na konkrétnu znacku, model
a variant vozidla alebo sa urcia pomocou inych ucinnych vymedzeni, ako
je cislo VIN alebo identifikdcia vozidla a systémov:
7.6.4.1. L3e — L7¢"? Vsetky dopliujuce protokolové informacie o systéme potrebné na to, aby
sa umoznila uplnd diagnostika okrem noriem opisanych v bode 3.8.
doplnkul k prilohe XII delegovaného nariadenia Komisie (EU) ¢. 134/
2014, ako su napriklad dopliujice hardvérové a softvérové protokolové
informacie, identifikacia parametrov, prenosové funkcie, poziadavky na
udrzanie v ¢innosti alebo poruchové stavy;
7.6.4.2. L3e — L7¢19 Podrobné tdaje o tom, ako ziskat’ a interpretovat’ vsetky chybové kody,
ktoré nie st v sulade s normami opisanymi v bode 3.11. doplnku 1
k prilohe XII delegovaného nariadenia Komisie (EU) ¢. 134/2014
7.6.4.3. L3e — L7¢"9 Zoznam vSetkych dostupnych parametrov zivych udajov vratane infor-
macii o vazeni a pristupe;
7.6.4.4. L3e — L7¢1? Zoznam vsetkych dostupnych funkénych skusok vratane aktivacie alebo
kontroly zariadenia a prostriedkov na ich realizaciu;
7.6.4.5. L3e — L7e!'? Podrobné tdaje o tom, ako ziskat’ vSetky informdcie o komponentoch
a stave, ¢asové peciatky, nedokoncené DTC a pozastavenia;
7.6.4.6. L3e — L7¢19 Identifikacia PCU/ECU a kédovanie variantov;
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Cislo polozky

(Sub)kategorie

Podrobné informacie

7.6.4.7.
7.6.4.8.
7.6.4.9.
7.6.5.

7.6.5.1.

7.7.
7.7.1.
7.7.1.1.
7.7.1.3.
7.7.2.
7.7.2.1.
7.8.
7.8.1.

7.8.1.1.
7.8.1.2.
7.8.1.3.
7.8.14.
7.8.1.5.
7.8.1.6.
7.9.
7.9.1.
7.9.2.
7.9.3.

7.9.4.

L3e — L7e10

L3e — L7¢"?
L3e — L7e'?
L3e — L7¢"?
Lle — L7e
Lle — L7¢
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7¢
Lle, L3e
Lle, L3e
Lle, L3e
Lle, L3e

Podrobné udaje o tom, ako znovu nastavit’ prevadzkové svetla;
Umiestnenie diagnostického konektora a udaje o konektore;
Oznacenie kodu motora.

Skuska a diagnostika komponentov monitorovanych systémom OBD

Opis skusok na potvrdenie jeho funkénosti pri komponente alebo v zapo-
jeni:

Drzadla a stipadla pre posadku
Drzadla

Konfiguracia; popruh alebo drzadlo™

Fotografie a/alebo vykresy zobrazujuce umiestnenie a konstrukciu:
Stupadla

Fotografie a/alebo vykresy zobrazujuce umiestnenie a konstrukciu:

Zadna tabul’ka s evidenénym ¢islom

Umiestnenie zadnej tabulky s evidenénym ¢islom (podl'a potreby uved'te
varianty; podl'a vhodnosti sa mézu pouzit’ vykresy a fotografie): ..........

Vyska nad povrchom vozovky, horny okraj: ......ccccevveiiecieiccnnnene mm
Vyska nad povrchom vozovky, dolny okraj: .......cccevvreeerenrennene mm
Vzdialenost’ od osi pozdiznej strednej roviny vozidla: ..................... mm
Rozmery (dizka x §rka): ..o..coevvveererenenerone. MM X oo mm
Sklon roviny voc€i vertikale: .....ccocovenvnnenercnerceneceneeees stupfiov
Uhol viditeI'nosti v horizontalnej rovine: .........ccceocecveerrvrcrrevennns stupfiov
Stojany

D st ssrin s st pasesnssrins

Konfiguracia; strednd a/alebo boéna™
Pouzité konStrukéné materialy: ......coccoeoeverrercnenencniererieeereeiese s

Fotografie a vykresy znazorfiujuce umiestnenie stojanov vzhladom na
konStrukciu vozidla: ...

Opis metddy na zabranenie kontaktu stojana so zemou, ked’ je vozidlo
PORATIANE: ..ottt bttt et st se e bbb nnene




02014R0901 — SK —16.10.2016 — 001.003 — 55

Doplnok 1

Vzor informaéného dokumentu tykajiiceho sa typového schvilenia EU typu systému regulicie znetistenia
vyfukovou rarou/typu vozidla v savislosti so® systémom regulicie znegistenia vyfukovou rirou

Cislo polozky (Sub)kategérie Podrobné informécie

B. VSeobecné informacie tykajice sa systémov, komponentov alebo samo-
statnych technickych jednotiek

0.7. Lle — L7e Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ..................

0.8. Lle — L7e TP corerereriecreree e reereesr e e e e sressstesesresaetassabessasessessessensenssaesaessesneseneeressasrseneenessanes

0.8.1. Lle — L7e Obchodné meno (ak je k diSPOZICIL): ..coevevveereveererinineinieeesr e

0.8.2. Lle — L7e Cislo, resp. &isla typového schvélenia (ak je k disSpozicii): .....ccooverreerreriireninnes

0.8.3. Lle — L7e Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je k
ISPOZICII) weeieerenererereee ettt sttt et st s e e e ee e s

0.9. Lle — L7e Nazov spolocnosti a adresa VYrobeu: ........cccoocoviiiiiinninnncneneeceneeeees

0.9.1. Lle — L7e Nazov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych zavodov: .........ccccceeeenne

0.9.2. Lle — L7e Meno a adresa pripadného splnomocneného zastupcu vyrobcu: .........c.cec....

0.10. Vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré je systém alebo samostatna technicka
jednotka uréena®:

0.10.1. Lle — L7e TYPU T2 ittt

0.10.2. Lle - L7e VAN reeerereeemescosesses s sescesessessesesses s s seesessssss s sesessesnens

0.10.3. Lle — L7e VEIZIA! T et ettt er e eneesns e

0.10.4. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mena (ak je k diSPOziCii): ...ccoeevrecerererrivnncnenencneceneens

0.10.5. Lle — L7e Kategoria, subkategoria a sub-subkategoria vozidla®: ........ccooomrerereeecirenrenn.

0.11. Lle — L7e Znacky typového schvilenia pre komponenty a samostatné technické
FRAMOLKY '™ ...t

0.11.1. Lle — L7e SPOSOD PIIPEVIICIIAL ..c.eviuiririiririreeiererisie st ee ettt ettt sttt st ssannene

0.11.2. Lle — L7e Fotografie a/alebo vykresy umiestnenia znacky typového schvalenia (Gplny
Priklad S TOZIMEIMNI): ..cuiiiiiiteciie ettt ettt st sttt

C. VSeobecné informacie tykajice sa vozidla, systémov, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek

0.12. Zhoda vyroby

0.12.1. Lle — L7e Opis celkovych systémov riadenia zabezpecenia kvality.

L. VSEOBECNE KONSTRUKCNE VLASTNOSTI

1.8. Vykon pohonnej jednotky

1.8.1. L3e, Lde, LS5e, | Udavana maximalna rychlost’ vozidla: .........ccovvimneneeceneeeneene. km/h

L7e-A, L7e-B2
1.8.2. Lle, L2e, Lée, | Maximalna konstrukéna rychlost vozidla®?: .................. km/h a prevodovy

L7e-B1, L7e-C

stupenl, pri ktorom sa doSaNUJE: .....c.c.cerroirroiiiiienreee e
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Cislo polozky (Sub)kategorie Podrobné informacie

1.8.3. Lle — L7e Maximalny Cisty vykon spalovacicho motora: ............ kW pri .cnenee. min~'
pri suciniteli prebytku VZAUCHU: .....cooiiuiiiiciicceceeeeeee e

1.8.4. Lle — L7e Maximalny cisty krutiaci moment spalovacieho motora: ..........ccceccevevneee Nm
315 SOOI min" pri suginiteli prebytku vzduchu:

1.8.5. Lle — L7e Maximéalny trvaly —menovity vykon elektrického motora (15/30
mintt vykonu®”): oo KW DT e min~'

1.8.6. Lle — L7e Maximalny trvaly kratiaci moment elektrického motora: ..........cccovceeeneee. Nm
815 O OO OO O SRRSO min”'

1.8.7. Lle — L7e Maximalny trvaly celkovy vykon pohonu, resp. pohonov: .......c...cceeveee. kW
515 LR min  pri stciniteli prebytku vzduchu: ........ccccovvivniene

1.8.8. Lle — L7e Maximalny trvaly celkovy kratiaci moment pohonu, resp. pohonov: ...... Nm
815 LR min" pri suginiteli prebytku vzduchu: ..........ocoovveeeeeeee.

1.8.9. Lle — L7e Maximalny vrcholovy Vykon pohonu, resp. pohonov: .......cceceveeevercnene. kW
|23 TR min  pri stciniteli prebytku vzduchu: ........ccccvvrcnnias

4, VSEOBECNE INFORMACIE O ENVIRONMENTALNYCH VLAST-
NOSTIACH A VYKONE POHONNEJ JEDNOTKY

4.1. Systém na reguliaciu vyfukovych emisii

4.1.1 Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie systému na regulaciu vyfukovych
emisii a riadenia:

4.1.2. Katalyzator

4.1.2.1. Lle — L7e Konfiguracia, podet katalyzatorov a ich prvkov (informacie sa uvedi pre
kazdi samostatnil JEANOLKIL): ..c.ceeiiieuiiiniiieietete ettt ettt st

4.1.2.2. Lle — L7e Vykres s rozmermi, tvarom a objemom katalyzatora, resp. katalyzatorov: ....

4.1.2.3. Lle — L7e KatalyticKa TEAKCIA: .uieeucuietiieeaeteieeaieietetc et eee s ee ittt eae st et b et st e e sea e s ananenas

*4.1.24. Lle — L7e Celkova vrstva drahych KOVOV: ....coooiiiiiiiiiiieeecieiitee ettt

*4.1.2.5. Lle — L7e Relativna KONCENIACIA: ....coveveeeceeecrnreinieerercrieceee et sesesseesesneeesecsenseasesnassens

* 4.1.2.6. Lle — L7e Substrat (konStrukcia a materidl): .....coocoeeeiinieiieinieeire ettt

*4.1.2.7. Lle — L7e HUSLOta CLANKUL oottt secses s eenet e s s enesnens

*4.1.2.8. Lle — L7e Puzdrd KatalyZAtOTOV: .....eeoieeiieeeieieiriee ettt ettt st e

4.1.2.9. Lle — L7e Umiestnenie katalyzatora, resp. katalyzatorov (miesto a referencna vzdialenost’
VO VYTUKOVOM POLIUDI): eeieiiiiieiiririe ettt

4.1.2.10. Lle — L7e Tepelny tit katalyzatora: ano/nie™

4.1.2.11. Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie regeneracného systému/metdda
systémov dodato¢nej Gpravy vyfukovych plynov a riadiaceho systému: ........

4.1.2.11.1. Lle — L7e Normalny prevadzkovy 1ozsah teplot: ........cecoeceiirnieneienicririescseeesieceeeae K

4.1.2.11.2. Lle — L7¢e Spotrebitelné &inidla: no/nie™

4.1.2.11.3. Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie (mokrého) systému prietoku cinidla

a 118dIACENO0 SYSTEMUL .eiuireriiireee ettt ettt st
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Cislo polozky (Sub)kategorie Podrobné informacie
4.1.2.11.4. Lle — L7e Druh a koncentracia ¢inidla potrebného na katalytickl ¢innost’: ............c.......
4.1.2.11.5. Lle — L7e Bezny prevadzkovy rozsah teplot Cinidla: ........cocoovveeninenicncncniecnnncneee K
4.1.2.12. Lle — L7e 1dentifikaCng CiSI0 CASHII ..urcvoirrerririremrerererrereiersesesenesesc e e eennsereresnenesensenenens
4.1.3. Kyslikovy snimac
4.1.3.1. Lle — L7e Vykres, resp. vykresy komponentu, resp. komponentov kyslikového snimaca:
4.1.3.2. Lle — L7e Vykres vyfukového zariadenia s umiestnenim kyslikovych snimacov (rozmery
vzhladom na vyfukové ventily): ...t
4.1.3.3. Lle — L7e ROZSah OVIAAANIA: ...eveiireeieeccice ettt e s e sens
4.1.34. Lle — L7e Identifikacné Cislo, resp. €isla CaSsti: ....covirrerirrieniieiieiecet e
4.1.3.5. Lle — L7e Opis vykurovacieho systému s kyslikovym snimaom a stratégie vykurovania:
4.1.3.6. Lle — L7e Tepelny Stit, resp. §tity kyslikového snimaca: ano/nie™
4.1.4. Vstrekovanie sekunddrneho vzduchu (vstrekovanie vzduchu do vyfuku)
4.14.1. Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie systému vstrekovania sekundarneho
vzduchu a riadiaceho SYStEMU: ....occoviiiieiieictrie ettt
4.142. Lle — L7e Konfiguracia  (mechanicky, pulzaény vzduch, vzduchové cerpadlo
BEE) D e et ettt sttt es e
4.1.4.3. Lle — L7e Princip CINNOSLE oveucecererinrirereeererererisinisreressseseesessssssssssesesssesesesssssssssssesssesenmssssses
4.1.5. Vonkajsia recirkulacia vyfukovych plynov (EGR)
4.15.1 Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie systému EGR a riadiaceho
SYSTEITIIL wvviuveriuerieieriereniniei sttt et ste st seebe st s bbb eb et ese st suesesae e bebesasereanesesessenean
4.1.6. Filter tuhych castic
4.1.6.1. Lle — L7e Vykres komponentu zachytavaca tuhych Castic s rozmermi, tvarom a kapacitou
filtra tuhYCh CaStiC: .uvvviiiririiirieee et
4.1.6.2. Lle — L7e Konstrukcia filtra tuhych €astic: ....cccoivieninninnieniiinennerceneeeeee e
4.1.6.3. Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie filtra tuhych Ccastic a riadiaceho
SYSTEIMIUL .eviutriuereetereeie ettt ettt st es et eae st e e e et sen e ee e s see s
4.1.6.4. Lle — L7e Umiestnenie (referencna vzdialenost’ vo vyfukovom potrubi): .....c.cccecerveennee.
4.1.6.5. Lle — L7e Metdda alebo systém regeneracie, opis @ VYKIES: ...cc.coeeeereererreneerreereererenenees
4.1.6.6. Lle — L7e IdentifikaCng CISI0 CASH: ...ecorrirmrmrrcrrercrernerrrere e neneneeseseens
4.1.6.7. Lle — L7e Normalny prevadzkovy rozsah teplot: ............... (K) a tlaku: ....cceeeueeee (kPa)
4.1.7 Tenky zachytava¢ oxidov dusika
4.1.7.1 Lle — L7e Princip Cinnosti tenkého zachytavaca oxidov dusika: .........cccocevcivnnievncnennne.
4.1.8. Pridavné zariadenia na regulaciu vyfukovych emisii (ak existujii a nie su
uvedené v inom zdhlavi)
4.1.8.1. Lle — L7e Princip CINNOSTE woueeeeueiieeiieeeeere ettt et nae sttt
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Cislo polozky (Sub)kategorie Podrobné informacie
S. RAD POHONOV VOZIDLA
5.1 Lle — L7e Na ucely vymedzenia radu pohonov vozidla vyrobca predlozi informacie

pozadované pre klasifikacné kritégié stanovené v bode 3. prilohy XI k delego-
vanému nariadeniu Komisie (EU) ¢. 134/2014, ak eSte neboli poskytnuté
v informacnom dokumente.
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Doplnok 2

Vzor informaé¢ného dokumentu tykajiceho sa typového schvalenia EU typu systému emisii z kPukovej skrine a z
odparovania/typu vozidla v savislosti so®@ systémom emisii z kPukovej skrine a z odparovania

Cislo polozky (Sub)kategorie Podrobné informacie

B. Vseobecné informacie tykajice sa systémov, komponentov alebo samo-
statnych technickych jednotiek

0.7. Lle — L7e Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ...................

0.8. Lle — L7e Y P ettt ettt e sttt e b n et e se s s e e e et s b e e e saeaen

0.8.1. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mend (ak st k diSPozZiCii): ...cccevevvrvecvnnrecerecerenerenenencn

0.8.2. Lle — L7e Cislo, resp. ¢&isla typového schvélenia (ak s k diSPOZiCii): ....eoveervereerrrernienns

0.8.3. Lle — L7e Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dia (datum, ak je k dispozicii):

0.9. Lle — L7e Nazov spolofnosti a adresa VYrobCU: .........cccvvvrrervrererenerersseneeereresessenenees

0.9.1. Lle — L7e Nazov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych zavodov: .......cccceceeceveenne

0.9.2. Lle — L7e Meno a adresa pripadného splnomocneného zastupcu vyrobcu: .........ccce.c....

0.10. Vozidlo, resp. vozidld, pre ktoré je systém alebo samostatna technicka
jednotka UFEENACY: ..ot

0.10.1. Lle — L7¢e TYD 7 ettt

0.10.2. Lle - L7e VATANE - receeeeeeeeesesssss s sessssssses s st

0.10.3. Lle - L7e VEIZIA! 7! oovvereveereereneneesenesesressesesssssssssesessessssssesessesessesessesesessesesseseessssssssssssnssesees

0.10.4. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mend (ak st k diSPOZICII): ..eceevreeereeceneneesnnerrecrneens

0.10.5. Lle — L7e Kategéria, subkategoria a sub-subkategéria vozidla®: ...........cooovvoeereecerrererernnna.

0.11. Lle — L7e Znacky typového schvilenia pre komponenty a samostatné technické
FRANMOKY ™™ oo

0.11.1. Lle — L7e SPOSOD PIIPEVIICIIAL ..c.eviuiiriaririreniiririeiertrts ettt sttt sttt es s s s ananens

0.11.2. Lle — L7e Fotografie a/alebo vykresy umiestnenia znacky typového schvalenia (Gplny
Priklad § TOZIMEIMNI): ..cuiiiiiiteeiie ettt ettt sttt

C. Vseobecné informacie tykajiice sa vozidla, systtmov, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek

0.12. Zhoda vyroby

0.12.1. Lle — L7e Opis celkovych systémov riadenia zabezpecenia kvality.

4, VSEOBECNE INFORMACIE O ENVIRONMENTALNYCH VLAST-
NOSTIACH A VYKONE POHONNEJ JEDNOTKY

4.2. Systém na reguliciu emisii z kl'ukovej skrine

4.2.1. Lle — L7e Konfiguracia systému recyklacie plynov z klukovej skrine (systém odvetra-
vaca, PCV systém, iné)® (opis a vykresy).

43. Systém na reguliciu emisii z odparovania

4.3.1. Lle — L7e Systém na regulaciu emisii z odparovania 4no/nie
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Cislo polozky (Sub)kategorie Podrobné informacie

4.3.2. Lle — L7e Vykres systému na regulaciu odparovania: ..........cccceceveceeecesenesvenseeseseeseenennenas

4.3.3. Lle — L7e Vykres nadoby (vratane rozmerov a s uvedenim vetracicho a Cistiaceho
MECRANIZINIL): 1evvivviiiieirerierieresesessessesseresesseseraeesesbesbeseesassnssssnsssessessessensensansansons

4.34. Lle — L7e Pracovna Kapacita: ....c....cceceieerirerieienieeiee ettt st ts et st aae g

4.3.5. Lle — L7e Adsorpény material: ..... (napr. drevené uhlie, uhlik, synteticky material, .....)

4.3.6. Lle — L7e Material puzdra: ......cocemeerrvenicecenne. (napr. plast, ocel .....cooerreniiecncencnnne, )

4.3.7. Lle — L7e Schematické zobrazenie palivovej nadrze s uvedenim objemu a
MNALETIAIUL ettt ettt sttt et see e s s n et ne e ea e masesnes

4.3.8. Lle — L7e Vykres tepelného §titu medzi nadrzou a vyfukovym zariadenim: ....................

5. RAD POHONOV VOZIDLA

5.1. Lle — L7e Na ucely vymedzenia radu pohonov vozidla vyrobca predlozi informacie

pozadované pre klasifikatné kritéria stanovené v bode 3. prilohy XI k delego-
vanému nariadeniu Komisie (EU) ¢. 134/2014, ak eSte neboli poskytnuté
v informaénom dokumente.
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Doplnok 3

Vzor informa¢ného dokumentu tykajiceho sa typového schvilenia EU typu palubného diagnostického
systému (OBD)/typu vozidla v sivislosti s palubnym diagnostickym systémom (OBD)

Cislo polozky (Sub)kategérie Podrobné informécie

B. VSeobecné informacie tykajice sa systémov, komponentov alebo samo-
statnych technickych jednotiek

0.7. Lle — L7e Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ...................

0.8. Lle — L7e 0 £ LSOO RO OO O PR OTTBTOTUROROTOITIOTRROOTTNe

0.8.1. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mend (ak st k diSPOZICIT): ..covevreerreecinirienirinireneeeeeeeeas

0.8.2. Lle — L7e Cislo, resp. Gisla typového schvalenia (ak st k diSPOZICii): ...ooevvrervreveonreennne.

0.8.3. Lle — L7e Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je k
ISPOZICII): weviuriuereretrieirere ettt ettt sttt se e e s bt nee s

0.9. Lle — L7e Nazov spolocnosti a adresa VYrobeu: ........cccoocvriiiiiiininieneceeeeene e

0.9.1. Lle — L7e Nazov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych zavodov: ........cccccceeeeeene

0.9.2. Lle — L7e Meno a adresa pripadného splnomocneného zastupcu Vyrobcu: .......c..cceeee..

0.10. Vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré je systém alebo samostatna technicka
jednotka uréena®":

0.10.1. Lle — L7¢e YD 7 e s st ettt

0.10.2. Lle — L7e VAN 7 ettt st s s es e

0.10.3. Lle - L7e VEIZIA! 7! oovvereveereereneneesenesesressesesssssssssesessessssssesessesessesessesesessesesseseessssssssssssnssesees

0.10.4. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mena (ak st k diSPOZICII): ..eceevreeereeerereercrenerrecrrenens

0.10.5. Lle — L7e Kategoria, subkategoria a sub-subkategdria vozidla®: .........cooomreneveveeirenrenn.

0.11. Lle — L7e Znacky typového schvilenia pre komponenty a samostatné technické
FEANOtKY ™. ..ottt

0.11.1. Lle — L7e SPOSOD PIIPEVIICIIAL ....cviuiiriiirireeiereririe sttt sttt ettt senenens

0.11.2. Lle — L7e Fotografie a/alebo vykresy umiestnenia znacky typového schvalenia (aplny
priklad S TOZMEIMI): ..coriririreiirircrcrieer et b et enne

C. VSeobecné informacie tykajice sa vozidla, systémov, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek

0.12. Zhoda vyroby

0.12.1. Lle — L7e Opis celkovych systémov riadenia zabezpecenia kvality.

4. VSEOBECNE INFORMACIE O ENVIRONMENTALNYCH VLAST-
NOSTIACH A VYKONE POHONNEJ JEDNOTKY

4.0 VSeobecné informacie o environmentalnych vlastnostiach a vykone
pohonnej jednotky

4.0.1. Lle — L7e Environmentalna norma: EUro ........ccccovemeveenecninennecne e (3/4/5) @

4.0.2. Lle — L7e Spotreba paliva (uved’te podrobné tdaje o kazdom skuSanom referenénom

PALIVE) cvveevsceeeeeeees e eseesessessee s e st ese s e se s s seseesens Vkg™/100 km
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Cislo polozky (Sub)kategorie Podrobné informacie

4.03. Lle — L7¢ EMISIE CO2PD: oo eeeeeeseeemeseeeeesessesesseeeneseeessseereseeeenresees g/km

4.0.4. Lle — L7e SPOLIEba NEIZIE®™: ..o e Wh/km

4.0.5. Lle — L7e Dojazd na elektrimu®®: ..o km

S. RAD POHONOV VOZIDLA

5.1. Lle — L7e Na ucely vymedzenia radu pohonov vozidla vyrobca predlozi informécie
pozadované pre klasifikatné kritéria stanovené v bode 3. prilohy XI k delego-
vanému nariadeniu Komisie (EU) €. 134/2014, ak eSte neboli poskytnuté
v informaénom dokumente.

7. INFORMACIE O KONSTRUKCII VOZIDLA

7.6. Funkéné poZiadavky na palubni diagnostiku (OBD)

7.6.1 Palubny diagnosticky systém

7.6.1.1. Lle — L7e Stupeti I: ano/nie™ a/alebo

7.6.1.2. Lle — L7e Stupeti II: 4no/nie'®

7.6.2. Vseobecné informacie o palubnom diagnostickom systéme

7.6.2.1. L3e — L7¢!'? Pisomny opis a/alebo vykres indikatora poruchy: ........ceccevrennereeennennene

7.6.2.2. L3e — L7e!'? Zoznam a ucel vsetkych komponentov, ktoré palubny diagnosticky systém
INOMIEOTUIE.  +uteveureeteuerteueaeaseueateseuetese et beae s s e ea b s e stab s eataseses bt esanaabebant st ese s st asantsbatas

7.6.2.3. L3e — L7¢11? Pisomny opis (vSeobecné principy Cinnosti) pre vSetky diagnostiky okruhov
(preruseny okruh, skratované pri nizkej alebo vysokej hodnote, logika) a elek-
troniky (PCU/ECU interné a komunikacia) palubného diagnostického systému
STUPTIA L1 ettt ettt et st ee s s e s e e e st e ne e

7.6.2.4. L3e — L7¢1? Pisomny opis (vSeobecné principy Cinnosti) pre vSetky diagnostické
funkcie palubného diagnostického systému stupna I spustajuce prevadzkovy
rezim, ktory vyrazne znizuje krutiaci moment motora v pripade detekcie
POTUCKY T ottt ettt sttt b sttt et b e e b et st

7.6.2.5. L3e — L7¢1'? Pisomny opis podporovanych komunikaénych protokolov: ...........ccccvcecenene.

7.6.2.6. L3e — L7¢'? Fyzické umiestnenie konektora diagnostiky (doplite o fotografie a
VYKIESY )T ettt ettt sttt st et sttt

7.6.2.7. L3e — L7¢1? Pisomny opis v pripade dobrovolného suladu s palubnym diagnostickym
systémom stupiia 1l (vSeobecné principy ¢innosti):

7.6.2.7.1. L3e — L7e!'? Zazihové motory

7.6.2.7.1.1. L3e — L7¢1? Monitorovanie KatalyZAtOTa: ............cccecieerrerereererernereresnssesesnssssessssesessssesesnsssseseseeses

7.6.2.7.1.2. L3e — L7¢1? Detekeia VYNEChAVANIAL ...vuvvririesevssieereresieeesimseseesssesessssssessesesssssssssesssessssssssssesssnns

7.6.2.7.1.3. L3e — L7¢1? Monitorovanie kyslikového snimaca: .......c.ccceoicnieneiinincniee et

7.6.2.7.1.4. L3e — L7¢1? Ostatné komponenty monitorované systémom OBD: .........ccccovicmniinncnnsnnencns

7.6.2.7.2. L3e — L7¢11? Vznetové motory

7.6.2.7.2.1. L3e — L7¢1? Monitorovanie KatalyZAtOTa: ......c.....ccceeceereseeesesereseasseseeeseseeatseseeesesssesesssseseses
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Cislo polozky

(Sub)kategorie

Podrobné informacie

7.6.2.7.2.2. L3e — L7¢1'? Monitorovanie filtra tuhych Castic: ....c.cocvvrviriieniieiiercere e
7.6.2.7.2.3. L3e — L7¢1'? Elektronické monitorovanie systému privodu paliva: ........cccceeervcencneninnececene.
7.6.2.7.2.4. L3e — L7¢1? Monitorovanie systému dodatoénej upravy vyfukovych plynov uréenych na
znizenie emisii 0XidOV dUSTKA: ......ccocivrerronmeeiniceerecrcrrre e renens
7.6.2.7.2.5. L3e — L7¢1? Ostatné komponenty monitorované systémom OBD: ........cccocoieiviiinnieninenancne
7.6.2.7.3 L3e — L7e!'? Kritéria aktivacie indikatora funkénej poruchy (staly pocet jazdnych cyklov
alebo $tatistickd MEtOAA): ....ccveevievieicieeiieirtieertieeesseessesseee e e s e st ssarassesaneas
7.6.2.7.4. L3e — L7¢!? Zoznam vSetkych pouzitych vystupnych koédov a formatov systému OBD (s
vysvetlenim kazdého z nich): ....cccoeieiinininiiinininnr e
7.6.3. Kompatibilita systému OBD
Vyrobca vozidla poskytuje nasledujiice dopliujice informacie s cielom
umoznit vyrobu ndhradnych alebo servisnych dielov kompatibilnych so
systémom OBD, ako aj diagnostickych prostriedkov a skusobného zariadenia.
7.6.3.1. L3e — L7¢1'? Komplexny dokument s opisom vSetkych snimanych komponentov so straté-
giou na detekciu porach a aktivaciu indikatora poruchy (pevne stanoveny
pocet jazdnych cyklov alebo Statisticka metdda). Zahfiia zoznam prislusnych
sekundarnych snimanych parametrov pre kazdy komponent monitorovany
systtmom OBD. Dokument obsahuje aj zoznam vsetkych vystupnych kodov
a formatov systému OBD (s vysvetlenim kazdého) pouzivanych v stvislosti
s jednotlivymi komponentmi hnacej sustavy suvisiacimi s emisiami a jedno-
tlivymi komponentmi nestvisiacimi s emisiami, ked’ sa monitorovanie kompo-
nentu pouziva na urcenie aktivacie indikatora funkénej poruchy. Zahina predo-
vSetkym podrobné vysvetlenie tidajov uvedenych v moduse $05 skaska ID $
21 az FF a dajov uvedenych v moduse $006: .......ccovrrmommvernmneeenmnnrenerneanees
7.6.3.2. L3e — L7¢1? V pripade typov vozidiel, ktoré pouzivaji komunikacné spojenie v stlade
s ISO 15765-4: Cestné vozidla, diagnostika siete operatora oblasti (CAN) —
Cast’ 4: Poziadavky na systémy tykajuce sa emisii, vyrobca poskytne podrobné
vysvetlenie Gidajov uvedenych v moduse $06 skuska ID $00 az FF pre kazd
monitorovani skusku ID systému OBD. .....cccocoeicninrnrenneeecerereneceeeees
7.6.3.3. L3e — L7¢1'? Uvedené pozadované informacie mozu byt uvedené vo forme tabul'ky zobra-
zenej nizsie.
Priklad prehladného zoznamu chybovych kédov systému OBD
Stratéei Kritéria D
Chybovy rategia Kritéria aktivovania Sekundarne Predkondicio- Jemon-
Komponent . monitoro- s , 1o, s StraCna
kod . detekcie poruch | indikatora parametre novanie .
vania skuska
poruchy
Preruseny | POxxxxzz | Porov- > 20 | 3. cyklus | Signaly Dva cykly | Typ I
okruh nanie stupniov snimacov typu |
snimaca s teplotn- | rozdiel teploty chla-
teploty ym medzi name- diva a nasa-
nasava- modelom | ranou vaného
ného po a  modelo- vzduchu
vzduchu studenom | vanou
Starte teplotou
nasavaného
vzduchu
7.6.3.4. L3e — L7¢1? Opis chybovych kodov diagnostiky ETC: ...c.ccvioiiiiiniiieeenieeiiecinincnese e
7.6.3.5. L3e — L7¢1? Opis $tandardného rezimu a stratégii v pripade poruchy ETC:
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Cislo polozky

(Sub)kategorie

Podrobné informacie

7.6.4.

7.6.4.1.

7.6.4.2.

7.6.4.3.

7.6.4.4.

7.6.4.5.

7.6.4.6.

7.6.4.7.

7.6.4.8.

7.6.4.9.

7.6.5.

7.6.5.1.

L3e — L7¢19

L3e — L7¢19

L3e — L7¢19

L3e — L7¢19

L3e — L7¢19

L3e — L7¢"?
L3e — L7¢19
L3e — L7¢19

L3e — L7¢19

L3e — L7¢19

Informdcie komunikacného protokolu

Nasledujiice informacie sa uvedi s odkazom na konkrétnu znacku, model
a variant vozidla alebo sa urcia pomocou inych ucinnych vymedzeni, ako je
cislo VIN alebo identifikdcia vozidla a systémov:

Vsetky dopliiujice protokolové informacie o systéme potrebné na to, aby sa
umoznila uplna diagnostika okrem noriem opisanych v bode 3.8. doplnku 1
k prilohe XII delegovaného nariadenia Komisie (EU) & 44/2014, ako su
napriklad doplitujice hardvérové a softvérové protokolové informécie, identi-
fikacia parametrov, prenosové funkcie, poziadavky na udrzanie v cinnosti
alebo poruchové stavy;

Podrobné udaje o tom, ako ziskat’ a interpretovat’ vSetky chybové kody, ktoré
nie st v sulade s normami opisanymi v bode 3.11. doplnku 1 k prilohe XII
delegovaného nariadenia Komisie (EU) &. 44/2014

Zoznam vsetkych dostupnych parametrov zivych udajov vratane informacii
0 vazeni a pristupe;

Zoznam vsetkych dostupnych funkénych skuSok vratane aktivacie alebo
kontroly zariadenia a prostriedkov na ich realizaciu;

Podrobné udaje o tom, ako ziskat’ vSetky informacie o komponentoch a stave,
Casové peciatky, nedokonéené DTC a pozastavenia;

Identifikacia PCU/ECU a kddovanie variantov;

Podrobné udaje o tom, ako znovu nastavit’ prevadzkové svetla;
Umiestnenie diagnostického konektora a udaje o konektore;
Oznacenie koédu motora.

Skiska a diagnostika komponentov monitorovanych systémom OBD

Opis skuSok na potvrdenie jeho funkc¢nosti pri komponente alebo v zapojeni:
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Doplnok 4

Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvalenia EU typu systému hladiny zvuku/typu vozidla
v sivislosti 50 systémom hladiny zvuku

Cislo polozky (Sub)kategérie Podrobné informécie

B. VSeobecné informacie tykajice sa systémov, komponentov alebo samo-
statnych technickych jednotiek

0.7. Lle — L7e Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ...................

0.8. Lle — L7e Y P ettt st e s e s e e e n e se e e e e nenateaen

0.8.1. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mend (ak sl k diSPOZICII): ..eeeevrveeerercerereererncrrnrcrenenens

0.8.2. Lle — L7e Cislo, resp. &isla typového schvélenia (ak s k diSPOZiCii): ...eeveerverereerrerennenns

0.8.3. Lle — L7e Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je
K dISPOZICII): eveuirerieererircrtriee ettt sttt sttt ne e

0.9. Lle — L7e Nazov spolocnosti a adresa Vyrobeu: ..........ccococvivininiriniiiencencreeeeee

0.9.1. Lle — L7e Nézov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych zavodov: .......cccceceeceveene

0.9.2. Lle — L7e Meno a adresa pripadného splnomocneného zastupcu vyrobcu: .........ccce....

0.10. Vozidlo, resp. vozidld, pre ktoré je systém alebo samostatna technicka
jednotka uréena®":

0.10.1. Lle — L7e YD 7t e e ee e e ee e een e ee e een e eenee

0.10.2. Lle — L7e VAN 2 s toseosenssseessssssssssssssssesssssessesssssessesesseesesee

0.10.3. Lle - L7¢ VEIZIA! D2 eereneneeesmsm s sessssessss s e

0.10.4. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mend (ak st k diSPOZICii): ...ccoveveererervernreeererrrereeereenens

0.10.5. Lle — L7e Kategoria, subkategoria a sub-subkategoria vozidla®: ........coov.oooveeeverreerrineens

0.11. Lle — L7e Znacky typového schvilenia pre komponenty a samostatné technické
FEANMOEKY ™2 oo esseesseessees s st e s s e sessesessesessesessesesesens

0.11.1. Lle — L7e SPOSOD PIIPEVIICIIA: ....veuiuiiieieniiteieiiiteteie it eiesteteeeat et et estt b aseab et seabebeseabseseasbesennsens

0.11.2. Lle — L7e Fotografie a/alebo vykresy umiestnenia znacky typového schvalenia (Gplny
Priklad S TOZIMEITNI): ..cuiiiiiiieiciie ettt ettt bbb bbb e et ea e

C. VSeobecné informacie tykajice sa vozidla, systémov, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek

0.12. Zhoda vyroby

0.12.1. Lle — L7e Opis celkovych systémov riadenia zabezpecenia kvality.

L. VSEOBECNE KONSTRUKCNE VLASTNOSTI

1.8. Vykon pohonnej jednotky

1.8.1. L3e, L4e, LSe, | Udavana maximalna rychlost’ vozidla: ..........ccociomiininnnicncneienieeneenae km/h

L7e-A, L7e-B2
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Cislo polozky

(Sub)kategorie

Podrobné informacie

1.8.2.

4.0

4.0.6.

4.0.6.1.

4.4.

443.

Lle, L2e, Lbobe,
L7e-B1, L7e-C

Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7¢e
Lle — L7e
Lle — L7¢e
Lle — L7e
Lle — L7e
L3e

Lle — L7¢e

Maximalna konstrukéna rychlost’ vozidla®?: ... km/h a prevodovy

stupenl, pri ktorom sa doSaNUJE: .....c..ccecvroiririiiiiientceee st

—1

Maximalny ¢isty vykon spalovacicho motora: ............ kW pri .ceneee. min

pri suciniteli prebytku VZAUCHU: .....c.covcviimirviccecceee e
Maximalny &isty kruatiaci moment spalovacieho motora: .........cceccevenens Nm
PIi cecercreineeeeceeene min" pri stginiteli prebytku vzduchu: .......ccooevveveeeenene.

Maximalny trvaly menovity vykon elektrického motora (15/30% mlnut

VIKONUCT): oot KW DI e min”!
Maximalny trvaly kratiaci moment elektrického motora: ..........ccceveneneee. Nm
PIL ettt ettt ettt st ae e et nan min”'
Maximalny trvaly celkovy vykon pohonu, resp. pohonov: .........ccccceeemeae kW
PIi e min ! pri stginiteli prebytku vzduchu: ........coovcoveeeerneess

Maximalny trvaly celkovy kratiaci moment pohonu, resp. pohonov:

............... Nm pri ............ min ' pri stéiniteli prebytku vzduchu: ..............
Maximalny vrcholovy vykon pohonu, resp. pohONOV: .....ccceveveirreerrereneanns kW
515 LSOt min  pri s@ciniteli prebytku vzduchu: .........ccccoieiiniens

VSEOBECNE INFORMACIE O ENVIRONMENTALNYCH VLAST-
NOSTIACH A VYKONE POHONNEJ JEDNOTKY

Vseobecné informécie o environmentilnych a pohonnych vlastnostiach

Hladina zvuku

Limitna hodnota pre Lrban' @ overeereereeseresseeseeseeesemeeresssessessesemsstneeneeens dB(A)

Dodatocné informacie o environmentalnych vlastnostiach a vykone
pohonnej jednotky

Pokial’ ide o hladinu zvuku, tento informa¢ny dokument sa doplni uplatni-
telnym informa¢nym dokumentom stanovenym v predpise EHK OSN ¢. 9, 41
resp. 63.
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Doplnok 5

Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvilenia EU typu systému vykonom pohonnej
jednotky/typu vozidla v sivislosti so® systémom vykonom pohonnej jednotky

Cislo polozky (Sub)kategérie Podrobné informécie

B. VSeobecné informacie tykajice sa systémov, komponentov alebo samo-
statnych technickych jednotiek

0.7. Lle — L7e Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ...................

0.8. Lle — L7e TYP? eeeeieenrenenreneereeeeresesiessesssessssessesseseasessessesaesessassessasssosassensansenasneentesessersessessees

0.8.1. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mend (ak st k diSPOZICII): ..eceeerueeereerrereernenerrenrerneens

0.8.2. Lle — L7e Cislo, resp. &isla typového schvélenia (ak s k diSPoziCii): ..oeeveeererirerereeneenes

0.8.3. Lle — L7e Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je k
ISPOZICII) weeieerenererereee ettt sttt et st s e e e ee e s

0.9. Lle — L7e Nazov spolocnosti a adresa VYrobeu: ..........ccococviiinivciiiinncecceeeeees

0.9.1. Lle — L7e Nazov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych zavodov: .........ccccceeeenne

0.9.2. Lle — L7e Meno a adresa pripadného splnomocneného zastupcu vyrobcu: .........c.cec....

0.10. Vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré je systém alebo samostatna technicka
jednotka UFEENA®D: ..ot

0.10.1. Lle — L7e TYPU T2 ittt

0.10.2. Lle - L7e VAN reeerereeemescosesses s sescesessessesesses s s seesessssss s sesessesnens

0.10.3. Lle — L7e VEIZIA! T et ettt er e eneesns e

0.10.4. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mena (ak st k diSPOZICII): ..ccevvreeereecereneencrnerrncrnenens

0.10.5. Lle — L7e Kategoria, subkategoria a sub-subkategoria vozidla®: ........ccooomrerereeecirenrenn.

0.11. Lle — L7e Znacky typového schvilenia pre komponenty a samostatné technické
FRAMOLKY '™ ..o sese s

0.11.1. Lle — L7e SPOSOD PIIPEVIICIIAL ..c.eviuiririiririreeiererisie st ee ettt ettt sttt st ssannene

0.11.2. Lle — L7e Fotografie a/alebo vykresy umiestnenia znacky typového schvalenia (Gplny
PriKIad TOZIMEIMI): .eouiuiieiieicirie ettt ettt sttt

C. VSeobecné informacie tykajice sa vozidla, systémov, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek

0.12. Zhoda vyroby

0.12.1. Lle — L7e Opis celkovych systémov riadenia zabezpecenia kvality.

L. VSEOBECNE KONSTRUKCNE VLASTNOSTI

1.8. Vykon pohonnej jednotky

1.8.1. L3e, Ld4e, LSe, | Udavand maximalna rychlost vozidla: km/h

L7e-A, L7e-B2
1.8.2. Lle, L2e, Lée, | Maximalna konstrukéna rychlost vozidla®?: .................. km/h a prevodovy
L7e-B1, L7e-C stupenl, pri ktorom sa doSaNUJE: .....c.c.cerroirroiiiiienreee e
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Cislo polozky (Sub)kategorie Podrobné informacie
1.8.3. Lle — L7e Maximalny &isty vykon spalovaciecho motora: ............ kW pri ... min”!
pri suciniteli prebytku vzduchu: ......c...ccoviiiniiinniin s
1.8.4. Lle — L7e Maximalny Cisty kratiaci moment spalovaciecho motora: .........cc.ceoeeeenenee. Nm
) 6 KO min~' pri stiniteli prebytku vzduchu: .........cooo.coorreveenn.
1.8.5. Lle — L7e Maximalny trvaly menovity vykon elektrického motora (15/30“ minut vyko-
R L KW DI e min"'
1.8.6. Lle — L7e Maximalny trvaly kratiaci moment elektrického motora: ..........cccevvervenene Nm
DI ettt ettt ettt et h ettt e ettt et b bbb ettt e bbbk eb et a et et bbbt e an s min ™’
1.8.7. Lle — L7e Maximalny trvaly celkovy vykon pohonu, resp. pohonov: ......c...ccceeeenenee kW
PII ceceeieineeceecenene min  pri stciniteli prebytku vzduchu: ........cccovieiiniens
1.8.8. Lle — L7e Maximalny  trvaly  celkovy  kratiaci  moment  pohonu, resp.
pohonov: .......... Nm pri .......... min" pri stginiteli prebytku vzduchu: .........
1.8.9. Lle — L7e Maximalny vrcholovy vykon pohonu, resp. pohonov: ......... . kW
) 0 K min! pri st&initeli prebytku vzduchu: .........ccooo.ccoorreueenn.
3. VSEOBECNE KONSTRUKCNE VLASTNOSTI HNACEJ SUPRAVY
3.3. Vyluéne elektricky a hybridny elektricky pohon a riadenie
3334 Lle — L7¢ Vykon po&as 15/30 mintt®?: ..o kW
3.9. Motocykle urcené aj na pedalovanie
39.1. Lle Pomer ludska sila/elektrickd energia: ........cocecreenrerennencnincniniciieieseeseeneenes
3.9.2. Lle Maximalny Koeficient aSiSteNCIC: ........cccrcerrreriererieiraerinrereserseeneeieeesesseseesesseeansens
3.93. Lle Maximalna rychlost vozidla, pri ktorej elektricky motor poskytuje
ASISEETICTUL  .uteviutaeeteueieteaautetcetaue st e et ac b base et asasbeaebeseas et e st aba st besaasessbanesteanaean km/h
3.94. Lle D0jJazd PO VYPIULL .eoiriiiririiririeeieieet ettt m
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Doplnok 5a

Vzor informa¢ného dokumentu tykajiceho sa typového schvalenia EU typu systému vzhPadom na maximalny
kritiaci moment a maximalny disty vykon pohonnej jednotky (resp. typu vozidla vzhPadom na maximalny
krutiaci moment a maximalny ¢isty vykon pohonnej jednotky)

Cislo polozky

(Sub-)kategorie

Podrobné informacie

B. VSeobecné informacie tykajice sa systémov, komponentov alebo samo-
statnych technickych jednotiek

0.7. Lle — L7e Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ...................

0.8. Lle — L7e Y P et b e s bbb st

0.8.1. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mena (ak st k diSPOZICIL): .eeueeeverererirenirnennereriersieieieenene

0.8.2. Lle — L7e Cislo, resp. &isla typového schvélenia (ak st k diSPozicii): .....oeeverereeerreeerrnen.

0.8.3. Lle — L7e Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je
K dISPOZICIT): eereeriirrenietrcetee ettt ettt sttt

0.9. Nazov spolocnosti a adresa VYrobeu: ..........cccocviininininieiinncercreeeeees

0.9.1. Lle — L7e Nézov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych zavodov: ........ccceeceeceveenne

0.9.2. Lle — L7e Meno a adresa pripadného splnomocneného zastupcu vyrobcu: ..........c.ce.....

0.10. V()éil()ilo, resp. vozidla, pre ktoré je samostatna technicka jednotka urce-
na

0.10.1. Lle — L7e TYPU T e sssn s sar s R

0.10.2. Lle — L7¢ VAN ereereemeneosessse e resssssssessessse s s sessessssss s sessssessees

0.10.3. Lle - L7e VEIZIA! V2 oeoseeeeeeeeeeesees e sresessssssss sttt

0.10.4. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mena (ak st k diSPOZICII): ..covevreeererccnrirncrnirirencreeeneas

0.10.5. Lle — L7e Kategoria, subkategoria a sub-subkategdria vozidla®: .........ccooovveneveevecrenreen.

C. VSeobecné informacie tykajice sa vozidla, systémov, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek

0.12. Zhoda vyroby

0.12.1. Lle — L7e Opis celkovych systémov riadenia kvality.

L. VSEOBECNE KONSTRUKCNE VLASTNOSTI

1.8. Vykon pohonnej jednotky

1.8.1. L3e, L4e, LSe, | Udavana maximalna rychlost’ vozidla: .......cceemiinnnnnicncneienieesees km/h

L7e-A, L7e-B2
1.8.2. Lle, L2e, Lée, | Maximalna konstrukéna rychlost vozidla®?: km/h a prevodovy
L7e-B1, L7e-C stupenl, pri ktorom sa doSaNUJE: ........cccoveoirieiiiiiiencecce et

1.8.3. Lle — L7e Maximalny &isty vykon spalovaciecho motora: ............ kW pri ... min™!
pri suciniteli prebytku vZAUChU: ......cocciciiiiiciiiiirincnec st

1.8.4. Lle — L7e Max1malny Cisty krutiaci moment spalovacieho motora: ........ccceveervenene. Nm
PI evveeirirreneerereneeeene min™ pri stéiniteli prebytku vzduchu: .....c..ccovvvvvvrene.

1.8.5. Lle — L7e Maximélny trvaly menovity vykon elektrického motora (vykon podas 15/30
M) e KW PIT i min™’

1.8.6. Lle — L7e Maximalny trvaly kritiaci moment elektrického motora: .......c..cccevveeruenee. Nm

. .1
PIL ercterereerecn ettt seser et s st min
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Cislo polozky (Sub-)kategorie Podrobné informacie
1.8.7. Lle — L7e Maximalny trvaly celkovy vykon pohonu, resp. pohonov: ........
PIi e min™ pri A/F pri suiniteli prebytku vzduchu:
1.8.8. Lle — L7e Maximalny trvaly celkovy kratiaci moment pohonu, resp. pohonov:
............... Nm pri .............. min’' pri suginiteli prebytku vzduchu: ..............
1.8.9. Lle — L7e Maximalny vrcholovy vykon pohonu, resp. pohonov: ............coeceene. kW
PIi oot min” pri st&initeli prebytku vzduchu: ......ccoveverevoeeecen.
3. VSEOBECNE VLASTNOSTI HNACEJ SUSTAVY
3.2. Spalovaci motor
3.2.1. Specifické informdcie o motore
3.2.1.1. Lle — L7e Pocet spalovacich MOtOTOV: ......ccccciciiiiiiiiiiiiniiii s
3.2.1.2. Lle — L7e Princip cCinnosti: vnutorny spalovaci motor/zazihovy/vznetovy/vonkajsi
spalovaci motor/turbina/stladeny vzduch™: ...........coooovoooeooeooreresreeeereereereess
3.2.1.3. Lle — L7e Cyklus: $tvortaktny/dvojtaktny/rotaény/iny™:
3.2.1.4. Lle — L7e Valce
32.14.1. Lle — L7e POCEL: ot e e e
32.14.2. Lle — L7e USPOHAdANIEZ®: ...oovooeresesrses st ssses s sss s esses e enessenssens
3.2.143. Lle — L7e Priemer valca?: ..o mm
3.2.1.44. Lle - L7e ZAVIN'): s mm
3.2.14.5. Lle — L7e Pocet a usporiadanie statorov v pripade motora s rotatnym piestom: ............
3.2.1.4.6. Lle — L7e Objem spalovacich komér v pripade motora s rotaénym piestom: ......... cm®
32.14.7. Lle — L7e Poradie ZapalOvania: ..........ceveieviieineinieiensenmieeesenesssesseresssressssessssessssoses
3.2.1.5. Lle — L7e ZAVINOVY OBJEM®: .oooioorieceere e cm’
3.2.1.6. Lle — L7e Objemovy Kompresny POMET ) .......eeveerevorereerereeeeresessesesessesesseseseesesessesesessesens
3.3. Vyluéne elektricky a hybridny elektricky pohon a riadenie
3334 Lle — L7e Vykon po&as 15/30 mintt®?: ..o kW
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Doplnok 6
Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvilenia EU zariadenia na reguliciu znegistenia ako
STU
Cislo polozky (Sub)kategorie Podrobné informacie

B. VSeobecné informacie tykajice sa systémov, komponentov alebo samo-
statnych technickych jednotiek

0.7. Lle — L7e Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ..................

0.8. Lle — L7e PP e e et s s bbb s st

0.8.1. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mend (ak st k diSPOZICII): ..cooveerrreecininienininnnieeieeieaas

0.8.2. Lle — L7e Cislo, resp. &isla typového schvélenia (ak s k diSPOziCii): ..ooeeveervereerereeneenes

0.8.3. Lle — L7e Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je
K dISPOZICII): erveuieerietrerie ettt ettt sttt s et ne s

0.9. Lle — L7e Nazov spolocnosti a adresa VYrobCu: ..........coociriinnincnnrencercrneeeeeee

0.9.1. Lle — L7e Nazov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych zavodov: ........c.ccoeeeeuenen

0.9.2. Lle — L7e Meno a adresa pripadného splnomocneného zastupcu vyrobcu: ..........cce.....

0.10. Vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré je systém alebo samostatna technicka
jednotka UFEENAPY: oot

0.10.1. Lle — L7e TYP 7 ettt sttt

0.10.2. Lle — L7e VAN 2 oot ans s

0.10.3. Lle — L7e VEIZIA! % oo sessss s sess s ees s ssss s sen e

0.10.4. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mend (ak st k diSPOZICIi): ..coevrveerrircininienirinereneeeeceeeas

0.10.5. Lle — L7e Kategoria, subkategoria a sub-subkategoria vozidla®: .........ccooerreneveceevrenreen.

C. VSeobecné informacie tykajuce sa vozidla, systémov, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek

0.12. Zhoda vyroby

0.12.1. Lle — L7e Opis celkovych systémov riadenia zabezpecenia kvality.

1. VSEOBECNE KONSTRUKCNE VLASTNOSTI

1.8. Vykon pohonnej jednotky

1.8.1. L3e, L4e, LSe, | Udavana maximalna rychlost’ vozidla: km/h

L7e-A, L7e-B2
1.8.2. Lle, L2e, Lé6e, | Maximalna kontrukéna rychlost’ vozidla®?: ... km/h a prevodovy
L7e-Bl1, L7e-C stupenl, pri ktorom sa doSANUJE: ........ccevioirriiirencriieee e

1.8.3. Lle — L7e Maximalny Cisty vykon spalovaciecho motora: ............. kW pri ... min™’
pri stciniteli prebytku VZAUCHU: .....ccoveeeieiiiricieicicieecccccec e

1.8.4. Lle — L7e Max1malny Cisty krutiaci moment spalovacieho motora: ........cccceceeeenene Nm
[0 TR min” pri st&initeli prebytku vzduchu: ......cc.voeevvvoeeecen.

1.8.5. Lle — L7e Maximalny trvaly menovity vykon elektrického motora (15/30“Y minit

VIKONUP): oo KW DI e min”!
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Cislo polozky (Sub)kategorie Podrobné informacie
1.8.6. Lle — L7e Maximalny trvaly kritiaci moment elektrického motora: .........ccccoveceenenee. Nm
015 OO O OO OO U SO O ROV O RO U S UOR U
1.8.7. Lle — L7e Maximalny trvaly celkovy vykon pohonu, resp. pohonov: .......c...c.ceeee. kW
815 S min™ pri st&initeli prebytku vzduchu: ...........coovveenneee.
1.8.8. Lle — L7e Maximalny trvaly celkovy kratiaci moment pohonu, resp. pohonov:
................ Nm pri ..oeoeeveee. min™! pri siniteli prebytku vzduchu: ...............
1.8.9. Lle — L7e Maximalny vrcholovy Vykon pohonu, resp. pohonov: .....c.ccceceeerirerveenne. kW
PI eceerrcninecenrecnieens min™ pri stginiteli prebytku vzduchu: ..........cooooervvennes
4, VSEOBECNE INFORMACIE O ENVIRONMENTALNYCH VLAST-
NOSTIACH A VYKONE POHONNEJ JEDNOTKY
4.0 VSeobecné informacie o environmentalnych a pohonnych vlastnostiach
4.0.1. Lle — L7e Environmentalna norma: EUro ..........ccccevevevvcenesesnrnesreneeeeceesannnnns (3/4/5) ®
4.0.2. Lle — L7e Spotreba paliva (uvedte podrobné tdaje o kazdom skuSanom referenénom
BT A T2s) NN /kg™®/100 km
4.0.3. Lle — L7¢ EISIE CO0PD: et eeeee e eee s eeee st s st eeese et eees st ees e eeessen g/km
4.0.4. Lle — L7e SPOLreba energie™D: ......ovvvivvveeeeeeeeereeseereseses s Wh/km
4.0.5. Lle — L7e Dojazd na eleKtrinUD: . ... sse s sneens km
4.1. Systém na regulaciu vyfukovych emisii
4.1.1 Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie systému na regulaciu vyfukovych
EMISTHE @ TIAAEIIA: ..eiriiieieiiiteeteieti et eee ettt b et s e st b e s bsaseeaseneaneas
4.1.2. Katalyzator
4.1.2.1. Lle — L7e Konfiguracia, pocet katalyzatorov a ich prvkov (informacie sa uvedu pre
kazdi samostatnil JedNOtKU): .....cccoirrerinricininicrieecrceee ettt
4.1.2.2. Lle — L7e Vykres s rozmermi, tvarom a objemom katalyzatora, resp. katalyzatorov: ....
4.1.2.3. Lle — L7e Katalytickd 1eaKCIA: ..eocrueieerecreeererecieeere sttt st se e e
*4.1.24. Lle — L7e Celkova vrstva drahych KOVOV: ..c.ccccioiriiiiiiiiieiccieic ettt
* 4.1.2.5. Lle — L7e Relativna KONCENraCia: ........coceererrrririeeimirerrcneneeeercree e emrensenenseesesennnees
* 4.1.2.6. Lle — L7e Substrat (konStrukcia a materidl): ......coccooevieiiiieninirn et
*4.1.2.7. Lle — L7e HUSEOtA CIANKUL oottt et sttt ettt st aee e saan s
*4.1.2.8. Lle — L7e Puzdra KatalyZAtoTOV: .....cccccveiriiniii ettt
4.1.2.9. Lle — L7e Umiestnenie katalyzatora, resp. katalyzatorov (miesto a referencna vzdialenost’

VO VYTUKOVOM POLIUDI): ettt
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Cislo polozky (Sub)kategorie Podrobné informacie

4.1.2.10. Lle — L7e Tepelny §tit katalyzatora: ano/nie®

4.1.2.11. Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie regeneracného systému/metdda
systémov dodato¢nej tpravy vyfukovych plynov a riadiaceho systému: ........

4.1.2.11.1. Lle — L7e Normalny prevadzkovy 1ozsah teplot: .......cceevivvrinninneniniereeereereseeeene K

4.1.2.11.2. Lle — L7e Spotrebitené &inidla: ano/nie™

4.1.2.11.3. Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie (mokrého) systému prietoku cinidla
@ 11adIACEH0 SYSTEIMUL ...ervreeieieucuieeecect ettt sttt et ca ettt sttt et

4.1.2.11.4. Lle — L7e Druh a koncentracia ¢inidla potrebného na katalytickll ¢innost™: ........ceecevvenenn

4.1.2.11.5. Lle — L7e Bezny prevadzkovy rozsah teplot Cinidla: ........cooevciieeiieniiicieneniecine e K

4.1.2.11.6. Lle — L7e Frekvencia dopifiania &inidla: nepretrzite/pri udrzbe™

4.1.2.12. Lle — L7e Identifika¢né &islo Casti:

4.1.3. Kyslikovy snimac

4.1.3.1. Lle — L7e V}'{krevs, resp. vykresy komponentu, resp. komponentov kyslikového
SIEMACAT w.verrerecrermeererserenreeeermaerereererseesesersanatres s sessssaesenearetsensesessesseseararsereenensessenens

4.1.3.2. Lle — L7e Vykres vyfukového zariadenia s umiestnenim kyslikovych snimacov (rozmery
vzhladom na vyfukové ventily): ...t

4.1.3.3. Lle — L7e R0OZSah OVIAAANIA: ...c.veeeei e esene e nenseens

4.1.34. Lle — L7e Identifikacné Cislo, resp. €isla Casti: ..c.covirrrrerienieieieeece e

4.1.3.5. Lle — L7e Opis vykurovacieho systému s kyslikovym snimaom a stratégie
VYKUTOVANIAT ottt ettt ettt s st

4.1.3.6. Lle — L7e Tepelny §tit, resp. §tity kyslikového snimaga: ano/nie™

4.1.4. Vstrekovanie sekundarneho vzduchu (vstrekovanie vzduchu o vyfitku)

4.14.1. Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie systému vstrekovania sekundarneho
vzduchu a riadiaceho SYStEMU: .....cccoviriieririiiircere e

4.142. Lle — L7e Konfiguracia (mechanicky, pulzaény vzduch, vzduchové Gerpadlo atd’.)®: ...

4.14.3. Lle — L7e Princip CINNOSEL .ovevrueiinieiriirintnieiniecneiiietre st bestat sttt st be e e snassseaneses

4.1.5. Vonkajsia recirkulacia vyfukovych plynov (EGR)

4.15.1. Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie systétmu EGR a riadiaceho
SYSEEIMUL ..teeeueeuteueueuenseseseneeeeseste st et euteuseatesseaeseesee st amtemtastestosansensensententasenesstansansn

4.15.2. Lle — L7e VIASHIOSHEL euiutveieteucuiietesieie st es ettt et ettt st ettt ese e casat et st bbbt eseaeasaee et e asasatess

4.1.6. Filter tuhych castic

4.1.6.1. Lle — L7e Vykres komponentu zachytavaca tuhych Castic s rozmermi, tvarom a kapacitou
filtra tURYCh CASHIC: ..iiiiirieiiiriee ettt ettt ettt st

4.1.6.2. Lle — L7e Konstrukcia filtra tuhych Castic: ....ccviviiivienirneceteeet e

4.1.6.3. Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie filtra tuhych Ccastic a riadiaceho

SYSEEIMUL <.etraeeeerirrereurerrarensereserersereeseesesareasesesssseseesensessessessnossesesensensenersersereasenaennns
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4.1.6.4. Lle — L7e Umiestnenie (referencna vzdialenost’ vo vyfukovom potrubi): ........ccccceeveennnee.
4.1.6.5. Lle — L7e Metoda alebo systém regeneracie, opis @ VYKIES: ...cc.covveeveverercreeeeeeereencreeenes
4.1.7. Tenky zachytavac oxidov dusika
4.1.7.1. Lle — L7e Princip ¢innosti tenkého zachytavaca oxidov dusika: ........ccccvveerevevernecennnnen
4.1.8. Pridavné zariadenia na regulaciu vyfukovych emisii (ak existuju a nie su
uvedené v inom zahlavi)
4.1.8.1. Lle — L7e Princip CINNOSTE uieeiiieiieiceteiet ettt ettt ettt sttt ass s
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Doplnok 7

Vzor informaéného dokumentu tykajiiceho sa typového schvilenia EU zariadenia na zniZovanie hluku ako STU

Cislo polozky (Sub)kategérie Podrobné informécie

B. VSeobecné informacie tykajice sa systémov, komponentov alebo samo-
statnych technickych jednotiek

0.7. Lle — L7e Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ...................

0.8. Lle — L7e Y P ettt ettt ettt et ettt s st eae e a e e b et etk et e b e e st eabe et nt et eh e b e be e e e ateaee

0.8.1. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mena (ak st k diSPOZICII): ..ccevrveeerercevneencrnernnrcrnenens

0.8.2. Lle — L7e Cislo, resp. &isla typového schvélenia (ak s k diSPOziCii): ..oevverrereesrerecneenns

0.8.3. Lle — L7e Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je
T 010372 11 O

0.9. Lle — L7e Nazov spolocnosti a adresa VYrobeu: .........cccccocovriiiiiiiniincne e

0.9.1. Lle — L7e Nazov a adresa, resp. nzvy a adresy montaznych zavodov: ........c.cceeceeeene,

0.9.2. Lle — L7e Meno a adresa pripadného splnomocneného zastupcu vyrobcu: .........cce....

0.10. Vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré je systém alebo samostatna technicka
jednotka uréena®?:

0.10.1. Lle — L7e YD e e e ee e ee e een e

0.10.2. Lle - L7e VAN eeeveveeemeneoss e sesssssesssse s s sessssssess s sessssesnens

0.10.3. Lle — L7¢ VEIZIATT): ottt st sttt e sen e

0.10.4. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mena (ak st k diSPOZICII): ..eveverueeereeerereererererrenrerneens

0.10.5. Lle — L7e Kategoria, subkategoria a sub-subkategoria vozidla®: ........c.coovveeneeeeeecrenneen.

C. Vseobecné informacie tykajiice sa vozidla, systtmov, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek

0.12. Zhoda vyroby

0.12.1. Lle — L7e Opis celkovych systémov riadenia zabezpecenia kvality.

L. VSEOBECNE KONSTRUKCNE VLASTNOSTI

1.8. Vykon pohonnej jednotky

1.8.1. L3e, L4e, L5e, | Udavana maximalna rychlost’ vozidla: ..........cceiemeonnninnnennincnnnenennne km/h

L7e-A, L7e-B2
1.8.2. Lle, L2e, Lé6e, | Maximalna konstrukéna rychlost vozidla®?: .................... km/h a prevodovy
L7e-B1, L7e-C stupen, pri ktorom sa doSaNUJE: .......cceveiriiiinincniiiee e

1.8.3. Lle — L7e Maximalny Cisty vykon spalovaciecho motora: ............. kW pri e min™!
pri suciniteli prebytku vzduchu: ...ttt

1.8.4. Lle — L7e Maximalny cisty krutiaci moment spalovacieho motora: ........cccceceevennenne Nm
PIi e min™ pri sG&niteli prebytku vzduchu: .......co.coooevveeveenees

1.8.5. Lle — L7e Maximalny trvaly menovity vykon elektrického motora (15/30“Y minit

VIKONUP): oo KW DI e min”!
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1.8.6. Lle — L7e Maximalny trvaly kritiaci moment elektrického motora: .........ccccoeueeeenenee. Nm
PIL ittt et e et st sb et st e st st et e st ae et st abe e st e be e ebebe e e beae s ebese b ebene b ebe s b ebenanen min™'

1.8.7. Lle — L7e Maximalny trvaly celkovy vykon pohonu, resp. pohonov: .........c...ce... kW
) ¢ SRR min~ pri suciniteli prebytku vzduchu: ...

1.8.8. Lle — L7e Maximalny trvaly celkovy kratiaci moment pohonu, resp. pohonov:
................ Nm pri ..cooovevveee. min™' pri stiniteli prebytku vzduchu: ................

1.8.9. Lle — L7e Maximalny vrcholovy Vykon pohonu, resp. pohoNoOV: .....c.cvvevereerreeruneennee kW
PIi oot min”' pri st&initeli prebytku vzduchu: ......cc.oovereooeeencn.

4, VSEOBECNE INFORMACIE O ENVIRONMENTALNYCH VLAST-
NOSTIACH A VYKONE POHONNEJ JEDNOTKY

4. VSeobecné informacie o environmentalnych vlastnostiach a vykone
pohonnej jednotky

4.0.1. Lle — L7e Environmentalna norma: EUro ........cccccooiiniiecnneiennectseecrnccneneas (3/4/5) @

4.0.2. Lle — L7e Spotreba paliva (uved’te podrobné tdaje o kazdom sktSanom referenénom
PALIVE) cvorreereresseeeseeesesesseesessessseseseeses e sst s sess s sas e Vkg™/100 km

4.0.3. Lle — L7¢e EISIE CO2PY: et eeereeeeeeneeeseeseseeseese e s sesee s e see et eeseesesansen g/km

4.0.4. Lle — L7e SPOtreba enErGie®™: ....oiviveesreessrisesssesssessssnss s sesssssssssens Wh/km

4.0.5. Lle — L7e Dojazd na eleKtrinu®D: ... sseesesesessessese s eneens km

4.0.6. Hladina zvuku

4.0.6.1. L3e Limitna hodnota pre Lurban' @ oveeeeseeseeseeeseeeeesesseesseseseseesesseseesssesensens dB(A)

4.0.2.2. Lle — L7e Z8 JAZAY: covevrererrreeererrsereeerr et sesasas e e s st sesesanaes dB(A)

4.4. Dodatocné informacie o environmentalnych vlastnostiach a vykone
pohonnej jednotky

444, Lle — L7e Pokial’ ide o zariadenia na znizovanie hluku namontované vo vozidle, tento

informaény dokument sa doplni uplatnitelnym informaénym dokumentom
stanovenym v predpise EHK OSN &. 92.
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Doplnok 8

Vzor informaéného dokumentu tykajiiceho sa typového schvilenia EU vyfuku (zariadenia na reguliciu
znelistenia a zariadenia na zniZovanie hluku) ako STU

Cislo polozky (Sub)kategérie Podrobné informécie

B. VSeobecné informacie tykajice sa systémov, komponentov alebo samo-
statnych technickych jednotiek

0.7. Lle — L7e Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ..................

0.8. Lle — L7e PP e e et s s bbb s st

0.8.1. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mend (ak st k diSPOZICII): ..cooveerrreecininienininnnieeieeieaas

0.8.2. Lle — L7e Cislo, resp. &isla typového schvélenia (ak s k diSPOziCii): ..ooeeveervereerereeneenes

0.8.3. Lle — L7e Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je
K dISPOZICII): erveuieerietrerie ettt ettt sttt s et ne s

0.9. Lle — L7e Nazov spolocnosti a adresa VYrobCu: ..........coociriinnincnnrencercrneeeeeee

0.9.1. Lle — L7e Nazov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych zavodov: ........c.ccoeeeeuenen

0.9.2. Lle — L7e Meno a adresa pripadného splnomocneného zastupcu vyrobcu: ..........cce.....

0.10. Vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré je systém alebo samostatna technicka
jednotka UFEENAPY: oot

0.10.1. Lle — L7e TYP 7 ettt sttt

0.10.2. Lle — L7e VAN 2 oot ans s

0.10.3. Lle — L7e VEIZIA! % oo sessss s sess s ees s ssss s sen e

0.10.4. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mend (ak st k diSPOZICIi): ..coevrveerrircininienirinereneeeeceeeas

0.10.5. Lle — L7e Kategoria, subkategoria a sub-subkategoria vozidla®: .........ccooerreneveceevrenreen.

C. VSeobecné informacie tykajuce sa vozidla, systémov, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek

0.12. Zhoda vyroby

0.12.1. Lle — L7e Opis celkovych systémov riadenia zabezpecenia kvality.

1. VSEOBECNE KONSTRUKCNE VLASTNOSTI

1.8. Vykon pohonnej jednotky

1.8.1. L3e, L4e, LSe, | Udavana maximalna rychlost’ vozidla: ........c.cceoemeinnninniencneienineneenne km/h

L7e-A, L7e-B2
1.8.2. Lle, L2e, Lé6e, | Maximalna kontrukéna rychlost’ vozidla®?: ... km/h a prevodovy
L7e-Bl1, L7e-C stupenl, pri ktorom sa doSANUJE: ........ccevioirriiirencriieee e

1.8.3. Lle — L7e Maximalny ¢isty vykon spalovacicho motora: ............ kW pri ..coeeeee. min !
pri stciniteli prebytku VZAUCHU: .....ccoveeeiiiiiricieicieieeccrccce et

1.8.4. Lle — L7e Max1malny Cisty krutiaci moment spalovacieho motora: ........cccceceeeenene Nm
|04 RO min" pri stginiteli prebytku vZAuchu: .......cocveeeveeenenss

1.8.5. Lle — L7e Maximalny trvaly menovity vykon elektrického motora (15/30“ minut vyko-

NUCT): e KW DI e min~'
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Cislo polozky (Sub)kategorie Podrobné informacie
1.8.6. Lle — L7e Max1malny trvaly kratiaci moment elektrického motora: ..........cccveennene. Nm
PIL ettt ettt et ettt e ettt ettt e st et ese ek e e b e ae et e atabebaad ek e se et aae et e ae s beaaabebeabebasaatatans min™!
1.8.7. Lle — L7e Maximalny trvaly celkovy vykon pohonu, resp. pohonov: ..........ccccceeneeee kW
PIi e min pri stginiteli prebytku vzduchu: .....cooveveveeeeenenns
1.8.8. Lle — L7e Maximalny trvaly celkovy kratiaci moment pohonu, resp. pohonov:
............... Nm pri .............. min"' pri stéiniteli prebytku vzduchu: ..............
1.8.9. Lle — L7e Maximalny vrcholovy vykon pohonu, resp. pohonov: ...... kW pri ...... min”!
pri suciniteli prebytku vZAUChU: ......co.ccciiiiiiiiiirininees et
4, VSEOBECNE INFORMACIE O ENVIRONMENTALNYCH VLAST-
NOSTIACH A VYKONE POHONNEJ JEDNOTKY
4.0 Vseobecné informacie o environmentialnych vlastnostiach a vykone
pohonnej jednotky
4.0.1. Lle — L7e Environmentalna norma: EUro ..........ccccovevvrevienenevnrnee e seeeecee e (3/4/5) ®
4.0.2. Lle — L7e Spotreba paliva (uvedte podrobné tdaje o kazdom skuSanom referenénom
PALIVE) cvorreereeesseeesees e seesessesnseseseeses e st s sas e Vkg™/100 km
4.0.3. Lle — L7e EMISIe CO0PD: oo ee e ses e seennseeeensesees g/km
4.0.4. Lle — L7e SPOLIEba ENETZIE®D: ...vmoieseeeceeeseeereesesress e sos st Wh/km
4.0.5. Lle — L7e Dojazd 02 eleKtrMUP™: ... ee e km
4.0.6. Hladina zvuku
4.0.6.1. L3e Limitnd hodnota pre Luman' @ weeeeeveveseeeeresseeessesessessosssssseessesssssssesesonns dB(A)
4.0.2.2. Lle — L7e Z2 JAZAY: eiereeeieeieteet ettt ettt ettt ettt ettt s bt aaeatanan dB(A)
4.1. Systém na regulaciu vyfukovych emisii
4.1.1 Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie systému na regulaciu vyfukovych
EMISTT @ TIAAEIIAT .eutiiiieieiee ettt et see sttt eaee st st be e eseeseeeeseesbeanennn
4.1.2. Katalyzator
4.1.2.1. Lle — L7e Konfiguracia, pocet katalyzatorov a ich prvkov (informacie sa uvedu pre
kazdi samostatnil JEdNOtKU): .....cccovvrmirineirineeiriceeee et
4.1.2.2. Lle — L7e Vykres s rozmermi, tvarom a objemom katalyzatora, resp. katalyzatorov: ....
4.1.2.3. Lle — L7e Katalytickd 1€aKCIA: ...coveueuieeiiriecreeecieeetee ettt ettt
*4.1.24. Lle — L7e Celkova vrstva drahych KOVOV: ...
*4.1.2.5. Lle — L7e Relativna KONCENIACIA: ....covcveeeeeeecrenreirieerceseniet e reneerens s nesesessenneesesnasnes
* 4.1.2.6. Lle — L7e Substrat (konstrukcia a material): ......coccooeviriemenrrre e
*4.1.2.7. Lle — L7e HUSLOta CLANKUL .eovveeeeceriirieieiriererceresennitseerenireesesnnessesessessaesesessossessesesseeseneasnses
*4.1.2.8. Lle — L7e Puzdrd KatalyZAtOrOV: .....ceeoieceireiieiieriecrie ettt ne et




02014R0901 — SK —16.10.2016 — 001.003 — 79

Cislo polozky (Sub)kategorie Podrobné informacie

4.1.2.9. Lle — L7e Umiestnenie katalyzatora, resp. katalyzatorov (miesto a referencna vzdialenost’
VO VYTUKOVOM POLIUDI): ettt

4.1.2.10. Lle — L7e Tepelny &tit katalyzatora: ano/nie™

4.1.2.11. Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie regeneracného systému/metdda
systémov dodato¢nej Gpravy vyfukovych plynov a riadiaceho systému: ........

4.1.2.11.1. Lle — L7e Normalny prevadzkovy 1ozsah teplot: ........cevceveriernerceneceieree e seneseeeene K

4.1.2.11.2. Lle — L7¢e Spotrebitelné &inidla: ano/nie™

4.1.2.11.3. Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie (mokrého) systému prietoku Cinidla
A 11adIACENO0 SYSTEMUL .eiuiieeiireeiiteie ettt ettt st sttt eba s

4.1.2.11.4. Lle — L7e Druh a koncentracia ¢inidla potrebného na katalytick(l ¢innost”:

4.1.2.11.5. Lle — L7e Bezny prevadzkovy rozsah teplot Cinidla: ........cocoooveeioineniiinenenecnneeee, K

4.1.2.11.6. Lle — L7e Frekvencia dopifiania &inidla: nepretrZite/pri udrzbe™

4.1.2.12. Lle — L7e 1dentifikaCng CiSIO CASHII ..ucceeerercrrimecerererersrisietsieeseeeee it se s n s seenenens

4.1.3. Kyslikovy snimac

4.1.3.1. Lle — L7e Vykres, resp. vykresy komponentu, resp. komponentov kyslikového snimaca:

4.1.3.2. Lle — L7e Vykres vyfukového zariadenia s umiestnenim kyslikovych snimacov (rozmery
vzhladom na vyfukové ventily): ......cccviiniiiniicnicenicnneisneesseseresssnenes

4.1.33. Lle — L7e ROZsah OVIAdANIA: ...evviisieiieiiinicrineiiceenss et sessessasees

4.1.34. Lle — L7e Identifikadné CISIO CASLL: ..ocvvvmvmiriierieicccnicce e eenens

4.1.3.5. Lle — L7e Opis vykurovacieho syst¢ému s kyslikovym snimaCom a stratégie
VYKUTOVANIAL coviiiririiirieiiiieiiciit sttt st et b et st et s st st sasbsnssseses

4.1.3.6. Lle — L7e Tepelny itit, resp. §tity kyslikového snimaca: &no/nie®

4.14. Vstrekovanie sekunddarneho vzduchu (vstrekovanie vzduchu do vyfuku)

4.14.1. Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie systému vstrekovania sekundarneho
vzduchu a riadiaceho SYStEMU: ......ccocvviriierieiiirrrree e

4.14.2. Lle — L7e Konfiguracia  (mechanicky, pulzaény vzduch, vzduchové cerpadlo
e ) SR

4.1.43. Lle — L7e PrincCip CINNOSE .ucveeueieeieeeieeirieerie ettt sttt s

4.1.5 Vonkajsia recirkulacia vyfukovych plynov (EGR)

4.1.5.1. Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie systtmu EGR a riadiaceho
SYSTEIMIUL .vuieiteutreeiertesecrteste s ettt et see s esae s b s b ae et b et e s st nee e see e s ebe b s e st e neaseneenens

4.1.5.2. Lle — L7e VIASHNOSHIL eevverersercnririecrnemrerersesensee e eseereresse st sessesenserecsesssenseseesessarensencanensenens

4.1.5.3. Lle — L7e Vodou chladeny systém EGR: ano/nie®

4.1.54. Lle — L7e Vzduchom chladeny systém EGR: ano/nie®
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Cislo polozky (Sub)kategorie Podrobné informacie

4.1.6. Filter tuhych castic

4.1.6.1. Lle — L7e Vykres komponentu zachytdvaca tuhych castic s rozmermi, tvarom a kapacitou
filtra tuhYCh CaStiC: ...evviiiiriiririiiicce s s

4.1.6.2. Lle — L7e Konstrukcia filtra tuhych €astic: .....coirireiieniniieeeeeetre ettt

4.1.6.3. Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie filtra tuhych castic a riadiaceho
SYSEEIMUL ..tteeteuteuctetete s e e e et seeste st et euteaseaeese e e seesee st emt et asastmsansensenseneereneeneeseaatanen

4.1.6.4. Lle — L7e Umiestnenie (referencna vzdialenost vo vyfukovom potrubi): .......cccccereeneee.

4.1.6.5. Lle — L7e Metoda alebo systém regeneracie, opis @ VYKIES: ....ccooeeeecerenerienieresseeeseesennnnns

4.1.7. Tenky zachytavac oxidov dusika

4.1.7.1 Lle — L7e Princip ¢innosti tenkého zachytavaca oxidov dusika: ......cccoeicoinnievncnennne.

4.1.8. Pridavné zariadenia na regulaciu vyfukovych emisii (ak existujui a nie su
uvedené v inom zdahlavi)

4.1.8.1. Lle — L7e Princip ¢innosti:

4.4. Dodatoéné informacie o environmentalnych vlastnostiach a vykone
pohonnej jednotky

4.4.4. Lle — L7e Pokial’ ide o zariadenia na znizovanie hluku namontované vo vozidle, tento

informaény dokument sa doplni uplatnitelnym informa¢nym dokumentom
stanovenym v predpise EHK OSN ¢. 92.
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Doplnok 8a

Vzor informa¢ného dokumentu tykajiceho sa typového schvalenia EU typu montaZze systému zvukovych
vystraznych zariadeni (alebo typu vozidla v sivislosti s montaZou systému zvukovych vystraznych zariadeni)

Cislo polozky

(Sub-)kategorie

Podrobné informacie

B. VSeobecné informacie tykajice sa systémov, komponentov alebo samo-
statnych technickych jednotiek

0.7. Lle — L7e Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ..................

0.8. Lle — L7e Y P ettt e s e e e e e s e Ao s e e e n e s e se e e e renateane

0.8.1. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mend (ak st k diSPOZICIT): ..coovreerreecininienirinireeeeeceeeas

0.8.2. Lle — L7e Cislo, resp. Gisla typového schvalenia (ak st k diSPOZICIT): .vvervvrervrreersreeneens

0.8.3. Lle — L7e Typové schvélenie, resp. schvéalenia vydané dia (datum, ak je
K dISPOZICIL): wevvvereienrerrerererereeennrerereenseseensnsesesssse e e enesesessesssssesenssnsessssssssenensnness

0.9. Nazov spolocnosti a adresa Vyrobeu: ...

0.9.1. Lle — L7e Nézov a adresa, resp. nazvy a adresy montdznych zavodov: .......cccceeeeeceneenne

0.9.2. Lle — L7e Meno a adresa pripadného splnomocneného zastupcu vyrobcu: ..........cocece...

0.10. V()éilt)ilo, resp. vozidla, pre ktoré je samostatna technicka jednotka urce-
na

0.10.1. Lle — L7e YD T ettt

0.10.2. Lle — L7e VAN 2 oo es e ens s e sens s

0.10.3. Lle — L7e VEIZIA! 2 oottt

0.10.4. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mend (ak st k diSPOZICIT): ..eeeevreeerercevererecrncrrncrenenens

0.10.5. Lle — L7e Kategoria, subkategoria a sub-subkategdria vozidla®: ........ccoovveeeveeeeeecrenneen.

C. VSeobecné informacie tykajice sa vozidla, systémov, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek

0.12. Zhoda vyroby

0.12.1. Lle — L7e Opis celkovych systémov riadenia kvality.

6. INFORMACIE O FUNKCNEJ BEZPECNOSTI

6.1. Zvukové vystrazné zariadenia

6.1.1. Lle — L7e Sthrnny opis pouzitého zariadenia, resp. zariadeni a ich Gcel: ......cccoeineinns

6.1.2. Lle — L7e Vykres, resp. vykresy znazoriiujiice umiestnenie zvukového vystrazného zaria-
denia, resp. zariadeni vzhl'adom na konstrukciu vozidla: ........ccccoeeiinincnnne

6.1.3. Lle — L7e Udaje o spdsobe pripevnenia vratane tej Casti konstrukcie vozidla, ku ktorej st
zvukové vystrazné zariadenia Pripevnene: ......c.ccoceevvvrcrerereneerereeercseneneereneeees

6.1.4. Lle — L7e Schéma elektrického/pneumatického obvodu: .......cccccoeevirivniniicirceceeae

6.1.4.1. Lle — L7¢e Napitie: AC/DC®

6.1.4.2. Lle — L7e Menovité napétie alebo tlak: ......ccooooiiiiirrinnree e

6.1.5. Lle — L7e Vykres upeviiovacieho zariadenia: ........c.coeeeeeninienenieieninieeieie e eseees e
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Doplnok 9

Vzor informa¢ného dokumentu tykajiiceho sa typového schvalenia EU typu brzdového systému/typu vozidla

v sivislosti s brzdovym systémom

Cislo polozky (Sub)kategérie Podrobné informécie

B. VSeobecné informacie tykajice sa systémov, komponentov alebo samo-
statnych technickych jednotiek

0.7. Lle — L7e Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ...................

0.8. Lle — L7e TYP? eeeeieenrenenreneereeeeresesiessesssessssessesseseasessessesaesessassessasssosassensansenasneentesessersessessees

0.8.1. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mend (ak st k diSPOZICII): ..eceeerueeereerrereernenerrenrerneens

0.8.2. Lle — L7e Cislo, resp. &isla typového schvélenia (ak s k diSPoziCii): ..oeeveeererirerereeneenes

0.8.3. Lle — L7e Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dia (datum, ak je
K dISPOZICIL): oerevieicnitcrceec ettt sttt

0.9. Lle — L7e Nazov spolocnosti a adresa VYrobeu: ..........ccococviiinivciiiinncecceeeeees

0.9.1. Lle — L7e Nazov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych zavodov: .........ccccceeeenne

0.9.2. Lle — L7e Meno a adresa pripadného splnomocneného zastupcu vyrobcu: .........c.cec....

0.10. Vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré je systém alebo samostatna technicka
jednotka uréena®:

0.10.1. Lle — L7e TYPU T2 ittt

0.10.2. Lle - L7e VAN reeerereeemescosesses s sescesessessesesses s s seesessssss s sesessesnens

0.10.3. Lle — L7e VEIZIA! T et ettt er e eneesns e

0.10.4. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mena (ak st k diSPOZICII): ..ccevvreeereecereneencrnerrncrnenens

0.10.5. Lle — L7e Kategoria, subkategoria a sub-subkategoria vozidla®: ........ccooomrerereeecirenrenn.

0.11. Lle — L7e Znacky typového schvilenia pre komponenty a samostatné technické
FRAMOLKY '™ ..o sese s

0.11.1. Lle — L7e SPOSOD PIIPEVIICIIAL ..c.eviuiririiririreeiererisie st ee ettt ettt sttt st ssannene

0.11.2. Lle — L7e Fotografie a/alebo vykresy umiestnenia znacky typového schvalenia (Gplny
Priklad S TOZIMEIMNI): ..cuiiiiiiteciie ettt ettt st sttt

C. VSeobecné informacie tykajice sa vozidla, systémov, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek

0.12. Zhoda vyroby

0.12.1. Lle — L7e Opis celkovych systémov riadenia zabezpecenia kvality.

L. VSEOBECNE KONSTRUKCNE VLASTNOSTI

1.8. Vykon pohonnej jednotky

1.8.1. L3e, Lde, LS5e, | Udavana maximalna rychlost’ vozidla: .........ccovvimneneeceneeeneene. km/h

L7e-A, L7e-B2
1.8.2. Lle, L2e, Lée, | Maximalna konstrukéna rychlost vozidla®?: .................. km/h a prevodovy

L7e-B1, L7e-C

stupenl, pri ktorom sa doSaNUJE: .....c.c.cerroirroiiiiienreee e
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Cislo polozky (Sub)kategorie Podrobné informacie
1.8.3. Lle — L7e Maximalny Cisty vykon spalovacieho motora: ............. kW pri e min™!
pri stciniteli prebytku vZAUChU: ...
1.8.4. Lle — L7e Maximalny &isty kratiaci moment spalovacieho motora: ........cccceceeeerenne Nm
PIi et min” pri stginiteli prebytku vzduchu: ..
1.8.5. Lle — L7e Maximalny trvaly menovity vykon elektrického motora (15/30“ mint
VIKONUPT): oo KW DI it eee min™'
1.8.6. Lle — L7e Maximalny trvaly kratiaci moment elektrického motora: .......c.cecevreverenene Nm
PIL cerreririerereterereeserereesssesestesesesaesestssesessesesansasesensasesensesesessetesessesesesesessnsesessss min”'
1.8.7. Lle — L7e Maximalny trvaly celkovy vykon pohonu, resp. pohonov: .........ccceeeeeeeee kW
PIi e, min™ pri stéiniteli prebytku vzduchu: .........oocovveeevvnene.
1.8.8. Lle — L7e Maximalny  trvaly  celkovy  kratiaci  moment  pohonu, resp.
pohonov: .......... Nm pri .......... min™ pri sa&initeli prebytku vzduchu: ..........
1.8.9. Lle — L7e Maximalny vrcholovy vykon pohonu, resp. pohonov: .....c.cccecvvecerccrenennes kW
Pri e min” pri saginiteli prebytku vzduchu: ......ccoovevveeveencece.
2. HMOTNOSTI A ROZMERY
(v kg a mm) V pripade potreby uved’te odkaz na vykres
2.1 Rozsah (celkovej) hmotnosti vozidla
2.1.1. Lle — L7e Hmotnost v prevadzkovom StAVE: ......ccceceevereeriveneerreercneeeer et kg
2.1.1.1 Lle — L7e Rozlozenie hmotnosti v pohotovostnom stave medzi napravy: ............... kg
2.1.3. Lle — L7e Technicky pripustna maximalna hmotnost’ nalozeného vozidla: ................. kg
2.1.3.1. Lle — L7e Technicky pripustnd maximalna hmotnost’ na prednej naprave: ................. kg
2.1.3.2. Lle — L7¢e Technicky pripustna maximalna hmotnost’ na zadnej naprave: ................... kg
2.1.3.3. Lde Technicky pripustna maximalna hmotnost na naprave postranného
VOZIKA: coirieiiicieiiiiettee ettt st s e bbbttt st s enaanes kg
6. INFORMACIE O FUNKCNEJ BEZPECNOSTI
6.2. Brzdy vratane protiblokovacich a kombinovanych brzdovych systémov
6.2.1. Lle — L7e Vlastnosti bfzd vratane podrobnosti a vykresov bubnov, kotucov, hadiciek,
znacky a typu celustovych/dostickovych konstrukénych skupin a/alebo oblo-
zenia, ucinnych brzdiacich ploch, polomeru bubnov, brzdovych cel'usti alebo
kotii¢ov, hmotnost’ bubnov, nastavovacich zariadeni, prislusné Casti napravy
a zavesenie, PAKY, PEAAlE™: ...
6.2.2. Lle — L7e Prevadzkovy diagram, opis a/alebo vykres brzdového systému vratane podrob-
nosti a vykresov prenosu a ovladacov, ako aj struény opis elektrickych a/alebo
elektronickych komponentov, ktoré sa pouZivaju v brzdovom systéme®:
6.2.2.1. Lle — L7e Predné a zadné brzdy a brzdy postranného vozika, diskové alebo bubnové™:
6.2.2.2. Lle — L7e Systém parkovace] DIZAY: ......ccccceeverieereirereerieeereesnre s s sesasesennns
6.2.2.3. Lle — L7e Pripadny doplnkovy brzdovy SYStEm: ....c.c.ccccceevrereneninniernenieeeee e
6.2.3. Lle — L7e Vozidlo je vybavené na tahanie pripojného vozidla bez brzd/ndjazdovej
brzdy/elektrickych  /pneumatickych/hydraulickych — prevadzkovych  bfzd:
ANOMIE™: oottt ssa s saa s a et
6.2.4. Lle — L7e Protiblokovaci/kombinovany brzdovy systém
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Cislo polozky (Sub)kategorie Podrobné informacie

6.2.4.1. Lle — L7e Protiblokovaci brzdovy systém: &no/nie/volitelné™

6.2.4.2. Lle — L7e Kombinovany brzdovy systém: ano/nie/volitelné™

6.2.4.3. Lle — L7e Pry&t)iblokovaci a kombinovany brzdovy systém Stabilizatory: ano/nie/volitel-
né

6.2.4.4. Lle — L7e Schematické zobrazenie, resp. ZObrazenia: ...

6.2.5. Lle — L7e Hydraulicka nadrz, resp. NAAIZE: ........coovevrriirnerenrnerrnererr e

6.2.6. Lle — L7e Osobitné vlastnosti brzdového systému, resp. SyStemov: ........cccceeeeevevereeenencns

6.2.6.1. Lle — L7e Brzdové &eluste a/alebo doSHEKY™: ooooooovooeeoeeeeeeeeeeeeeeeee e

6.2.6.2. Lle — L7e Oblozenia a/alebo dosticky (uved'te znacku, typ, triedu materialu alebo iden-
tfIKACNT ZNACKU): ettt

6.2.6.3. Lle — L7e Brzdové paky a/alebo pedalet™: ........coommiiiiieireriieeneeeseees s

6.2.6.4. Lle — L7e Dalsie zariadenia (podla vhodnosti): VYKIes @ OPis: ......c..eereevereereemrereennseerenns
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Doplnok 9a

Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvalenia EU typu montaZe systému zasklenia, stieracov
¢elnych skiel a zariadeni na odmrazovanie a odhmlievanie (alebo typu vozidla v suvislosti s montiaZou systému
zasklenia, stieracov Celnych skiel a zariadeni na odmrazovanie a odhmlievanie)

Cislo polozky (Sub-)kategorie Podrobné informacie

B. VSeobecné informacie tykajice sa systémov, komponentov alebo samo-
statnych technickych jednotiek

0.7. Lle — L7e Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ...................
0.8. Lle — L7e 0 OO OO OO OO OO IOOOTOON
0.8.1. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mena (ak st k diSPOZICII): ..coeevrceeerercerenrscrncrrncrenenens
0.8.2. Lle — L7e Cislo, resp. &isla typového schvélenia (ak s k diSpozicii): ....coccoecereerrureceninnes
0.8.3. Lle — L7e Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dia (datum, ak je k dispozicii):

0.9. Nazov spolocnosti a adresa VyYrobeu: ..........cccocviirnivineiiencerc e
0.9.1. Lle — L7e Nazov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych zavodov: ........cccccceeceeenne
0.9.2. Lle — L7e Meno a adresa pripadného splnomocneného zastupcu vyrobcu: .........coccee....
0.10. V%il()ﬂo’ resp. vozidla, pre ktoré je samostatna technicka jednotka urce-

na

0.10.1. Lle — L7¢ Ty D 7 ettt
0.10.2. Lle — L7e VAN 72 oot ans s
0.10.3. Lle - L7e VEIZIA! V1 ooeveeeeeeeencesesisissss e sesesessssss et
0.10.4. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mend (ak st k diSPOZICIi): ..cooveerrreriieinieninineneeeie e
0.10.5. Lle — L7e Kategoria, subkategoria a sub-subkategdria vozidla®: .........ccoooervvverveeonevennenn.
C. VSeobecné informacie tykajice sa vozidla, systémov, komponentov alebo

samostatnych technickych jednotiek

0.12. Zhoda vyroby

0.12.1. Lle — L7e Opis celkovych systémov riadenia kvality.

1. VSEOBECNE KONSTRUKCNE VLASTNOSTI

1.7. L4e, L5e-B, Lo6e- | Riadenie: l'avostranné/pravostranné/v SIEAE™ oo
B, L7e-A2, L7e-
B2, L7e-C

1.7.1. Lle — L7e Vozidlo je vybavené na pouzivanie v pravostrannej/lavostrannej premavke

a v krajinach, v ktorych sa pouZivaji metrické/metrické a britské jednotky™:

3. VSEOBECNE VLASTNOSTI HNACEJ SUSTAVY
3.1 Vyrobca pohonnej jednotky
3.1.1. Spalovaci motor

3.1.1.1. Lle — L7e VIPTODCA: ettt ettt sttt sttt sttt sttt sttt st st ta s eeets
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Cislo polozky (Sub-)kategorie Podrobné informacie

3.1.1.2. Lle — L7e Koéd motora (vyznaceny na motore alebo prostrednictvom inych identifikad-
NYCh ProSrIEAKOV): .iviiiriiiiiieeiieeinieeie et sr sttt be e e sassebesasesasassass

3.1.2 Elektricky motor

3.1.2.1. Lle — L7e VIPTODCA: ottt et ettt ettt et et et st et et et et e e st et e st et et ase et atase st atasa st abanas

3.1.2.2. Lle — L7e Kod elektrického motora podl'a vyrobcu (vyznaceny na motore alebo prostred-
nictvom inych identifika¢nych prostriedkov): .....ccccoecrererncniininnecneneeees

3.1.3. Hybridna aplikacia

3.1.3.1. Lle — L7e VFTODCA: vttt sttt et

3.1.3.2. Lle — L7e Koéd aplikacie (vyznaceny na motore alebo prostrednictvom inych identifikac-
NYCh ProstriedKOV): .ottt

3.2. Spal’ovaci motor

3.2.1. Specifické informdcie o motore

32.1.2. Lle — L7e Princip ¢innosti: vnutorny spal’ovaci motor/zazihovy/vznetovy/vonkajsi spal'o-
vaci motor/turbina/stladeny vZAuch™: ..........cccommeiieeesesvsessssseessseeessesesesessens

3.2.1.3. Lle — L7e Cyklus: §tvortaktny/dvojtaktny/rotalny/ing™: .......cooevvveeremoneecrnneresereecninnas

3.2.14. Lle — L7e Valce

3.2.14.1. Lle — L7e POCEE: ot

32.14.2. Lle — L7e USPOHAAANIE?®: ..o esess e ssssssss s ssesesensesensesesasnenens

32.1.5. Lle — L7e ZAVINOVY OBJEIM D . oot cm®

3.2.1.9. Lle — L7e Volnobezné otacky teplého motora: .........ccccveecreecrenecennneseneneeeeeenne min~ !

3.2.3. Palivo

3.2.3.1. Lle — L7e Druh paliva ©

323.2. Lle — L7e Konfiguracia paliva vozidla: jednopalivové/dvojpalivové/flexibilné palivo™®

3.2.10. Systém a riadenie chladenia hnacej sustavy

3.2.10.2. Lle — L7e Chladiaci systém: kvapalinovy: dno/nie®

3.2.10.2.2. Lle — L7e Menovité nastavenie mechanizmu regulacie teploty motora: .........ccccceeeeeeneense.

3.2.10.2.3. Lle — L7e Druh Kvapaliny: ..cc.ceeeeeriniicn ettt

3.2.10.2.4. Lle — L7e Obehové &erpadlo, resp. erpadla: ano/nie™

3.2.10.2.4.1. Lle — L7e VIASNOSEL wovviiiiiiniiiiiiiciiis e es s

3.2.10.2.5. Lle — L7e Prevodovy pomer, resp. POMETY: .....cccecvvereerereeueiaeerereetseeeresseressesessesseseseasesessesees

3.2.10.2.6. Lle — L7e Opis ventilatora a mechanizmu jeho POhONU: ......ccvevevvererireeirireeerereeeere e

3.2.10.3. Lle — L7e Vzduchové chladenie: ano/nie™

3.2.10.3.3. Lle — L7e¢) Ventilator: ano/nie™
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Cislo polozky (Sub-)kategorie Podrobné informacie

3.2.10.3.3.1. Lle — L7e VIASTNOSHLL eeuveenicninieecrree oo st esesesenrereesesr e e seesesnaressesesnnnnens

3.2.13. Dalsie elektrické systémy a ovladace, ktoré nie sii urcené na elektricky pohon

3.2.13.1. Lle — L7e Menovité NAPALIE: ..eoerevucvreuceerecreeerreeeeereenenens V, kladné/zaporné uzemnenie™

3.2.13.2. Lle — L7e Generator: ano/nie™:

3.2.13.2.1. Lle — L7e MENOVILY VKON ettt ettt ettt s s e VA

3.3. Vylucne elektricky a hybridny elektricky pohon a riadenie

3.3.3. Elektricky hnaci motor

3.3.3.2. Lle — L7e Typ (VINULIE, DUAENIC): .eoeiiririiiririrtriretrieic s ettt s e ettt seses

3.3.33. Lle — L7e PrevadzKove NAPALIC: .....ccoceirirerieirinieirieenieeree ettt st eae s v

3.3.4. Pohonné batérie

3.3.4.1. Lle — L7e Priméarna pohonna batéria

3.3.4.1.1. Lle — L7e POCEE CLANKOV: ..oeieeeirerecrcmem e ere et et raeen

33.4.1.2. Lle — L7e HIMOTNOSE T ettt ettt kg

3.3.4.13. Lle — L7e Kapacita: ....ccccooevvenvennnencnnne Ah (ampérhodiny)/ .....cceceeeevmenrnrenncneneens A"

3.3.4.1.5. Lle — L7e Umiestnenie VO VOZIALE: ......ccueueeieueeereniriereieccseninicteteseere st esescaestseesesseesensseees

3.3.4.2. Lle — L7e Sekundéarna pohonné batéria

3.34.2.1. Lle — L7e PoCet CANKOV: vt snes

33.4.22. Lle — L7e HIMOTNOSE: ittt ettt st b ettt b et st et s b kg

3.3.4.23. Lle — L7e Kapacita: .....ccoocvvcnnencnencnnenenn Ah (ampérhodiny)/ ......ccevceecroenernvenieeneenens v

3.3.4.25. Lle — L7e Umiestnenie VO VOZIALE: ......coueureirueeerenirieieecenenteieteteseeese st eseseneeeseesesseesensseees

3.3.5. Hybridné elektrické vozidlo

3.3.5.1. Lle — L7e Motor alebo kombinacia motorov (pocet elektrickych motorov a/alebo spal’o-
vacich motorov/iné)(4): ...........................................................................................

3.3.5.2. Lle — L7e Kategoria hybridného elektrického vozidla: nabijanie mimo vozidla/vo
vozidle:

3.3.5.3. Lle — L7e Prepina¢ prevadzkového rezimu: ano/nie'®

33.54. Lle — L7e Moznost’ vyberu rezimu: ano/nie

3.3.5.5. Lle — L7e Vyluéne spotreba paliva: ano/nie

3.3.5.6. Lle — L7e Vozidlo pohatiané palivovym &lankom: &no/nie®

3.3.5.7. Lle — L7e Rezimy hybridnej prevadzky: ano/nie™ (ak 4no, Kratky opis): .....coceceoreemen.
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Cislo polozky (Sub-)kategorie Podrobné informacie
3.3.6. Zariadenie na uloZenie energie
3.3.6.1. Lle — L7e Opis: (batéria, kondenzator, zotrva&nik/generator)®
3.3.6.2. Lle — L7e Identifikacng CISIO: ...c.ovvviicciriircrr e rer e e enene
*3.3.6.3. Lle — L7e Druh elektrochemick€ého ClANKU: .......ocouimemrmiinicirerrcerec s
3.3.6.4. Lle — L7e Energia (pre batériu: napdtie a kapacita Ah za 2 h, pre kondenzator: J, ..., pre
ZOtrvalnik/Zenerator: J,...,): woccoeerercreerrrrersreeeeese e
3.3.6.5. Lle — L7e Nabijacka: vo vozidle/mimo vozidla/bez™
34. Ostatné motory, elektrické motory alebo kombinacie (osobitné informacie
tykajuce sa Casti tychto motorov)
34.1. Chladiaci systém (vyrobcom povolené teploty)
34.1.1. Lle — L7e Kvapalinové chladenie: .......c.cccceeieieininicneinieeie et
34.1.1.1. Lle — L7e Maximalna teplota Na VYSTUPE: ....cccereeirrierenerinererenereneneresesesesessesesessesesessenes K
34.1.2. Lle — L7e Vzduchové chladenie: .....c..c.ovcerverermecrcniinieccrrree s senensesesesens
34.1.2.1. Lle — L7e Referentny bod: ..ottt
34.1.22. Lle — L7e Maximalna teplota v referenénom bode: .......cccovvverrininnininnncnnnennne, K
6. INFORMACIE O FUNKCNEJ BEZPECNOSTI
6.5. Zasklenie, stierace a ostrekovace celnych skiel, systémy na odmrazovanie
a odhmlievanie
6.5.1. Celné skio
6.5.1.1. L2e, LS5e, L6e, | POUZItE MACTIAlY: ...ccoooioiiiiiiieiiieiiieiete ettt eaab e
L7e
6.5.1.2. L2e, L5e, L6e, | MetOda MONLAZE: ...ococveeiiieeeriiiecrieeieeiectiesteereesse et cesee st aeas et asss et asssesssssasssasessssssesnsren
L7e
6.5.1.3. L2e, L5e, L6€, | UNOI SKIONU: ..oooiioiieeiiieitieieetieeeecteeeeetese et seressesreeseesesnseseestsaseeseeassentesanessesenensessns
L7e
6.5.1.4. L2e, LSe, Leée, | Prislusenstvo ¢elného skla a poloha, v ktorej ma byt prisluSenstvo namonto-
L7e vané, spolu so struénym opisom pripadnych elektrickych/elektronickych
KOMPONENTOV: ..ttt ettt ettt st see ettt s be s
6.5.1.5. L2e, LSe, Lée, | Vykres celného skla s 10ZMErmi: ......cocoooiivieimeeeneeenernecneeeeerc e seeesesenns
L7e
6.5.2. Ostatné okna
6.5.2.1. L2e, LS5e, Lo6e, | POuZité Materidly: .....cccccccvriimirriiiininiiinieiniecieeneee st ettt eanens
L7e
6.52.2 L2e, LS5e, Lée, | Struény opis elektrickych/elektronickych komponentov (ak st k dispozicii)
L7e zdvihacieho mechanizmu OKNA: ......c.ccoiiiiviienieieiieeceecie et
6.5.3. Zasklenie otvaracej strechy
6.5.3.1. L2e, LS5e, L6e, | POUZItE MAETIALY: ...ooeoiiiiieieirieiiieeiieteie ettt et st

L7e
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Cislo polozky

(Sub-)kategorie

Podrobné informacie

6.5.4. Ostatné zasklené plochy

6.5.4.1. L2e, LS5e, L6e, | POUZItE MAETIALY: ...ccovevririiinriririniriiiiinreesreessesesesessseressesessesessssessssesesseressesasnns
L7e

6.6. Stiera¢, resp. stierae ¢elného skla

6.6.1. L2e, LSe, Lo6e, | Podrobny technicky opis (vratane fotografii alebo vykresov): .......cccccovvecene.
L7e

6.7. Ostrekova¢ ¢elného skla

6.7.1. L2e, LS5e, Leé6e, | Podrobny technicky opis (vratane fotografii alebo vykresov): ......coveveeens
L7e

6.7.2. L2e, LS5e, L6e, | Kapacita NAAIZE: .....ccociooriirieiirieieieteeresieete ettt es et sa et 1
L7e

6.8. Odmrazovanie a odhmlievanie

6.8.1. L2e, LS5e, Lé6e, | Podrobny technicky opis (vratane fotografii alebo vykresov): .........cccocomencee
L7e

6.16. Miesta na sedenie (sedla a sedadla)

6.16.1. Lle — L7e Pocet Miest NA SEACNIC: ...ccrerererrercremrererersererereeseseseerenrarereeseseesmeneressereressenensssesenens

6.16.1.1. L2e, L5e, Lé6e, | Umiestnenie a usporiadanie(g): ..............................................................................
L7e

6.16.4. L2e, Lde, L5e-B, | Suradnice alebo vykres bodu, resp. bodov R vsetkych miest na sedenie: ......
Lé6e-B, L7¢

6.16.4.1. L2e, Lde, L5e-B, | S€dadlo VOUICA: ..ccocerverirreericreeereererreseeseesessessesersereesssessessessesessessessessessssessessossonsns
Lé6e-B, L7¢

6.16.5. Lle — L7e KonsStrukeny uhol trupu: ..ot

6.16.5.1. Lle — L7e Sedadlo VOICA: ...ccovcremiiiieerrererenrrrerreresenere e eseenereeseresneneesesesaesenesneseesenennanaes

6.20. Ochrana cestujucich vozidla vratane vnitorného vybavenia a dveri

vozidla

6.20.1. Karoséria

6.20.1.1. L2e, L5e-B, L6e- | Pouzité materidly a SpOSObY KONSIIUKCIE: ....ccovueeieurueiieirueiaieieiareseiseeasseiesnens
B, L7e

6.20.2. Dvere pre cestujucich, zamky a zavesy dveri

6.20.2.1. L2e, L5e, L6e, | Poget dveri a ich konfigurécia, rozmery a maximélny uhol otvorenia®: ......
L7e

6.20.3. Vnutorna ochrana cestujucich

6.20.3.1. L2e, LS5e, Lée, | Fotografie, vykresy a/alebo rozvinuty pohlad na vnatorné vybavenie, kde st

L7e

znazornené Casti priestoru pre cestujucich a pouzité materialy (s vynimkou
vnutornych spitnych zrkadiel, usporiadania ovladacov, sedadiel a zadnej Casti
sedadiel), strecha a otvaracia strecha, operadlo: .........ccoccveceenineenenenvccennccnnnens
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Doplnok 9b

Vzor informa¢ného dokumentu tykajiceho sa typového schvalenia EU typu systému identifikacie ovladacov,
kontroliek a indikatorov (resp. typu vozidla v suvislosti s identifikaciou ovladacov, kontroliek a indikatorov)

p(()v:liosél(zy (Sub-)kategorie Podrobné informacie
B. Vseobecné informacie tykajice sa systémov, komponentov alebo samostatnych tech-
nickych jednotiek
0.7. Lle — L7e Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobeu): ..........occcovvveerrrrernnnne
0.8. Lle — L7e T P ettt e sttt see sttt e s ekt s bt b e s e e st e seea b et e b st e st e At e e ne et et et et e reneaabenteaeebe e ekt srbe e et nenaes
0.8.1. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mend (ak st k diSPOZICI1): eecerererernrintireninicereeetee et
0.8.2. Lle — L7e Cislo, resp. ¢&isla typového schvalenia (ak s k diSPOZICIi): .evevvecrereesrerresresreeeeeneeerennenns
0.8.3. Lle — L7e Typové schvélenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je k dispozicii): .....c..ec......
0.9. Nazov spolocnosti a adresa VYTODCU: ...ttt
0.9.1. Lle — L7e Nézov a adresa, resp. nazvy a adresy montdznych zavodov: .........c.ccccvricninienncccnanen
0.9.2. Lle — L7e Meno a adresa pripadného splnomocneného zastupcu VYIobCU: ......cccvcerevricrieveecereeneneens
0.10. Vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré je samostatna technicka jednotka uréena®V:
0.10.1. Lle — L7e Typm): .......................................................................................................................................
0.102. | Lle - L7e VATANE o ereeeveeeeessseseeesesesessssssssssss st AR
0.103. | Lle - L7e VEIZIA! 72 oooeeeeeeeer e sesessssse st R
0.10.4. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mend (ak st k diSPOZICII): eecererircrrirtirereiieececieeeree e
0.10.5. Lle — L7e Kategéria, subkateg6ria a sub-subkategdria vozidla®: ..........ccevvveercvnerinsiensernresssiessrenn.
C. Vseobecné informacie tykajice sa vozidla, systémov, komponentov alebo samostat-
nych technickych jednotiek
0.12. Zhoda vyroby
0.12.1. Lle — L7e Opis celkovych systémov riadenia kvality.
L. VSEOBECNE KONSTRUKCNE VLASTNOSTI
1.7. Lde, L5e-B, | Riadenie: lavostranné/pravostranné/v SEEEAE™ e er e
Lo6e-B, L7e-
A2, L7e-B2,
L7e-C
6.9. Ovladacie zariadenia pre vodi¢a vratane identifikacie ovladacov, kontroliek a indi-
katorov
6.9.1. Lle — L7e Usporiadanie a identifikacia ovladacov, kontroliek a indiKatorov .......c.....ceccvevneeeee.
6.9.2. Lle — L7e Fotografie a/alebo vykresy usporiadania symbolov a ovladadov, kontroliek
A INATKATOTOVE eeiiiiieenceecrerccrere et e sen e s e s ses e e st seseas e sesene s nens
6.9.3. Lle — L7e Ovladace, kontrolky a indikatory, pri ktorych je v pripade ich namontovania povinna

identifikacia, vratane identifikaénych symbolov, ktoré sa maju na tento ucel pouzit’
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ClS!O (Sub-)kategérie Podrobné informacie
polozky
6.9.4. Lle — L7e Sthrnna tabulka: vozidlo je vybavené nasledujicimi ovladacmi pre vodica vratane

kontroliek a indikatorov®

Ovladace, kontrolky a indikatory, pri ktorych je v pripade ich namontovania
identifikacia povinna, a symboly, ktoré sa maji na tento ucel pouzit’

Ovlada¢/

Sym- indikator e Ozna- Kontrolka Ozna-

ym Zariadenie . J cenésymb- [ Kde (**) | je k dispo- | Cenésymb- [ Kde (*9)
bol ¢. k dispozi- " L +
olom (*) zicii (7) olom (*)

cii ()

1 Hlavné svetlo

2 Stretavacie svetlo-
mety

3 Dialkové  svetlo-
mety

4 Obrysové (bocné)
svietidla

5 Predné hmlové
svietidla

6 Zadné hmlové
svietidlo

7 Korektor  sklonu
svetlometov

8 Parkovacie  svie-
tidla

9 Smerové svietidla

10 | Vystrazné svetla

11 Stierac ¢elného
skla

12 | Ostrekovac
Gelného skla

13 Stierac a  ostre-
kovac ¢elného skla

14 | Cisti¢ svetlometov

15 Odhmlievanie
a odmrazovanie
¢elného skla

16 | Odhmlievanie
a  odmrazovanie
zadného okna

17 | Ventilator vetrania

18 | Predhrievanie
nafty
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Cis}o (Sub-)kategérie Podrobné informacie
polozky
Sym- in%;/]::?(flf/‘e Ozna- Kontrolka Ozna-
ym Zariadenie . J Cenésymb- [ Kde (**) | je k dispo- | Cenésymb- [ Kde (*9)
bol ¢. k dispozi- , P, ,
R olom (*) zicii (*) olom (*)
cii (1)
19 | Syti¢
20 | Zlyhanie brzdy
21 | Hladina paliva
22 | Stav nabitia
batérie
23 | Teplota  chladia-
ceho média
motora
24 | Svetelny indikator
funkc¢nej poruchy
) x = 4no
— = nie alebo nie je samostatne k dispozicii
0 = nepovinny udaj
(™) d = priamo na ovladadi, indikatore alebo kontrolke
¢ = v bezprostrednej blizkosti
6.9.5. Lle — L7e Ovladace, kontrolky a indikatory, pri ktorych je v pripade namontovania ich

identifikacia voliteI'na, a symboly, ktoré sa maju pouZit’ na ich identifikaciu

Ovladac/

Svm- indikétor i Ozna- Kontrolka Ozna-
ym Zariadenie . J cenésymb- [ Kde (*") | je k dispo- | éenésymb- [ Kde (")
bol ¢. k dispozi- N P .
N olom (%) zicii (%) olom (%)
cii (%)
1 Parkovacia brzda

2 Stierac zadného
okna

3 Ostrekovac
zadného okna

4 Stierat a  ostre-
kovac zadného
okna

5 Cyklova¢ stieraca
Celného skla

6 Zvukového
vystrazné  zaria-
denie (klakson)

7 Predna kapota

8 Zadna kapota

9 Bezpecnostné pasy
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Cislo
polozky

(Sub-)kategérie

Podrobné informacie

Sym- in%?ﬁggoi?/‘e Ozna- Kontrolka Ozna-
bgl & Zariadenie K dis ozij— cenésymb- [ Kde (*") | je k dispo- | Cenésymb- [ Kde (*9)
: Cii%) olom (%) zicii () | olom (%)
10 | Tlak  oleja
motore
11 | Bezolovnaty
benzin
12
13
) x = 4no
— = nie alebo nie je samostatne k dispozicii
o = nepovinny udaj
(") d = priamo na ovladadi, indikatore alebo kontrolke
¢ = v bezprostrednej blizkosti
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Doplnok 10

Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvalenia EU typu systému montiZe zariadeni na

osvetlenie a svetelnu signalizaciu/typu vozidla v suvislosti so

“)
a svetelnu signalizaciu

systémom montaZe zariadeni na osvetlenie

Cislo polozky (Sub)kategorie Podrobné informacie

B. VSeobecné informacie tykajice sa systémov, komponentov alebo samo-
statnych technickych jednotiek

0.7. Lle — L7e Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu):....................

0.8. Lle — L7e 0 1 OO OO OO OSSO TSRO O OO

0.8.1. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mend (ak st k diSPOZICIi): ...coveeererieerereeerereiereeeeeeenens

0.8.2. Lle — L7e Cislo, resp. &isla typového schvélenia (ak s k diSpOziCii): ..ooeeveerrerirerereeneenes

0.8.3. Lle — L7e Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je
K dISPOZICIT): eereeniirrenietetete sttt sttt sttt

0.9. Lle — L7e Nazov spolocnosti a adresa VYrobDCU: .........cccoueuiiiiiiiciiicicceieee e

0.9.1. Lle — L7e Nazov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych zavodov: .......cccceeeeceneene

0.9.2. Lle — L7e Meno a adresa pripadného splnomocneného zastupcu VYrobeu: .......c..coeeevene.

0.10. Vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré je systém alebo samostatna technicka
jednotka uréena®:

0.10.1. Lle — L7e YD T oo eee e e eee et e e e eee e es e eer e

0.10.2. Lle — L7e VATANE e eeeeeeeeeeesess s sesssessses s et

0.10.3. Lle - L7e VEIZIA! V2 oooveveceeeevcesesis s ssesesessssse et

0.10.4. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mend (ak st k diSPOzZICii): ...ccovevevvrrecennrecereienenerereencn

0.10.5. Lle — L7e Kategoria, subkategoria a sub-subkategdria vozidla®: .........ccooevveeneveeeecrenreen.

0.11. Lle — L7e Znacky typového schvilenia pre komponenty a samostatné technické
FRAMOUKY ! s oo eeee s eee e seneaseseneas e

0.11.1. Lle — L7e SPOSOD PIIPEVIICIIA ...veuiuiiieieiiiteteiiiteteieeteteieet et eieat et et asttebasesebeseabebesebsesessbesennnans

0.11.2. Lle — L7e Fotografie a/alebo vykresy umiestnenia znacky typového schvalenia (Gplny
priklad S TOZMEIMI): ..coviriririririicrcetec et

C. VSeobecné informacie tykajice sa vozidla, systémov, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek

0.12. Zhoda vyroby

0.12.1. Lle — L7e Opis celkovych systémov riadenia zabezpecenia kvality.

6. INFORMACIE O FUNKCNEJ BEZPECNOSTI

6.11. MontaZz osvetlenia, zariadeni na svetelnu signalizaciu vratane automatic-
kého zapinania svetiel

6.11.1. Lle — L7e Zoznam vSetkych zariadeni (s uvedenim poctu, znacky, resp. znaciek, typu,
znacky, resp. znaciek typového schvalenia komponentov, maximalnej svieti-
vosti dialkovych svetlometov, farby, prislusnej kontrolky): ........cccovvvevrvvennnne.

6.11.2. Lle — L7e Znazornenie  umiestnenia  zariadeni na  osvetlenie a  svetelnu

SIGNALIZACTUL ottt ettt ettt ettt e b et et e st
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Cislo polozky (Sub)kategorie Podrobné informacie
6.11.3. Lle — L7e VYSIaZNEG SVEIAL oottt ettt sttt ettt b et bbbt ea s
6.11.4. Lle — L7e Struény popis elektrickych a/alebo elektronickych komponentov pouzitych
systéme osvetlenia a systéme svetelnej signalizacie: ......c.cocccervevmierieveeerenennens
6.11.5. Lle — L7e Pre kazdé svietidlo a odrazku uvedte tieto informacie (pisomne a/alebo
prostrednictvom diagramu):
6.11.5.1. Lle — L7e Vykres zobrazujuci vel'kost’ svietiace] plochy: ......occoooioiieiiiinnineiiceceene.
6.11.5.2. Lle — L7e Metoda pouzitd na vymedzenie viditelnej plochy v stlade s bodom 2.10
predpisu EHK OSN ¢. 48 (U. v. EU L 323, 6.12.2011, 5. 46): .ccecevvvvrrrnenene.
6.11.5.3. Lle — L7e Referencna os a referenny Stred: ......ccccceecreniniciieinie s
6.11.5.4. Lle — L7e Sposob cCinnosti zakryvatelnych svietidiel: .......coevvevrnvencnennnieecnenniecneenns
6.11.6. Lle — L7e Opis/vykres a typ zariadenia na regulaciu sklonu svetlometov (napr. automa-
ticky, stupfiovito ruéne nastavitelny, plynulo ruéne nastavitelny)®: ...............
6.11.6.1. Lle — L7e Ov1adacie Zariadenie: .......cececereemrrererercrrieeeresesesmseseresesnsssessesssseresesessseserenences
6.11.6.2. Lle — L7e Referencné Znacky: .....c..cocoverrrirriencnneniniceenieeter ettt
6.11.6.3. Lle — L7e ZnaCky Pre Stav ZAAZENIAD .....ccccecoeoieceiereeseieiirieeieseesieseeaeseaasese st esatseasaasseasas
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Doplnok 11

Vzor informa¢ného dokumentu tykajiiceho sa typového schvalenia EU typu systému ochrannej konitrukcie
chraniacej pri prevrateni (ROPS)/typu vozidla v savislosti so® systémom ochrannej konstrukcie chraniacej pri

prevrateni (ROPS)

Cislo polozky (Sub)kategorie Podrobné informacie

B. Vseobecné informacie tykajice sa systémov, komponentov alebo samo-
statnych technickych jednotiek

0.7. Lle — L7e Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ...................

0.8. Lle — L7e Y P ettt st s e s e e s e e s e e e e e nateans

0.8.1. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mend (ak st k diSPOZICIT): ..coveveeerriiceernienininenieeeeeeeeas

0.8.2. Lle — L7e Cislo, resp. &isla typového schvélenia (ak st k diSpozicii): .....oc.verereeerreeerreen.

0.8.3. Lle — L7e Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je
K dISPOZICII): erveuieerieeririrereret ettt sttt s et ne s

0.9. Lle — L7e Nazov spolocnosti a adresa Vyrobeu: ...ttt

0.9.1. Lle — L7e Nazov a adresa, resp. nzvy a adresy montaznych zavodov: ........c.cccevennene.

0.9.2. Lle — L7e Meno a adresa pripadného splnomocneného zastupcu vyrobcu: .........c.cc.c....

0.10. Vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré je systém alebo samostatna technicka
jednotka uréena®":

0.10.1. Lle — L7¢ YD 7 ettt sttt

0.10.2. Lle - L7e VATTANE' 2 ettt

0.10.3. Lle - L7e VEIZIA! D1 oooveveeeeeeneesesesss s ssssss et

0.10.4. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mend (ak st k diSPOZICIT): ..ooeevrveerrercenirieririnirirnereneneas

0.10.5. Lle — L7e Kategoria, subkategoria a sub-subkategoria vozidla®: .......ccooo.eeereeveeerrerennns

0.11. Lle — L7e Znacky typového schvilenia pre komponenty a samostatné technické
FRANMOKY T oo eeensesesa e senens

0.11.1. Lle — L7e SPOSOD PIIPEVICIIA ..ceeviuiririeririeeeiirerieiert ettt ettt bbb en st seannene

0.11.2. Lle — L7e Fotografie a/alebo vykresy umiestnenia znacky typového schvalenia (Gplny
Priklad S TOZIMEIMNI): ..cuiiiiiiteeiie ettt sttt sttt se s

C. Vseobecné informacie tykajiice sa vozidla, systtmov, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek

0.12. Zhoda vyroby

0.12.1. Lle — L7e Opis celkovych systémov riadenia zabezpecenia kvality.

6. INFORMACIE O FUNKCNEJ BEZPECNOSTI

6.13. Ochranna konstrukcia chraniaca pri prevrateni (ROPS)

6.13.1. L7e-B2 Podrobny technicky opis, umiestnenie, pripevnenie atd. (vratane fotografii

AlEDO VIKIESOV): ettt ettt sttt sttt ettt s
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Cislo polozky (Sub)kategorie Podrobné informacie

6.13.2. ROPS v rame™

6.13.2.1. L7e-B2 Vnutorné a vOnkaj$ie TOZMETY: ....oeeerruereurmererirrerinrereensereesseseeeseseeeseseseeseaesesees
6.13.2.2. L7e-B2 Materialy a SpOSOb KONSIUKCIE: ..co.oereeviieriiiririe sttt
6.13.3. ROPS v kabine™

6.13.3.1. L7e-B2 Ina ochrana proti GCINkom POCasia (OPIS): .eecereererrerereriereerermenmeeereeeeseseeeeeseseeens
6.13.3.2. L7e-B2 Vntorné a vONKajSie TOZIMETY: ....ccerireererenreueriareueniaseseasesessesssesessasssasassesseasseses
6.13.4. ROPS v priecnom stabilizatore, resp. stabilizatoroch upevnend vpredu/

vzadu, skladacia/neskladacia™

6.13.4.1. L7e-B2 ROZIMEIY: e anens
6.13.4.2. L7e-B2 Material, resp. materialy a sp0sob konStrukcie: .........cceivmeierneieineieinnnnenes
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Doplnok 11a

Vzor informacného dokumentu tykajiuceho sa typového schvalenia EU typu systému kotvovych ichytiek
bezpecénostnych pasov (alebo typu vozidla v sivislosti so systémom kotvovych uchytiek bezpecnostnych pasov)

Cislo polozky

(Sub-)kategorie

Podrobné informacie

B. VSeobecné informacie tykajice sa systémov, komponentov alebo samo-
statnych technickych jednotiek

0.7. Lle — L7e Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ...................

0.8. Lle — L7e Y P ettt ettt ettt et e e s e b e e st A e s st b e e R e R et et eneese et e neenenateaen

0.8.1. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mend (ak st k diSPOZICII): ..ooevereerrercenneenirincrirncreeeeas

0.8.2. Lle — L7e Cislo, resp. &isla typového schvélenia (ak s k diSPOZiCii): .uovvevveerrerereerreennenes

0.8.3. Lle — L7e Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dia (datum, ak je k dispozicii):

0.9. Nazov spolocnosti a adresa VyTobCU: ..........ccoeciviinnicniincceceeeeeees

0.9.1. Lle — L7e Nazov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych zavodov: ............cceeuenn.

0.9.2. Lle — L7e Meno a adresa pripadného splnomocneného zastupcu vyrobcu: ...........ce......

0.10. V()éilt)ilo, resp. vozidla, pre ktoré je samostatna technicka jednotka urce-
na

0.10.1. Lle — L7¢e TYP 7 ettt ettt

0.10.2. Lle - L7e VAN eeeveeeeemescosessss e sescesessessesesses e s seesessssss s sesessesnens

0.10.3. Lle — L7e VEIZIA! 2 ettt s

0.10.4. Lle — L7¢e Obchodné meno, resp. mena (ak st k diSPOZICIL): .vveevrerevrereernnrerrerererenererennanns

0.10.5. Lle — L7e Kategéria, subkategoria a sub-subkategéria vozidla®: ............coorevvvervvrerreennan.

C. VSeobecné informacie tykajice sa vozidla, systémov, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek

0.12. Zhoda vyroby

0.12.1. Lle — L7e Opis celkovych systémov riadenia kvality.

1. VSEOBECNE KONSTRUKCNE VLASTNOSTI

1.4. Lle — L7e Podvozok (pokial’ existuje) (Celkovy VYKIES): ....ccervvrrermenrerenereereneeieeeneeeereneees

1.5. L2e, L5e-B, L6e- | Materialy pouZité na KArOSEIil ........ceoeeervereeerreerereeonsesesesesesesssnssesssessssesnssesennens

B, L7e-A2, L7e-
B2, L7e-C
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Cislo polozky

(Sub-)kategorie

Podrobné informacie

1.7. Lde, L5e-B, Lé6e- | Riadenie: l'avostranné/pravostranné/v STEEAE™ e
B, L7e-A2, L7e-
B2, L7e-C
6. INFORMACIE O FUNKCNEJ BEZPECNOSTI
6.14. Bezpecnostné pasy a/alebo iné zadrZiavacie systémy
6.14.1. L2e, Lde, LS5e-B, | Pocet a poloha bezpecnostnych pasov a zadrziavacich systémov a sedadla, na
L6e-B, L7¢e ktorych sa daji pouzivat’, vyplite nasledujucu tabulku:
(L = lava strana, R = prava strana, C = stred)
Konfiguracia bezpecnostnych pasov a stvisiace informacie
Zariadenie na
Uplna znacka . , vyskové nasta-
typového schva- Pn;?:;y venie pasu
lenia EU v (oznacte ano/nie/
volite'né)
Prvy rad seda- L
diel
C
R
Druhy rad L
sedadiel
C
R
L = vlavo, C = uprostred, R = vpravo
6.14.2. L2e, Lde, LSe-B, | Opis osobitného typu pasu s jednou kotvovou uchytkou upevnenou k operadlu
Lé6e-B, L7e sedadla alebo so zariadenim na rozptyl energie: .........cccvcvveveeereernrereecennens
6.14.3. L2e, Lde, LS5e-B, | Pocet a umiestnenie kotvovych uchytiek: ......cccoovoiiiiviriiinnniciinenneceecneens
Lé6e-B, L7¢
6.14.4. L2e, Lde, LS5e-B, | Struény opis elektrickych/elektronickych komponentov: .........ccccccoeecenicieiennns
Lé6e-B, L7¢
6.15. Kotvové tichytky bezpec¢nostnych pasov
6.15.1. L2e, Lde, L5e-B, | Fotografie a/alebo vykresy karosérie so zobrazenim skuto¢nych,
Lé6e-B, L7e ucinnych umiestneni a rozmerov kotvovych uchytiek spolo¢ne s oznacenim
DOAU R ettt ettt e e sttt e e st et e st aeeneneas
6.15.2. L2e, L4e, L5e-B, | Vykresy kotvovych tchytiek a Casti konstrukcie vozidla, ku ktorej su pripev-

L6e-B, L7¢

nené (spolo¢ne s vyhlasenim o vlastnostiach pouzitych materidlov): ..............




02014R0901 — SK —16.10.2016 — 001.003 — 100

Cislo polozky

(Sub-)kategorie

Podrobné informacie

6.15.3. L2e, Lde, L5e-B, | Oznacenie typov pasov'® povolenych na montdz do kotvovych uchytiek vo
L6e-B, L7¢ VOZIALE: vttt ettt et b e e et saeesaestesnae et esas et enssentenseessesreeseennennen
Konfiguricia kotvovych uchytiek bezpecnostnych pasov a stivisiace infor-
macie
Umiestnenie
kotvovych
uchytiek
Konstru- | KonStru-
kcia kcia
vozidla | sedadla
Prvy rad sedadiel
Pravé sedadlo Dolné
kotvové
tehytky vonkajsie
Horné vnutorné
kotvové
uchytky
Stredné Dolné
sedadlo kotvové
uchytky
) pravé lavé
Horné
kotvové
uchytky
Lavé sedadlo Dolné
kotvové
dchytky vonkajsie
Horné vnutorné
kotvové
uchytky
Druhy rad sedadie
Pravé sedadlo Dolné
kotvové
uchytky vonkajSie
Horné vnutorné
kotvové
uchytky
Stredné Dolné
sedadlo kotvové
uchytky
) pravé lavé
Horné
kotvové
uchytky
Lavé sedadlo Dolné
kotvové
achytky vonkajsie
Horné vnutorné
kotvové
uchytky
6.15.4. L2e, L4e, LS5e-B, | Znacka typového schvalenia pre kazdé umiestnenie: .........c.c.cevcvceeevernenenes
Lo6e-B, L7e
6.15.5. L2e, Lde, L5e-B, | Specialne zariadenia (priklad: nastavenie vy$ky sedadla, zariadenie na pred-
Lé6e-B, L7e bezné zavedenie atd’.): ......cccoeierierieie ettt
6.15.6. L2e, L4e, L5e-B, | Fotografie a/alebo vykresy karosérie so zobrazenim skutoénych, u¢innych umiest-
L6e-B, L7e neni a rozmerov kotvovych tchytiek spolocne s oznacenim bodu R: ..................
6.15.7. L2e, Lde, L5€-B, | POZNAMKA: ..ccoooieeiiiciieriieieticeteete ettt eete et eseetsessesteesestesssestesssestenssaseensensesssenseseen

Lé6e-B, L7¢
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Doplnok 11b

Vzor informa¢ného dokumentu tykajiceho sa typového schvalenia EU typu systému tykajiceho sa schopnosti
riadenia, vlastnosti pri zatacani a schopnosti zatacania (alebo typu vozidla v sivislosti so systémom tykajicim sa
schopnosti riadenia, vlastnosti pri zatacani a schopnosti zata¢ania)

Cislo polozky

(Sub-)kategorie

Podrobné informacie

B. Vseobecné informacie tykajice sa systémov, komponentov alebo samo-
statnych technickych jednotiek
0.7. Lle — L7e Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ...................
0.8. Lle — L7e B 0 L OO O OO ST STE OO OO BRSSO SO SOV TSRO UPYURURUOUTOPUPUPIROINe
0.8.1. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mend (ak sl k diSPOZICIT): ..ceeevrceeerercenerrscrnerrncrenenens
0.8.2. Lle — L7e Cislo, resp. &isla typového schvélenia (ak s k diSPOZiCii): .veeveerrereerereeeneenns
0.8.3. Lle — L7e Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je
K dISPOZICII): eveuieenietrerircrtret ettt ettt ettt s ettt
0.9. Nazov spolocnosti a adresa Vyrobeu: ..........ccoeciniinnincnniencenceeeeeees
0.9.1. Lle — L7e Nazov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych zavodov: .......cccceeceeceneenne
0.9.2. Lle — L7e Meno a adresa pripadného splnomocneného zastupcu vyrobcu: ..........c.cec....
0.10. V()éil()ilo, resp. vozidla, pre ktoré je samostatna technicka jednotka urce-
na-’:
0.10.1. Lle — L7e YD T ettt
0.10.2. Lle — L7e VAN 7 ettt st s s es e
0.10.3. Lle - L7e VEIZIA! 72 oooveeeeeevenessesisisss s sessssss et
0.10.4. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mend (ak st k diSPOZICIi): ..covevreerrercenirirsrncrirncreeneas
0.10.5. Lle — L7e Kategoria, subkategoria a sub-subkategdria vozidla®: .........cooemrereeeeeecrenreen.
C. VSeobecné informacie tykajice sa vozidla, systémov, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek
0.12. Zhoda vyroby
0.12.1. Lle — L7e Opis celkovych systémov riadenia kvality.
L. VSEOBECNE KONSTRUKCNE VLASTNOSTI
1.1. Lle — L7e Fotografie a/alebo vykresy reprezentativneho vozidla: ........c.ccoovvevvecenncecnee.
1.3. Lle — L7e Pocet naAprav @ KOLIES: ....cocvveereriviiniriierrc ettt
1.3.1. Lle — L7e Napravy so zdvojenymi kolesami®®: ..........ccoovvvmvmicmercnisressssesssssesessssennnans
1.3.2. Lle — L7e HDNACIE NAPIAVY D oottt ese st s es e
1.7. Lde, L5e-B, Lé6e- | Riadenie: l'avostranné/pravostranné/v SEEEAE™ e

B, L7e-A2, L7e-
B2, L7e-C
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Cislo polozky (Sub-)kategorie Podrobné informacie
1.8. Vykon pohonnej jednotky
1.8.1. L3e, L4e, LSe, | Udavana maximalna rychlost’ vozidla: ........cceemieonnninnencnenenieeseenns km/h
L7e-A, L7e-B2
1.8.2. Lle, L2e, Lé6e, | Maximalna konstrukéna rychlost vozidla®?: .................... km/h a prevodovy
L7e-B1, L7e-C stupenl, pri ktorom sa doSaNUJE: .....c..cceveeirriiiriicniiree e
2. HMOTNOSTI A ROZMERY
(v kg a mm) v pripade potreby uved'te odkaz na vykres
2.1 Rozsah (celkovej) hmotnosti vozidla
2.1.3 Lle — L7e Technicky pripustnd maximalna hmotnost’ nalozen¢ho vozidla: ................. kg
2.1.3.1. Lle — L7e Technicky pripustna maximalna hmotnost' na prednej naprave: ................. kg
2.1.3.2. Lle — L7e Technicky pripustna maximalna hmotnost' na zadnej naprave: .................. kg
2.1.3.3. Lde Technicky pripustnda maximalna hmotnost na naprave postranného
VOZIKA: ittt et e kg
2.2. Rozsah (celkovych) rozmerov vozidla:
2.2.1. Lle - L7e DIZKA: coovesererereereeceveversesesseseesssesmssss s seseeessesesssssssessesesesssssssssesesessecee mm
2.2.2. Lle — L7e SITKA et e e e mm
2.2.3. Lle — L7e VIPSKAL ettt ettt e e mm
2.2.4. Lle — L7e RAZVOTT ottt e mm
2.24.1. L4e Rézvor postranného vOZIKA®®: ... mm
2.2.5. Rozchod
2.2.5.1. Lle — L7e, ak st | ROZChOd VPIrEdU: .....coviiiviriiieircrterere et mm.
vybavené zdvoje-
nymi kolesami
L2e, Ld4e, LbSe,
Lo6e, L7¢
2.2.5.2. Lle — L7e, ak S0 | ROZChOA VZAAU: ...cocvvevvivrieirrerecreeerecie e erecreesiesreereeeresseessessnasssessesssaes mm.
vybavené zdvoje-
nymi kolesami
2.2.5.3. L2e, Lde, LSe, | Rozchod postranného VOZIKa: .........ccccereimieimcinieeeencceecenenencsseeees mm.
Lé6e, L7¢
2.2.6. L7e¢-B Predny Previs: .. s mm.
2.2.7. L7e¢-B ZAANY PIOVIS: terevrrcirirrireerisieresiesesessarsssestssesessesareesessessssssssessonsssssessessssssenseseses mm.
3. VSEOBECNE VLASTNOSTI HNACEJ SUSTAVY
3.5. Pohonna jednotka a riadenie®
3.5.1. Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie pohonnej jednotky vozidla a riadiaceho

systétmu (ovladanie radenia prevodovych stupnov, ovlada¢ spojky alebo
akykol'vek d’al$i prvok pohonnej jednotky): .......ccccocoierinenenieiieniresececnenes
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Cislo polozky

(Sub-)kategorie

Podrobné informacie

3.6. Zariadenie na bezpefné zatacanie
3.6.1. Lle — L7e, ak su | Zariadenie na bezpené zataGanie [priloha VIII k nariadeniu (EU) & 168/
vybavené zdvoje- | 2013]: 4no/nie™”; diferencial/ing®”
nymi kolesami,
L2e, L5e, Loe,
L7e
3.6.2. Lle — L7e, ak su | Uzaver diferencialu: dno/nie/volitelné®
vybavené zdvoje-
nymi kolesami,
L2e, L5e, Lbobe,
L7e
3.6.3. Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie zariadenia na bezpetné zatacanie,
uzaveru diferencialu a riadiaceho SyStému: ..........ccccoeeveeveerivenreeerenerieeeeennns
3.7. Zavesenie a Kkontrola
3.7.1. Lle — L7e Struény opis a schematické zobrazenie zavesenia a riadiaceho systému: .......
6. INFORMACIE O FUNKCNEJ BEZPECNOSTI
6.17. Schopnost’ riadenia, vlastnosti pri zatacani a schopnost’ zatacania
6.17.1. Lle — L7e Schematicky diagram riaditelnej népravy, resp. naprav so zobrazenim
ZEOMEIIIC TIAACIIAL .uiviiveiririeeirieeirieerirtee st st sttt st sttt st st se st et se st b s et
6.17.2. Prevod a ovladanie riadenia
6.17.2.1. Lle — L7e Konfiguracia prevodu riadenia (uved'te pre predné a zadné kolesd): ..............
6.17.2.2. Lle — L7e Spojenie s kolesami (vratane iného ako mechanického prostriedku; uved’te pre
predné a zadné KOIESA): ....cccuieieerieerirrere ettt e
6.17.2.2.1. Lle — L7e Struény opis elektrickych/elektronickych komponentov .......cc.ccccveeeeevesciuecennns
6.17.2.3. Lle — L7e Schéma prevodu Iadenia: .......ccecoveeecereerrnenreerere e eneens
6.17.2.4. L2e, LS5e, Lée, | Schematicky diagram, resp. diagramy ovladaca, resp. ovladacov riadenia: ....
L7e
6.17.2.5. L2e, LS5e, Leé6e, | Rozsah a metdda nastavenia ovladaca, resp. ovladacov riadenia: ..........ceuen....
L7e
6.17.2.6. L2e, LSe, L6, | SPOSOD ASISLENCIC! ..c.eceeeruriiririreriirirerertrsesesseienteseretssetseeeseesesesbenessesansesesnaseseneseeses
L7e
6.17.3. Maximdlny uhol vychylenia kolies
6.17.3.1. Lle — L7e Doprava: ..... stupniov; pocet otoceni volantu (alebo zodpovedajici udaj): .....
6.17.3.2. Lle — L7e Dolava: ...... stupiiov; pocet otoceni volantu (alebo zodpovedajuci 0daj): ......
6.18. Kombinicia pneumatik/kolies
6.18.1. Preumatiky:

6.18.1.1.

Oznacenie velkosti
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Cislo polozky (Sub-)kategorie Podrobné informacie
6.18.1.1.1. Lle — L7e INAPTAVA L1 ottt sttt et sstes b a e e e ne e st et e b e b e s e e s reneaneas
6.18.1.1.2. Lle — L7e INAPTAVA 20 1irieevenierieriiniesrerieesresseseesessassassessessessesessessassessessessesessessessessessessesessessenses
6.18.1.1.3. Lde Koleso postranného VOZIKA: .......ccccovieuiinireiinieieieeiceec et
6.18.1.4. Lle — L7e Tlak, resp. tlaky pneumatik podl'a odporucania vyrobcu vozidla: ............ kPa
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Doplnok 12

Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvalenia EU typu systému montiZe pneumatik/typu
vozidla v sivislosti so® systémom montaZe pneumatik

Cislo polozky (Sub)kategérie Podrobné informécie

B. VSeobecné informacie tykajice sa systémov, komponentov alebo samo-
statnych technickych jednotiek

0.7. Lle — L7e Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ...................

0.8. Lle — L7e 0 £ LS A TR ST ORI RO TOTYOTOTOROROTOTRTOTOROOTTNR

0.8.1. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mend (ak st k diSPOZICIi): ...coveveevereeerrreeerereerereee s

0.8.2. Lle — L7e Cislo, resp. ¢&isla typového schvélenia (ak s k diSPOZiCii): .....cocoerevereeererenrenns

0.8.3. Lle — L7e Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je
K dISPOZICIT): eireeuirierenieieieieeries et ettt st b ettt e b es ettt a e s bt b st

0.9. Lle — L7e Nazov spolofnosti a adresa VYrobCu: .........cccccoviirieiiienniniceesecneeeeeeieseseenens

0.9.1. Lle — L7e Nazov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych zavodov: .......cccceceeceveene

0.9.2. Lle — L7e Meno a adresa pripadného splnomocneného zastupcu vyrobcu: ..........ccec....

0.10. Vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré je systém alebo samostatna technicka
jednotka uréena®":

0.10.1. Lle — L7e TYP 7 e sa st

0.10.2. Lle - L7e VATANE 7 reeeveeeeemeseasesss e sessessesesses s seesessssss s sesrens

0.10.3. Lle — L7e VEIZIA! T ettt ettt sen e sen et

0.10.4. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mena (ak st k diSPOZICII): ..eoeevereeereeeeeneecerererneerereeenens

0.10.5. Lle — L7e Kategoria, subkategoria a sub-subkategoria vozidla®: ........c.ccoovrreeneveeeevrenreen.

0.11. Lle — L7e Znacky typového schvilenia pre komponenty a samostatné technické
jednotky“g): ..............................................................................................................

0.11.1. Lle — L7e SPOSOD PIIPEVIICIIAL ...cviuirireeirererierererie sttt sttt et b et s e senenens

0.11.2. Lle — L7e Fotografie a/alebo vykresy umiestnenia znacky typového schvalenia (Uplny
priklad § TOZMEIMI): ..coviriririiirircrcreeer e

C. VSeobecné informacie tykajice sa vozidla, systémov, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek

0.12. Zhoda vyroby

0.12.1. Lle — L7e Opis celkovych systémov riadenia zabezpecenia kvality.

1. VSEOBECNE KONSTRUKCNE VLASTNOSTI

1.8. Vykon pohonnej jednotky

1.8.1 L3e, L4e, LSe, | Udavana maximalna rychlost’ vozidla: km/h

L7e-A, L7e-B2
1.8.2. Lle, L2e, Lée, | Maximalna konstrukéna rychlost vozidla®?: ..., km/h a prevodovy

L7e-B1, L7e-C

stupenl, pri ktorom sa doSaNUJE: .....c..ccevroirieoiiiiientietce e
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Cislo polozky (Sub)kategorie Podrobné informacie

1.8.3. Lle — L7e Maximalny Cisty vykon spalovacicho motora: ............ kW pri ..., min”'
pri stCiniteli prebytku vZAUCHU: ....cioiiiiice e

1.8.4. Lle — L7e Maximalny Cisty kruatiaci moment spalovacieho motora: .........cceceevenenns Nm
015 LUt min~" pri suginiteli prebytku vzduchu: ......cocooveveeeernees.

1.8.5. Lle — L7e Maximalny trvaly menovity vykon elektrického motora  (15/30
mintt vikonu®”) ..o KW DIl e min!

1.8.6. Lle — L7e Maximalny trvaly krtiaci moment elektrického motora: ..........ccccceceenenee. Nm
PIL ittt eee st etea bttt e st e e st et e e st et b e ae e b st e s e et nE e e e aae et Rt st b aatebeatetasantatane min!

1.8.7. Lle — L7e Max1malny trvaly celkovy Vykon pohonu, resp. pohonov: .......cccveeeeuee. kW
PIi et min" pri stéiniteli prebytku vZAuchu: ......ooeeeeeereeernene.

1.8.8. Lle — L7e Maximalny trvaly celkovy kratiaci moment pohonu, resp. pohonov:
............... NM pri wovevvennn.. min' pri stiniteli prebytku vzduchu: .............

1.8.9. Lle — L7e Maximalny vrcholovy vykon pohonu, resp. pohonov: ........ccecevvvevercnenne. kW
)4 (S min_ pri si¢initeli prebytku vzduchu: ...

2. HMOTNOSTI A ROZMERY
(v kg a mm) V pripade potreby uved’te odkaz na vykres

2.1. Rozsah (celkovej) hmotnosti vozidla

2.1.1. Lle — L7e Hmotnost’ v prevadzkovom stave: .................. kg

2.1.1.1 Lle — L7e RozloZenie hmotnosti v pohotovostnom stave medzi napravy: ............. kg

2.1.2. Lle — L7e Skutoéna hmotnost™ ................. kg

2.1.2.1. Lle — L7e Rozlozenie skutoénej hmotnosti medzi napravy: ................. kg

2.1.3. Lle — L7e Technicky pripustnd maximalna hmotnost’ nalozeného vozidla: ............. kg

2.1.3.1. Lle — L7e Technicky pripustna maximalna hmotnost' na prednej naprave: ............. kg

2.1.3.2. Lle — L7e Technicky pripustnd maximalna hmotnost' na zadnej naprave: ................. kg

2.1.3.3. Lde Technicky pripustnda maximalna hmotnost na naprave postranného
vozika: ..o kg

2.1.5. Lle — L7e Maximalna uzito¢na hmotnost’ udavana vyrobcom: ................. kg

2.1.7. Lle — L7e Technicky pripustnid maximélna pripojnd hmotnost’ v pripade™: Brzdené: ...
kg Nebrzdené: .................. kg

2.1.7.1. Lle — L7e Technicky pripustnd maximalna hmotnost kombinacie naloZzenych
vozidiel: .......coceene. kg

2.1.7.2. Lle — L7e Technicky pripustnd maximalna hmotnost’ v bode spojenia: .........ccovervenee kg

6. INFORMACIE O FUNKCNEJ BEZPECNOSTI

6.18. Kombinacia pneumatiky/kolesa

6.18.1. Pneumatiky:

6.18.1.1. Oznacenie velkosti

6.18.1.1.1. Lle — L7e INAPTAVA L1 oot sen st st s e s e s ne e st an s n e e eseereneeens

6.18.1.1.2. Lle — L7e INAPTAVA 20 oottt e sttt e e e s e see s st s et s sen s e e s reneere et et s s ennesearensenens
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Cislo polozky (Sub)kategorie Podrobné informacie

6.18.1.1.3. Lde Koleso postranného VOZIKA: ........ccccoieuiiinieieiiirieiieieteieiete ettt se et

6.18.1.2. Lle — L7e Minimalny index nosnosti: ................ s maximalnym zatazenim na kazdej
PREUMALIKE. .ottt sttt ettt st st st s bsananan kg

6.18.1.3. Lle — L7e Symbol kategoérie minimalnej rychlosti kompatibilny s teoretickou maxi-
malnou konstrukénou rychlostou vozidla: .........coeeerieninnonennciceeeee

6.18.1.4. Lle — L7e Tlak v pneumatikach podl'a odportcania vyrobcu vozidla: .................... kPa

6.18.2. Kolesa:

6.18.2.1. Lle — L7e Rozmer, 1eSp. TOZMETY TAMUL ...cooveoeeieierererereereeetntesseesseseeseeae e e ses e seeseneesaannanens

6.18.2.2. Lle — L7e Kategorie pouzitia kompatibilné s vOzidlom: ......ccceveereencrennecnnecneceeeneees

6.18.2.3. Lle — L7e Menovity Valivy 0DVOA: ..ottt
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Doplnok 13

Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvilenia EU zvukového vystrainého zariadenia ako

komponentu

Cislo polozky (Sub)kategérie Podrobné informécie

B. VSeobecné informacie tykajice sa systémov, komponentov alebo samo-
statnych technickych jednotiek

0.7. Lle — L7e Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ...................

0.8. Lle — L7e Y P ettt ettt et ettt st sttt a e btttk et e b eee e eabe et et et eb e b be e e e abeaee

0.8.1. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mena (ak st k diSPOZICII): ..ccevrveeereecenereencrnerrnncrnenens

0.8.2. Lle — L7e Cislo, resp. &isla typového schvélenia (ak s k diSPOziCii): ....coevevereesrereieneenns

0.8.3. Lle — L7e Typové schvalenie, resp. schvéalenia vydané dna (datum, ak je
K dISPOZICIL): eereriirerieieiiceteerieest ettt sttt st sa e st

0.9. Lle — L7e Nazov spolocnosti a adresa VYrobCU: .........ccccocoviiiiiiinineenceeeeene e

0.9.1. Lle — L7e Nazov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych zavodov: ........c..ceceeeeveune

0.9.2. Lle — L7e Meno a adresa pripadného splnomocneného zastupcu vyrobcu: .........c.cec....

0.10. Lle — L7e Vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré je systém alebo samostatna technicka
jednotka uréena®":

0.10.1. Lle — L7e TYPU T2 et

0.10.2. Lle - L7e VAN reeevereeemeseosessss s sescesessessesssses s s sessessssss s sesessesnens

0.10.3. Lle - L7e VEIZIA! 71 ooeeeeeeeeeecosmsiss st

0.10.4. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mena (ak sl k diSPOZICII): ..eveevreeereeereneererenererenrerrenens

0.10.5. Lle — L7e Kategoria, subkategoria a sub-subkategdria vozidla®: .........ccooovreneveevecrenreen.

C. Vseobecné informacie tykajice sa vozidla, systémov, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek

0.12. Zhoda vyroby

0.12.1. Lle — L7e Opis celkovych systémov riadenia zabezpecenia kvality.

6. INFORMACIE O FUNKCNEJ BEZPECNOSTI

6.1. Zvukové vystrazné zariadenia

6.1.1. Lle — L7e Suhrnny opis pouzitého zariadenia, resp. zariadeni a ich Ucel: .....cccovvvvnecnne

6.1.2. Lle — L7e Vykres, resp. vykresy znazoriiujiice umiestnenie zvukového vystrazného zaria-
denia, resp. zariadeni vzhl'adom na konstrukciu vozidla: ........cccccvevevnccnnncns

6.1.4. Lle — L7e Schéma elektrického/pneumatického obvodu: ........cceveevevinrecinieneeinirenrenieenranens

6.1.4.1. Lle — L7e Napitie: =/~@

6.1.4.2. Lle — L7e Menovité napétie alebo tlak: ...t
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Doplnok 13a

Vzor informa¢ného dokumentu tykajiceho sa typového schvalenia EU systému ochrany posadky vozidla vratane
vnitorného vybavenia, opierky hlavy a dveri vozidla (alebo typu vozidla v suvislosti so syst¢tmom ochrany
posadky vozidla vratane vnitorného vybavenia, opierky hlavy a dveri vozidla)

Cislo polozky (Sub-)kategérie Podrobné informécie
B. VSeobecné informacie tykajice sa systémov, komponentov alebo samo-
statnych technickych jednotiek
0.7. Lle — L7e Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ...................
0.8. Lle — L7e 0 OO OO OO OO OO IOOOTOON
0.8.1. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mena (ak st k diSPOZICII): ..coeevrceeerercerenrscrncrrncrenenens
0.8.2. Lle — L7e Cislo, resp. &isla typového schvélenia (ak s k diSpozicii): ....coccoecereerrureceninnes
0.8.3. Lle — L7e Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je
K dISPOZICIL): oereiieicnitcrcetce ettt sttt
0.9. Nazov spolocnosti a adresa Vyrobeu: ...........ccococviiinniiiieiiencenc e
0.9.1. Lle — L7e Nazov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych zavodov: ........ccceceeceneene
0.9.2. Lle — L7e Meno a adresa pripadného splnomocneného zastupcu vyrobeu: .........coeeeee.
0.10. V%il?lo’ resp. vozidla, pre ktoré je samostatna technicka jednotka urce-
na
0.10.1. Lle — L7¢ YD 7 ettt ettt sttt et
0.10.2. Lle — L7e VATTANE' 72 ettt
0.10.3. Lle - L7e VEIZIA! 72 ooeeeeeeeeeencesisisisss s sesesess sttt
0.10.4. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mena (ak st k diSPOZICIL): .eeucerueeerencncnmneeereririnicieieieeeas
0.10.5. Lle — L7e Kategéria, subkategoria a sub-subkategéria vozidla®: ..........cooovvoveeerevveerrcenann.
C. VSeobecné informacie tykajice sa vozidla, systémov, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek
0.12. Zhoda vyroby
0.12.1. Lle — L7e Opis celkovych systémov riadenia kvality.
1. VSEOBECNE KONSTRUKCNE VLASTNOSTI
1.7. L4e, L5e-B, L6e- | Riadenie: 'avostranné/pravostranné/v SIRde™ oo
B, L7e-A2, L7e-
B2, L7e-C
6. INFORMACIE O FUNKCNEJ BEZPECNOSTI
6.16. Miesta na sedenie (sedla a sedadla)
6.16.1. Lle — L7e Pocet miest Na SEACINIE! ....coveeeiriveeiirereiirrec ettt
6.16.1.1. L2e, L5e, Lo6e, | Umiestnenie a usporiadanie(g): ..............................................................................
L7e
6.16.2. Lle — L7e Konfigurdcia miesta na sedenie: sedadlo/sedlo™
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Cislo polozky (Sub-)kategorie Podrobné informacie
6.16.3. Lle — L7e Opis a vykresy:
6.16.3.1. Lle — L7e sedadiel a ich kotvovych GChytiek: .......ccoeviviiieienirrcceeeee s
6.16.3.2. Lle — L7e SYSEEMU NASLAVENIAT w.veuviueierrireeieririeiereteteie s sese e be e sttt sae e s besesseseesee e seenens
6.16.3.3. Lle — L7e systému prestavenia a blokovania: ...
6.16.3.4. Lle — L7e kotvovych uchytiek pasov, ktoré st sucast'ou konstrukcie sedadla: ................
6.16.3.5. Lle — L7e Casti vozidla pouzitych ako kotvové Gchytky: .......ccccoveviriivenieenmnennennnnienonens
6.16.4. L2e, Lde, L5e-B, | Saradnice alebo vykres bodu, resp. bodov R vsetkych miest na sedenie: ......
Lé6e-B, L7¢
6.16.4.1. L2e, Lde, L5e-B, | Sdadlo VOICA: ...ocovieeieieeeriericticieseeeeee et etestesttesve et eee bt e et sesesssesasesessasesasnes
Lé6e-B, L7¢
6.16.4.2. L2e, Lde, L5e-B, | Vsetky ostatné miesta Na SEAENIC: .......ccceeeerierererserirencnieneeeeseeeeseseseesesseessenensens
L6e-B, L7¢
6.16.5. Lle — L7e Konstrukeny uhol trupu: ..ottt
6.16.5.1. Lle — L7e Sedadlo VOICA: ...ovvcrerierrceerrerrerenncrerrerersesere st esenesrerseressenenseseseesenensanessencnanaes
6.16.5.2. Lle — L7e Vsetky ostatné miesta na SEAENIC: ......cocevrrrirerereriereerrereee e
6.20. Ochrana cestujicich vozidla vratane vnitorného vybavenia a dveri
vozidla
6.20.1. Karoséria
6.20.1.1. L2e, L5e-B, Lé6e- | Pouzité materidly a spdsoby konstrukcie:
B, L7¢
6.20.2. Dvere pre cestujucich, zamky a zdvesy dveri
6.20.2.1. L2e, LS5e, Lé6e, | Pocet dveri a ich konfiguracia, rozmery a maximalny uhol otvorenia®: .......
L7e
6.20.2.2. L2e, LS5e, Lée, | Vykresy zamkov a zavesov a ich umiestnenie na dverach: .........cccoocceveeens
L7e
6.20.2.3. L2e, LS5e, Lo6e, | Technicky opis ZAMKOV @ ZAVESOV: ...ccceervirrereeereerieieiriereereeseseseetsessenessecseenenns
L7e
6.20.2.4. L2e, L5e, L6e, | Udaje (vritane rozmerov) o vstupoch, schodikoch a pripadne potrebnych
L7e ArZAAIACR: .ot
6.20.3. Vnutorna ochrana cestujucich
6.20.3.1. L2e, LS5e, Lé6e, | Fotografie, vykresy a/alebo rozvinuty pohlad na vnitorné vybavenie, kde st
L7e znazornené Casti priestoru pre cestujucich a pouzité materialy (s vynimkou
vnutornych spatnych zrkadiel, usporiadania ovladacov, sedadiel a zadnej Casti
sedadiel), strecha a otvaracia strecha, operadlo: .........ooccccoeeerinieineseccoeneniiininnne
6.20.4. Opierky hlavy
6.20.4.1. L2e, L5e, Lé6e, | Opierky hlavy: integrované/oddelitelné/samostatné™

L7e
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Cislo polozky

(Sub-)kategorie

Podrobné informacie

6.20.4.2. L2e, LS5e, Lé6e, | Podrobny opis opierky hlavy, ktory Specifikuje najméd vlastnosti materialu
L7e alebo materialov pouzitych na vypli, a pripadne polohu a $pecifikacie vystu-
zovych a kotviacich Casti pre typ sedadla, ktoré sa ma schvalovat: ..............
6.20.4.3. L2e, LS5e, Leée, |V pripade ,,samostatnej* opierky hlavy
L7e
6.20.4.3.1. L2e, LS5e, Lé6e, | Podrobny opis konstrukénej zoény, ku ktorej sa ma opierka hlavy
L7e PIIPEVILS oooiiiiicrieiicieretceeie e ses et e s e e sss e e ses e sesernesesnssaressesesseseseseserneses
6.20.4.3.2. L2e, LSe, Lo6e, | Vykresy dolezitych casti konstrukcie a opierky hlavy v mierke: ...................

L7e
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Doplnok 14
Vzor informa¢ného dokumentu tykajiceho sa typového schvilenia EU nezasklievaného &elného skla ako
komponentu/STU
Cislo polozky (Sub)kategérie Podrobné informécie
B. VSeobecné informacie tykajice sa systémov, komponentov alebo samo-
statnych technickych jednotiek
0.7. Lle — L7e Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ...................
0.8. Lle — L7e 0+ TSROSO
0.8.1. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mena (ak st k diSPOZICII): ..eceevreeerererereenrnerrecrnenens
0.8.2. Lle — L7e Cislo, resp. ¢&isla typového schvélenia (ak s k diSPOZICii): ..ovvevverrevereereeennenns
0.8.3. Lle — L7e Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je
K dISPOZICIL): eoreeuierienieeecete ettt sttt st ene s
0.9. Lle — L7e Nazov spolocnosti a adresa Vyrobeu: ........ccocoverrenircnmecnecrenneerenrenecrenenes
0.9.1. Lle — L7e Nazov a adresa, resp. nzvy a adresy montaznych zavodov: .......cccccevvnene.
0.9.2. Lle — L7e Meno a adresa pripadného splnomocneného zastupcu vyrobeu: .........c.coeeu.e.
0.10. Vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré je systém alebo samostatnd technicka
jednotka uréena®":
0.10.1. Lle — L7¢ YD 7 ettt sttt
0.10.2. Lle - L7e VATANE ) reeeeeeeeeeesessssss e sessssssses s s se st e
0.10.3. Lle - L7e VEIZIA! 72 oooeeveeeeeenessisesissss s sese st
0.10.4. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mend (ak st k diSPOZICIT): ..eevevrceerrercenerrscrencrirnrcrenenens
0.10.5. Lle — L7e Kategoria, subkategoria a sub-subkategoria vozidla®: .........ccooovvvvrveeorecenneen.
C. VSeobecné informacie tykajuce sa vozidla, systémov, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek
0.12. Zhoda vyroby
0.12.1. Lle — L7e Opis celkovych systémov riadenia zabezpecenia kvality.
6. INFORMACIE O FUNKCNEJ BEZPECNOSTI
6.5. Zasklenie, stierace a ostrekovade Celnych skiel, systémy na odmrazovanie a
6.5.1. Celné skio
6.5.1.1. L2e, LS5e, L6e, | POUZItE MAETIALY: ...ccooiiioiiiiiiieiiieiieeieie ettt sttt et b e et e e
L7e
6.5.1.2. L2e, L5e, L6e, | MetOda MONLAZE: ....coveeiiieecriiiecreeeieeeetieteeriesse et sesee st e s et sss et asssesssnssasssaseassrsensnaren

L7e
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Cislo polozky

(Sub)kategorie

Podrobné informacie

6.5.1.3.

6.5.1.4.

6.5.1.5.

L2e, L5e, Lbobe,
L7e

L2e, LS5e, Loe,
L7e

L2e, L5e, Loe,
L7e

UROL SKIOMU: ..eeieteieeeieesieiecte et ce e et e e etes e b e b e e ebeetesbease e e e baneasenssnsnanens

Prislusenstvo ¢elného skla a poloha, v ktorej ma byt prisluSenstvo namonto-
vané, spolu so struénym opisom pripadnych elektrickych/elektronickych
KOMPONENTOV: ittt ettt et

Vykres €elného skla s rOZMErmi: .......ccccevevircinninrereniecree e
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Doplnok 15
Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvilenia EU ostrekovaca &elného skla ako
komponentu/STU
Cislo polozky (Sub)kategérie Podrobné informécie
B. VSeobecné informacie tykajice sa systémov, komponentov alebo samo-
statnych technickych jednotiek
0.7. Lle — L7e Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ...................
0.8. Lle — L7e Y P ettt ettt et ettt st sttt a e btttk et e b eee e eabe et et et eb e b be e e e abeaee
0.8.1. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mena (ak st k diSPOZICII): ..ccevrveeereecenereencrnerrnncrnenens
0.8.2. Lle — L7e Cislo, resp. &isla typového schvélenia (ak s k diSPOziCii): ....coevevereesrereieneenns
0.8.3. Lle — L7e Typové schvalenie, resp. schvéalenia vydané dna (datum, ak je
K dISPOZICIL): eereriirerieieiiceteerieest ettt sttt st sa e st
0.9. Lle — L7e Nazov spolocnosti a adresa VYrobCU: .........ccccocoviiiiiiinineenceeeeene e
0.9.1. Lle — L7e Nazov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych zavodov: ........c..ceceeeeveune
0.9.2. Lle — L7e Meno a adresa pripadného splnomocneného zastupcu vyrobcu: .........c.cec....
0.10. Vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré je systém alebo samostatna technicka
jednotka uréena®":
0.10.1. Lle — L7e TYPU T2 et
0.10.2. Lle - L7e VAN reeevereeemeseosessss s sescesessessesssses s s sessessssss s sesessesnens
0.10.3. Lle - L7e VEIZIA! 71 ooeeeeeeeeeecosmsiss st
0.10.4. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mena (ak sl k diSPOZICII): ..eveevreeereeereneererenererenrerrenens
0.10.5. Lle — L7e Kategoria, subkategoria a sub-subkategdria vozidla®: .........ccooovreneveevecrenreen.
C. Vseobecné informacie tykajice sa vozidla, systémov, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek
0.12. Zhoda vyroby
0.12.1. Lle — L7e Opis celkovych systémov riadenia zabezpecenia kvality.
6. INFORMACIE O FUNKCNEJ BEZPECNOSTI
6.7. Ostrekova¢ ¢elného skla
6.7.1. L2e, LS5e, Lé6e, | Podrobny technicky opis (vratane fotografii alebo vykresov): .......cccccovvnenene
L7e
6.7.2. L2e, LSe, Leée, | Kapacita nadrze: .................. 1

L7e
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Doplnok 16

Vzor informa¢ného dokumentu tykajiceho sa typového schvalenia EU zariadenia na viditePnost’ smerom dozadu

ako komponentu/STU

Cislo polozky (Sub)kategérie Podrobné informécie

B. VSeobecné informacie tykajice sa systémov, komponentov alebo samo-
statnych technickych jednotiek

0.7. Lle — L7e Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ..................

0.8. Lle — L7e Y P ettt s sttt r et e e e e e e e bbb e e e ste e

0.8.1. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mena (ak st k diSPOZICII): ..eceevrveeererceverrecrencrrncrenenens

0.8.2. Lle — L7e Cislo, resp. Gisla typového schvalenia (ak st k diSPOZICIT): .uvveerveervrenerenrieenenn.

0.8.3. Lle — L7e Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je
K dISPOZICIT): eireeuireeuenieieteietrtes ettt b ettt se e bttt e e bt b s e

0.9. Lle — L7e Nazov spolocnosti a adresa VYTobDCU: ........ccocviriiiiiicniinrernerceceeees

0.9.1. Lle — L7e Nazov a adresa, resp. nzvy a adresy montaznych zavodov: ........c.ccceeveneene.

0.9.2. Lle — L7e Meno a adresa pripadného splnomocneného zastupcu vyrobcu: ..........ccec....

0.10. Vozidlo, resp. vozidld, pre ktoré je systém alebo samostatna technicka
jednotka urcena®":

0.10.1. Lle — L7¢ YD 7 e sses ettt sttt st en st s e sttt st

0.10.2. Lle - L7e VATTANE ) eeeeveeseeeescosssss e scesessessesesses s e sessessssss s sesesnens

0.10.3. Lle — L7e VEIZIA! . .ooooeeeeveeeseeee oo eees e sssesssseessess s ssss s sass s ssss s eessens s sasseenees

0.10.4. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mend (ak st k diSPOZICIT): ..covoveeerreeiieiniinininirieeeeieaas

0.10.5. Lle — L7e Kategoria, subkategoria a sub-subkategoria vozidla®: .........ccooovveeveveerecrenreen.

C. VSeobecné informacie tykajuce sa vozidla, systémov, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek

0.12. Zhoda vyroby

0.12.1. Lle — L7e Opis celkovych systémov riadenia zabezpecenia kvality.

6. INFORMACIE O FUNKCNEJ BEZPECNOSTI

6.12. Vidite’'nost’ smerom dozadu

6.12.1. Spdtné zrkadla (uved'te pre kazdé zrkadlo)

6.12.1.1. Lle — L7e Vykres, resp. vykresy zobrazujuce zrkadlo a jeho polohu vzhladom na
KOnStrukeiul VOZIALa: .....ccvvvvvereeeereceeeeeiecrercceee e ee e nneneen

6.12.1.3. Lle — L7e Struény opis elektronickych komponentov systému nastavenia: ..............c......
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Cislo polozky (Sub)kategorie Podrobné informacie
6.12.2. Lle — L7e Zariadenia na nepriamy vyhlad iné ako zrkadla
6.12.2.1. Lle — L7e OPIS ZATIAACIIA ..eueeeeuirereieeter ettt e e e e n
6.12.2.2. Lle — L7e V pripade zariadenia kamera/monitor dosah zaberu (mm), kontrast, rozsah
jasu, korekcia oslnenia, vykon monitora (&iernobiely/farebny™®), frekvencia
opakovania obrazu, rozsah jasu monitora™: ...
6.12.2.3. Lle — L7e Dostato¢ne podrobné vykresy zobrazujuce celé zariadenie vratane montaznych

pokynov; na vykresoch sa musi uviest' poloha znacky typového schvalenia
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Doplnok 17

Vzor informaéného dokumentu tykajiiceho sa typového schvilenia EU bezpeénostnych pasov ako STU

Cislo polozky (Sub)kategérie Podrobné informécie

B. VSeobecné informacie tykajice sa systémov, komponentov alebo samo-
statnych technickych jednotiek

0.7. Lle — L7e Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ...................

0.8. Lle — L7e P e bbb

0.8.1. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mena (ak st k diSPOZICII): ..eceeerueeereeereneenerenerreerercreens

0.8.2. Lle — L7e Cislo, resp. &isla typového schvélenia (ak s k diSPOzZiCii): .oveeereerrerererererneenes

0.8.3. Lle — L7e Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dia (datum, ak je
K dISPOZICIL): oereenieicnircrcetce ettt st sttt

0.9. Lle — L7e Nazov spolocnosti a adresa VYrobeu: ..........ccccocoviiiiiiinninneneeeeeecne e

0.9.1. Lle — L7e Nazov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych zavodov: ........c.cccceeeene

0.9.2. Lle — L7e Meno a adresa pripadného splnomocneného zastupcu vyrobcu: .........c.ce....

0.10. Vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré je systém alebo samostatna technicka
jednotka uréena®":

0.10.1. Lle — L7e YD 72 oo e ee e ee e e een e

0.10.2. Lle - L7e VATANE 7 eeeveereemeneose e sesssssesss s e sesssssssss e sessesesnees

0.10.3. Lle - L7e VEIZIA! 7! ooovevevcerenenrenenecnereesessssssasesseseseossasisssessesesnsssssssesessesessesessssssessssesessescisesees

0.10.4. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mena (ak st k diSPOZICII): ..eveevrueeererrreneerrenerrennererenens

0.10.5. Lle — L7e Kategoria, subkategoria a sub-subkategdria vozidla®: .........ccoovvreneeeeeerrenreen.

C. VSeobecné informacie tykajice sa vozidla, systémov, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek

0.12. Zhoda vyroby

0.12.1. Lle — L7e Opis celkovych systémov riadenia zabezpecenia kvality.

6. INFORMACIE O FUNKCNEJ BEZPECNOSTI

6.14. Bezpecnostné pasy a/alebo iné zadrziavacie systémy

6.14.2. L2e, Lde, LS5e-B, | Opis osobitného typu pasu s jednou kotvovou uchytkou upevnenou k operadlu

Lé6e-B, L7e sedadla alebo so zariadenim na rozptyl energie: ..........cccevverenerrrerererierererennns
6.14.3. L2e, Lde, L5e-B, | Pocet a umiestnenie UChYHIEK: .......cccoiiiiririiininiiiiieieete et
Lo6e-B, L7¢
6.14.4. L2e, L4e, L5e-B, | Struény opis elektrickych/elektronickych komponentov: ........c.ccccerrcvrsvereerenees

Lé6e-B, L7¢
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Doplnok 18
Vzor informa¢ného dokumentu tykajiiceho sa typového schvilenia EU miesta na sedenie (sedlo/sedadlo) ako
komponentu/STU
Cislo polozky (Sub)kategorie Podrobné informacie
B. Vseobecné informacie tykajice sa systémov, komponentov alebo samo-

statnych technickych jednotiek

0.7. Lle — L7e Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu):.....................
0.8. Lle — L7e Y P ettt sttt e ettt s et e st stk b e s e r et aresse st e seeateann
0.8.1. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mena (ak st k diSPOZICIi):..ccceuereeeervenecereninrieeercnceneens
0.8.2. Lle — L7e Cislo, resp. &isla typového schvélenia (ak s k diSPOZICii):..eereerreserrrrenrirrenenns
0.8.3. Lle — L7e Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je

K QISPOZICIT): seevenireeuieeeiie ettt ettt se et bbbttt et st e et e b et be b e st atas
0.9. Lle — L7e Nazov spolofnosti a adresa VYroDCU: .......ccovuvvvieireeereereninrirniniseeeeesesisssnnenees
0.9.1. Lle — L7e Nazov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych zavodov:........c..ceceeeeecencnns
0.9.2. Lle — L7e Meno a adresa pripadného splnomocneného zastupcu vyrobcu: .........cccoeeeueueeee.
0.10. Vozidlo, resp. vozidld, pre ktoré je systém alebo samostatna technicka

jednotka uréena®":

0.10.1. Lle — L7¢e YD 7 sttt sttt
0.10.2. Lle — L7e VAN et e
0.10.3. Lle — L7e VIZIA! oo et
0.10.4. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mena (ak sl k diSPOZICIi):..ccccuecieeereesinircreieceeeeceeneens
0.10.5. Lle — L7e Kategéria, subkategoria a sub-subkategéria vozidla@:...........coocoeeevrverrrvenerrnnna.
C. Vseobecné informacie tykajiice sa vozidla, systtmov, komponentov alebo

samostatnych technickych jednotiek

0.12. Zhoda vyroby

0.12.1. Lle — L7e Opis celkovych systémov riadenia zabezpecenia kvality.

6. INFORMACIE O FUNKCNEJ BEZPECNOSTI

6.16. Poloha sedenia (sedla a sedadla)

6.16.1. Lle — L7e Pocet miest Na SEAENIE: ....oviiriiiiiiiiniiii s

6.16.1.1. L2e, L5e, Lo6e, | Umiestnenic a usporiadanie(g): ................................................................................
L7e

6.16.2. Lle — L7e Konfigurdcia miesta na sedenie: sedlo/sedadlo™

6.16.3. Lle — L7e Opis a vykresy:

6.16.3.1. Lle — L7e sedadiel @ iCh UKOTVENI: ....c.iveveicrerrerrciriecreceercr e seesenresesneeseenens

6.16.3.2. Lle — L7e SYSTEMU NASTAVETIIA 1.cvueurerenireueietesiesetaetseaseseasaseseasestsseesseseseseasasateasstsssteteseseesaneas




02014R0901 — SK —16.10.2016 — 001.003 — 119

Cislo polozky

(Sub)kategorie

Podrobné informacie

6.16.3.3.

6.16.3.4.

6.16.3.5.

6.16.4.

6.16.4.1.

6.16.4.2.

6.16.5.

6.16.5.1.

6.16.5.2.

6.16.6.

6.16.6.1.

6.16.6.2.

Lle — L7¢e
Lle — L7e
Lle — L7e

L2e, Lde, L5e-B,
Lé6e-B, L7¢

L2e, Lde, LSe-B,
L6e-B, L7e

L2e, Lde, L5e-B,
Lé6e-B, L7¢

Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e
Lle — L7e

Lle — L7e
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Doplnok 19

Vzor informa¢ného dokumentu tykajiiceho sa typového schvilenia EU spojovacieho zariadenia pripojného

vozidla ako STU

Cislo polozky (Sub)kategérie Podrobné informécie
B. VSeobecné informacie tykajice sa systémov, komponentov alebo samo-
statnych technickych jednotiek
0.7. Lle — L7e Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu):....................
0.8. Lle — L7e YD ettt e e e et e e e e e e e e
0.8.1. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mend (ak sl k diSPOZICII):.ceeruevererreeinrrccrenieeeenceeceneens
0.8.2. Lle — L7e Cislo, resp. &isla typového schvélenia (ak s k diSPOZICii):.erereeereerrerrerniereinnes
0.8.3. Lle — L7e Typové schvalenie, resp. schvéalenia vydané dna (datum, ak je
K dISPOZICII): cvevirieiiriiereriiieriiniiensereseeresessesesssbesasbesassesessesesassesessssesesessessssesassssesesseses
0.9. Lle — L7e Nazov spolocnosti a adresa VyToDCU: ..o
0.9.1. Lle — L7e Nézov a adresa, resp. nazvy a adresy montdznych zavodov:........c.ceceeeruecencns
0.9.2. Lle — L7e Meno a adresa pripadného splnomocneného zastupcu vyrobcu: ........ccecveveueeee.
0.10. Vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré je systém alebo samostatnd technicka
jednotka uréena®":
0.10.1. Lle — L7e YD et
0.10.2. Lle — L7e VAN 72 oo eesss e sens st
0.10.3. Lle - L7e VEIZIA! Vet eeereeeeemssesms e esssses s et
0.10.4. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mend (ak sl k diSPOZICIT):.cecrueveerreeinerecrenieeeenececeneens
0.10.5. Lle — L7e Kategéria, subkategoria a sub-subkategéria vozidla@:...........coocoeeevvvcerrrerenerrenna.
C. Vseobecné informacie tykajice sa vozidla, systtmov, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek
0.12. Zhoda vyroby
0.12.1. Lle — L7e Opis celkovych systémov riadenia zabezpecenia kvality.
1. VSEOBECNE KONSTRUKCNE VLASTNOSTI
1.8. Vykon pohonnej jednotky
1.8.1. L3e, L4e, L5e, | Udavana maximalna rychlost’ vozidla: ..........cceeemiinnnnnnincnncnineneeenne km/h
L7e-A, L7e-B2
1.8.2. Lle, L2e, Lé6e, | Maximalna konitrukéna rychlost’ vozidla®?: ....... ... km/h a prevodovy
L7e-Bl1, L7e-C stupenl, pri Ktorom sa doSANUJE: ........ccvuririruiinirieiiictt et
1.8.3. Lle — L7e Maximalny &isty vykon spalovaciecho motora: .
pri stciniteli prebytku VZAUCHU: ....co.ciiueiiieiieree et
1.8.4. Lle — L7e Maximalny &isty krutiaci moment spalovacieho motora: ........ccccceceeeenenne Nm

PIi et min" pri stginiteli prebytku vzduchu: ......cocoovvveeeerneees
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Cislo polozky (Sub)kategorie Podrobné informacie
1.8.5. Lle — L7e Maximalny trvaly menovity vykon elektrického motora (15/30“ minuat vyko-
NUCT): e KW DI et min'
1.8.6. Lle — L7e Maximalny trvaly kratiaci moment elektrického motora: ..........cccevvccnninene Nm
PIL ettt ettt s st et b et en et et min”’
1.8.7. Lle — L7e Maximalny trvaly celkovy Vykon pohonu, resp. pohonov: .........ccecevenee. kW
015 SRR min' pri suginiteli prebytku vzduchu: ........coovveecveevenneee,
1.8.8. Lle — L7e Maximalny trvaly celkovy kratiaci moment pohonu, resp. pohonov:
............... Nm pri ..coo..ee. min ' pri stéiniteli prebytku vzduchu: .............
1.8.9. Lle — L7e Maximalny vrcholovy Vykon pohonu, resp. pohonov: .....c.ccecervecerccreenne. kW
515 SOOIt min  pri stciniteli prebytku vzduchu: ........cccovieiiniens
2. HMOTNOSTI A ROZMERY
(v kg a mm) V pripade potreby uved’te odkaz na vykres
7. INFORMACIE O KONSTRUKCII VOZIDLA
7.1. Spojovacie zariadenia a pridavné zariadenia
7.1.1 Lle — L7e Vozidlo kategérie L vybavené pripojovacim zariadenim: 4no/nie/volitelné™
7.1.2. Lle — L7e Usmernenia a informécie pre spotrebitelov vo vietkych jazykoch EU o vplyve
pouzivania pripojného vozidla s vozidlom kategoérie L na jazdnt spdsobilost’
je sugastou pouzivatel'skej prirucky: ano/nie™
7.1.3. Lle — L7e Pre spojovacie zariadenie schvalené ako samostatna technicka jednotka: navod
na montaz a pouzivanic je suastou dokumentacie: 4no/nie®
7.1.4. Lle — L7e Fotografie a/alebo vykresy zobrazujuce umiestnenie a konstrukciu pripojova-
CICh ZATTAAEN: . .evverereeccereeererecrere et e e esemanaesesessenensseeesenens
7.1.5. Lle — L7e Pokyny na pripevnenie typu spojovacieho zariadenia na vozidlo a fotografie
alebo vykresy bodov uchytenia na vozidle stanovené vyrobcom; d’alSie infor-
macie, ak je pouiitie typu spojovacieho zariadenia obmedzené na urcité
varianty alebo verzie typu VOZIdla:.......coooeerirreiineieietieieet e
7.1.6. Lle — L7e Upeviiovacie body pre sekundarne spojovacie zariadenie a/alebo tazné lano

(podFa vhodnosti mozno pouzit' vykresy a fotografie): ano/nie'®
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Doplnok 20

Vzor informa¢ného dokumentu tykajiceho sa typového schvilenia EU zariadeni na zabranenie neopravnenému

pouzitiu ako STU

Cislo polozky (Sub)kategérie Podrobné informécie

B. VSeobecné informacie tykajice sa systémov, komponentov alebo samo-
statnych technickych jednotiek

0.7. Lle — L7e Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ...................

0.8. Lle — L7e Y P ettt ettt ettt ettt ettt et e s b e e st e st ekt es e st b e et e et et et estete et e et eateann

0.8.1. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mena (ak st k diSPOZICII): ..ccevrveeereecenereencrnerrnncrnenens

0.8.2. Lle — L7e Cislo, resp. &isla typového schvélenia (ak s k diSPOziCii): ....coevevereesrereieneenns

0.8.3. Lle — L7e Typové schvalenie, resp. schvéalenia vydané dna (datum, ak je
K dISPOZICIL): eereriirerieieiiceteerieest ettt sttt st sa e st

0.9. Nazov spolocnosti a adresa vyrobcu:

0.9.1. Lle — L7e Nazov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych zavodov: ........c..ceceeeeveune

0.9.2. Lle — L7e Meno a adresa pripadného splnomocneného zastupcu vyrobcu: .........c.cec....

0.10. Vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré je systém alebo samostatna technicka
jednotka uréena®:

0.10.1. Lle — L7e TYPU T2 et

0.10.2. Lle - L7e VAN reeevereeemeseosessss s sescesessessesssses s s sessessssss s sesessesnens

0.10.3. Lle - L7e VEIZIA! 71 ooeeeeeeeeeecosmsiss st

0.10.4. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mena (ak sl k diSPOZICII): ..eveevreeereeereneererenererenrerrenens

0.10.5. Lle — L7e Kategoria, subkategoria a sub-subkategdria vozidla®: .........ccooovreneveevecrenreen.

C. Vseobecné informacie tykajice sa vozidla, systémov, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek

0.12. Zhoda vyroby

0.12.1. Lle — L7e Opis celkovych systémov riadenia zabezpecenia kvality.

7. INFORMACIE O KONSTRUKCII VOZIDLA

7.2. Zariadenia zabraiiujice neopravnenému pouZzitiu vozidla

7.2.1. Ochranné zariadenie

7.2.1.1. Lle — L7e Sthrnny opis pouzitych ochrannych zariadeni: .........ccoccerecennnrnncncnerccenennns

7.2.2. Imobilizér vozidla

7.2.2.1. Lle — L7e Technicky opis imobilizéra vozidla a opatreni proti neumyselnému uvedeniu
O CINMNOSHL eovvrcrenrircceecreneererecrere e eseseneeretee e neneeseeessesersasessesennararsesessensassesesenens

7.2.3. Poplachovy systém

7.23.1. Lle — L7e Opis poplachového systému a cCasti vozidla spojenych s jeho montazou: ......

7.2.3.2. Lle — L7e Zoznam hlavnych komponentov, ktoré tvoria poplachovy systém: ..................
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Doplnok 20a

Vzor informa¢ného dokumentu tykajiceho sa typového schvalenia EU palivovej nadrZe ako samostatnej

technickej jednotky

Cislo polozky

(Sub-)kategorie

Podrobné informacie

B. VSeobecné informacie tykajice sa systémov, komponentov alebo samo-
statnych technickych jednotiek

0.7. Lle — L7e Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ...................

0.8. Lle — L7e 0+ OO

0.8.1. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mend (ak st k diSPOZICII): ..coeevreeerercrnererscrncrrncrenenens

0.8.2. Lle — L7e Cislo, resp. &isla typového schvélenia (ak s k diSpoziCii): ..oeerrereesrirereninnes

0.8.3. Lle — L7e Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je
K dISPOZICIT): eereeuirerueniercetee ettt st ettt

0.9. Nazov spolocnosti a adresa Vyrobeu: ...........cccocviininiieiiencenc e

0.9.1. Lle — L7e Nazov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych zavodov: ........c..c.ceeenee.

0.9.2. Lle — L7e Meno a adresa pripadného splnomocneného zastupcu vyrobcu: ..........ccec....

0.10. V()éilt)ilo, resp. vozidla, pre ktoré je samostatna technicka jednotka urce-
na

0.10.1. Lle — L7e YD T e ee e ee e

0.10.2. Lle - L7e VAN reeerereeemencosesss e sescesessessesesse s e sessessssss s sesesnens

0.10.3. Lle — L7e VEIZIA! T ettt et s et r e en et

0.10.4. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mena (ak st k diSPOZICII): ..ccovrveeereecirereencrnernnncrnenens

0.10.5. Lle — L7e Kategoria, subkategoria a sub-subkategdria vozidla®: .........ccoovreneveeeecrenreen.

C. Vseobecné informacie tykajuce sa vozidla, systémov, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek

0.12. Zhoda vyroby

0.12.1. Lle — L7e Opis celkovych systémov riadenia kvality.

4, VSEOBECNE INFORMACIE O ENVIRONMENTALNYCH VLAST-
NOSTIACH A VYKONE POHONNEJ JEDNOTKY

4.3. Systém na regulaciu emisii z odparovania

4.3.7. Lle — L7e Schematické zobrazenie palivovej nadrze s uvedenim objemu a materialu:

7. INFORMACIE O KONSTRUKCII VOZIDLA

7.5. UloZenie paliva

7.5.1.1. Palivova nadrz

7.5.1.1.1. Lle — L7e Maximalna Kapacita: ......c.coeccereririieririieieeeise ettt

7.5.1.1.2. Lle — L7e POUZItE MALETIALY: ..ouiriieieeiiiteiet ettt sttt st n s
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(4)

7.5.1.1.3. Lle — L7e Hrdlo palivovej nadrze: zGzeny otvor/oznaCenie'™ ..........cocceeereveneeesssieeeennas

7.5.1.3. Lle — L7e Vykres a technicky opis nadrze so vSetkymi spojmi a potrubim pre systém
odvzdusnenia a vetrania, uzavery, ventily, upeviiovacie zariadenia: ................

7.5.2. Nadrz na stlaceny zemny plyn (CNG)

7.5.2.1. Lle — L7e Pokial’ ide o nadrz na stlateny zemny plyn a suvisiace prislusenstvo, tento
informa¢ny dokument sa doplni uplatnitelnym informaénym dokumentom
stanovenym v predpise EHK OSN ¢. 110 (*), predpisanym pre kategoriu
vozidiel M1.

7.5.3. Lle — L7e Nadrz, resp. nadrze na skvapalneny ropny plyn (LPG)

7.53.1. Lle — L7e Pokial’ ide o nadrz na skvapalneny ropny plyn a stvisiace zariadenia, tento

informacny dokument sa doplni uplatnitelnym informaénym dokumentom
stanovenym v predpise EHK OSN ¢. 67 (¥*), predpisanym pre kategoriu
vozidiel M1.

(* U. v. EU L 120, 7.5.2011, 5. 1.
(**) U. v. EU L 72, 14.3.2008, s. 1.
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Doplnok 21

Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvilenia EU driadiel pre cestujicich ako STU

Cislo polozky (Sub)kategérie Podrobné informécie

B. VSeobecné informacie tykajice sa systémov, komponentov alebo samo-
statnych technickych jednotiek

0.7. Lle — L7e Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ...................

0.8. Lle — L7e P e bbb

0.8.1. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mena (ak st k diSPOZICII): ..eceeerueeereeereneenerenerreerercreens

0.8.2. Lle — L7e Cislo, resp. &isla typového schvélenia (ak s k diSPOzZiCii): .oveeereerrerererererneenes

0.8.3. Lle — L7e Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dia (datum, ak je
K dISPOZICIL): oereenieicnircrcetce ettt st sttt

0.9. Lle — L7e Nazov spolocnosti a adresa VYrobeu: ..........ccccocoviiiiiiinninneneeeeeecne e

0.9.1. Lle — L7e Nazov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych zavodov: ........c.cccceeeene

0.9.2. Lle — L7e Meno a adresa pripadného splnomocneného zastupcu vyrobcu: .........c.ce....

0.10. Vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré je systém alebo samostatna technicka
jednotka uréena®":

0.10.1. Lle — L7e YD 72 oo e ee e ee e e een e

0.10.2. Lle - L7e VATANE 7 eeeveereemeneose e sesssssesss s e sesssssssss e sessesesnees

0.10.3. Lle - L7e VEIZIA! 7! ooovevevcerenenrenenecnereesessssssasesseseseossasisssessesesnsssssssesessesessesessssssessssesessescisesees

0.10.4. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mena (ak st k diSPOZICII): ..eveevrueeererrreneerrenerrennererenens

0.10.5. Lle — L7e Kategoria, subkategoria a sub-subkategdria vozidla®: .........ccoovvreneeeeeerrenreen.

C. VSeobecné informacie tykajice sa vozidla, systémov, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek

0.12. Zhoda vyroby

0.12.1. Lle — L7e Opis celkovych systémov riadenia zabezpecenia kvality.

7. INFORMACIE O KONSTRUKCII VOZIDLA

7.7. Drzadla a stipadla pre cestujucich

7.7.1. Drzadla

7.7.1.1. Lle — L7e Konfiguracia; popruh a/alebo drzadlo™

7.7.1.2. Lle — L7e Fotografie a/alebo vykresy zobrazujice umiestnenie a konstrukciu: ................
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Doplnok 22

Vzor informa¢ného dokumentu tykajiceho sa typového schvilenia EU stipadiel ako STU

Cislo polozky (Sub)kategérie Podrobné informécie

B. VSeobecné informacie tykajice sa systémov, komponentov alebo samo-
statnych technickych jednotiek

0.7. Lle — L7e Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ...................

0.8. Lle — L7e P e bbb

0.8.1. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mena (ak st k diSPOZICII): ..eceeerueeereeereneenerenerreerercreens

0.8.2. Lle — L7e Cislo, resp. &isla typového schvélenia (ak s k diSPOzZiCii): .oveeereerrerererererneenes

0.8.3. Lle — L7e Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dia (datum, ak je
K dISPOZICIL): oereenieicnircrcetce ettt st sttt

0.9. Lle — L7e Nazov spolocnosti a adresa VYrobeu: ..........ccccocoviiiiiiinninneneeeeeecne e

0.9.1. Lle — L7e Nazov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych zavodov: ........c.cccceeeene

0.9.2. Lle — L7e Meno a adresa pripadného splnomocneného zastupcu vyrobcu: .........c.ce....

0.10. Vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré je systém alebo samostatna technicka
jednotka UFEENAD: ..ot

0.10.1. Lle — L7e YD 72 oo e ee e ee e e een e

0.10.2. Lle - L7e VATANE 7 eeeveereemeneose e sesssssesss s e sesssssssss e sessesesnees

0.10.3. Lle - L7e VEIZIA! 7! ooovevevcerenenrenenecnereesessssssasesseseseossasisssessesesnsssssssesessesessesessssssessssesessescisesees

0.10.4. Lle — L7e Obchodné meno, resp. mena (ak st k diSPOZICII): ..eveevrueeererrreneerrenerrennererenens

0.10.5. Lle — L7e Kategoria, subkategoria a sub-subkategdria vozidla®: .........ccoovvreneeeeeerrenreen.

C. VSeobecné informacie tykajice sa vozidla, systémov, komponentov alebo
samostatnych technickych jednotiek

0.12. Zhoda vyroby

0.12.1. Lle — L7e Opis celkovych systémov riadenia zabezpecenia kvality.

7.7. Drzadla a stipadla pre cestujucich

7.7.2. Stupadla

7.7.2.2. Lle — L7e Fotografie a/alebo vykresy zobrazujuce umiestnenie a konstrukciu: ................
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Doplnok 23

Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvalenia EU postranného vozika ako STU

Cislo polozky | (Sub)kategorie Podrobné informacie
B. Vseobecné informacie tykajuce sa systémov, komponentov alebo samostatnych
technickych jednotiek
0.7. Lde Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): .......ccoccceevivneccnnnne
0.8. Lde Y P ittt ettt R e e et e et e Ee e R e R e e n et a e anasnanens
0.8.1. Lde Obchodné meno, resp. mend (ak st k diSPOZICii): .ecooveeeeiriirieieiieciri ettt
0.8.2. L4e Cislo, resp. &isla typového schvélenia (ak st k diSPOZICHi): orvvverereeerrevsieerieenneisssnnessnnes
0.8.3. L4e Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je k dispozicii): ...............
0.9. Nazov spolocnosti a adresa VYTroODCU: ........ccoooeiiiiiiiiininiriecceee e
0.9.1. Lde Nazov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych zavodov: .......c.cccoemererreercrrenerennans
0.9.2. L4e Meno a adresa pripadného splnomocneného zastupcu VYIrobCu: .......c.cccvvvernerinverencee
0.10. Vozidlo, resp. vozidld, pre ktoré je systém alebo samostatna technickd jednotka
urcena:
0.10.1. Lde YD 7 ettt e ettt r e ene e
0.10.2. Lde VATTANE' 2 s sessisissesssesseseesesesss s s
0.10.3. L4e VEIZIA! % oot sos s e en e
0.10.4. L4e Obchodné meno, resp. mend (ak st k diSPOZICI1): coueoveeecirerrenicecere et
0.10.5. Lde Kategoria, subkategoria a sub-subkategdria vozidla®: .........ooooveorereerererereeeereesreresnenens
C. Vseobecné informacie tykajiice sa vozidla, systémov, komponentov alebo samostat-
nych technickych jednotiek
0.12. Zhoda vyroby
0.12.1. L4e Opis celkovych systémov riadenia zabezpecenia kvality.
1. VSEOBECNE KONSTRUKCNE VLASTNOSTI
1.8. Vykon pohonnej jednotky
1.8.1 L3e, L4e, | Udavana maximalna rychlost' vozidla: ................. km/h
L5e, L7e-A,
L7e-B2
1.8.2. Lle, L2e, | Maximélna konstrukéna rychlost vozidla®?: ................ km/h a prevodovy stupeni, pri
L6e, L7e-Bl, | Ktorom sa dOSANUJE: .....c.cecieiiieiririirinininee ettt et s b et
L7e-C
1.8.3. Lle — L7e Maximalny Eisty vykon spalovacieho motora: ................. kW pri .occecnennen. min™ pri
stciniteli prebytku VZAUCKU: ..ottt
1.8.4. Lle — L7e Maximdlny ¢isty kritiaci moment spalovacieho motora: ........... Nm pri ..o min™!
pri suciniteli prebytku VZAUCHU: .....cccuiiiiiiiiii et
1.8.5. Lle — L7e Maximalny trvaly menovity vykon elektrického motora (15/30“)  minit
VIKONUP): oo KW DPIT e min™'
1.8.6. Lle — L7e Maximalny trvaly kratiaci moment elektrického motora: ........... Nm pri ........... min~'
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1.8.7. Lle — L7e Maximalny trvaly celkovy vykon pohonu, resp. pohonov: .......... kW pri .......... min ™!
pri suciniteli prebytku VZAUCHUL ...o.ciiiiiiriiincc e
1.8.8. Lle — L7e Maximalny trvaly celkovy kratiaci moment pohonu, resp. pohonov: . Nm
PIL o min~' pri st&initeli prebytku VZAUChU: ....ovouvveeveeeeeeeereennnes
1.8.9. Lle — L7e Maximalny vrcholovy vykon pohonu, resp. pohonov: .............. kW pri .o min!
pri suciniteli prebytku VZAUCHUL ..o
2. HMOTNOSTI A ROZMERY
(v kg a mm) V pripade potreby uved’te odkaz na vykres
2.1 Rozsah (celkovej) hmotnosti vozidla
2.1.1. L4e Hmotnost' v prevadzkovom stave: ................. kg
2.1.1.1 Lde Rozlozenie hmotnosti v pohotovostnom stave medzi napravy: .................. kg
2.1.2. L4e Skutocna hmotnost' .................. kg
2.1.2.1 Lde Rozlozenie skutocnej hmotnosti medzi napravy: ................. kg
2.1.3. Lde Technicky pripustna maximalna hmotnost' naloZeného vozidla: ................. kg
2.1.3.1. Lle — L7e Technicky pripustnd maximalna hmotnost’ na prednej naprave: .................. kg
2.1.3.2. Lle — L7e Technicky pripustnd maximalna hmotnost’ na zadnej naprave: ................. kg
2.1.3.3. Lde Technicky pripustnd maximalna hmotnost’ na naprave postranného vozika: ........ kg
2.1.4. L4e Maximalna schopnost’ rozjazdu do kopca pri maximalnej technicky pripustnej hmot-
nosti udavanej vyrobcom: ................. % sklonu
2.1.5. Lde Maximalna uzito¢na hmotnost’ udavana vyrobcom: ................. kg
2.1.8. L4e Hmotnost’ nadstandardného vybavenia: ................. kg
2.2. Rozsah (celkovych) rozmerov vozidla
22.1. Lde Dizka: ...covvrvrreeen. mm
222. Lde Sirka: v mm
2.2.3. Lde Vyska: ..o mm
2.2.4. Lde Razvor: ......c....... mm Rézvor postranného vozika®®: ... mm
2.2.5. Rozchod
2.2.5.1. L4e, ak st | Rozchod vpredu: ................. mm.
vybavené
zdvojenymi
kolesami
2252, L4e, ak su | Rozchod vzadu: .................. mm.
vybavené
zdvojenymi
kolesami
2.2.53. Lde Rozchod postranného VOZIKA: .......cccoecrirrininiieicees et mm.
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6. INFORMACIE O FUNKCNEJ BEZPECNOSTI

6.2. Brzdy vratane protiblokovacich a kombinovanych brzdovych systémov

6.2.1. L4e Vlastnosti bfzd vratane podrobnosti a vykresov bubnov, kotucov, hadiCiek, znacky
a typu celustovych/dostickovych konstrukénych skupin a/alebo oblozenia, Gc¢innych
brzdiacich  ploch, polomeru bubnov, brzdovych celusti alebo kotucov,
hmotnost’ bubnov, nastavovacich zariadeni, prislusnych casti napravy a zavesenie,
DAK, PEAAIOVD: oo eesese s eseesesossese e e soseesesseseaseseemesensemesreseseseeenrerean

6.2.2. L4e Prevadzkovy diagram, opis a/alebo vykres brzdového systému vrdtane podrobnosti
a vykresov prenosu a ovladacov, ako aj strucny opis elektrickych a/alebo elektronic-
kych komponentov, ktoré sa pouzivajii v brzdovom systéme™: .....oceemrvermroneeeeseeeseenns

6.2.2.1. L4e Predné a zadné brzdy a brzdy postranného vozika, diskové alebo bubnové™: ...........

6.2.2.2. Lde Systém parkovace] DIZAY: .....coccerriecrrietrireietreeete ettt s

6.2.2.3. Lde Pripadny doplnkovy Brzdovy SYStEM: ......ccccceeeiemienenineee ettt

6.2.4. Lde Protiblokovaci/kombinovany brzdovy systém

6.2.4.1. Lde Protiblokovaci brzdovy systém ano/nie/volitelné™®

6.2.4.2. L4e Systém parkovacej brzdy: ano/nie/volitené™

6.2.4.3. L4e Protiblokovaci a kombinovany brzdovy systém 4no/nie/volitené™

6.2.4.4. Lde Schematické zobrazenie, reSp. ZODIAZENIA: ......cccvcevereuierereeteiestrieereeeseaseeeseseesessesaseasessaneas

6.2.5. L4e Hydraulickd nadrz, resp. NAAIZE: ......ccovevveirivniirnierererere et eeeees

6.2.6. L4de Osobitné viastnosti brzdového systému, resp. SYSIEMOV: .......c.cwceveevcrieriresiensrsesseseaeniens

6.2.6.1. Lde Brzdové Celuste a/alebo dOSHEKY™: ....vumiveeeeeeeeeereeseseeses e seseeses s sese s ssa s senees

6.2.6.2. L4e Oblozenia a/alebo dosticky (uved’te znacku, typ, triedu materialu alebo identifikacnu
ZNACKU): <riureureeeesereerrestrersnesessessessassesessessessesseosesasssssrsessesasseessessesseseesessersessessesteseeseesessanesasss

6.2.6.3. Lde Brzdové paky a/alebo Pedale™: ...t

6.2.6.4. L4e Dalsie zariadenia (podl'a Vhodnosti): VYKIES @ OPIS: wwvueereveerevssnsissmsisesnsssenssssnsssssnsisernns

6.5. ZasKklenie, stierate a ostrekovace celnych skiel, systtmy na odmrazovanie
a odhmlievanie

6.5.1. Celné sklo

6.5.1.1. L4e POUZItE MALETIALY: .evieieiiiriecietci ettt sttt e n et se e

6.5.1.2. L4e MetOda MONTAZE: ...c.cererrcrerrererieiercrrem s er st sesenr e ses s esensesensareeseneenensenessesenressesennserens

6.5.1.3. L4e UROL SKIOMUL eceietieiietcieecitrt sttt sttt ettt sttt et sttt et e st st st bsebaeeneas

6.5.1.4. L4e Prislusenstvo celného skla a poloha, v ktorej ma byt prisluSenstvo namontované, spolu
so struénym opisom pripadnych elektrickych/elektronickych komponentov: ..................

6.5.1.5. Lde Vykres €elného skla § TOZMEIMI: .....ccovuiieiririnirieeeirie ettt sttt
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6.11. MontaZ osvetlenia, zariadeni na svetelnu signaliziciu vratane automatického zapi-
nania svetiel
6.11.1. Lde Zoznam vSetkych zariadeni (s uvedenim poctu, znacky, resp. znaliek, typu, znacky,
resp. znaciek typového schvalenia komponentov, maximalnej svietivosti dialkovych
svetlometov, farby, prislusnej Kontrolky): ...ttt
6.11.2. Lde Znazornenie umiestnenia zariadeni na osvetlenie a svetelnil signalizaciu: .........c.eeeenee.
6.11.3. L4e VYSIaZNEG SVEIA:...ceiuiiiiiitiiicteeee ettt st e sttt
6.11.4. L4e Struény popis elektrickych a/alebo elektronickych komponentov pouzitych v systéme
osvetlenia a systéme svetelnej SigNAaliZACIC: ......ccvceueiceerrcerrerecrirrerireereneen e
6.11.5. Lde Pre kazdé svietidlo a odrazku uvedte tieto informdcie (pisomne a/alebo prostrednic-
IVOM AIAZFAIMUL) ...oeeeieeiseeeae ettt ettt e bt bttt e e neaae st et st e be et beabaseasbataseabaneas
6.11.5.1. L4e Vykres zobrazujiici velkost” svietiace] plOChY: .....cccoioiiieiiiniiiiinieinisccsscss s
6.11.5.2. L4e Metoda pouZitd na vymedzenie viditelnej plochy v sulade s bodom 2.10 predpisu EHK
OSN ¢. 48 (U. v. EU L 323, 6.12.2011, S. 46) .coreorrrererreereerrmerreeerenereesreeresenneeeeneesesesnees
6.11.5.3. L4e Referencnd 0s a 1eferentny Stred: .....ooercerrinneneneerneeerneese et
6.11.5.4. L4e Sposob Cinnosti zakryvatelnych svietidiel: .......ooceeiieiinrinee et
6.11.6. L4e Opis/vykres a typ zariadenia na reguldciu sklonu svetlometov (napr. automaticky,
stupniovito rucne nastavitelny, plynulo rucne nastavitelh)})(4): .........................................
6.11.6.1. L4e Ovladdacie Zarfadenie: ... e e
6.11.6.2. Lde Referentné ZNAaCKYy: .....ocoierieieiinieeeirie ettt sttt st st st n et
6.11.6.3. Lde ZNACKY PIe StAV ZATAZEIIAL ..coceceeeireiieieuieiriarieeeseesetteaeatsta e st aseseese st e et s aasatane st abe e ebensasesaasaeas
6.12. Viditel’'nost’ smerom dozadu
6.12.1. Spdtné zrkadla (uved'te pre kazdé zrkadlo)
6.12.1.1. L4e Vykresy zobrazujice zrkadlo a jeho polohu vzhladom na konstrukciu vozidla: ..........
6.12.1.2. Lde Udaje o spdsobe pripevnenia vratane tej asti konstrukcie vozidla, ku ktorej je pripev-
TICIIE. ettt e e bbb e bR st b e st ea e st e st se et
6.12.1.3. Lde Struény opis elektronickych komponentov systému nastavenia: .......c...ccoevcerereverecenas
6.12.2. Lde Zariadenia na nepriamy vyhlad iné ako zrkadla
6.12.2.1. L4e OPIS ZATTAACIIAL ...vviuiriiiieiieerire ettt s ettt ettt st s b e b e e e b et et neetes
6.12.2.2. Lde V pripade zariadenia kamera/monitor dosah zaberu (mm), kontrast, rozsah jasu,

korekcia oslnenia, vykon monitora (Giernobiely/farebny™®), frekvencia opakovania

obrazu, rozsah jasu MONIOIA™: ......coocvovoirierieree e ses s sssessesssessensens
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6.12.2.3. Lde Dostatocne podrobné vykresy zobrazujuce celé zariadenie vratane montaznych poky-
nov; na vykresoch sa musi uviest’ poloha znacky typového schvalenia EU...................
6.14. Bezpecnostné pasy a/alebo iné zadrziavacie systémy
6.14.1. L4e Pocet a poloha bezpecnostnych pasov a zadrziavacich systémov a sedadla, na ktorych
sa daji pouzivat, vyplite nasledujicu tabulku:
(L = lava strana, R = prava strana, C = stred)
Konfiguracia bezpeénostnych pasov a suvisiace informacie
Uplna znacka VZ arié}denie na
. z . , . VySkOVC nastavenie
typového schva- Pripadny variant A .
lenia EU pasu (oznacte ano/
nie/volitel'né)
Prvy rad sedadiel C
L = vlavo, C = uprostred, R = vpravo
6.14.2. L4e Opis osobitného typu pasu s jednou kotvovou uchytkou upevnenou k operadlu sedadla
alebo so zariadenim na rozptyl ENETZIC: .....cccocciveiiiirerinieerire ettt
6.14.3. Lde Pocet a umiestnenie UCHYHEK: ....cooiiiiieiiiiiieieietee ettt ettt et
6.14.4. L4e Strucny opis elektrickych/elektronickych komponentov: ...........cccovereivierenrneneceenennnens
6.15. Lde Kotvové tchytky bezpecnostnych pasov
6.15.1. L4e Fotografie a/alebo vykresy karosérie so zobrazenim skutocnych, G¢innych umiestneni
a rozmerov kotvovych tuchytiek spolocne s oznacenim bodu R: .....cccocoveviviniiinccnnnnee.
6.15.2. Lde Vykresy kotvovych uchytiek a casti konstrukcie vozidla, ku ktorej st pripevnené (spo-
loéne s vyhlasenim o vlastnostiach pouzitych materidlov): ....c.cccooeneevinirieniniciininncenens
6.15.3. L4e OznaGenie typov pasov''® povolenych na montaz do kotvovych uchytiek vo
VOZIALE: ettt n et s e nenenen
Konfiguracia kotvovych tchytiek bezpefnostnych pasov a suvisiace informacie
Umiestnenie kotvovych
uchytiek
Konstrukcia | Konstrukcia
vozidla sedadla
Stredné Dolné uchytky { pravé lavé
1
sedadlo Horné tchytky
6.15.4. Lde Znacka typového schvalenia pre kazdé umiesStnenie: ........c..ccoecrrriernninrrneercrencerenenens
6.15.5. L4e Specialne zariadenia (priklad: nastavenie vysky sedadla, zariadenie na predbezné zave-
AENIE AAL): tivriiriniiiriieiinenereeeeesrers e srestesere e sbestesesrebesbasee e esess e s erseresbeseesseraerenbentereesnerarrans
6.15.6. Lde Fotografie a/alebo vykresy karosérie so zobrazenim skuto¢nych, G¢innych umiestneni
a rozmerov kotvovych tchytiek spolocne s oznacenim bodu R:.....cccceicniiniciicnnnnnn.
6.15.7. L4e POZNAMKA: .eiviiieiiciiiiiiire sttt seb st bbbt bbb st
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Cislo polozky | (Sub)kategorie Podrobné informacie
6.16. Miesta na sedenie (sedla a sedadla)
6.16.1. L4e PoCet MIESt NA SEACIIE: ..cccreririiiteiereccireni ettt ettt ettt b et et ebeaeaea e st sasaneaes
6.16.1.1. L4e Umiestnenie a usporiadanie®: ...........cooieieeoioeossesesesesseesessseesesesesesessesessssesesseseseesesesens
6.16.2. Lde Konfigurdcia miesta na sedenie: sedlo/sedadlo™
6.16.3. L4e OPIS @ VKIESY! weririiieiiieiitrire sttt sttt sttt ettt st b b b ettt st
6.16.3.1. Lde sedadiel @ ich UKOLVENI: ..ot ens
6.16.3.2. Lde SYSTEMU NASEAVEIIIAT 1vuteteuieeeueeateeeeteeseteeteseasstesesesseseasaseseaseseseabesassebesassebasastasaneatasanaasasaneas
6.16.3.3. L4de systémov prestavenia a bloKOVANIA: ........coeiciririitiniicirrer et
6.16.3.4. L4e kotvovych uchytiek pasov, ktoré s sucastou konstrukcie sedadla: .......ccoccoeceeennnennee.
6.16.3.5. L4e Casti vozidla pouzitych ako kotvoveé UChytKy: .....ccoiivmiiiniiinirne e
6.16.4. L4e Suradnice alebo vykres bodu R vSetkych miest na sedenie: ..........ccenmcininiccinicinincns
6.16.4.1. L4e SEAAAI0 VOICA: ...ciriiriereeeecueere ettt sttt sttt ettt se bbb ees st st bbb eeaneas
6.16.4.2. L4e Vsetky ostatné miesta N8 SEACNIC: .....ccccvereeriereieririeernieerri ettt
6.16.5. L4e KonStrukeny Uhol trUPUL .c.eeiiiiiir ettt ettt e
6.16.6. L4e Rozsah nastavenia sedadla: ...
6.16.6.1. Lde SEAAAIO VOAICA: ...ttt ettt ettt bbbt s et e e st e et be b nsab et et ataneas
6.16.6.2. Lde Vsetky ostatné miesta N8 SEACNIE: .....cccoueeeeriereieriireieceieerceeee st et sttt sttt s aeaeas
6.17. Schopnost’ riadenia, vlastnosti pri zatacani a schopnost’ zatacania
6.17.1. L4e Schematicky diagram riaditelnych naprav so zobrazenim geometrie riadenia: ..............
6.17.2. Prevod a ovlddanie riadenia
6.17.2.1. Lde Konfiguracia prevodu riadenia (uved'te pre predné a zadné kolesd): ........cccoovevenieennnne.
6.17.2.2. Lde Spojenie s kolesami (vratane iného ako mechanického prostriedku; uved'te pre predné
8 ZAANE KOIESA): ettt s b e sttt st sttt
6.17.2.2.1. L4e Struény opis elektrickych/elektronickych komponentov...........ccceeereerennevenieiecernecnnens
6.17.2.3. Lde Schéma prevodu HaAdENIA: . ...couceeueeeeeceeei ettt st e
6.17.2.4. Lde Schematické diagramy ovIadacov riadenia: ........cceccvvvsmrirsreeecrreiereresmesesesescssssesssesorenens
6.17.2.5. L4e Rozsah a metdda nastavenia ov1adacov riadenia: .......c..cccoevercorcrcneiniecncccrneceercnneenens
6.17.2.6. Lde SPOSOD ASISTEIICIE. ..vueurreurrereiitereniteseert s et s b e s b ese s e b e b e b e b ebe e s b ebe s e b e ebene e ebenenesbenenens
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Cislo polozky | (Sub)kategorie Podrobné informacie

6.17.3. Maximalny uhol vychylenia kolies

6.17.3.1. L4e Doprava: ....ccoceeeevenecenenns stupniov; pocet otoceni volantu (alebo zodpovedajici tdaj):

6.17.3.2. Lde Dolava: ....ccoceveerevvcenennns stupfiov; pocet otoceni volantu (alebo zodpovedajici tdaj):

6.18. Kombinacia pneumatik/kolies

6.18.1. Preumatiky:

6.18.1.1. Oznacenie velkosti

6.18.1.1.1. Lde NAPTAVA 11 ettt b et b ettt b e bbbt nene

6.18.1.1.2. Lde INAPTAVA 27 ettt ettt e st ettt et e e et st et st e s be st aatesea s e b et es e se et ens et see st eaeeneabeabe st eaesanasens

6.18.1.1.3. L4de Koleso postranného VOZIKA: .....ccc.cecririririniieicretet ettt

6.18.1.2. Lde Minimalny indeX NOSNOStL: .....ccccerrveririreerenrienenr s maximalnym zatazenim na kazdej
PREUMALIKE: ...ttt ettt ettt s e bbbt es et es et st kg

6.18.1.3. Lde Symbol kategérie minimalnej rychlosti kompatibilny s teoretickou maximalnou
konstrukénou rychlostou VOZIAIa: .......cceecreririciiieierer ettt

6.18.1.4. Lde Tlak v pneumatikach podla odportcania vyrobcu vozidla: ......c.cccceocvcercrvcnrunnnnn. kPa

6.18.2. Kolesa:

6.18.2.1. L4e ROZMET, IeSP. TOZMETY TAMUL ..evueetiiirreieteeire st st ettt see e ses e s s et eae st e e sbeseeseeaeeees

6.18.2.2. L4e Kategorie pouzitia kompatibilné s vozidlom: .........ccccrrmieiereniiennenneiecseie e

6.18.2.3. Lde Menovity VAliVY ODVOA: ..ottt st b st s et

6.20. Ochrana cestujucich vozidla vratane vnutorného vybavenia a dveri vozidla

6.20.3. Vmitorna ochrana cestujucich

6.20.3.1. L4e Fotografie, vykresy a/alebo rozvinuty pohlad na vnitorné vybavenie, kde st znazor-
nené Casti priestoru pre cestujucich a pouzité materialy (s vynimkou vnutornych spét-
nych zrkadiel, usporiadania ovladacov, sedadiel a zadnej Casti sedadiel), strecha a otva-
racia Strecha, OPEradlo: ......cccccciiciicnri ettt e

6.20.4. Opierky hlavy

6.20.4.1. L4e Opierky hlavy integrované/oddelitelné/samostatné™

6.20.4.2. Lde Podrobny opis opierky hlavy, ktory Specifikuje najmé vlastnosti materialu alebo mate-
ridlov pouzitych na vypli, pripadne polohu a $pecifikacie vystuzovych a prichytavacich
Casti pre typ sedadla, ktoré sa ma schvalovat’: ...t

6.20.4.3. Lde V pripade ,,samostatnej** opierky hlavy

6.20.4.3.1. Lde Podrobny opis konstrukénej zony, ku ktorej sa ma opierka hlavy pripevnit’: ...............

6.20.4.3.2. Lde Vykresy dolezitych Casti konstrukcie a opierky hlavy v mierke: .......ccconninieviniecennne.
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Cislo polozky | (Sub)kategorie Podrobné informacie

7. INFORMACIE O KONSTRUKCII VOZIDLA

7.4. Vonkajsie vyénelky

74.1. L4e Vseobecné usporiadanie (vykres alebo fotografie doplnené v pripade potreby
o rozmerové udaje a/alebo text) zobrazujiice umiestnenie pripojenych Casti a zobrazenia
vSetkych Casti vonkajSieho povrchu, ktoré mozno povazovat' za rozhodujuce z hlladiska
vonkajsich vyénelkov, napriklad a podla vhodnosti: narazniky, podlaha, stlpiky dveri
a okien, mriezky na nasavanie vzduchu, mriezky chladica, stierace okien, odtokové
zliabky, drzadla, posuvné kolajnicky, veka, dverové zavesy a zamky, haky, oka, navi-
jaky, dekorativne lemovanie, znaky, emblémy a osadenia a akékol'vek iné Casti
vonkajsieho povrchu, ktoré mozno povazovat’ za rozhodujice (napr. osvetl'ovacie zaria-
OIE). ettt ettt b et be e bbb b b s bbb bbb et £t bttt ettt te et etes

7.7. Drzadla a stapadla pre cestujucich

7.7.1. Drzadla

7.7.1.1. Lde Konfigurécia: popruh a/alebo drzadlo™

7.7.2. Stupadia

7.7.2.2. L4e Fotografie a/alebo vykresy zobrazujuce umiestnenie a konStrukciu: .......c.cooeeeevevrenenee.
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Doplnok 24

Vyhlasenie vyrobcu tykajice sa vozidiel sposobilych na konverziu tirovne vykonu zo subkategorie (L3e/L4e)-A2
na (L3e/L4e)-A3 a naopak

Vyhlasenie vyrobcu o konverzii vlastnosti motocykla zo subkategorie (L3e/L4e)-A2 na subkategoriu (L3e/
L4e)-A3 a naopak

Riadne vyplnené vyhlasenie musi byt sucast'ou informacnej zlozky.

PodpiSanad 0S0DAI [ .eecueuieiruieiriiririecrieeieete et (celé meno a pracovné zaradenie)]
0.4.  NAazov sSpoloCnosti @ AdIESA VITODCU ....c.ccirieuieirieureieieeieteieteteeet ettt e et s e stste s sts et sts et st seseastseessstseasenentaeseenane

0.4.2. Meno a adresa (pripadného) Zastupctl VITODCUD: .........veeeivvveeeereeeeseee s sss e

Vyhlasuje, ze

motocykel subkategérie (L3e/L4e)-A2 alebo (L3e/Lde)-A3":

0.2. Typ(4): .......................................................................................................................................................................
0.2.1.  Variant, 1eSp. VATANLY®: ......ooeceeeeeeereeseseses s seseeses s sesssassessssesa st essessese s e s se s st s s ssssssesesssaseseasensenenns
0.2.2. Verzia, resp. VEIZIED: oo vesveeseessessessasesessaseess s ssesesseseeseseseessssssssasessesaneaseses s seseseesearssessesressassessssanessesasraneans
0.2.3  Obchodné meno, resp. mend (ak S K diSPOZICII): .vvveerercrerrrrersreerecrerrirrerescsmsnesesesserssessseserencasanensesesesssssssesessons
0.3. Kategéria, subkateg6ria a sub-subkategdria vOZIAIa™: ............coorivreeveerececeseeseeseeeeees s ses s
1. Cislo typového schvalenia (ak je K diSPOZICIT): vvueurrveernrriverisessenessssesssssssesssscsssssessssssssssssssssssssssssssessssssessssssncs
1.1. Typové schvalenie vydané dna (datum, ak je K diSPOZICI1): ..c.ccceceeririrrisiiiniriririecicieeeie ettt
3.2.2.1. Identifika&né &islo, resp. &isla softvéru PCU/ECU®: o, a kalibra¢né overovacie Cislo,

TESP. CHSIAL iitiiiriiitireirteeirt ettt st et st e et et e et e b et e b e s s e be b e s b e bese s b be s e s b e ke se s b e b e s ba b e ke s ba b b ee b e ek eR etk eRd et ek ert et et e et et ek et et

je technicky sposobily na prispdsobenie na vozidlo subkategérie (L3e/L4e)-A2 alebo (L3e/L4e)-A3(1) urcené
nizsie:
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0.2. Y oo oo veme e veme e seme e e e e ee e
0.2.1. Variant, TeSP. VATIANEY™: ......ooooooeeoeeeeeoeeeseeeeoeeseeeseeseaeseeeeseseesssesaesossensesessessseessessemeeseseesessemaesesasessseasesesmnrereee
0.2.2. VEIZia, T6SP. VEIZIE™: oot es s sse st et s seasesessessasessesesreanns
0.2.3  Obchodné meno, resp. mend (ak S K diSPOZICIT): .eeoereririririiiririneccitieieren ettt se sttt et se s ene
0.3. Kategoria, subkategoria a sub-subkategdria VOZIALa®™: .........co.everrivviieremsssessssessssssssssssssssssssssssssssssssssssens
1. Cislo typového schvélenia (ak je k diSPOZICII): ..o.vveerveeeiereeeeereemsseesessessssssssssssssssssesasssssssssessessssssssessssssesens
1.1. Typové schvalenie vydané diia (datum, ak je Kk diSPOZICIT): .ececrvieerreirirecirirectrire sttt
3.2.2.1. Identifika&né &islo, resp. &isla softvéru PCU/ECU": ....... a kalibra¢né overovacie ¢islo, resp. ¢isla: .......
Ma tieto vlastnosti:
Vieobecné konitrukéné vlastnosti®
1.8. Maximalna kons§trukénd rychlost’ VOZIALA: ......ccoiciiiiriiiieietieee ettt km/h
1.9. Maximalny SISty VKON eeeecreereereerreeresesseseeseeereesesenes KW (DI v sesnees min")®"
1.10. Pomer maximalneho ¢istého vykonu a hmotnosti vozidla v prevadzkovom stave: ...........c....... kW/kg
Environmentilne vlastnosti®
4.0.6. Hiading zvuku merand POALAD: ..........coovoveeoroeeeeeeeesereeeeseseeeseseeeseseeeesessseseseseeseseseeseseseesesesasesesaseseesnerenme
4.0.6.1. N 7218 (6 & SN dB(A) pri otackach motora: ........ccceeeerevereemeeneereeeeneenenne min’!
4.0.6.2. 78 JAZAY! ceortreiireeere ettt et b e sttt e et dB(A)
4.0.63.  Limitnd hodnota Pre Luman 2% woimeoeeeeeeeeeeseesosssessssessssssssssssssesosssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessnes dB(A)
3.2.15. Vyfukové emisie merané podl’a(z): ...................................................................................................................
3.2.15.1. Skuaska typu I: vyfukové emisie po studenom Starte vratane faktora zhorSenia:
G0 ettt et e bbb E et a4 e e E e b eE bbb e bbb et b e b et ah e st eae st e e mg/km
THC: ettt ettt ettt ettt et e bt et a ke at s ek e et s e s e abes e st etas e sttt e st etatas e etates et abas et abast et abas et abas et et asenbabasenenbaneneabane mg/km
NIMHC: et s e s s st se st s sos e mg/km
INOK: ittt ettt b ettt b et bt s s et e b et s e sttt e s St et 2 st et ab et nEeattnEeaenEeeeataEeae At aEeatat sttt bt et eheaantebeatebeaaaneten mg/km
THCANOXD: oottt st et es s es s se s s ses s eseaesseasnsees mg/km
PM O ettt en et en e mg/km
8.7.3.2. Skuska typu II: vyfukové emisie pri (zvySenych) volnobeznych otackach a vol'nej akceleracii:
HC: ........... ppm pri normalnych vol'nobeznych otackach a: ............ ppm pri zvySenych volnobeznych otackach
CO: ... % obj. pri normalnych volnobeznych otackach a: .......... % obj. pri zvySenych volnobeznych otackach
-1

8.7.3.2.1. Korigovana hodnota koeficientu absorpcie dymu: .........ccceeorreirnereicrininecre e e m
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Energeticka u¢innost’ merana podPa®®:

4.0.2. SPotreba PAlivAL (D ..ottt 1 alebo kg/100 km
4.0.3. EIESIE CO2 P O: ettt ses s st eseesse e sessereen g/km
4.0.4. SPOLIEDA NETZIC Y oo s es e ese s eese e ese e Wh/km
4.0.5. D0jazd N leKIINU®: ... s ss s s s s er s esese st km
upravou tychto komponentov, €asti, SOftVEru atd’.: .........c.ooiiiiiiiiiie et
Miesto: ... Déatum: ...

Podpis: ... Meno a pracovné zaradenie v spolocnosti: ...

Vysvetlivky k doplnku 24
(poznadmky pod ¢iarou a vysvetlivky nemaju byt uvedené vo vyhlaseni vyrobcu)
© polozku vynechajte, ak sa neuplatiiuje.

@ Nehodiace sa preéiarknite (ak sa uplatiiuje viac neZ jedna polozka, netreba preciarkovat’ nic).

)

Cislo delegovaného nariadenia Komisie a &islo posledného pozmeiiujiiceho delegovaného nariadenia Komisie, ktoré
sa vztahuju na typové schvalenie. V pripade delegovaného nariadenia Komisie s dvomi alebo viacerymi stupniami
vykonavania uved’te aj stupen a/alebo kod vykonavania, pripadne uved'te Cislo prislusného predpisu EHK OSN.
) Zaokriihlite merné jednotky na najblizsie celé &islo v pripade dB(A), Wh/km, mg/km, g/km, ppm a km; na najblizsiu
desatinu v pripade kW, 1/100 km, kg/100 km, m*/100 km a % obj.; a na najbliz&iu stotinu v pripade kW/kg a m .
@ Uvedte alfanumericky kod typ-variant-verzia alebo ,,TVV* prideleny pre kazdy typ, variant a verziu, podla bodu 2.3.
Casti B prilohy I.

) Uvedie sa kod podra ¢lanku 4 a prilohy I k nariadeniu (EU) &. 168/2013, napr. ,,L3e-A2“ pre motocykel so strednym
vykonom.

© Pre hybridné elektrické vozidla s moznostou externého nabijania sa pre hodnoty CO,, spotreby paliva a spotreby
elektrickej energie uvedu ,,vazené, kombinované* hodnoty.

@ Uplatiuje sa len na vozidla kategérie L3e.
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Doplnok 25

Vyhlisenie vyrobcu o preventivnych opatreniach proti manipulicii s hnacou sistavou (proti neopravnenym
zasahom)

1. Vyhlasenie vyrobcu vozidla o preventivnych opatreniach proti manipulacii s hnacou sustavou (proti neoprav-
nenym zasahom):

— Ze nebude uvadzat' na trh zamenitelné komponenty, ktoré by mohli umoznit’ dosiahnut’ vyssi vykon
pohonnej jednotky, nez plati pre prislusna (sub)kategoriu;

— Ze vyrobcom umoznené upravy nezvysia vykon pohonnej jednotky vozidla;

— o Upravach a zamenitel'nosti ¢asti a komponentov.

Vyhlasenie vyrobcu, Ze nebude uvadzat’ na trh zamenitel’né komponenty, ktoré by mohli umoznit’ dosiahnut’
vys$$i vykon pohonnej jednotky, neZ plati pre prisluSni (sub)kategoriu

Riadne vyplnené vyhldsenie musi byt stcastou informacnej zlozky.

tymto vyhlasuje, Ze:

pre vozidlo kategérie L1e/L2e, (L3e/L4e)-A1/(L3e/L4e)-A2/L6e/L7e ('):
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vB
nebude uvadzat’ na trh zamenite’né komponenty, ktoré by mohli umoznit’ dosiahnut’ vyssi vykon pohonnej
jednotky, neZ plati pre prislu$na (sub)kategoriu;
a ze
vyrobcom umoznené upravy tychto vlastnosti:
a) zapalenie iskry v systéme zapalovania (podl'a vhodnosti);
b) systém dodavky paliva a vykonu;
c) systém nasavania vzduchu vratane vzduchového filtra, resp. filtrov (Gprava alebo odstranenie);
d) konfiguracia pohonnej batérie alebo elektricka energia do elektrického motora, resp. motorov (podl’a vhodnosti);
e) pohonna jednotka;
f) a riadiaca jednotka, resp. jednotky, ktoré riadia vykon pohonnej jednotky hnacej sustavy.
ve
vyhovuju poZiadavkam stanovenym v bode 2.6. prilohy II k delegovanému nariadeniu Komisie (EU)
¢. 44/2014
vB
pre vozidla kategérie L3e-A2/L4e-A2/L7e (1)
vyhlasuje, Ze:
zmeny a zamenitel'nost’ tychto stucasti:
a) zapdlenie iskry v systéme zapalovania (podl'a vhodnosti);
b) systém dodavky paliva a vykonu;
c) systém nasavania vzduchu vratane vzduchovych filtrov (Uprava alebo odstranenie);
d) pohonna jednotka;
e) riadiace jednotky vykonu pohonnej jednotky hnacej ststavy;
f) odstranenie akéhokol'vek komponentu (mechanického, elektrického, konstrukéného atd’.), ktory obmedzuje plné
zat'azenie motora, ktoré vedie k zmene vykonu pohonnej jednotky schvélen¢ho v sulade s prilohou II(A)
k nariadeniu (EU) ¢. 168/2013.
ve
vyhovujii poZiadavkam stanovenym v bode 5.2. prilohy II k delegovanému nariadeniu Komisie (EU)
¢. 44/2014
vB
MieStO:...eeveereeeinnene Datum: ......ccovevevneenene
Podpis: ..c.oeveirenee Meno a pracovné zaradenie v spolocnosti: ............c........

Vykon pohonnej jednotky

Vysvetlivky k doplnku 25:

(poznamky pod ¢iarou a vysvetlivky nemaju byt uvedené vo vyhlaseni vyrobcu).

(%) Polozku vynechajte, ak sa neuplatiiuje.
(") Nehodiace sa preéiarknite (ak sa uplatiiuje viac neZ jedna polozka, nie je potrebné preciarkovat’ nic).

(*) Uvedte alfanumericky kod typ-variant-verzia alebo ,,TVV* prideleny pre kazdy typ, variant a verziu, podl'a bodu 2.3.
Casti B prilohy I.

(%) Uvedie sa kod podla &lanku 4 a prilohy I k nariadeniu (EU) & 168/2013, napr. L3e-A1E pre motocykel enduro
s nizkym vykonom.
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Vysvetlivky k prilohe I:

Q)]

@)

3)

)

)

(©)

(@]

®)

©

Pre spalovaci motor.

Uvedie sa kod podra ¢lanku 4 a prilohy I k nariadeniu (EU) & 168/2013, napr. L3e-A1E pre motocykel enduro
s nizkym vykonom.

Polozku vynechajte, ak sa neuplatiiuje.

Nehodiace sa preciarknite (ak sa uplatiiuje viac nez jedna polozka, nie je potrebné preciarkovat’ nic).
Uvedte konfiguraciu pomocou tychto kodov:

— R: pravé strana vozidla

— L: lava strana vozidla

— F: predna strana vozidla

— RE: zadna strana vozidla

Priklad pre vozidlo s 2 dverami na l'avej strane a 1 dverami na pravej strane:
2L, 1R

Tato hodnota sa vypocita (t = 3,1416) a zaokruhli na najblizsi cm?.

Uvedte pripustna odchylku.

Uved’te umiestnenie pomocou tychto kodov:

— r1x: Cislo radu

— R: prava strana vozidla

— C: stred vozidla

— L: Tava strana vozidla

Priklad pre vozidlo s prvym radom s 2 miestami na sedenie vpredu (1 pravo, 1 vlavo) a druhym radom s 1
miestom na sedenie vzadu (1 miesto v strede):

rl: IR,1L r2: 1C

Uvedte druh paliva pomocou tychto kodov:
— P: benzin

— BS5: nafta

— M: zmes

— LPG: skvapalneny ropny plyn

— NG: zemny plyn

— BM: biometan

— ES5: benzin E5

— E10: benzin E10

— E&85: etanol E85

— BD: bionafta

— H% vodik

— H,NG: zmes vodika a zemného plynu
— A: stlaceny vzduch

— O: iné.

Poznamka: Vozidla, ktoré mozu byt pohanané benzinom aj plynnym palivom, ale v ktorych je benzinovy systém

namontovany len pre nadzové pripady alebo Startovanie a v ktorych benzinova nadrz neméze obsahovat’ viac nez 5
litrov benzinu, sa pri skiske povazuji za vozidla, ktoré mézu byt pohafiané len plynnym palivom.
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(10)

(an

(12)

(13)

14)

(15)

Vozidla kategorie L vybavené systémom OBD podla ¢lanku 21 nariadenia (EU) & 168/2013.

Norma ISO 612:1978 — Cestné vozidla — Rozmery motorovych vozidiel a tahanych vozidiel — podmienky
a definicie.

Tento udaj sa zaokruhli na najblizSiu desatinu milimetra.
Stanovené udaje uved’te pre vsetky navrhované varianty.
A: pre trojbodovy pas;

B: pre brusny pas;

S: pre Specialne typy pasov (v tomto pripade uved’te konkrétne informacie o povahe tychto typov pod poznamkou
v bode 6.15.7.);

Ar, Br alebo Sr: pre pas vybaveny zotrvacnym navijacom;

Are, Bre a Sre: pre pas vybaveny zotrvaénym navijaom a zariadenim na pohlcovanie energie aspon na jednej
kotvovej uchytke.

Uved’te umiestnenie stredu identifikaéného ¢isla vozidla (VIN)/povinného $titka pomocou tychto kodov:
— R: prava strana vozidla

— C: stred vozidla

— L: Tavé strana vozidla

— x: vodorovna vzdialenost’ (v. mm) od najprednejsej napravy (so znamienkom — (minus), ak sa nachadza pred
prednou napravou)

— y: vodorovna vzdialenost’ (v mm) od pozdiznej osi vozidla
— z: vzdialenost’ (v mm) od zeme
— (r/o): Casti, ktoré sa musia odstranit’ alebo otvorit’ na pristup k znacke.

Priklad pre ¢islo VIN na pravej strane hlavnej rary riadidiel motocykla, 500 mm za prednou napravou, 30 mm od
osi a vo vyske 1 100 mm:

R, x500, y30, z1100

Priklad pre povinny Stitok na Stvorkolke, na pravej strane vozidla, 100 mm pred prednou napravou, 950 mm od
pozdlznej osi vozidla a vo vyske 700 mm, pod kapotou:

R, x-100, y950, z700 (1/0)

» M1 (6 Zaokrahlené na najbliziie celé &islo v pripade dB(A). <

an

(18)

(19)

20)

@D

(22)

(23)

Uved'te alfanumericky kod typ-variant-verzia alebo ,,TVV* prideleny pre kazdy typ, variant a verziu, podl'a bodu
2.3. Casti B tejto prilohy. Na uréenie variantu a verzii sa mdze pouzit’ tabulka uvedena v bode 2.3. Casti B tejto
prilohy.

V pripade viacstupiiového schvalenia uvedte tito informaciu pre kazdy stupen.

Uvedte tuto informaciu pre kazdy komponent a samostatnu technicku jednotku namontovani vo vozidle alebo
v systéme.

Uvedte tuto informéciu pre kazdy spalovaci motor, elektricky motor a hybridna aplikéaciu.
Uved'te tito informaciu pre kazdy typ vozidla.

Pri motocykloch uréenych aj na pedalovanie uved’te maximalnu rychlost, pri ktorej elektricky motor poskytuje
asistenciu.

Népravy so zdvojenymi kolesami/hnacie:

F: predna
R: zadna
M: stredna (pre vozidla s postrannym vozikom)

F & R: predna aj zadna
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Priklady:
— zdvojené kolesa: F (predné zdvojené kolesa pre vozidlo subkategorie L5e-A)
— hnacie napravy: R (zadnd hnacia naprava pre motocykel subkategorie L3e-Al)

» M1 @9 Pre vozidla vybavené CVT uved'te: 1 ,,pre prevodovy pomer pri maximélnej konstrukénej rychlosti vozidla®;
2 ,pre prevodovy pomer pri maximalnom vrcholnom vykone®; 3 ,pre prevodovy pomer pri maximalnom
vrcholnom kratiacom momente®. Prevodové pomery zahffaji prevodovy pomer primarneho prevodu (podl'a vhod-
nosti) a st doplnené prijatel'nym pasmom odchylok k spokojnosti schvalovacieho uradu. Pre motory v naboji
kolesa bez prevodového pohonu uvedte ,,n/a“ alebo ,,1¢. <

2% Pre hybridné elektrické vozidla s moznostou externého nabijania sa pre hodnoty CO,, spotreby paliva a spotreby

elektrickej energie uvedu ,,vazené, kombinované* hodnoty.
@9 Uvyedte usporiadanie valcov pomocou tychto kodov:
— LI: v rade
— V: do pismena V
— O: motor s protilahlymi valcami
— S: jednovalcovy motor
R: motor s rotanym piestom
@7 pripade viac nez jedného elektrického motora uved'te prispevok vietkych motorov.

¥ Uved'te pozdiznu vzdialenost medzi prednou népravou a napravou postranného vozika.

@9 Len pre vznetové motory.
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PRILOHA II

Vzory vyhlasenia vyrobcu o skuske Zivotnosti a celistvosti konStrukcie
vozidla

1. VSeobecné pozZiadavky

1.1. Vyrobca vozidla poskytne v stilade s &ldnkom 22 ods. 2 nariadenia (EU)
¢. 168/2013 podpisané vyhlasenie (pozri vzor v bode 1.3.), ktorym
potvrdzuje, ze kazdé vozidlo bude fungovat tak, ako bolo zamysl'ané,
pocas jeho beznej zivotnosti, ak sa pouziva za normalnych podmienok
a udrziava sa v sulade s odporuc¢anim vyrobcu, a Ze Zivotnost’ systémov,
Casti a vybavenia rozhodujicich pre funkéni bezpecnost' je zaistena
prostrednictvom prislusného skts$ania a pouZzivania spravnych technic-

kych postupov.

1.2 Vyrobca vozidla poskytne v sulade s bodom 1.1. prilohy XIX k delego-
vanému nariadeniu Komisie (EU) & 3/2014 podpisané vyhlasenie (pozri
vzor v bode 1.4.), ktorym potvrdzuje, ze vsetky vozidla st zhotovené
riadnym sp6sobom a ze typ vozidla bol navrhnuty ako dostatocne odolny
na to, aby vydrzal pouzivanie, na ktoré je ureny pocas svojej zivotnosti.

1.3. Vzor vyhlasenia vjyrobeu o skuske Zivotnosti [priloha V k delegovanému
nariadeniu Komisie (EU) ¢. 3/2014]

Vyhlasenie vyrobcu o skuike Zivotnosti (priloha V k delegovanému nariadeniu Komisie (EU)
¢. 3/2014)

Riadne vyplnené vyhlasenie musi byt sucastou informacnej zlozky.

Podpisanad 0S0DA: [...cioiceiiieieiieciieiteict ettt st (celé meno a pracovné zaradenie)]

Nazov spolo¢nosti a adresa vyrobcu: ...........ccceeveuennnne.

Meno a adresa (pripadného) zastupcu vyrobcu: ........cccoceveereennne

Tymto vyhlasuje, ze:

0.1. Znacka (obchodné MeN0 VYTODCU): ..c.coiviieiirieiiiinirininerinetsiee ettt ettt s snessaeanene
0.2. TYP (1) cveerererireeererermseseeses s eses e eee st ses s s sesesmsasssses s eseseseseneneassese s s s sesesesenensaennnnassesesersnssessssanans
0.2.1.  Variant, resp. VATIANLY (1)1 cicviiiicerereeeererisireseresenesesesassssesesesecssssssssesssssssssssssssssssssssesssessssssssnses
0.2.2. Verzia, 1€8P. VEIZIE (1): ivieriricrereeriresiensiseeressesetssssessssssessssssssssssessssssssesssesssssessssasssssessssssssssasass
0.2.3.  Obchodné meno, resp. mena (ak st k diSPOZICIT): .ecvecereereruenieireiiinierice ettt
0.3. Kategoria, subkategoria a sub-subkategoria vOzidla (2): ...coveeeereeeiereereeeeeseessasessensseanes

pre ktoré sa ziada typové schvalenie, vydrzi bezné pouzivanie, na ktoré je urené pocas najazdenia
................... km do piatich rokov od prvej registracie s prihliadnutim na pravidelnu a planovanu tdrzbu
a Specifické nastavenia vybavenia, ako je jasne a jednoznacne uvedené v prirucke dodanej s vozidlom.

Podpisana osoba zaroven potvrdzuje, Ze zivotnost’ systémov, Casti a vybavenia rozhodujucich pre funként
bezpeCnost’ je zaistena prostrednictvom prislusného skuSania a pouzivania spravnych technickych
postupov.

Toto vyhlasenie nema vplyv na aktkol'vek zaruku na vozidlo.
Miesto: ... Datum: ...

Podpis: ... Meno a pracovné zaradenie v spolocnosti: ...
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1.4. Vzor vyhlasenia vyrobcu o celistvosti konstrukeie (bod 1.1. prilohy XIX
k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) ¢. 3/2014)

Vyhlasenie vyrobcu o celistvosti konstrukcie (priloha XIX k delegovanému nariadeniu Komisie (EfJ)
¢. 3/2014)

Riadne vyplnené vyhlasenie musi byt suCastou informacnej zlozky.

Podpisanad 0S0Da: [..ccceeeeirireeniiieriie ettt (celé meno a pracovné zaradenie)]

Nazov spolocnosti a adresa vyrobcu: ..........c.ccceeveeennee.

Meno a adresa (pripadného) zastupcu vyrobcu: ........cccoceveveenenne

Tymto vyhlasuje, ze:

0.1. Znacka (0bchodné MENO VYTODCU): ...ciiiiiiiieeiieieie ettt sea et s et ee e
0.2. TYP (1) eeteieieeetsieteieeeeeueueteseae s sssse st st et s ses et et asnssasansnssssae s s aaseseentab e s ses et ataseasasanasas et neasebe b sesatasasas
0.2.1.  Variant, resp. VATIANLY (1) ceoioioierieeeeieeeireeesssssisissssseecesesesesesesasasassssassssssssasassssssasssssssssssssssssssssssase
0.2.2. Verzia, 1€SP. VEIZIE (1): .iiiiriririeieirieirietnecisieiet et aee ettt as ettt skt ettt st et at s easeabeaes
0.2.3.  Obchodné meno, resp. mend (ak st K diSPOZICII): .evvvvreereueeeriruereeiririeiieriritseeeseeeseeeseeeeas
0.3. Kategoria, subkategoria a sub-subkategoria vOzZidla (2): ....covveerreevreevrrenrersenmseseneresessenesesnes

je skonstruované spravnym spdsobom a je navrhnuté tak, aby bolo dostatocne odolné a vydrzalo pouzi-
vanie, na ktoré je urCené pocas svojej zivotnosti, s prihliadnutim na pravidelni a planovani udrzbu
a $pecifické nastavenia vybavenia, ako je jasne a jednozna¢ne uvedené v prirucke dodanej s vozidlom.

Podpisana osoba zaroven suhlasi a zarucuje, Zze v pripade stiahnutia vozidla v dosledku vazneho bezpec-
nostného rizika na vyziadanie okamzite poskytne schvalovaciemu tradu a Eurdpskej Komisii Specifickl
analyzu konstrukcii vozidla, komponentov a/alebo Casti vo forme inzinierskych vypoctov, virtualnych
skiSobnych metod a/alebo skiisok konstrukcie.

Toto vyhlasenie sa vztahuje na vsetky vozidla s typovym schvalenim, ku ktorému je toto vyhlasenie
prilozené, a nemd vplyv na akikol'vek zaruku na vozidlo.

Miesto: ... Datum: ...

Podpis: ... Meno a pracovné zaradenie v spolocnosti: ...

Vysvetlivky k prilohe II

(pozndmky pod ciarou a vysvetlivky nemaju byt uvedené vo vyhlaseniach
vyrobcu)

(") Uvedte alfanumericky kod typ-variant-verzia alebo ,,TVV* prideleny pre
kazdy typ, variant a verziu, podla bodu 2.3. Casti B prilohy I. Na urcenie
variantu a verzii sa moze pouzit’ tabulka uvedend v bode 2.2. Casti B prilohy
L

(3) Uvedie sa kod podla ¢lanku 4 a prilohy I k nariadeniu (EU) &. 168/2013,
napr. L3e-A1E pre motocykel enduro s nizkym vykonom.
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PRILOHA III

Vzory osvedéeni vyrobcu, ktoré poskytuju organu udelujiucemu typové
schvilenie dokaz o silade tykajuci sa pristupu k informaciam o palubnom
diagnostickom systéme (OBD) a opravach a udrzbe vozidla

1. Vyrobca vozidla poskytne v sulade s Glankom 57 ods. 8 nariadenia (EU)
¢. 168/2013 osvedcCenia, ktoré poskytuju organu typového schvalenia
dokaz o sulade tykajici sa pristupu k informaciam o systéme OBD
a opravach a udrzbe vozidla. Tieto osvedCenia maju formu stanovent
v bodoch 2. a 3.

1.1. Osvedcenia maju referenéné &islo, ktoré uviedol vyrobca.

2. Osvedcenie vyrobecu o pristupe k informaciam o systéme OBD stupna I a
opravach a udrzbe vozidla.

2.1. Vzor osvedCenia vyrobcu o pristupe k informaciam o systéme OBD
(stupen 1) a opravach a Gdrzbe vozidla.

Osvedcenie vyrobcu o pristupe k informaciam o systéme OBD (stupeii I) a opravach a tdrzbe
vozidla

Riadne vyplnené osvedcenie musi byt sucastou informacnej zlozky.

Referencné Cislo: .....ccceevevierreennnns

PodpiSand 0S0DA: [...cccvieeerriirieiieieirierieeeiece sttt s nens (celé meno a pracovné zaradenie)]
Nazov spolocnosti a adresa vyrobcu: .........ccceceeeeuenee. .

Meno a adresa (pripadného) zastupcu vyrobeu (1): ..oooooveeeevieviienenne

Tymto osvedcuje, Ze:

poskytuje pristup k informéacidm o systéme OBD vozidla a opravach a udrzbe vozidla v sulade s

- kapitolou XV nariadenia (EU) & 168/2013

v stvislosti s typmi vozidla, motora a zariadenia na reguléciu znecCistenia, ktoré st uvedené v dodatku 1
k tomuto osvedceniu.

Uplatiiuje sa tato vynimka: prevzaté systémy (1).

Adresy hlavnej internetovej stranky, ktoré umoznuji pristup k délezitym informacidm a o ktorych sa
tymto osvedCuje, ze st v sulade s uvedenymi ustanoveniami, si uvedené v dodatku 2 k tomuto osved-
Ceniu spolu s kontaktnymi tdajmi zastupcu vyrobcu uvedeného v dodatku 3 k tomuto osvedceniu,
ktorého podpis je uvedeny dolu.

Podl'a vhodnosti: Vyrobca tymto tiez osvedCuje, Ze splnil povinnost’ uvedent v ¢lanku 57 ods. 8 naria-
denia (EU) ¢. 168/2013 poskytnut’ dolezité informacie tykajuce sa predchadzajucich schvéleni pre tieto
typy vozidiel najneskor do 6 mesiacov od datumu typového schvélenia.

Miesto: ... Datum: ...
Podpis: ... Meno a pracovné zaradenie v spolocnosti: ...
Dodatky:

1:  Zoznam typov vozidiel, motorov a zariadeni na regulaciu zneCistenia
2: Adresy internetovych stranok

3: Kontaktné udaje
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2.1.1.

2.1.2.

Vzor dodatku 1 k osvedCeniu vyrobcu o pristupe k informaciam
o systéme OBD (stupen I) a opravach a udrzbe vozidla.

Dodatok 1

osvedéeniu vyrobcu s referenénym cislom ....................... o pristupe k informaciam o systéme OBD
(stupeni I) a opravach a udrzbe vozidla

Zoznam typov vozidiel:

0.2. 057 o X PP TSRUPOTR
0.2.1.  Variant, 1€Sp. VATIANLY (2): cuecveereeereeeerrerersrsesecnensesesssesesesssssssessssesesssssasesssassssessssesesesesesssesssssssesssasssssssnes
0.2.2. VEIZIA, TESP. VETZIE (2): crererreeeerereerseerisesessssstssetesesesesssasasassssssssssssssasasasssssnsasesesssesasasasessssssssnssasssssssnssase
0.2.3. Obchodné meno, resp. mena (ak S kK diSPOZICIT): .eoieeererirreeririeinirietrie ettt
0.3. Kategoria, subkategoria a sub-subkategoria vOzidla (3): .....cccceeeeeiresiresisineeeeeeiesesssse s sesecasaneans
1. Cislo typového schvélenia vratane &isla rozdirenia (ak je k diSPOZICii): wovvrveervsiussiesvesrieresneesriens
1.1. Typové schvélenie vydané diia (datum, ak je k diSPOZICii): ....cccocoeverereremucieieieeneecnere s sesisieeeeeieeaes

Zoznam typov motorov:

3. Kéd spalovacieho motora/elektrického motora/hybridnej aplikacie (1): .ocveveererereeierececeeerirceieieieeenenes
3.1. Cislo typového schvélenia (ak je k diSPOZICIT): .uoverrverrericrerresieesesvessisessesesssssesesssssersssssessssssssesesnssanns
3.2. Typové schvalenie vydané diia (datum, ak je k diSPOZICIT): ..cccveeerireiencresenieieiie et

Zoznam typov zariadeni na regulaciu znecistenia:

0.7. Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mend VYrobCU): .....cccccceccvverrerernnrenieieneneereceseenseeneene
0.8. YD ettt ettt ettt ettt st s a et b e b st d b st e e s et ne R he e e b e R e b AR SR et e A et et ne e bt e b et b e b beat et e aeneneane
0.8.1.  Obchodné meno, resp. mend (ak S kK diSPOZICIT): .eereerevenrereninieiiniriririe et
0.8.2. Cislo typového schvalenia vratane &isla rozsirenia (ak je k diSPOZICii): .ovveeverrrerreereesnierreeeerreseenns
0.8.3. Typové schvalenie vydané dna (datum, ak je k diSPOZICII): ...ccocveerrrrerreninieenieiereeeeeeee e

Vzor dodatku 2 k osvedCeniu vyrobcu o pristupe k informacidm
o systéme OBD (stupeii I) a opravach a udrzbe vozidla.

Dodatok 2

osvedceniu vyrobcu s referencnym cislom ....................... o pristupe k informaciam o systéme OBD
(stupein I) a opravach a udrzbe vozidla

Adresy internetovych stranok, na ktoré sa odkazuje v tomto osvedceni
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2.1.3.

3.1

3.2.

Vzor dodatku 3 k osvedCeniu vyrobcu o pristupe k informaciam
o systéme OBD (stupen I) a opravach a udrzbe vozidla.

Dodatok 3
k

osvedceniu vyrobcu s referenénym dcislom ... o pristupe k informacidam o systéme OBD
(stupeni I) a opravach a udrzbe vozidla

Kontaktné udaje zastupcu vyrobcu, na ktorého sa odkazuje v tomto osvedceni

Pre vozidla, ktoré spiiaju stupeti II systému OBD uvedeny v prilohe XII
k nariadeniu (EU) &. 44/2014, mbze vyrobca vyphit’ osved&enie uvedené
v bode 3.2. na dobrovolnom zdklade, pokial ide o monitorovanie
pomeru prevadzkovej vykonnosti, a doplnit’ ho do informacnej zlozky.

Osved¢enie ma referencéné ¢islo, ktoré uviedol vyrobca.

Vzor osved¢enia dopliujiceho osvedéenie vyrobeu o pristupe k informa-
ciam o systéme OBD (stupen II) a opravach a udrzbe.

Osvedéenie vyrobcu o pristupe k informaciam o systéme OBD (stupeii II) a opravach
a udrzbe vozidla

Riadne vyplnené osvedéenie musi byt sucastou informacnej zlozky.

Referencéné Cislo: ......ccceevvevveneeennnns

PodpiSanad 0S0DA: [.uivrierrriresieirierirrnieriariiseenssersenessesessesnsssesessesessesensons (celé meno a pracovné zaradenie)]
Nazov spolocnosti a adresa vyrobcu: .........ccccceeeeuenee.

Meno a adresa (pripadného) zastupcu vyrobeu (1): ..coovvevevrieireniennns

Tymto osvedcuje, Ze:

— typy vozidiel uvedené v dodatku 1 k tomuto osvedCeniu si v sulade s ustanoveniami €lanku 16
a bodu 4. doplnku 1 k prilohe XII delegovaného nariadenia Komisie (EU) &. 44/2014, ktoré sa tykaju
prevadzkového vykonu systému OBD za vSetkych rozumne predvidatelnych jazdnych podmienok.

— plany opisujice podrobné technické kritéria na zvySovanie Citatela a menovatel'a kazdého monitora
v dodatku 2 k tomuto osvedCeniu su spravne a uplné pre vSetky typy vozidiel, na ktoré sa toto
osvedcenie vztahuje.

Miesto: ... Détum: ...
Podpis: ... Meno a pracovné zaradenie v spolo¢nosti: ...
Dodatky:

— Zoznam typov vozidiel, na ktoré sa vztahuje toto osvedcenie.

— Plan, resp. plany opisujice podrobné technické kritérid na zvySovanie Citatela a menovatel'a kazdého
monitora, ako aj plan, resp. plany vyradenia z Cinnosti Citatel'ov, menovatelov a vSeobecného meno-
vatela.
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32.1. Vzor dodatku 1 k osvedCeniu vyrobcu o pristupe k informacidm
o systéme OBD (stupen I) a opravach a udrzbe vozidla.

Dodatok 1

osved¢eniu vyrobcu s referenénym &islom ...........cccoccceriieinennn. o pristupe k informaciam o systéme
OBD (stupeini II) a opravach a udrzbe vozidla

Zoznam typov vozidiel:

0.2. TYP () svrrerrerreriserristssnesisessessessssssasessassasassasessasssssssssesstsssssssssesssstsasssssssassssasessssasssasesssesssssesessisssssssesasns
0.2.1.  Variant, reSp. VATIANLY (2): wicervererererecrissersssessseesssssssssasesssssssssssesassssssesessssssssssesassssssssssesssssssasesssssssssesn
0.2.2. VErzia, T€SP. VEIZIE (2): wiivrureersrreaeresssssseresssssssssassssssssssessssssssssssssssesassssasssssssssssssssssssssesssssssssssesasssssesns
0.2.3. Obchodné meno, resp. mend (ak S kK diSPOZICIT): .ecererrererrererinierinirraerin e
0.3. Kategoéria, subkategoria a sub-subkategoria vozidla (3): .....ccccceeeeiririririsinienererieseesre e eecnsasenns
1. Cislo typového schvélenia (ak je k diSPOZICIT): vuoveriverrerirrereesiriaesvessesesseessessssesessssessassssessssansssesesnesnns
1.1. Typové schvalenie vydané diia (datum, ak je k diSPOZICIT): ..cccveerirrverrerenieeiieeieie et

3.2.2.  Vzor dodatku 2 k osvedceniu vyrobcu o stlade s prevadzkovymi vykon-
nostnymi poziadavkami na systém OBD.

Dodatok 2

osvedéeniu vyrobcu s referencnym cislom ....................... o pristupe k informaciam o systéme OBD
(stupeii II) a opravach a udrzbe vozidla

Pléan, resp. plany opisujuce podrobné technické kritérida na zvySovanie Citatela a menovatela kazdého
monitora, ako aj plan, resp. plany vyradenia z Cinnosti Citatelov, menovatelov a vSeobecného
INENOVALEIA <...viciietrereeictriet ettt ses sttt e ettt a et s e e e s e et se et ne st e a st ane e m b ot ne e s b s ee e e e m bt st e s e b b et eseemanatne

Vysvetlivky k prilohe 111
(poznadmky pod ¢iarou a vysvetlivky nemaju byt uvedené vo vyhlaseni vyrobcu)
(") Preciarknite, ak nie je potrebné.

(®) Uved'te alfanumericky kod typ-variant-verzia alebo ,,TVV* prideleny pre
kazdy typ, variant a verziu, podla bodu 2.3. Casti B prilohy I. Na urcenie
variantu a verzii sa méze pouzit’ tabul’ka uvedena v bode 2.2. ¢asti B prilohy
L

(®) Uvedie sa kod podla ¢lanku 4 a prilohy I k nariadeniu (EU) & 168/2013,
napr. L3e-A1E pre motocykel enduro s nizkym vykonom.
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PRILOHA IV

Vzory osved¢eni o zhode

ZOZNAM PRILOH:

Cisl . ;
priii}?y Nazov prilohy
1 Vzory osvedcenia o zhode
2 Informacie a tdaje, ktoré maju byt zahrnuté v osvedéeniach
o zhode vydanych podl'a vzoru stanoveného v prilohe IV k smer-
nici 2002/24/EC
0. Ciele

Osvedéenie o zhode umoziiuje prislusnym organom ¢lenskych Statov zaevi-
dovat’ vozidla bez toho, aby ziadatel’ musel poskytnit’ dodatoénu technickt
dokumentaciu. Na tieto Gcely musi osvedéenie o zhode obsahovat’:

a) identifikacné Cislo vozidla;

b) presné technické vlastnosti vozidla (t. j. pri jednotlivych tdajoch nie je
dovolené uvadzat’ rozsah hodnot).

1. VSeobecné poziadavky

1.1. Vyrobca vozidla poskytne v stlade s &lankom 38 ods. 1 nariadenia (EU)
¢. 168/2013 osvedcenie o zhode pre kazdé sériové vozidlo typu, ktory uz
bol schvaleny. Vzor tohto osvedCenia je stanoveny v doplnku 1.

1.2. Osvedcenie o zhode pozostava z dvoch oddielov.

a) Oddiel 1 obsahuje vyhlasenie vyrobcu o zhode. Pre oddiel 1 existuju
rozne vzory podla vozidiel, na ktoré sa vztahuje, ako je uvedené
v bode 2.

b) Oddiel 2 je technicky opis hlavnych vlastnosti vozidla. Vzor pre oddiel
2 plati pre vsetky kategorie vozidiel. Polozky, ktoré nie s uplatnite'né
na certifikované vozidlo, mozno vynechat'.

1.3. OsvedCenie o zhode musi mat format maximalne A4 (210 x 297 mm).

1.4 Vsetky informacie na osvedceni o zhode musia byt uvedené v znakoch
kodovej stranky ISO 8859 (pre osvedcenia o zhode vydané v bulharcine
v cyrilike, pre osvedéenia o zhode v gréckom pisme) a v arabskych Cisli-
ciach.

1.5. Bez toho aby boli dotknuté ustanovenia oddielu 0 pism. b), hodnoty
a jednotky uvedené v oddiele 2 su tie, ktoré st uvedené v dokumentacii
typového schvalenia tohto vykonavacieho aktu. V pripade kontrol zhody
vyroby sa hodnoty overia podl'a metdd stanovenych v prilohe IV k delego-
vanému nariadeniu Komisie (EU) &. 44/2014.
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1.6.

1.8.

2.2.

2.3.

Vyrobca vozidla sa bude snazit registraénému organu c¢lenského Statu
vykondvajiicemu prvu registraciu vozidla spristupnit’ elektronickd verziu
osvedéenia o zhode obsahujucu rovnaké informacie, ako tie, ktoré st
uvedené na osvedceni o zhode vozidla.

Osvedcenie o zhode vozidiel kategorie L3 spdsobilych na konverziu urovne
vykonu medzi subkategoriami (L3e/L4e)-A2 a (L3e/L4e)-A3 v sulade
s postupom stanovenym v bode 4. prilohy III k delegovanému nariadeniu
Komisie (EU) & 44/2014 musi obsahovat’ tidaje o konfiguracii vozidla na
konci vyrobnej linky v tovarni po kone¢nom nastaveni na jednu z dvoch
moznych konfiguracii. Okrem toho musi obsahovat’ niektoré vlastnosti
konfiguracie vozidla, v pripade, ak sa vykonalo prispdsobenie po prvej
registracii, ktoré sa povazuju za zodpovedajice konvertovanému
vozidlu (CV), ako aj bod 8.1., v ktorom sa ma jasne uviest' informacia,
ze vozidlo je vhodné na konverziu Urovne svojho vykonu.

Doélezité informacie a idaje osvedéenia o zhode, ktoré sa nenachadzaju vo
vzore uvedenom v prilohe IV k smernici 2002/24/ES, sa musia uviest’
v bode ¢. 04 ,Kategoria vozidla®“, resp. v bode ¢. 50 ,,Poznamky* osved-
¢eni o zhode vydanych podla uvedeného vzoru, ako sa uvadza
v doplnku 2.

Osobitné ustanovenia

Vzor A osvedéenia o zhode (dokonéené vozidla) sa vztahuje na vozidla,
ktoré sa mbézu pouzivat v cestnej premavke bez dalSieho schvalovania.

Vzor B osvedcenia o zhode (dokoncované vozidla) sa vztahuje na vozidla,
ktoré sa tiez moézu pouzivat' v cestnej premavke bez toho, aby vyzadovali
d’alsie schval'ovanie, a ktoré uz presli dodatocnym stupfiom schvalovania.

Ide o bezny vysledok viacstupiiového procesu schvalovania (napr. Gzitkova
trojkolka (L5e-B) zhotovena vyrobcom druhého stuptia na podvozku zhoto-
venom inym vyrobcom vozidla).

Dodatoc¢né vlastnosti ziskané pocas viacstupniového procesu je potrebné
struéne opisat’ a musia sa prilozit' osvedcenia o zhode ziskané v predcha-
dzajucich stuptioch.

Vzor C osvedCenia o zhode (nedokoncené vozidla) sa vzt'ahuje na vozidla,
ktoré vyzaduju d’alsi stupeni schvalovania a nemo6zu sa trvalo evidovat’ ani
pouzivat’ v cestnej premavke (napr. tazka Stvorkolka na podvozky na uzit-
kové tcely (L7e-CU)).

Papier a ochranné tlaové prvky na zabranenie falSovaniu

V stilade s &lankom 38 ods. 2 nariadenia (EU) &. 168/2013 osvedéenie
o stlade musi byt vyhotovené takym spdsobom, aby sa zabranilo falSova-
niu. Na tento Gcel papier pouzity na osvedCenie o zhode musi byt chraneny
vodotlacou, ktora obsahuje registrovani znacku vyrobecu a farebny graficky
prvok.
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3.2.

3.3.

Ako alternativna k poziadavkam stanovenym v bode 3.1. papier osved¢enia
nemusi byt chraneny vodotlacou, ktord obsahuje registrovani znacku
vyrobcu. V takom pripade musi byt farebny graficky prvok doplneny
o minimalne jeden d’alsi ochranny tlacovy prvok (napr. ultrafialovy fluore-
skujuci atrament, atramenty s farbou v zavislosti od uhla pohladu, atra-
menty s farbou v zavislosti od teploty, mikrotla¢, giloSova tla¢, dihovo
zafarbena tlag, laserova rytina, vlastné hologramy, premenlivé laserové
obrazky, optické premenlivé obrazky, fyzicky razené alebo vyryté logo
vyrobcu atd’.)

Vyrobcovia mdzu poskytnut’ osvedCenie o zhode aj s inymi ochrannymi
tlaCovymi prvkami, nez st ustanovené v bodoch 3.1. a 3.2.
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Doplnok 1
Vzory osved¢enia o zhode

OSVEDCENIE O ZHODE PRE KAZDE SERIOVE VOZIDLO TYPU, KTORY
BOL SCHVALENY

VZOR A — Oddiel 1
Maximalny format: A4 (210 x 297 mm) alebo poskladané na format A4
DOKONCENE VOZIDLA

[Rok] @™ [Poradové &islo] @M

OSVEDCENIE EU O ZHODE

Podpisand 0soba: [......ccecrverercereniecenenieieneenees (celé meno a pracovné zaradenie)]

tymto osvedCuje, ze dokoncené vozidlo:

0.1.  Znacka (obchodné meno vyrobcu):

0.2, TYP™: e (typ CV Y s
0.2.1. Variant™: ..o, (variant CV OCD): s,
0.2.2. Verzia® oo, (verzia CV OCD): s,
0.2.3. Obchodné meno (ak je k dispozicii): ............. (obchodné meno CV” (ak

je K dISPOZICTCD): oeiveirieseeee s ssses s es e sesssons

0.3.  Kategoria, subkategéria a sub-subkategoria Vozidla(é): ............ Kategoria,
subkategéria a sub-subkategoria vozidla CV ©@CY: e,

0.4.  Nazov spolocnosti a adresa VYTroDCU: .....ocevereeveeiriererenieneeencrieeereeseeresienens

0.4.2. Meno a adresa pripadného splnomocneného zéstupcu vyrobcu®: ...........

QIO

0.5.1. Umiestnenie povinného Stitka vyrobcu

0.5.2. Sposob upevnenia povinného §titka VYTobCU: ....cccocoiveviicreniencniecicceens

0.6.  Umiestnenie identifikadného &isla vozidla”:

1. Identifikacné CiSlo VOZIALA: .....coevceveevererrereerrerererre s reeseesee e sessesnesnens

zo vietkych hladisk zodpoveda typu opisanému v typovom schvaleni EU (...
cislo typového schvailenia vratane Cisla rozsirenia) vydanom dna (... ddtum
vydania) a

moze byt trvalo evidované v ¢Elenskych Statoch, v ktorych je pravostranna/l'avo-
strannd'” preméavka a v ktorych sa na rychlomere® pouZivaju metrické/britské
jednotky V.

(Miesto) (Datum) ... Podpis: ...
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POZNAMKA:

— k sa tento model pouzije na typové schvalenie vozidla ako vynimky pre novi
technolégiu alebo novii koncepciu podla ¢&lanku 40 nariadenia (EU)
& 168/2013, zahlavie osvedCenia znie ,,PREDBEZNE OSVEDCENIE EU
O ZHODE PLATNE LEN NA UZEMI ...(CLENSKY STAT)“. V zahlavi
predbezného osvedSenia o zhode sa namiesto oznadenia DOKONCENE
VOZIDLA uvadza veta: PRE DOKONCENE VOZIDLA TYPOVO SCHVA-
LENE UPLATNENIM CLANKU 40 ODS. 2 NARIADENIA EUROP-
SKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) C. 168/2013 Z 15. JANUARA
2013 O SCHVALOVANI A DOHLCADE NAD TRHOM DVOJ- ALEBO
TROJKOLESOVYCH VOZIDIEL A STVORKOLIEK (PREDBEZNE
SCHVALENIE)“ v sulade s ¢lankom 38 ods. 7 nariadenia (EU) & 168/2013.

— k sa tento model pouzije na vnutrostitne typové schvalenie malych sérii
podla &lanku 42 nariadenia (EU) & 168/2013, v zahlavi osved&enia sa
namiesto ,,DOKONCENE VOZIDLA“ uvédza veta: ,PRE DOKONCENE
VOZIDLA TYPOVO SCHVALENE V MALYCH SERIACH®“ a v tesnej
blizkosti rok a poradové Cislo vyroby v stlade s ¢lankom 38 ods. 8 naria-
denia (EU) & 168/2013.
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OSVEDCENIE O ZHODE PRE KAZDE SERIOVE VOZIDLO TYPU, KTORY
BOL SCHVALENY

VZOR B - Oddiel 1
Maximalny format: A4 (210 x 297 mm) alebo poskladané na format A4
DOKONCOVANE VOZIDLA

[Rok]@M [Poradové &islo] @™

OSVEDCENIE EU O ZHODE

Podpisand 0soba: [......ceecvvinieirvenieenienicenennns (celé meno a pracovné zaradenie)]

tymto osvedcuje, ze dokoncované vozidlo:

0.1. Znacka (obchodné meno VYIrobCU): ......cccccrerireerenenenerieuereenineniecaeessnsseeaens
0.2. TYPD: s (typ CV OC): e
0.2.1.  Variant™: ..o (variant CV OG0 e
0.2.2. Verzia®: oo (verzia CV OCD): s
0.2.3. Obchodné meno (ak je k dispozicii): ......cccoceeererecne (obchodné meno CV

(K j& K dISPOZICIIPY): ooreeeereeeeee e s seseeeseseeeseseeeseseesesesesessesesecreeee

0.3. Kategoria, subkategoria a sub-subkategoria Vozidla(f’): ........... Kategoria,
subkategoria a sub-subkategoria vozidla CV"(©©@);

0.4. Nazov spolocnosti a adresa VYTODCU: .....c.ccercerrerrencereeicrieree st

0.42. Meno a adresa pripadného splnomocneného zastupcu vyrobcu®: ........

0.5.1. Umiestnenie povinného stitka vyrobcu”®:

0.5.2.  Sposob upevnenia povinného Stitka Vyrobcu: ........ccceceoiieiiniiiiveiinicnanene

0.6. Umiestnenie identifikaéného &isla VOZIAIA™: ..veerveeeeeeeeereeeesereeeseereresees
1. Identifikacné CiSlo VOZIAIA: ....ceovevrerreceerrerercre e
bolo dokoncené a zmenené takto: ..........cceeeveeeereveereerverversreeereneseesesneresressesessennens a

zo vietkych hladisk zodpoveda typu opisanému v typovom schvaleni EU
(... cislo typového schvdlenia vratane cisla rozsirenia) vydanom dna (... ddatum
vydania) a

moze byt trvalo evidované v ¢&lenskych Statoch, v ktorych je pravostranna/lI'avo-

strannd'” preméavka a v ktorych sa na rychlomere® pouZivaju metrické/britské
jednotky".
(Miesto) (Datum) ... Podpis: ...

Priloha: Osvedcenia o zhode, ktoré boli dodané v predchadzajucich stupnioch.
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POZNAMKA:

— Ak sa tento model pouzije na typové schvalenie vozidla ako vynimky pre
novi technoldgiu alebo nova koncepciu podla &lanku 40 nariadenia (EU)
&. 168/2013, zahlavie osvedGenia znie ,,PREDBEZNE OSVEDCENIE EU
O ZHODE PLATNE LEN NA UZEMI ... (CLENSKY STAT)“. V zahlavi
predbezného osvedéenia o zhode sa namiesto oznadenia DOKONCOVANE
VOZIDLA uvadza veta: PRE DOKONCOVANE VOZIDLA TYPOVO
SCHVALENE UPLATNENIM CLANKU 40 ODS. 2 NARIADENIA
EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) C. 168/2013 Z 15.
JANUARA 2013 O SCHVALOVANI A DOHLCADE NAD TRHOM
DVOJ- ALEBO TROJKOLESOVYCH VOZIDIEL A STVORKOLIEK
(PREDBEZNE SCHVALENIE)“ v stlade s &lankom 38 ods. 7 nariadenia
(EU) &. 168/2013.

— Ak sa tento model pouzije na vnutroStatne typové schvalenie malych sérii
podla &lanku 42 nariadenia (EU) & 168/2013, v zahlavi osved&enia sa
namiesto ,DOKONCOVANE VOZIDLA® uvidza veta: ,PRE DOKONCO-
VANE VOZIDLA TYPOVO SCHVALENE V MALYCH SERIACH® a v
tesnej blizkosti rok a poradové Cislo vyroby v sulade s ¢lankom 38 ods. 8
nariadenia (EU) &. 168/2013.
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OSVEDCENIE O ZHODE PRE KAZDE SERIOVE VOZIDLO TYPU, KTORY
BOL SCHVALENY

VZOR C — Oddiel 1
Maximalny format: A4 (210 x 297 mm) alebo poskladané na format A4
NEDOKONCENE VOZIDLA
OSVEDCENIE EU O ZHODE

Podpisanad 0S0ba: [.....ccceeceeveerreneennecerceneeae (celé meno a pracovné zaradenie)]

tymto osvedcuje, ze nedokoncené vozidlo:

0.1. Znacka (obchodné meno VYIobCU): ....ccc.eceervenirrneeinieseninieserineeseseeeeesaenes
0.2. TYP®: e (typ CV O e
0.2.1. Variant @ oo (variant CV*(S)@”): ................................
0.2.2. Verzia @ ooomeveeeeeveesevesreonies (verzia CV*(S)(3”): ..................................
0.2.3.  Obchodné meno (ak je k dispozicii): .....cccecvrerrevrenne (obchodné meno

CV" (ak je k dispozicii)®V): ... sssssssssssssssnns
0.3. Kategoria, subkategoria a sub-subkategoria vozidla®: ........ Kategoria,

subkategéria a sub-subkategoria vozidla CV™®CD: ..
0.4. Nazov spolonosti a adresa VYTODCU: .....c.cecererreirrneeeierenmvinneneesensennenene
0.4.2. Meno a adresa pripadného splnomocneného zastupcu vyrobeu®: .......
0.5.1. Umiestnenie povinného §titka virobcu™®: ... .covvimririveceincienn,
0.5.2. Sposob upevnenia povinného $titka VYTrobeu: .....cccoieiciiieiciiiieieeeene
0.6. Umiestnenie identifikaéného &isla vozidla™: .......cco..cooovvveeereeceerreceesrernna.
1. Identifikacné CiSIo VOZIALa: ...cceceveverererreereererrerenieereererreresnenseenenseesessenneenens

zo vSetkych hladisk zodpoveda typu opisanému v typovom schvaleni
EU (... cislo typového schvdlenia vrdatane Cisla rozsirenia) vydanom dna ...
datum vydania) a

nemdze byt trvalo evidované bez d’alich schvaleni.

(Miesto) (Datum) ... Podpis: ...

Priloha: Osved¢enia o zhode, ktoré boli dodané v predchadzajucich stupnioch.
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Oddiel 2
KATEGORIA VOZIDIEL L
(DOKONCENE, DOKONCOVANE A NEDOKONCENE VOZIDLA)

Vseobecné konStrukéné vlastnosti

1.3. Pocet naAprav: ....cceceeecneniecnnenienennne a KOlES: oo
1.3.1. Népravy so zdvojenymi kolesami®®: ..o,
1.3.2. Hnacie nAPravy @ ®: oo

6.2.4.  Zdokonaleny brzdovy systém: ABS/CBS/ABS aj CBS/ziaden™®: ..........

Hlavné rozmery

2.2.1.  Dizka: oo, mm
2.2.2. Sirka: oo, mm
2.2.3. Vyska:...ooooveneine mm
2.24. Razvor: ......cc..... mm

(3a)(3k).

2.2.4.1. Rézvor postranného vozika™™"*”™: ... mm

2.2.5. Rozchod®

2.2.5.1. Rozchod vpredu®®: .............. mm

2.2.52. Rozchod vzadu®: ... mm

2.2.53. Rozchod postranného vozika®VCW: . mm

2.2.10.6. Svetld vyska medzi napravamiC¥: ................. mm

2.2.15.  Pomer podvozku k svetlej vyske®?: .............. [bez jednotky]
22.17.  Vyska sedadla®?: ............. mm

Hmotnosti

2.1.1.  Hmotnost' v prevadzkovom stave: ................. kg

2.1.2. Skuto¢na hmotnost™: ................. kg

2.13.  Technicky pripustnd maximalna hmotnost’ nalozeného vozidla: ..... kg
2.1.3.1. Technicky pripustnd maximalna hmotnost' na prednej naprave: .... kg
2.1.3.2. Technicky pripustnd maximalna hmotnost’ na zadnej naprave: ........ kg

2.1.3.3. Technicky pripustnd maximalna hmotnost na naprave postranného
vozika®®: L. kg
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2.1.7.1.

2.1.7.2.

Technicky pripustnd maximédlna hmotnost pripojeného vozidla®:
Brzdené: ......coccovvniniininneenne kg Nebrzdené: ........coeevvvvrerernenene kg

Technicky pripustnd maximalna hmotnost kombinacie nalozenych
VOZIAIEL 2 oot en o kg

Technicky pripustna maximalna hmotnost’ v bode spojenia®: ....... kg

Hnacia sustava

3.1.1.1.

3.1.1.2.

3.2.1.2.

32.14.1.

3.2.14.2.

3.2.15.

1.9.

1.10.

3.23.1.

3.23.2.

323.2.1.

3.1.2.1.

3.1.2.2.

3.33.4.

3.1.3.1.

3.1.3.2.

3.35.2.

3.9.2.

Vyrobca®:

Ko6d motora (vyznateny na motore alebo prostrednictvom inych
; dentifikacio)®M:
prostriedkov identifikacie) ™™: ..o

Princip  Cinnosti  spalovacieho  motora:  vnutorny  spalovaci
motor (ICE)/zazihovy/vznetovy/vonkajsi spalovaci
motor (ECE)/turbina/stlateny vzduch® G

Podet valcov®™:

Usporiadanie valcov®®:

ZAvihoVy ODJEM: ..ottt e em®®

................... min )Y
- —1\(3 3i
)( n)]( i)

Pomer maximdlneho cistého vykonu a hmotnosti vozidla v prevadz-
kovom stave®™: ..., kW/kg (CV: i kW/kg) CmED

DIuh PAlIVA: ..vvevceieereeieieeene e ssess s sensssensssessesessnssssnsesensesessens Gn)

Konfiguracia paliva vozidla: jednopalivové/dvojpalivové/flexibilné
palivoVG™

(3n).

Maximalne mnozstvo biopaliva prijatelné v palive™™: ...... % objemu

Vyrobca®:

Koéd elektrického motora (vyznaeny na motore alebo prostrednictvom
inych prostriedkov identifikAcie)®™: ......cooirveiereseerseeeeseresesesessessssssees

Vykon pocas 15/300 minttCO®: e kW

Vyrobca®?:

Koéd aplikacie (vyznaceny na motore alebo prostrednictvom inych
prostriedkov identifikdcie) P ... eseses

Konfiguracia elektrického vozidla: vyluéne elektricky/hybridny elektric-

ky/Iudsky pohon — elektricky! "GP

Kategoria hybridného elektrického vozidla: nabijanie mimo vozidla/vo
vozidle™©P)

Maximélny koeficient asistencie®® .........coovomeeeorereoreresereessensesseseseesesees
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Maximalna rychlost’

1.8. Maximalna rychlost vozidla®: ........... km/h (CV™: ........... km/h)OED

3.9.3. Maximalna rychlost’ vozidla pri ktorej elektricky motor poskytuje asis-
EENCIUCD: oottt eess et st eeness e sss et e ss e rss e km/h

Pohonna jednotka a riadenie

3.5.3.9. PLevod (LYD)™: ooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseesseesessesst st
3.5.4.  Prevodové pomery®: 1 ....... 2 e 3 4 ... 5 e 6 e
3.54.1. Koncovy prevodoVy POIMEL: ....ccccoerierrcererirensereorssereeseasssesessessenssessesseneens
3.54.2. Celkovy prevodovy pomer v najvy$som prevodovom stupni: ..............

Montaz pneumatik

6.18.1.1. Oznagenie rozmeru pneumatiky®: Naprava 1: ..........ococee... Néprava 2
.................................... Koleso postranného vozika........cccoeeveeeaernnernncns

Karoséria
6.20.2.1. Usporiadanie dveri a podet dveri®® @ (1): ..c...ccovvviiomvviimrrrinneesensireinnns
6.16.1.  PocCet miest NA& SEACNIE: .....cceeveueciririirieieriireeereeie ettt nene

Ge)k).

6.16.1.1. Umiestnenie a usporiadanie

Spojovacie zariadenia

7.2.8. Cislo typového schvalenia spojovacicho zariadenia®:
Environmentalne vlastnosti
4.0.1. Environmentalna norma®™: BUro ..........coooveoveeeeoneeseeeseseeeenen. 3/4/5)

402. Hladina zvuku merana podra™®:

4.02.1. Staticka: ... dB(A) (CV": ... dB(A))®” pri otakach motora: ... min'
[(OA AT N min "))

4.0.22. Za Jazdy: oo dB(A) (CV": oo dB(A))CY
(m)(o)

3.2.15. Vyfukové emisie merané podl'a

3.2.15.1. Skuska typu V: vyfukové emisie po studenom Starte, pripadne vratane
faktora zhorSenia:

CO: mg/km (O A T— mg/km)©®)
THC: mg/km ((C\ VAR TN mg/km))
NMHC: mg/km® (CV": . mg/km)©®)
NOx: mg/km (CV": v, mg/km)®)
HC+NOx: mg/km® (07— mg/km)©*)

PM: mg/km (G VAR mg/km)*”
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3.2.15.2. Skuska typu II: Vyfukové emisie pri (zvySenych volnobeznych otac-
kach)/volnej akceleracii:
HC: ... ppm (CV": ... ppm)(B_i) pri normalnych vol'nobeznych otackach
a: ... ppm (CV": ... ppm)®” pri zvyenych volnobeznych otackach
CO: ... % obj. (CV™: ... % o0bj.)*” pri normélnych volnobeznjch
otagkach a: ... % obj. (CV": ... % vol.)®" pri zvysenych volnobeznych

otackach
3.2.15.3. Korigovana hodnota koeficientu absorpcie dymu: .......ccceeeneee. m ')
(VA OO m!) GIGH
Energeticka ucinnost’
4.03.1. Emisie CO,®: g/km (CV": g/km)PED
4.0.3.2. Spotreba paliva®: /kgV/100 km (CV": ... kg®/100 km)®E)
4.0.3.3. Spotreba energie®: Wh/km (CV": e, Wh/km)®GD
4.0.3.4. Dojazd na elektrinu®: km (CV": e, km)®GD
Konverzia vykonu vozidla®":
8.1. Vozidlo sposobilé na konverziu trovne vykonu zo subkategérie (L3e/
L4e)-A2 na subkategoriu (L3e/L4e)-A3 a naopak: ano/nie!"®V (*)
Dodatoéné informacie®™:
9.1. Poznamky®:
9.2. Vynimky®:

(*) CV je skonvertované vozidlo, a tento idaj uvadza informacie o docasne
a vratne upravenej konfiguracii vozidla, potom ¢o doslo po jeho prvom
zaevidovani ku konverzii podla $pecifikacii vyrobcu, na tucel jeho opatov-
ného zaevidovania na vnatro$tatnej Grovni (napr. prvykrat zaevidovany moto-
cyke(lﬂsubkateg(’)rie L3e-A2 skonvertovany na motocykel subkategoérie L3e-
A3).*!
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Doplnok 2

Informacie a udaje, ktoré maju byt’ zahrnuté v osvedceniach o zhode
vydanych podla vzoru stanoveného v prilohe IV k smernici 2002/24/ES

L Informacie, ktoré sa maju zahrnit' do bodu ¢. 04

0.3. Kategoria, subkategéria a sub-subkategoria vozidla (°) (%): ..c.cc..n.

1. Udaje ktoré sa maju zahrnit' do bodu & 50
Vseobecné konstrukéné vlastnosti

6.2.4. Zdokonaleny brzdovy systém: ABS/CBS/ABS aj CBS/zia-

den () O):
Hmotnosti
2.1.2. Skuto€nd hMOtNOSE: ...coueeriieriiieiicieirir et kg

Hnacia ststava

3.3.3.4.  Vykon pocas 15/30 (1) mintt(*®) (): coeeeeeeererreeieresseeesessesrenens kW
3.9.2.  Maximalny koeficient asistencie(CT): ......o.virirrvenrersenirmnnsssnnnsens
Maximalna rychlost’

3.93. Maximalna rychlost’ vozidla, pri ktorej elektricky motor poskytuje

ASISTENCTUCT): et ses e km/h

Energeticka ucinnost’

4.0.3.1. EmisieCO, (*)(9): g/km (X G — gkm)C) @
4.0.3.2. Spotreba paliva(®)(%): Ikg(')/100 km (CV (*): ... Vkg(*)/100 km)(C) @)
4.0.3.3. Spotreba energie(*)(%): Wh/km (A2 &) H— Whkm)*) @)
4.0.3.4. Dojazd na elektrinu(®): km (A6 H km)()(*h

Konverzia vykonu vozidla(3i):

8.1. Vozidlo sposobilé na konverziu Grovne vykonu zo subkategorie (L3e/
L4e)-A2 na subkategoriu (L3e/L4e)-A3 a naopak: ano/nie (1) (')

Vysvetlivky k prilohe 1V

(poznamky pod Ciarou a vysvetlivky nemaju byt uvedené na osvedceni o zhode)
[s vynimkou poznamky pod ciarou (*)]

(0) Vztahuje sa len na Vn@troététne typové schvalenie malych sérii podla
¢lanku 42 nariadenia (EU) ¢. 168/2013.

CLENSKY STAT
( )

Uved'te Clensky stat.

(") Nehodiace sa preéiarknite (ak sa uplatiiuje viac neZ jedna poloZka, nie je
potrebné preciarkovat’ nic).

(*) CV je skonvertované vozidlo, a tento udaj uvadza informacie o doCasne a vratne upra-
venej konfiguracii vozidla, potom ¢o doSlo po jeho prvom zaevidovani ku konverzii
podla $pecifikacii vyrobcu, na Gcel jeho opdtovného zaevidovania na vndtrostatnej
urovni (napr. prvykrat zaevidovany motocykel subkategorie L3e-A2 skonvertovany na
motocykel subkategorie L3e-A3).(*)
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@)

Q)

)

©

Napravy so zdvojenymi kolesami/hnacie:

F: predna

R: zadna

M: stredna (pre vozidla s postrannym vozikom)
F & R: predna aj zadna

Priklady:

— zdvojené kolesa: F (predné zdvojené kolesa pre vozidlo subkategorie
L5e-A)

— hnacie napravy: R (zadna hnacia naprava pre motocykel subkategorie
L3e-Al)

Tato polozku osvedéenia o zhode vynechajte, ak sa na vozidlo neuplatiuje

(3"‘) uved’te pozdlznu vzdialenost’ medzi prednou napravou a napravou
postranného vozika.

(®) plati len pre subkategorie L2e-U, L5e-B, L6e-BU, L7e-CU

() plati len pre subkategorie L2e, Lde, L5e, L6e, L7¢ alebo iny typ
vozidla, ak je vybavené zdvojenymi kolesami zdvojené kolesa:

(% plati len pre motocykle enduro subkategériec L3e-AxE a trialové
motocykle subkategorie L3e-AxT

(*®) plati len pre vozidld s kompresnym motorom

(% plati len pre subkategoriu L7e-B

(%) Plati len pre kategorie vozidiel L2e, L5e, Lée a L7e¢
(™ plati len pre kategorie vozidiel Lle, L2e a Lée

(" Informacie o skonvertovanych vozidlach subkategorii (L3e/Lde)-
A2/(L3e/L4e)-A3 (CV) sa vztahuji len na vozidla uvedené v bode
1.7. tejto prilohy

(%) Plati len pre kategoriu vozidiel L4e

(") plati len pre vozidla vybavené spalovacim motorom
(°) plati len pre vozidld vybavené elektrickym motorom
(P) plati len pre vozidla vybavené hybridnou aplikaciou

(9 plati len pre bicykle navrhnuté na pedilovanie

Uved'te alfanumericky kod typ-variant-verzia alebo ,,TVV* prideleny pre
vozidlo, podl'a bodu 2.3. ¢asti B prilohy I.

Uvedie sa kod podl'a ¢lanku 4 a prilohy I k nariadeniu (EU) & 168/2013,
napr. L3e-A1E pre motocykel enduro s nizkym vykonom.
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Uved'te umiestnenie stredu ¢isla VIN/povinného Stitka pomocou tychto
kodov:

— R: prava strana vozidla
— C: stred vozidla
— L lava strana vozidla

— x: vodorovna vzdialenost (v mm) od najprednejSej napravy (so
znamienkom — (minus), ak sa nachadza pred prednou napravou)

— y: vodorovna vzdialenost (v mm) od pozdiznej osi vozidla
— z: vzdialenost’ (v mm) od zeme
— (r/o): cCasti, ktoré sa musia odstranit’ alebo otvorit’ na pristup k znacke.

Priklad pre ¢islo VIN na pravej strane hlavnej riry riadidiel motocykla,
500 mm za prednou napravou, 30 mm od osi a vo vyske 1 100 mm:

R, x500, y30, z1100

Priklad pre povinny Stitok na Stvorkolke, na pravej strane vozidla, 100 mm
pred prednou napravou, 950 mm od pozdlznej osi vozidla a vo vyske 700
mm, pod kapotou:

R, x-100, y950, 2700 (r/0)

V pripade viacstupniového schvalenia uved’te tato informaciu pre kazdy
stupeni.

Uved'te tuto hodnotu podl'a kategérie vozidla:

— pri motocykloch ur€enych aj na pedalovanie (L1): uved’te maximalnu
rychlost, pri ktorej elektricky motor poskytuje asistenciu;

— pre (sub)kategorie: Lle, L2e, L6e, L7e-B1, L7e-C najvysSia namerana
rychlost’ vozidla;

— pre (sub)kategorie L3e, L4e, L5e, L7e-A a L7e-B2: maximalna
konstrukéna rychlost’ vozidla.

Tymto vyhldsenim sa neobmedzuje pravo ziadneho ¢lenského Statu poza-
dovat’ technické upravy na ucely registracie vozidla v ¢lenskom State, pre
ktory nebolo urcené a v ktorom sa na cestach jazdi na opacnej strane
vozovky.

Uved’te usporiadanie valcov pomocou tychto kodov:
— LI: v rade

— V: do pismena V

— O: motor s protilahlymi valcami

— S: jednovalcovy motor

— R: motor s rotanym piestom
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)

@)

O

Uvedte druh paliva pomocou tychto kodov:
— P: benzin

— BS: nafta

— M: zmes

— LPG: skvapalneny ropny plyn

— NG: zemny plyn

— BM: biometan

— ES5: benzin ES

— E10: benzin E10

— E85: etanol E85

— BD: bionafta

— H,: vodik

— H,NG: zmes vodika a zemného plynu
— A: stlaceny vzduch

— O: iné.

Uved’te druh prevodu pomocou tychto kodov:
— M: manualny

— A: automaticky

— C: CVT.

— O: iny

— W: motor v naboji kolesa

Pre vozidla s karosériou.

Uved'te konfiguraciu pomocou tychto kodov:
— R: prava strana vozidla

— L: lava strana vozidla

— F: prednd strana vozidla

— RE: zadna strana vozidla

Priklad pre vozidlo s 2 dverami na lavej strane a 1 dverami na pravej
strane:

2L, IR
Uved’te umiestnenie pomocou tychto kodov:
— 1x: Cislo radu

— R: prava strana vozidla

— C: stred vozidla

— L: lava strana vozidla
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™

@)
©)

®)

@)

¢)

O

®)

Priklad pre vozidlo s prvym radom s 2 miestami na sedenie vpredu (1
pravo, 1 vlavo) a druhym radom s 1 miestom na sedenie vzadu (1 miesto
v strede):

rl: IR, 1L r2: 1C

Cislo delegovaného nariadenia Komisie a ¢islo posledného pozmeiiujiceho
delegovaného nariadenia Komisie, ktoré sa vztahuju na typové schvalenie.
V pripade delegovaného nariadenia Komisie s dvomi alebo viacerymi stup-
nami vykonavania uved'te aj stupen alebo kod vykonavania, pripadne
uved’te Cislo prislusného predpisu EHK OSN.

Zaokrahlené na najblizsie celé cislo.

Zaokrahlené na najblizsiu tisicinu v pripade g/km a g/min, najblizsiu desa-
tinu v pripade % a najbliz§iu stotinu v pripade objemovych percent.

Dopliite ¢islo emisnej triedy Euro a znak, ktory zodpoveda ustanoveniam
pouzivanym pri typovom schvalovani.

Pre hybridné elektrické vozidla s moznostou externého nabijania sa pre
hodnoty CO2, spotreby paliva a spotreby elektrickej energie uvedi
,vazené, kombinované* hodnoty.

V pripade viac nez jedného elektrického motora uved’te prispevok vsetkych
motorov.

Uved'te: oznaCenie rozmeru pneumatiky, index miniméalnej nosnosti,
symbol kategorie minimalnej rychlosti, tlak v pneumatikach podl'a odpo-
ri¢ania vyrobcu vozidla (v kPa) a rozmer ramu.

Pre vozidla vybavené CVT uved'te: 1 pre prevodovy pomer pri maximalnej
konstrukénej rychlosti vozidla, 2 pre prevodovy pomer pri maximalnom
vrcholnom vykone, 3 pre prevodovy pomer pri maximalnom vrcholnom
kratiacom momente. Prevodové pomery zahffiaju prevodovy pomer primar-
neho prevodu (podl'a vhodnosti) a su doplnené prijatelnym pasmom tole-
rancie k spokojnosti schvalovacieho tiradu. Pre motory v naboji kolesa bez
prevodového pohonu uvedte ,,n/a*“ alebo ,,1¢

Informacie obsiahnuté v tomto tdaji musia byt uvedené v bode ¢. 04.
,,Kategoria vozidla“ osved¢eni o zhode vydanych podl'a vzoru stanoveného
v prilohe IV k smernici 2002/24/EC.
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PRILOHA V

Vzory povinného §titka a znatky typového schvilenia EU

ZOZNAM DOPLNKOV

Cislo doplnku Nazov doplnku

1

Priklady stitka s udajmi vyrobcu

Priklady znatky typového schvalenia EU samostatnej tech-
nickej jednotky alebo komponentu

1.1

1.2.

1.2.1.

1.2.2.

2.1.1.1.

2.1.1.2.

2.1.1.3.

Vseobecné pozZiadavky na oznacenie vozidiel

Vsetky vozidla su vybavené Stitkom opisanym v tomto oddiele, a to
v sulade s ¢lankom 39 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 168/2013.

Typ pisma

Na oznaCenia v bodoch 2.1.1.1 az 2.1.2, 3.2.2. az 3.2.5 a 4.2.1.1 az
4.2.1.9 sa pouzivaju alfanumerické znaky (latinské pismena a arabské
Cislice). Na oznaceniach v oddiele 3 sa vSak pouzivaju velké latinské
pismena.

Okrem toho nazov alebo obchodné meno vyrobcu a oznacenie typu
vozidla méze zahrfat' tieto symboly/znaky: * (hviezdicka), & (a), -
(spojovnik alebo minus) a ' (apostrof). Staticka hladina zvuku moézu
zahffiat’ znak ,,-.

Minimalna vyska pismen a ¢islic.

Znaky vyznaCené priamo na podvozku, rame alebo podobnej
konstrukcii vozidla musia mat’ minimalnu vysku 4,0 mm.

Znaky vyznacené na povinnom S§titku musia mat’ minimalnu vysku
2,0 mm.

Povinny S$titok

Povinny Stitok podl'a vzoru uvedeného v doplnku 1, musi byt pevne
pripevneny na dobre viditelnom a lahko pristupnom mieste na Cast’
vozidla, pri ktorej nie je pravdepodobné, ze by sa pri beznom pouzi-
vani, pravidelnej udrzbe alebo oprave (napr. z dovodu poskodenia pri
nehode) vymienala.

Informécie na Stitku musia byt jasne CitateIné, nezmazatené a musia
obsahovat’ tieto informacie v uvedenom poradi a, ak je to mozné, na
jednom riadku:

Néazov vyrobcu alebo obchodné meno:

Kategéria vozidla vratane subkategorie a sub-subkategorie(";

Cislo typového schvalenia EU v sulade s bodom 3. prilohy VII
k tomuto nariadeniu;
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2.1.14.

2.1.1.5.

2.1.1.6.

3.1

3.1.1.

3.2.

3.2.1.

3.2.2.

Identifikacné ¢&islo vozidla (VIN), ktoré pozostava zo stanovenej
kombindcie znakov v sulade s poziadavkami stanovenymi v oddiele
3 tejto prilohy;

Staticka hladina zvuku v tomto formate: ,,... dB(A) — ... min ' (v
pripade vozidiel, na ktoré sa staticka hladina zvuku nevztahuje, sa tato
informacia zobrazuje ako ,,- - - dB(A) — - - - min’l“);

Vykon motora v tomto formate: ,,... km/h* (tato polozka sa vynecha
pre vozidla bez obmedzenia maximalnej rychlosti); maximalna
konstrukéna rychlost vozidla v tomto formate: ,,... km/h* (tato
polozka sa vynecha pre vozidla bez obmedzenia maximalnej rychlos-
ti); a technicky pripustnd maximalna hmotnost naloZzeného vozidla
v tomto formate: ,max ... kg“. VSetky tdaje musia byt oddelené
jednou alebo viacerymi medzerami.

Vyrobca modze uviest dopliujuce informdcie pod predpisanym
povinnym S§titkom alebo vedla neho, mimo zretelne vyznaceného
obdi?nika, ktory ohrani¢uje len informéacie predpisané v bodoch
2.1.1.1. az 2.1.1.8. (pozri priklady v doplnku 1)

Poziadavky na ¢&islo VIN

Identifikaéné ¢&islo vozidla (VIN) musi spifiat’ tieto poziadavky:
Vseobecné poziadavky
Identifikacné c¢islo vozidla musi byt vyznacené na kazdom vozidle.

Identifika¢né ¢islo vozidla musi byt’ jedineéné a jednoznaéne priradené
ku konkrétnemu vozidlu.

Identifikacné cislo vozidla musi byt vyznacené na povinnom Stitku,
ako aj na podvozku, rame alebo podobnej konstrukcii vozidla, ked
vozidlo opusti vyrobnt linku.

Musi byt vyrazené, vyryté alebo laserom vryté priamo na lahko
pristupnej Casti na pravej strane vozidla spésobom, ktory neumozni
jeho zmazanie, Gpravu a odstranenie

Vyrobca musi zabezpecit vystopovatelnost’ vozidla prostrednictvom
¢isla VIN pocas 30 rokov.

Skutocnost’, ¢i vyrobca prijal opatrenia zabezpeCujiice vystopovatel-
nost’ vozidla, ako je uvedené v bode 3.1.5, sa pri typovom schval'o-
vani nemusi skontrolovat’.

ZlozZenie ¢isla VIN

Cislo VIN pozostava z troch &asti:

a) svetového identifikacného kodu vyrobcu (WMI);
b) koédu konstrukénej série a typu motora (VDS);
c) poradového cisla vozidla (VIS).

Svetovy kod vyrobcu pozostava z kodu prideleného vyrobcovi
vozidla, aby mohol byt identifikovany.
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3.2.2.1.

3222,

3.2.23.

3.23.

3.24.

3.2.5.

3.2.6.

3.2.7.

3.2.8.

4.2.

4.2.1.

Kod pozostava z troch alfanumerickych znakov, ktoré prideli prislusny
organ v State, v ktorom ma vyrobca obchodné sidlo.

Prislusny organ kond po dohode s medzindrodnou organiziciou
uvedenou v norme ISO 3780: 2009 Cestné vozidla — Svetovy identi-
fika¢ny kod vyrobcu (WMI).

V pripade, ze je celosvetova produkcia vyrobcu menej ako 150 vozi-
diel za rok, treti znak je vzdy ,,9“. Na ucely identifikacie takychto
vyrobcov pridel'uje prislusny organ uvedeny v bode 3.2.2.2. treti,
Stvrty a piaty znak kodu VIS.

Kod VDS pozostava zo Siestich alfanumerickych znakov, ktoré sluzia
na oznacenie vSeobecnych vlastnosti vozidla. V pripade, ze vyrobca
nepouzije jeden alebo viacero z tychto Siestich znakov, nepouzité
miesta musia byt vyplnené alfanumerickymi znakmi podl'a uvaZenia
vyrobcu tak, aby celkovy pocet pozadovanych znakov bol Sest’.

Kod VIS pozostava z dsmych alfanumerickych znakov, z ktorych Styri
posledné musia byt iba Cislice.

To spolu s kodmi WMI a VDS zabezpeCuje presnu identifikdciu
konkrétneho vozidla. Kazdé nepouzité miesto musi byt vyplnené
¢islicou ,,0, aby celkovy pocet pozadovanych znakov bol osem.

Koédy VDS a VIS musia byt v stlade s poziadavkami stanovenymi
v norme ISO 3779: 2009 Cestné vozidla — Identifika¢né ¢islo vozid-
la (VIN) — Obsah a stavba.

Medzi znakmi nesmie byt medzera.

Pouzitie pismen ,,I*, ,,0* alebo ,,Q“ sa nepovoluje.

Identifika¢né ¢&islo vozidla musi byt, ak je to mozné, uvedené
v jednom riadku. Ked je ¢islo VIN vyznacené v dvoch riadkoch,
zacdiatok a koniec ¢isla VIN musi byt vymedzeny jednym symbolom
podla vyberu vyrobcu, ktoré nesmie byt velké latinské pismeno ani
arabska cislica.

Poziadavky na oznalovanie pre viacstupiiové typové schvalenie

Identifika¢né Cislo zakladného vozidla

Cislo VIN zakladného vozidla v salade s poziadavkami stanovenymi
v oddiele 3 tejto prilohy sa zachova pocas vsetkych d’al$ich stupnov
typového schvalovania, aby sa zabezpecila sledovatelnost’ procesu.

Doplnkovy povinny Stitok.

Kazdy vyrobca musi dodatoéne k povinnému Stitku predpisanému
v oddiele 2 v druhom a v dalSich stupfioch upevnit na vozidlo
doplnkovy stitok, ktorého vzor je uvedeny v doplnku 1 k tejto prilohe.
Tento Stitok musi byt pevne pripevneny na dobre viditelnom a 'ahko
pristupnom mieste na Cast’ vozidla, ktora sa pri beznom pouzivani,
pravidelnej udrzbe alebo oprave nevymiefia. Musia byt na fom
jasne a nezmazatelne uvedené tieto informacie v uvedenom poradi:
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42.1.1.
42.1.2.

4.2.1.3.

4.2.14.
42.1.5.

4.2.1.6.

5.2.

5.2.1.

52.2.

5.23.

5.2.4.

5.3.

nazov vyrobcu;

gislo typového schvalenia EU v stlade s bodom 3 prilohy VII k tomuto
nariadeniu;

kategoria vozidla vratane subkategorie a sub-subkategorie'”; a stupeit
schvélenia (v pripade zakladnych vozidiel sa tato identifikdcia prvého
stupfia vynecha, v pripade d’alSich stupnov tato informacia oznacuje
stupen, napr. STAGE 3 pre treti stupen). VSetky udaje musia byt
oddelené jednou alebo viacerymi medzerami;

kod VIN;

—lcc

staticka hladina zvuku v tomto formate: ,, dB(A) — min " (v pripade
vozidiel oslobodenych od skusky statickej hladiny zvuku sa tato infor-
mécia zobrazuje ako ,- - - dB(A) — - - - min )%,

vykon motora v tomto formate: ,,. kW* (tato polozka sa vynecha pre
vozidla bez obmedzenia maximalneho vykonu motora)®; maximalna
konstrukéna rychlost’ vozidla v tomto formate: ,, km/h* (tato polozka
sa vynechi pre vozidlda bez obmedzenia maximalnej rychlosti)®;
a maximalna pripustnd hmotnost’ naloZeného vozidla®. Vietky udaje
musia byt’ oddelené jednou alebo viacerymi medzerami.

PozZiadavky na oznacovanie komponentov alebo samostatnych
technickych jednotiek

Kazda samostatna technicka jednotka alebo komponent, bez ohl'adu na
to, &i su stiéastou systému, ktoré boli typovo schvalené v EU a vyro-
bené v sulade so schvalenym typom, musia byt oznafené znackou
typového schvalenia EU v sulade s ¢lankom 39 ods. 2 nariadenia
(EU) &. 168/2013.

Znacka typového schvalenia EU samostatnej technickej jednotky alebo
komponentu pozostava:

z obdiznika ohraniujiceho malé pismeno ,.e“, za ktorym nasleduje
rozliSovacie Cislo (stanovené v bode 2.1. prilohy VII) ¢lenského Statu,
ktory udelil typové schvalenie EU samostatnej technickej jednotke
alebo komponentu.

V blizkosti obdiZnika sa nachadza ,,poradové &islo osved&eni typového
schvalenia“ uvedené v oddiele 4 ¢isla typového schvalenia EU, ako je
uvedené v bode 2.4. prilohy VII. Okrem toho sa musi podl'a tabul’ky 1
v prilohe VII uviest alfanumericky znak, ktory jasne urCuje typ
komponentu alebo samostatnej technickej jednotky.

Znacka typového schvalenia EU samostatnej technickej jednotky alebo
komponentu sa pripevni na samostatnii technickl jednotku alebo
komponent takym spdsobom, aby bola nezmazatelna (napr. vyrazena,
vyryta alebo laserom vryta, lepiaci §titok, ktory sa snahou o odlepenie
poskodi), jasne Citate'na a viditeIna na mieste, kde ma byt namonto-
vané na vozidlo, bez potreby odstranenia akychkol'vek Casti s pouzitim
nastrojov.

Priklady znagky typového schvilenia EU pre samostatni technicku
jednotku alebo komponent st uvedené v doplnku 2 k tejto prilohe.
Rozmer ,,a“ musi byt minimalne 3 mm.

Okrem toho musi byt v blizkosti znadky typového schvalenia EU
vyznacena znacka, obchodné meno alebo ochranna znamka.
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Doplnok 1
Priklady stitka s idajmi vyrobcu

Priklad pre moped:

BIANCA SCOOTER LTD.
Lle-B
e6*168/2013*01223
5DRH123UPAX000001
90 dB(A) — 3750 min"'
4 kW 45 km/h max 190 kg

Priklad pre motocykel subkategorie A2 s elektrickym pohonom:

LOUIS’ ELECTRIC MOTORCYCLE
L3e-A2
e12*168/2013*10920
PC9JZCTMYCVWS0002
---dBA) - - - - min'

35 kW max 380 kg

Priklad pre osobnu trojkolku:

FM. & UY.
L5e-A
e4*168/2013*30069
IFY 1HAZ433K 849622
93 dB(A) — 4 750 min
max 935 kg

Priklad pre viacstupnovu (stupenn 2) tazku Stvorkolku na prepravu tovaru:

FOURGON-MOTORS S.AR.L
L7¢-CU STAGE 2
€50*168/2013%25089
VTFXXXXXXCL780002
101 dB(A) — 4 100 min™’
15 kW 78 km/h max 1460 kg
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<4 <«
2]z

Priklad pre motocykel subkategorie L3e-A3 s dopliiujicimi informéaciami o
konvertovanom vozidle (CV), motocykel subkategorie L3e-A2 mimo
zretelne vyznateného obdiznika. V tomto pripade na tcely docasnej a
vratnej autorizovanej upravy prvykrat zaevidovaného motocykla subkate-
gorie L3e-A3 zo strany vyrobcu s cielom zaevidovat ho na vnutrostatnej
urovni po jeho konverzii ako verziu konfiguracie L3e-A2 s niz§im vykonom
(napr. pre pouzivatelov s vodi¢skym preukazom kategorie A2):

MOTORUDOLPH
L3e-A3
e4*168/2013%2691
JRMOODBP008002211
84 dB(A) — 4250 min~'
max 352 kg

L3e-A2
e4*168/2013%2692
83 dB(A) — 3 750 min~'
35 kW
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Doplnok 2

Priklady zna¢ky typového schvilenia EU samostatnej technickej jednotky
alebo komponentu

Obrazok ¢. 1

Priklad znatky typového schvalenia EU samostatnej technickej jednotky
alebo komponentu pre nahradné vyfukové zariadenie (zariadenie na
reguldciu znecistenia a zariadenie na zniZovanie hluku)

enl:

- 42 -

00024 H

Vysvetlujuca poznamka k obrazku 1

Uvedenii znatku typového schvalenia EU vydalo Portugalsko pod &islom 00024
pre nahradné vyfukové zariadenie (zariadenie na reguldciu znecistenia a zariadenie
na znizovanie hluku).

Obrazok ¢. 2

Priklad znatky typového schvialenia EU samostatnej technickej jednotky
alebo komponentu zariadenia na zniZovanie hluku

Cr |

4z i

(]
)

-
|

00456 G

Vysvetlujiica poznamka k obrazku 2

Uvedent zna¢ku typového schvalenia EU vydalo Rakiisko pod &islom 00456 pre
zariadenie na znizovanie hluku.
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Obrazok ¢. 3

Priklad znatky typového schvalenia EU samostatnej technickej jednotky
alebo komponentu zariadenia na regulaciu znelistenia

'
(| Coas |

+ 42 >

BF

Vysvetlujuca poznamka k obrazku 3

Uvedeniti znatku typového schvélenia EU vydalo Chorvatsko pod &islom 10678
pre zariadenie na reguldciu znecCistenia.

Obrazok ¢. 4

Priklad znatky typového schvilenia EU samostatnej technickej jednotky
alebo komponentu zariadenia na viditePnost’ smerom dozadu

Cr =

4z -

o)

02884 Q

Vysvetlujiica poznamka k obrazku 4

Uvedenu znacku typového schvalenia EU vydalo Finsko pod ¢islom 02884 pre
zariadenie na viditel'nost’ smerom dozadu.
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Obrazok ¢. 5

Priklad znatky typového schvalenia EU samostatnej technickej jednotky
alebo komponentu spojovacieho zariadenia pripojného vozidla

| 634 13

4z o

-
.

00B4 U _

Vysvetlujiica poznamka k obrazku 5

Uvedent znatku typového schvalenia EU vydalo Bulharsko pod &islom 00134
pre spojovacie zariadenie pripojného vozidla.

Vysvetlivky k prilohe V

(pozndmky pod ciarou a vysvetlivky nemaji byt uvedené na povinnom Stitku
vyrobcu).

M Uvedie sa kod podla ¢lanku 4 a prilohy 1 k nariadeniu (EU) & 168/2013,
napr. L3e-A1E pre motocykel enduro s nizkym vykonom.

@ Len ak sa hodnota v priebehu vykonavaného stuptia schvalenia zmenila.
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PRILOHA VI

Vzory osvedéenia o typovom schvileni EU

ZOZNAM DOPLNKOV

Cislo doplnku Nazov doplnku

1

Vzor osvedéenia o typovom schvaleni EU celého vozidla pre
typ dokonceného vozidla

2 Vzor osvedéenia o typovom schvaleni EU celého vozidla pre
typ nedokonceného vozidla, typ vozidla s dokoncenymi a nedo-
konc¢enymi variantmi, typ vozidla s dokon¢ovanymi a nedokon-
¢enymi variantmi alebo typ dokoncovaného vozidla

3 Vzor doplnku k osved&eniu o typovom schvaleni EU

4 Vzor osvedéenia o typovom schvéleni EU pre systém vozidla

5 Vzor osvedéenia o typovom schvaleni EU pre samostatnu tech-
nickt jednotku alebo komponent

6 Vzor doplnku k osved&eniu o typovom schvaleni EU pre samo-

statnti technicku jednotku alebo komponent

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

Vseobecné poZiadavky

Vzor A osvedéenia o typovom schvaleni EU celého vozidla pre typ
dokonceného vozidla je stanoveny v doplnku 1.

Vzor B osvedéenia o typovom schvaleni EU celého vozidla pre typ
nedokonceného vozidla, typ vozidla s dokoncenymi a nedokoncenymi
variantmi, typ vozidla s dokonCovanymi a nedokonéenymi variantmi
alebo typ dokoncovaného vozidla je stanoveny v doplnku 2.

Zoznam uplatnitelnych poZiadaviek alebo aktov, ktoré typ vozidla spifia
a ktoré su prilozené k osvedGeniu o typovom schvaleni EU celého
vozidla, ked’ sa vyrobca rozhodne pre postup jednostupiiového typového
schvalenia podla ¢lanku 30 ods. 6 nariadenia (EU) & 168/2013, je
uvedeny v doplnku 3.

Vzor C osvedéenia o typovom schvaleni EU pre systém vozidla je
stanoveny v doplnku 4.

Vzor D osved&enia o typovom schvaleni EU pre samostatnii technicku
jednotku alebo komponent je stanoveny v doplnku 5.

Doplnok k osvedceniu o typovom schvaleni samostatnej technickej
jednotky alebo komponentu je stanoveny v doplnku 6.

Ak ma komponent/samostatna technicka jednotka nejaké obmedzenia
pouzitia, tieto obmedzenia sa overia v Case schvéalenia typu vozidla
a uvedu sa v tomto doplnku.
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1.6.

V tomto doplnku sa takisto uvadzajii samostatné technické jednotky
a komponenty, ktoré mézu mat’ typové schvalenie EU a za akych
podmienok.

OsvedCenie o typovom schvaleni musi mat format maximalne A4
(210 x 297 mm) alebo byt poskladané na format maximélne A4.
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Doplnok 1

Vzor osvedfenia o typovom schvileni EU celého vozidla pre typ
dokonceného vozidla

Osved&enie o typovom schvileni EU
VZOR A
(pouzije sa na typové schvalenie celého vozidla)
Format: A4 (210 x 297 mm)
OSVEDCENIE O TYPOVOM SCHVALENI EU CELEHO VOZIDLA

Identifikacia organu udel'ujiiceho typové
schvalenie

Oznamenie o:

— typovom schvaleni EU celého vozidla‘"

— rozsireni typového schvalenia EU celého

vozidla®

— zamietnuti typového schvilenia EU celého ( typu dokoncen¢ho vozidla

vozidla

— odiiati typového schvéalenia EU celého
vozidla®

so zretelom na nariadenie (EU) ¢. 168/2013 naposledy zmenené (delegovanym)
nariadenim (Komisie) (') (EU) ¢. .../... (1) ()

Cislo typového SChvalenia EU: .......oocivreeineoneeeiscsessssesssssesssssssssessssssssssssssssssnns
DOVOA TOZSITEMIA: ..uvueiiiiieteiriieteteiceteteitete s ettt s bt etebe s s sesesese e atesesebesesnanasens

ODDIEL 1

0.1. Znacka (obchodné meno VYrobCu): .......ccccerrevenreiinnnrneciee et reseens
0.2. TYD (3): tetrtrereetrererteuessesesensseressese st sasassasae e s es s sssasessassnsessssseseesesanesnsnnsnnnens
0.2.1.  Variant, resp. VATANLY (3): cecverieeeeereererereerassesssseressesssesssasassssassssessssssssesess
0.2.2. Verzia, 1eSP. VEIZIE (2): ceverveieresereeeerisessesssssesesesesesesesssasssssssssssssssssssssesesasasas
0.2.3. Obchodné meno, resp. mena (ak su k diSpoziCii): ......coceerevinieiinianenenenne
0.3. Kategoria, subkategoria a sub-subkategoria vozidla (3): ...ceceveererrennrennns
0.4. Nazov spolo¢nosti a adresa vyrobcu dokon¢eného vozidla: ....................
0.4.1. Nazov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych zavodov: .................

0.4.2. Meno a adresa pripadného splnomocnené¢ho zastupcu vyrobecu: ..............

ODDIEL 11
1. Technicka sluzba zodpovedna za vykonanie SKUSOK: .......coceveveureeecnecnnes
2. Datum skiiSobného protokolu: ........cccovvivnneineinniennenenineseneeeseeniene
3. Cislo SKUZODNENO PrOLOKOIUL ....vurveeereeeeeeeeeeeeeeeeeensenesrensesssessesessessssensees
ODDIEL 111

Podpisand osoba tymto osvedCuje spravnost’ vyrobcovho opisu v prilozenom
informa¢nom dokumente typu vozidla uvedeného vyssie, pre ktory bola poskyt-
nutd minimalne jedna reprezentativna vzorka, ktorti vybral organ typového schva-
lenia EU, predlozena ako prototyp typu vozidla, a Ze prilozené vysledky skugok
sa vztahuji na tento typ vozidla.
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1.1.

1.2.

1.2.

Dokonéené vozidlo spliia/nesplia (1') vSetky prislusné poziadavky
uvedené v prilohe II k nariadeniu (EU) ¢. 168/2013.

Obmedzenia platnosti (1) (6): vvveeerreerreererreeieereserresres e sesennas

Uplatnené vynimKy (1) () (7): covevverirmsereecerensreesssssesssesesessessissssssnssesssseseses

1. Dovody pre VYNIMKY (1) (7): cecioeeeeeereeeeiesesesisiseesessssessssssesssssssssessssesnsansas

1.2.2.  Alternativne poZiadavky (1) (7): ceveeevrererrerereseeseresesssssesssessssssesessssssssenssenes

Schvalenie je udelené/rozsirené/zamietnuté/odnaté (1)

2.1. Schvalenie je udelené v sulade s ¢lankom 40 nariadenia (EU) &. 168/2013
a platnost’ schvalenia je tymto obmedzena do dd.mm.rrrr (°).

IMHESEO: eriiririeue st et et ettt et et e i st e e st e be st be st b e s et eba st st et e e e ba e e beae b ebeaaebesnatebe st nbaneatameanan

DIATUIMT ettt sttt e b e bttt e b e nnene

Meno a podpis (alebo obrazova podoba ,,zdokonaleného elektronického podpisu‘
podla smernice 1999/93/ES vratane 1dajov na OVErenie): ...........c.oceveeererreeererenes

Prilohy:

Informacny zvdzok

Vysledky skusok

Meno a vzor, resp. mend a vzory podpisu osoby, resp. 0séb opravnenych
podpisovat’ osved¢enia o zhode a vyhlasenie o ich pracovnom zaradeni
v spolocnosti

Vyplneny vzor osvedéenia o zhode

Poznamka:

Ak sa tento model pouzije na typové schvalenie vozidla ako vynimky pre
novi technolégiu alebo novii koncepciu podla &lanku 40 nariadenia (EU)
& 168/2013, zahlavie osvedlenia znie ,PREDBEZNE OSVEDCENIE
O TYPOVOM SCHVALEN{ EU CELEHO VOZIDLA PLATNE LEN NA
UZEMI... (*)“. V predbeznom osvedeni o typovom schvaleni sa takisto
uvedt ulozené obmedzenia z hl'adiska platnosti a vynimky uplatnené v sulade
s ¢lankom 30 ods. 4 nariadenia (EU) & 168/2013.
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— Ak sa tento model pouzije na vnitroStatne typové schvalenie malych sérii
podla ¢lanku 42 nariadenia (EU) &. 168/2013, neobsahuje zahlavie ,,OSVED-
CENIE O TYPOVOM SCHVALENI EU VOZIDLA“. V texte sa uréi povaha
vynimiek, dovody na ich podporu a alternativne poziadavky ulozené podla
&lanku 42 ods. 2 nariadenia (EU) &. 168/2013.

Vysvetlivky k doplnku 1

(pozndmky pod c¢iarou a vysvetlivky nemaji byt uvedené na osvedéeni
o typovom schvaleni)

(") Nehodiace sa preéiarknite.

(®) Uved'te alfanumericky kod typ-variant-verzia alebo ,,TVV* prideleny pre
kazdy typ, variant a verziu, podla bodu 2.3. ¢asti B prilohy I.

(®) Uvedie sa kod podla ¢lanku 4 a prilohy I k nariadeniu (EU) &. 168/2013,
napr. L3e-A1E pre motocykel enduro s nizkym vykonom.

(*) Uvedte ¢lensky $tat.

(°) Uvedte len poslednii zmenu v pripade zmeny jedného alebo viacerych
clankov nariqdenia (EU) ¢. 168/2013, podla zmeny uplatiiovanej na typové
schvélenie EU.

(°) Vztahuje sa len na typové schvalenie vozidla ako vynimky pre nové tech-
nologie alebo nové koncepcie podla ¢lanku 40 nariadenia (EU) ¢. 168/2013

() Vztahuje sa len na vnutroStatne typové schvalenie malych sérii podla
¢lanku 42 nariadenia (EU) ¢. 168/2013
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Doplnok 2

Vzor osvedfenia o typovom schvileni EU celého vozidla pre typ

nedokonceného vozidla, typ vozidla s dokonéenymi a nedokoncenymi

variantmi, typ vozidla s dokoncovanymi a nedokoncenymi variantmi alebo
typ dokoncovaného vozidla

Osved&enie o typovom schvileni EU
VZOR B

(pouzije sa na typové schvdlenie dokoncovaného alebo nedokonceného vozidla
alebo typu vozidla s dokoncenymi a nedokoncenymi variantmi alebo
s dokoncovanymi a nedokoncenymi variantmi)

Format: A4 (210 x 297 mm)
OSVEDCENIE O TYPOVOM SCHVALENi EU CELEHO VOZIDLA

Peciatka schvalovacieho tradu

Oznamenie o:

— typovom schvaleni EU celého )— typu dokon&ovaného vozidla”

vozidla® . .
— typu nedokon&eného vozidla”

— roz&ireni typového schvilenia EU

celého vozidla® — typu vozidla s dokoncenymi

a nedokoncenymi variantmi‘”

— zamietnuti typového schvélenia . N L.
EU celého vozidla® — typu vozidla s dokonéovanymi

a nedokoncenymi variantmi‘”
— odnati typového schvalenia EU
celého vozidla)

so zretelom na nariadenie (EU) ¢. 168/2013 naposledy zmenené (delegovanym)
nariadenim (Komisie) (}) (EU) ¢. .../... () (®)

Cislo typového schvalenia EU (1): ....ooieeeeeiceenerssesssssesssssssssssssssssssssssesssnssesssenn
DOVOA TOZSITENIA (1)1 wveveeeeririireieiereieeiresestesreseseesesss st ss s s e seseseseseasas e ssnsasennananns

ODDIEL 1

0.1. Znacka (obchodné meno VYrobCu): .......cccccrrreverierinnrnneciee e reseens
0.2. TYP (3): totrerereeeeereraeeeesereeseses st seassaea e se st st saasnssa e e s s e e s s eneseaennnnanaes
0.2.1.  Variant, resp. VATANLY (2): .ecvirereeeerrrerereesnssessssneressssssesssnsssssssssssessssssssessss
0.2.2.  Verzia, 1€8P. VEIZIE (2): .iorrirrierererirsssreisirssissesisessssesessesssssssssssssssesesssasetssssns
0.2.3. Obchodné meno, resp. mena (ak su k diSpoziCii): ....ccccceeermrerrevivcnnnvenens
0.3. Kategoéria, subkategoria a sub-subkategoria vozidla (*): ...ccecveveeerirvrennnne
0.4. Nazov spolo¢nosti a adresa vyrobcu zakladného vozidla (') (*):
Nazov spolo¢nosti a adresa vyrobcu dokonceného variantu (1) (4):

Nazov spolo¢nosti a adresa vyrobcu dokonéovaného vozidla/varian-

tu () ():

Nazov spolocnosti a adresa vyrobcu posledného montazneho stupna
nedokonceného vozidla (1) (#):

Nazov, resp. nazvy spolocnosti a adresa, resp. adresy vyrobcu, resp.
vyrobcov vsetkych predchadzajucich stuptiov (') (*):

0.4.1. Néazov a adresa, resp. nazvy a adresy montazneho zavodu, resp.
ZAVOAOV. ceetririrerriieretrinenenseuesetnieeeeeenr ittt ese e s seteresessesesesessenessesenesesssesenenenens

0.4.2. Meno a adresa (pripadného) zAStUpcu VYTODCU: .....cceevreeeierrureiereriiererreenens
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ODDIEL 11

Technicka sluzba zodpovedna za vykonanie SKUSOK: ......ccccovivimiinenininienineniaiee

Datum skiSobného Protokolu: ......ccoicoeiriioieiiieieee ettt ettt seenene

Cislo SKOSODNENO PrOLOKOIUL ..vevverreencverceriereeesesesssesseesssssessssssssssssseessnssssssnssnsens

ODDIEL 111

Podpisand osoba tymto osvedCuje spravnost’ vyrobcovho opisu v prilozenom
informa¢nom dokumente typu vozidla uvedeného vyssie, pre ktory bola poskyt-
nutd minimalne jedna reprezentativna vzorka, ktorti vybral organ typového schva-
lenia EU, predlozena ako prototyp typu vozidla, a Ze prilozené vysledky skugok
sa vztahuji na tento typ vozidla.

2.1.

2.1.1.

3.1

4.1.

6.1.

6.2.

Miesto:

Pre dokoncené varianty

Dokonéené varianty typu vozidla spfﬁajﬁ/nespiﬁajﬁ (") vSetky prislusné
poziadavky uvedené v prilohe II k nariadeniu (EU) ¢. 168/2013.

Pre dokoncované vozidla/varianty

Typ dokoncovancho vozidla/dokoncovany variant typu vozidla spliia/ne-
spliia () vSetky prislusné poZziadavky uvedené v prilohe II k nariadeniu
(EU) &. 168/2013 ().

Schvalovaci urad overil, Ze dokoncované vozidlo/variant typu vozidla
spliia vSetky prislusné technické poZiadavky v Case udelenia tohto typo-
vého schvalenia (pozri ¢lanok 25 ods. 6 nariadenia (EU) ¢. 168/2013).

Pre nedokoncené vozidla/varianty

Typ nedokonéeného vozidla/nedokonceny variant typu vozidla spifia/ne-
spliia (1) technické poziadavky regulaénych aktov uvedenych v tabulke
v bode 2. oddielu 2 (*).

Schvalenie je udelené/rozsirené/zamietnuté/odnaté (1)

Schvalenie je udelené v silade s ¢lankom 40 nariadenia (EU) &. 168/2013
a platnost’ schvalenia je tymto obmedzend do dd.mm.rrrr (6).

Obmedzenia platnosti (1) (6): cvvveeoererereererreereesercreeres e sse e snsenes

Uplatnené vynimKy (1) (6) (7): woevrecrrecrnemninesesessessssessessessssessesssssssssssanes

Dovody pre VNImKY (1) (7): coveeverereerreererreserieessssesesesessssssssssssesssssessssnsenes

Alternativie poZiadavky (1) (7): wveceecveveerniseresereressisesessssesssssessssssssessssssssesoss
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VMl

Meno a podpis (alebo obrazova podoba ,,zdokonaleného elektronického podpisu*
podla smernice 1999/93/ES vratane 0dajov na OVEIenie): ........c.coceverevnioreenens

Prilohy:
— Informaény zvizok
— Vysledky skusok

— Meno a vzor, resp. mena a vzory podpisu, resp. podpisov osoby, resp. 0sdb
opravnenych podpisovat’ osvedéenia o zhode a vyhlasenie o ich pracovnom
zaradeni v spolo¢nosti

— Vyplneny vzor osved¢enia o zhode

Poznamka:

— Ak sa tento model pouzije na typové schvalenie vozidla ako vynimky pre
novu technolégiu alebo novi koncepciu podla &lanku 40 nariadenia (EU)
& 168/2013, zahlavie osvedéenia znie ,PREDBEZNE OSVEDCENIE
O TYPOVOM SCHVALEN{ EU CELEHO VOZIDLA PLATNE LEN NA
UZEMI ... ®« V predbeznom osvedéeni o typovom schvaleni sa takisto
uvedu ulozené obmedzenia z hl'adiska platnosti a vynimky uplatnené v stlade
s ¢lankom 30 ods. 4 nariadenia (EU) &. 168/2013.

— Ak sa tento model pouzije na vnutrostatne typové schvalenie malych sérii
podla ¢lanku 42 nariadenia (EU) &. 168/2013, neobsahuje zahlavie ,,O0SVED-
CENIE O TYPOVOM SCHVALENI EU VOZIDLA“. V texte sa uréi povaha
vynimiek, dévody na ich podporu a alternativne poziadavky ulozené podla
&lanku 42 ods. 2 nariadenia (EU) & 168/2013.
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OSVEDCENIE O TYPOVOM SCHVALENi EU CELEHO VOZIDLA
ODDIEL 2

Toto typové schvalenie EU zahfiia nedokon&ené a dokon&ované vozidla, varianty
alebo verzie.

1. Predchadzajuci stupen, resp. stupne schvalenia, resp. schvaleni pre vozidla.

Varianty alebo

verzie, ktoré su

Cislo typového Zo dia Plati pre (podla| dokoncené alebo

schvalenia EU vhodnosti) dokoncéované

(podl'a vhodnos-
ti) (*)

Stupen

1

(zékladné
vozidlo)

2

(*) Ak schvalenie zahffia jeden alebo viac nedokoncenych variantov alebo verzii (podl'a
vhodnosti), uved'te zoznam dokoncenych alebo dokoncovanych variantov alebo
verzii (podl'a vhodnosti).

2. Zoznam poziadaviek platnych pre typ, variant alebo verziu schvaleného nedo-
koncéeného vozidla (podl'a vhodnosti, s prihliadnutim na rozsah pdsobnosti
a posledni zmenu kazdého z regulaénych aktov uvedenych v zozname
nizsie).

Odkaz na Plati pre variant
Polozka Predmet regulaény Zmeneny alebo v pripade
akt potreby pre verziu

(Uved’te iba predmety, pre ktoré existuje typové schvilenie EU/schva-
lenie EHK OSN.)

Vysvetlivky k doplnku 2

(poznamky pod ciarou a vysvetlivky nemaji byt uvedené na osvedceni o typovom
schvdaleni)

() Nehodiace sa pregiarknite.

(® Uvedte alfanumericky kod typ-variant-verzia alebo ,,TVV* prideleny pre
kazdy typ, variant a verziu, podla bodu 2.3. ¢asti B prilohy I.

(®) Uvedie sa kod podla ¢lanku 4 a prilohy I k nariadeniu (EU) & 168/2013,
napr. ,,L3e-A1E“ pre motocykel enduro s nizkym vykonom.

(*) Pozri oddiel 2.
(®) Uvedte ¢lensky stat.

(®) Vztahuje sa len na typové schvalenie vozidla ako vynimky pre nove tech-
noldgie alebo nové koncepcie podla ¢lanku 40 nariadenia (EU) ¢. 168/2013.

(7) Vztahuje sa len na vnitrostatne typove schvalenie malych sérii podla
¢lanku 42 nariadenia (EU) ¢. 168/2013.

(®) Uvedte len poslednt zmenu v pripade zmeny jedného alebo viacerych
¢lankov nariadenia (EU) €. 168/2013, podla zmeny uplatiiovanej na typové
schvalenie EU.
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Doplnok 3

Vzor dodatku k osvedéeniu o typovom schvileni EU

Dodatok k osvedéeniu o typovom schvdleni EU

Zoznam regulaénych aktov, ktoré typ vozidla spiiia

Vyplna sa iba v pripade typového schvlenia v stlade s €lankom 30 ods. 6
nariadenia (EU) ¢. 168/2013

Polozka

Predmet

Odkaz na regulacny akt

Zmeneny

Plati pre verziu

POZIADAVKY TYKAJUCE SA POZIADAVIEK NA ENVIRONMENTALNE VLASTNOSTI A VYKON
POHONNEJ JEDNOTKY

Vyfukové emisie po studenom
Starte

Delegované nariadenie Komisie (EU)
¢. 134/2014, priloha II

2 Vyfukové emisie pri (zvySenych | Delegované nariadenie Komisie (EU)
volnobeznych  otackach)/volnej | ¢. 134/2014, priloha III
akceleracii
3 Emisie plynov z klPukovej skrine | Delegované nariadenie Komisie (EU)
¢. 134/2014, priloha IV
4 Emisie z odparovania Delegované nariadenie Komisie (EU)
¢. 134/2014, priloha V
5 Zivotnost’ zariadeni na regulaciu | Delegované nariadenie Komisie (EU)
znecistenia ¢. 134/2014, priloha VI
6 Meranie emisii CO,, spotreby | Delegované nariadenie Komisie (EU)
paliva, spotreby elektrickej | ¢. 134/2014, priloha VII
energie a urCenie elektrického
dojazdu
7 Environmentélne skusky palubnej | Delegované nariadenie Komisie (EU)
diagnostiky (OBD) ¢. 134/2014, priloha VIII
8 Pripustna hladina zvuku Delegované nariadenie Komisie (EU)
¢. 134/2014, priloha IX
9 Postupy a technické poziadavky | Delegované nariadenie Komisie (EU)
na maximalnu konstrukénua | €. 134/2014, priloha X
rychlost  vozidla, maximalny
kratiaci  moment, maximalny
trvaly menovity vykon a maxi-
malny vrcholovy vykon
10 Vymedzenie radu pohonov | Delegované nariadenie Komisie (EU)

vozidla

¢. 134/2014, priloha XI




02014R0901 — SK —16.10.2016 — 001.003 — 185

Polozka

Predmet

Odkaz na regulacny akt

Zmeneny

Plati pre verziu

POZIADAVKY NA FUNKCNU BEZPECNOST VOZIDLA

Zvukové vystrazné zariadenia

Delegované nariadenie Komisie (EU)
¢. 3/2014, priloha II

2 Brzdy vritane protiblokovacich | Delegované nariadenie Komisie (EU)
a  kombinovanych  brzdovych | ¢. 3/2014, priloha III
systémov
3 Elektricka bezpecnost’ Delegované nariadenie Komisie (EU)
¢. 3/2014, priloha IV
4 Poziadavky na vyhlasenie | Delegované nariadenie Komisie (EU)
vyrobcu o skuskach Zzivotnosti | ¢. 3/2014, priloha V
systémov, Casti a zariadeni dolezi-
tych pre funkénti bezpecnost’
5 Predné a  zadné  ochranné | Delegované nariadenie Komisie (EU)
konstrukcie ¢. 3/2014, priloha VI
6 Zasklenie, stierate a ostrekovade | Delegované nariadenie Komisie (EU)
celnych skiel, systémy na odmra- | ¢. 3/2014, priloha VII
zovanie a odhmlievanie
7 Ovladacie zariadenia pre vodi¢a | Delegované nariadenie Komisie (EU)
vratane identifikacie ovladacov, | €. 3/2014, priloha VIII
kontroliek a indikatorov
8 Montaz osvetlenia a zariadeni na | Delegované nariadenie Komisie (EU)
svetelnt signalizaciu vratane auto- | ¢. 3/2014, priloha IX
matického zapinania svetiel
9 Viditel'nost’ smerom dozadu Delegované nariadenie Komisie (EU)
¢. 3/2014, priloha X
10 Ochranna konstrukcia chréniaca | Delegované nariadenie Komisie (EU)
pri prevrateni (ROPS) ¢. 3/2014, priloha XI
11 Kotvové tchytky bezpegnostnych | Delegované nariadenie Komisie (EU)
pasov a bezpecnostné pasy ¢. 3/2014, priloha XII
12 Miesta na sedenie (sedl4 a sedadla) | Delegované nariadenie Komisie (EU)
¢. 3/2014, priloha XIII
13 Schopnost’ riadenia, vlastnosti pri | Delegované nariadenie Komisie (EU)
zataCani a schopnost’ zatacania ¢. 3/2014, priloha XIV
14 Montaz pneumatik Delegované nariadenie Komisie (EU)

¢. 3/2014, priloha XV
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vB
Polozka Predmet Odkaz na regulacny akt Zmeneny Plati pre verziu
15 Tabulka s maximalnou povolenou | Delegované nariadenie Komisie (EU)
rychlostou vozidla a umiestnenie | ¢. 3/2014, priloha XVI
na vozidle
16 Ochrana cestujicich vo vozidle | Delegované nariadenie Komisie (EU)

vratane  vnatorného  vybavenia | ¢. 3/2014, priloha XVII
a dveri vozidla

17 Maximalny trvaly celkovy vykon | Delegované nariadenie Komisie (EU)
a/alebo konstrukéné obmedzenie | ¢. 3/2014, priloha XVIII
maximalnej rychlosti vozidla

18 Poziadavky na celistvost’ | Delegované nariadenie Komisie (EU)
konstrukcie vozidla ¢. 3/2014, priloha XIX

POZIADAVKY NA KONSTRUKCIU VOZIDLA A VSEOBECNE POZIADAVKY NA TYPOVE SCHVA-

LENIE
1 Preventivne opatrenia proti mani- | Delegované nariadenie Komisie (EU)
pulacii s hnacou ststavou (proti | ¢. 44/2014, priloha II
neopravnenym zasahom)
2 Opatrenia tykajiice sa postupov | Delegované nariadenie Komisie (EU)
typového schvalenia ¢. 44/2014, priloha 111
3 Zhoda vyroby Delegované nariadenie Komisie (EU)
¢. 44/2014, priloha IV
4 Spojovacie zariadenia a pridavné | Delegované nariadenie Komisie (EU)
zariadenia ¢. 44/2014, priloha V
5 Zariadenia zabrafiujuce neoprav- | Delegované nariadenie Komisie (EU)
nenému pouzitiu vozidla ¢. 44/2014, priloha VI
6 Elektromagneticka Delegované nariadenie Komisie (EU)
kompatibilita (EMC) ¢. 44/2014, priloha VII
7 Vonkajsie vycénelky Delegované nariadenie Komisie (EU)
¢. 44/2014, priloha VIII
8 Ulozenie paliva Delegované nariadenie Komisie (EU)
¢. 44/2014, priloha IX
9 Nakladné plosiny Delegované nariadenie Komisie (EU)
¢. 44/2014, priloha X
10 Hmotnosti a rozmery Delegované nariadenie Komisie (EU)
¢. 44/2014, priloha XI
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Polozka Predmet Odkaz na regulacny akt Zmeneny Plati pre verziu

11 Funkéné poziadavky na palubni | Delegované nariadenie Komisie (EU)
diagnostiku (OBD) ¢. 44/2014, priloha XII

12 Drzadla a stipadla pre cestujucich | Delegované nariadenie Komisie (EU)
¢. 44/2014, priloha XIII

13 Miesto na registracnu tabulku Delegované nariadenie Komisie (EU)
¢. 44/2014, priloha XIV

14 Pristup k informacidm o opravach | Delegované nariadenie Komisie (EU)
a udrzbe ¢. 44/2014, priloha XV

15 Stojany Delegované nariadenie Komisie (EU)

¢. 44/2014, priloha XVI
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Doplnok 4

Vzor osvedéenia o typovom schvileni EU pre systém vozidla
Osveddenie o typovom schvaleni EU
VZOR C
(pouzije sa na typové schvalenie systému vozidla)
Format: A4 (210 x 297 mm)
OSVEDCENIE O TYPOVOM SCHVALENI EU

Peciatka schval'ovacieho uradu

Oznamenie o:

— typovom schvaleni EU®

— rozsireni typového schvélenia EU"

typu systému/typu vozidla

— zamietnuti typového schvalenia EU vzhl'adom na jeho systém”
— odiati typového schvalenia EU)
so zretelom na prilohu, resp. prilohy (?) ... k delegovanému nariadeniu, resp.

nariadeniam Komisie (EU) €. .../...., (a prilohu, resp. prilohy (%) k delegovanému
nariadeniu Komisie (EU) €. .../....) (') naposledy zmenenému (delegovanym)
nariadenim (Komisie) (') (EU) ¢. .../... (1) (9)

Cislo typového SChvAlenia EU (1) (6): .oovveiveeereeeereoesesnseesesseessesemsssesssssssssessssssssesees

DOVOA TOZSITENIA (1)1 wverrererereeeereerrieeeersusesessessrnssssssesassssesesesssssnesensesesersssssssesssnsnsns

0.7.

0.8.

0.8.1.

0.9.

0.9.1.

0.9.2.

0.10.

0.10.1.

0.10.2.

0.10.3.

0.10.4.

0.10.5.

ODDIEL 1

Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): .....cc.......
TYP: srerrrvrerrereerersensestestessenessssessesieniessentesesressansessessessessessesessessessessesasssssassessenees
Obchodné meno, resp. mend (ak st k diSpoziCii): .ccecoeeeverrveceeccreninneccnnes
Nazov spolocnosti a adresa VYTODCU: .....c.cceeeirieerrercereiicriere e
Nazov a adresa, resp. nazvy a adresy montdzneho zavodu, resp. zavodov:
Meno a adresa (pripadného) zastupcu VYTODCU: ......cceveeeerrerseerereceenereaeenens

Vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré je systém alebo samostatna technicka
jednotka uréena (°):

Typ ():

Variant, resp. varianty (°):

Verzia, resp. verzie (°):

Obchodné meno, resp. mena (ak su k dispozicii):
Kategoéria, subkategoria a sub-subkategoria vozidla (3):

ODDIEL 11

Technické sluzba zodpovedna za vykonanie SkUSOK: ......cccccoeieceeurcennne.

Datum skasobného protokolu, resp. protokolov: ..........cceeiveienienecnnens
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3. Cislo skagobného protokolu, resp. protokolov: .........cc.vevererveesreseeenn
4. PozndmkKy (8K SU): .eoeevirioieeicret et
4a. Schvalenie je udelené/rozsirené/zamietnuté/odnaté (1)

4a.l.  Schvalenie je udelené v silade s ¢lankom 40 nariadenia (EU) &. 168/2013
a jeho platnost’ je tymto obmedzena do dd.mm.rrrr (°).

5. Obmedzenia platnosti (1) (3): vvveeeevvrerereererrrireressssessesssesessssssessessseseseseees
6. Uplatnené vynimKy (1) (3): eveveeeeeererrerererenrreneeesereressnssseesssesesassssssssesssssssssnens

IMIESTO: rueeueeeeeerseesiatetesee e e besetaseatessessasseasessessansabeatesbestassessessssabenbantasensensansansaanas

Meno a podpis (alebo obrazova podoba ,,zdokonaleného elektronického podpisu‘
podla smernice 1999/93/ES vratane 0dajov na OVErenie): ........oeeeeervereerereencns

Prilohy:
— Informacny zvézok
— Skusobny protokol

Poznamka:

— Ak sa tento model pouzije na typové schvalenie systému ako vynimky pre
novii technolégiu alebo novii koncepciu podla &lanku 40 nariadenia (EU)
¢ 168/2013, zéhlavie osved¢enia znie ,PREDBEZNE OSVEDCENIE
O TYPOVOM SCHVALENI EU PLATNE LEN NA UZEMI ... (%). V pred-
beznom osvedéeni o typovom schvaleni sa takisto uvedu ulozené obmedzenia
z hladiska platnosti a vynimky uplatnené v sulade s ¢lankom 30 ods. 4
nariadenia (EU) &. 168/2013.

Vysvetlivky k doplnku 4:

(pozndmky pod ciarou a vysvetlivky nemaji byt uvedené na osvedceni
o typovom schvaleni)

© Uvedte systém podla prvého stipca tabulky 1 v bode 6. prilohy VII (napr.
Montaz osvetlenia a zariadeni na svetelnti signalizaciu).

(") Nehodiace sa preéiarknite.

(®) Uvedie sa kod podla ¢lanku 4 a prilohy I k nariadeniu (EU) & 168/2013,
napr. L3e-A1E pre motocykel enduro s nizkym vykonom.

(*) Uvedte ¢lensky $tat.

(°) Vztahuje sa len na typové schvilenie systému ako vynimky pre nové tech-
nologie alebo nové koncepcie podla ¢lanku 40 nariadenia (EU) ¢. 168/2013.

() Uvedte posledni zmenu delegované¢ho nariadenia Komisie podla zmeny
uplatiiovanej na typové schvalenie EU.

(*) Rimska ¢islica prislusnej prilohy k delegovanému nariadeniu Komisie alebo
viacero rimskych ¢&islic prislusnych priloh k rovnakému delegovanému naria-
deniu Komisie.

(®) Uvedte tato informaciu pre kazdy typ vozidla.

(°) Uvedte alfanumericky kod typ-variant-verzia alebo ,,TVV® prideleny pre
kazdy typ, variant a verziu, podla bodu 2.3. ¢asti B prilohy I.
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Doplnok 5

Vzor osved¢enia o typovom schvaleni EU pre samostatni technicki

jednotku alebo komponent
Osved&enie o typovom schvileni EU

VZOR D

(pouzije sa na typové schvalenie komponentu alebo samostatnej technickej

Jjednotky)
Format: A4 (210 x 297 mm)

OSVEDCENIE O TYPOVOM SCHVALENI EU

Peciatka schvalovacieho tradu

Oznamenie o:

— typovom schvéleni EU
— roz&ireni typového schvalenia EU

— zamietnuti typového schvalenia EU nickej jednotku

(1

typu komponentu/samostatnej tech-
(1)(0)

— odiati typového schvalenia EU("

so zretefom na prilohu, resp. prilohy (') k delegovanému nariadeniu Komisie

(EU) . ..

./... (a prilohu, resp. prilohy ... (%) k delegovanému nariadeniu Komisie

(EU) &. «./..) (") .../..., naposledy zmenenému (delegovanym) nariadenim
(Komisie) () (EU) ¢&. .../... () (®)

Cislo typového SChvAlenia EU (1): .....veveoreeereerenesseeeseeesseeesesemsssessssessesessesssssenes

DOVOA TOZSITENIA (1)1 1veveirieeerereiereteetressseeeseesssssssssssasses s esssssssesessersnsesssesesesnsasanns

0.7.

0.8.

0.8.1.

0.9.

0.9.1.

0.9.2.

0.10.

0.10.1.

0.10.2.

0.10.3.

0.10.4.

0.10.5.

ODDIEL 1

Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. menad vyrobcu): ..............
Y D ettt e et
Obchodné meno, resp. mena (ak st k diSPOZiICii): c.eoeeverrererererrrerirnneene
Nazov spolocnosti a adresa VYTODCU: ....cc.cccevvcreeverieraerereenieereereeneeeneens

Nazov a adresa, resp. nazvy a adresy montazneho zavodu, resp. zavo-
OV, e

Meno a adresa (pripadného) zastupcu VYrobeu: .......ccoeeveceireecieirccennnes

V pripade samostatnej technickej jednotky, vozidlo, resp. vozidla, pre
ktoré je uréena (b):

Variant, resp. Varianty (©): .e.cccoeveerreerueerereereneereeeseeresetseee e sesseseesees
VErzia, reSP. VEIZIC (€): eeeersiririercrreiaieieitreaseseasesseseaseseatsea s seanesseneaseasesanas
Obchodné meno, resp. mend (ak st k dispozicii): ....ccceevvevrccrvererennne.
Kategoria, subkategoria a sub-subkategoria vozidla (3): ...ccoecceecieccnenene

ODDIEL 11

Technickd sluzba zodpovedna za vykonanie skUSOK: ......ccccoocovcernmrevucns

Datum skasobného protokolu, resp. protokolov: .........ccvccveececeerccenne.
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3. Cislo skuobného protokolu, resp. protoKolov: .........coveeemvereeeerreeenens
4. Poznamky (pozri doplnok): ....c.coeveeuiereniieiiiiceieeeeeeee et
4a. Schvalenie je udelené/rozsirené/zamietnuté/odnaté ()

4a.1. Schvalenie je udelené¢ v sulade s clankom 40 nariadenia (EV)

&. 168/2013 a jeho platnost je tymto obmedzend do dd.mm.rrrr™.

5. Obmedzenia platnosti (N ... eseessssessesese s esessesssesssens
6. Uplatnené VYIIMKY (D) oooreeeoeeeeeeeeeeeseeesseeseereseesssesessesseseseesesssssssens
IMIESTO. ettt ettt ettt e e ettt et s sttt s st e s
DATUME ettt ettt et s e e st e s e s e ansan s s nens

Meno a podpis (alebo obrazova podoba ,,zdokonaleného elektronického podpisu
podla smernice 1999/93/ES vratane 1dajov na OVErenie): .........coocveerrereerenencns

Prilohy:
— Informaény zvézok
— Skusobny protokol

Poznamka:

— Ak sa tento model pouzije na typové schvalenie komponentu alebo samo-
statnej technickej jednotky ako vynimky pre novu technoldgiu alebo novu
koncepciu podla &lanku 40 nariadenia (EU) &. 168/2013, zahlavie osvedéenia
znie ,,PREDBEZNE OSVEDCENIE O TYPOVOM SCHVALEN[ EU
PLATNE LEN NA UZEMI... ()“. v predbeznom osvedéeni o typovom
schvéleni sa takisto uvedu ulozené obmedzenia z hl'adiska platnosti a vynimky
uplatnené v stilade s &lankom 30 ods. 4 nariadenia (EU) &. 168/2013.

Vysvetlivky k doplnku 5:

(pozndmky pod c¢iarou a vysvetlivky nemaji byt uvedené na osvedceni
o typovom schvaleni)

© Uvedte komponent/samostatnii technickl jednotku podla prvého stipca
tabul’ky 1 v bode 6. prilohy VII (napr. zariadenia zabrafiujuce neopravne-
nému pouzitiu).

(") Nehodiace sa preéiarknite.

(®) Uvedie sa kod podla ¢lanku 4 a prilohy I k nariadeniu (EU) &. 168/2013,
napr. L3e-A1E pre motocykel enduro s nizkym vykonom.

() Uved'te ¢lensky $tat.

® Vztahuje sa len na typové schvalenie komponentu alebo samostatnej tech-
nickej jednotky ako vynimky pre nové technologie alebo nové koncepcie
podrla ¢lanku 40 nariadenia (EU) ¢. 168/2013

(°) Uved'te poslednii zmenu delegovaného nariadenia Komisie podla zmeny
uplatilovanej na typové schvalenie EU.

(*) Rimska c¢islica prislusnej prilohy k delegovanému nariadeniu Komisie alebo
viacero rimskych Cislic prislusnych priloh k rovnakému delegovanému naria-
deniu Komisie.

(*) Uved'te tato informéciu pre kazdy typ vozidla.

(°) Uvedte alfanumericky kod typ-variant-verzia alebo ,,TVV® prideleny pre
kazdy typ, variant a verziu, podl'a bodu 2.3. ¢asti B prilohy I.
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Doplnok 6

Vzor doplnku k osvedéeniu o typovom schvileni EU pre samostatni
technicki jednotku alebo komponent

Doplnok k osvedieniu o typovom schvdleni EU

DOPLNOK K OSVEDCENIU O TYPOVOM SCHVALENI EU S CiSLOM
TYPOVEHO SCHVALENIA ...

1. Obmedzenie pouZivania (°) (1).....ccoeevvcvrrecerernnenens (B e

3. POZNAMKY (0): ittt s ettt s s eeanan

Vysvetlivky k doplnku 6:

(poznadmky pod ciarou a vysvetlivky nemaji byt uvedené na dodatku k osved-
¢eniu o typovom schvaleni)

(%) Nehodiace sa preéiarknite.

() Uved'te komponent alebo samostatn technicku jednotku podla prvého stipca
tabul’ky 1 v bode 6. prilohy VII k tomuto nariadeniu (napr. zariadenia zabra-
fujlice neopravnenému pouzitiu).

(3) V sulade s ¢lankom 31 ods. 4 nariadenia (EU) &. 168/2013 uvedte obme-
dzenia pouzivania a osobitné podmienky pre montdz komponentu/samostatne;j
technickej jednotky.
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2.1.

2.2.

2.3.

PRILOHA VII

Systém Cislovania osvedceni o typovom schvaleni EU

OsvedGenia o typovom schvaleni EU sa &iselne oznaduju v sulade
s metddou stanovenou Vv tejto prilohe.

Cislo typového schvalenia EU pozostava zo §tyroch &asti pri typovych
schvaleniach celého vozidla a z piatich Casti pri typovych schvaleniach
systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek, ako sa
uvadza nizsie. V kazdom pripade sa jednotlivé Casti oddelia hviezdickou
(@2

Oddiel 1: malé pismeno ,,e“, za ktorym nasleduje rozliSovacie ¢islo Clen-
ského §tatu vydavajiceho typové schvilenie EU, ktoré plati pre vietky
Cisla typového schvalenia.

1 Nemecko 19 Rumunsko
2 Franctzsko 20 Pol'sko

3 Taliansko 21 Portugalsko
4 Holandsko 23 Grécko

5 Svédsko 24 frsko

6 Belgicko 25 Chorvatsko
7 Mad’arsko 26 Slovinsko
8 Ceské republika 27 Slovensko
9 Spanielsko 29 Esténsko
11 Spojené kralovstvo 32 Lotyssko
12 Rakusko 34 Bulharsko
13 Luxembursko 36 Litva

17 Finsko 49 Cyprus

18 Dansko 50 Malta

Oddiel 2: cislo prisluSného nariadenia alebo delegovaného nariadenia
Komisie.

— v pripade typového schvalenia EU celého vozidla sa uvedie
,»168/2013%;

— v pripade vnutrostatneho typového schvalenia celého vozidla malej
série v sulade s ¢lankom 42 nariadenia (EU) ¢. 168/2013 sa pred
,»168/2013 vlozia velké pismena ,,NKS* bez medzier;

— v pripade systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky
sa uvedie ¢islo prislusného delegovaného nariadenia Komisie, ktorym
sa dopiﬁa nariadenie (EU) ¢. 168/2013: ,,3/2014%, ,44/2014* alebo
,»134/2014*.

Oddiel 3: posledné pozmenujice delegované nariadenie Komisie (napr.
»RRR/2016“) a za nim identifika¢ny kod systému, komponentu alebo
samostatnej technickej jednotky a stupeni vykonavania platny pre typové
schvalenie podla tabulky 1 v bode 5.:

— v pripade typového schvalenia EU celého vozidla sa oddiel 3 vyne-
cha;

— v pripade typového schvalenia EU systému, komponentu alebo samo-
statnej technickej jednotky sa uvedie ¢islo posledného pozmetiujuceho
delegovaného nariadenia Komisie, za ktorym nasleduje alfanumericky
znak podla tabulky €. 1 v bode 5., ktorym sa jasne urCuje typ
systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky.



02014R0901 — SK —16.10.2016 — 001.003 — 194

2.4.

2.5.

Oddiel 4: poradové ¢islo osved¢enia o typovom schvaleni.

— poradové ¢&islo (podla potreby s nulami na zaciatku) na oznacenie
Cisla typového schvalenia. Poradové Cislo ma pat’ Cislic a zacina sa
od ,,0001°.

Oddiel 5: poradové Cislo na oznacenie ¢isla rozsirenia typového schvéle-
nia:

— dvojmiestne poradové c¢islo podla potreby s nulou na zaciatku zaci-
najice sa od ,,00“ pre kazdé vydané ¢islo typového schvalenia.

Iba na povinnom §titku, resp. Stitkoch vozidla sa oddiel 5 vynecha.

Usporiadanie ¢isel typového schvalenia (s fiktivnymi poradovymi ¢islami
a fiktivnym c¢islom pozmenujiceho delegovaného nariadenia Komisie
(,RRR/2016) na ucely vysvetlenia).

Priklad typového schvalenia komponentu vozidla alebo samostatnej tech-
nickej jednotky zvukového vystrazného zariadenia, ktoré eSte nebolo
rozsirené, vydaného Franctzskom:

— €2*3/2014*3/2014N*00003*00
— ¢2 = Francuzsko (oddiel 1)
— 3/2014 = delegované nariadenie Komisie (EU) &. 3/2014) (oddiel 2)

— 3/2014N = zopakované delegované nariadenie Komisie (EU)

¢. 3/2014 na oznacenie toho, Ze nebolo zmenené, a pismeno
N oznacujuce, Ze ide o vystrazné zvukové zariadenie (oddiel 3)

— 00003 = poradové ¢islo typového schvalenia (oddiel 4)
— 00 = ¢islo rozsirenia (oddiel 5)

Priklad typového schvalenia systému vozidla emisii motora (stupent Euro
4) zmeneného inym delegovanym nariadenim Komisie RRR/2016, ktoré
bolo dvakrat rozsirené, vydaného Bulharskom:

— ¢34*134/2014*RRR/2016A1*00403*02
— ¢34 = Bulharsko (oddiel 1)

— 134/2014 = delegované nariadenie Komisie (EU) & 134/2014
(oddiel 2)

— RRR/2016A1 = ¢&islo pozmeiujiceho delegovaného nariadenia
Komisie (RRR/2016) a pismeno a ¢islo ,,Al“ oznacujuce, Ze
ide o emisie motora (norma Euro 4) (oddiel 3)

— 00403 = poradové ¢islo typového schvalenia (oddiel 4)

— 02 = ¢islo rozsirenia (oddiel 5)

Priklad vnutrostatneho typového schvélenia celého vozidla malej série,
ktoré uz bolo raz rozSirené, vydaného Rakiuskom a udelen¢ho v stlade
s ¢lankom 42 nariadenia (EU) ¢. 168/2013:

— el12*NKS168/2013*00001*01
— el2: Rakusko (oddiel 1)

— NKS168/2013: nariadenie (EU) &. 168/2013 a pred nim uvedené
oznacenie malej série (oddiel 2)

— 00001: poradové cislo typového schvalenia (oddiel 4)

— 01: ¢islo rozsirenia (oddiel 5)
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Priklad ¢isla typového schvalenia celého vozidla, ktoré bolo pétkrat rozsirené,
vydaného Holandskom:

— ¢4*168/2013*10690*05
— ¢4 = Holandsko (oddiel 1)
— 168/2013 = nariadenie (EU) &. 168/2013 (oddiel 2)
— 10690 = poradové ¢islo typového schvalenia (oddiel 4)

— 05 = cislo rozsirenia (oddiel 5)

Priklad c¢isla typového schvalenia, ako ma byt uvedené na povinnom Stitku
vozidla

— ¢50*168/2013*20089
— 50 = Malta (oddiel 1)
— 168/2013 = nariadenie (EU) & 168/2013 (oddiel 2)
— 20089 = poradové ¢islo typového schvalenia (oddiel 4)

5. Kodifikacia systému &islovania osved&eni o typovom schvéleni EU systémov,
komponentov a samostatnych technickych jednotiek

Tabulka 1

Kodifikacia systému &islovania osved&eni o typovom schvileni EU systémov, komponentov
a samostatnych technickych jednotiek

ZOZNAM I - Poziadavky tykajice sa environmentilnych vlastnosti a vykonu pohonnej jednotky

Systém alebo komponent/samostatna technicka jednotka (STU) Deﬁ%%z?: (r]ljg; ic':nie Alfan;lr:]c(:ricky
Systém: emisie motora (norma Euro 4) 134/2014 Al
Systém: emisie motora (norma Euro 5) 134/2014 A2
Systém: emisie klukovej skrine (bod 1.3.1 a 1.3.2) 134/2014 B1
a emisie z odparovania [bod 1.4.1 az 1.4.3 prilohy IV

k nariadeniu (EU) ¢. 168/2013]

Systém: emisie klukovej skrine (bod 1.3.1 a 1.3.2) 134/2014 B2
a emisie z odparovania [bod 1.4.4 aZz 1.4.6 prilohy IV

k nariadeniu (EU) ¢. 168/2013]

Systém: emisie klukovej skrine (bod 1.3.1 a 1.3.2) 134/2014 B3
a emisie z odparovania [bod 1.4.7 az 1.4.8 prilohy IV

k nariadeniu (EU) ¢. 168/2013]

Systém: environmentalne vlastnosti palubného diagnos- 134/2014 C1
tick¢ho systému [OBD Stupefi I: bod 1.8.1 az 1.8.2

prilohy IV k nariadeniu (EU) ¢. 168/2013]

Systém: environmentalne vlastnosti palubného diagnos- 134/2014 C2
tického systému [OBD Stupeii II: bod 1.8.3 prilohy IV

k nariadeniu (EU) ¢. 168/2013]
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ZOZNAM 1 - PozZiadavky tykajiice sa environmentalnych vlastnosti a vykonu pohonnej jednotky

Systém alebo komponent/samostatna technicka jednotka (STU) Dellzi(r)r:/ias?: (r]lsag)a ci;:nie Alfanzunn;ﬁricky
Systém: hladina zvuku 134/2014 D
Systém: vykon pohonnej jednotky 134/2014 E
Systém: maximalny kratiaci moment a maximalny Cisty 134/2014 El
vykon pohonnej jednotky

STU: zariadenie na regulaciu znecistenia 134/2014 F
STU: zariadenie na znizovanie hluku 134/2014 G
STU: vyfukové zariadenie (zariadenie na regulaciu 134/2014 H
znedistenia a zariadenie na znizovanie hluku)

ZOZNAM II - PoZiadavky na funkénu bezpecnost’ vozidla

Systém alebo komponent/samostatna technicka jednotka (STU) Del]zi(;:/i?: (rgéi;a ienie Alfan;‘r:]fricky
Systém: brzdenie 3/2014 J
Systém: montaz zariadeni na osvetlenie a svetelnt 3/2014 K
signalizaciu

Systém:  ochrannd  konStrukcia  chrdniaca  pri 3/2014 L
prevrateni (ROPS)

Systém: montdZz pneumatik 3/2014 M
Systém: montaz zvukovych vystraznych zariadeni 3/2014 AA
Systém: montdz zasklenia, stieraCov celnych skiel 3/2014 AB
a zariadeni na odmrazovanie a odhmlievanie

Systém: identifikacia ovladacov, kontroliek a indika- 3/2014 AC
torov

Systém: kotvové tchytky bezpe¢nostnych pasov 3/2014 AD
Systém: schopnost’ riadenia, vlastnosti pri zatacani 3/2014 AE
a schopnost’ zatacania

Systém: ochrana posadky vozidla vratane vnutorného 3/2014 AF
vybavenia, opierky hlavy a dveri vozidla

Komponent/STU: zvukové vystrazné zariadenie 3/2014 N
Komponent/STU: nezasklievané celné sklo 3/2014 (6]
Komponent/STU: ostrekovaé &elného skla 3/2014 P
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ZOZNAM 1I - Poziadavky na funkéni bezpecnost’ vozidla

Systém alebo komponent/samostatna technicka jednotka (STU)

Delegované nariadenie

Alfanumericky

Komisie (EU) &. znak
Komponent/STU: zariadenie na viditelnost smerom 3/2014 Q
dozadu
Komponent/STU: bezpetnostné pasy 3/2014 R
Komponent/STU: miesto na sedenie (sedlo/sedadlo) 3/2014 S

ZOZNAM 111 - Poziadavky na konstrukciu vozidla a vSeobecné poZiadavky na typové schvalenie

Systém alebo komponent/samostatna technicka jednotka (STU) Dellziz:ﬁ?eé (1’]1;3;1 ienie Alfan;‘r:]iriCky
Systém: funkéné vlastnosti palubného diagnostického 44/2014 T1
systtmu [OBD Stupen I. bod 1.8.1 az 182

prilohy IV k nariadeniu (EU) ¢&. 168/2013]

Systém: funkéné vlastnosti palubného diagnostického 44/2014 T2
systemu [OBD Stupeii II: bod 1.8.3 prilohy IV k naria-

deniu (EU) ¢. 168/2013]

STU: spojovacie zariadenie pripojného vozidla 44/2014 U
STU: zariadenia zabranujiice neopravnenému pouzitiu 44/2014 \'%
STU: drzadla pre cestujucich 44/2014 w
STU: stipadla 44/2014 X
STU: postranny vozik 44/2014 Y
STU: palivova nadrz 44/2014 Z




02014R0901 — SK —16.10.2016 — 001.003 — 198

PRILOHA VIII

Format skuSobnych protokolov a vzory dokumentu o vysledkoch skiSok

1.3.

1.4.

L.5.

1.5.5.

VSeobecné poziadavky na format skusobnych protokolov

V pripade kazdého regulaného aktu uvedencho v prilohe II
k nariadeniu (EU) ¢. 168/2013 musi skiSobny protokol splnat’
ustanovenia normy EN ISO/IEC 17025:2005.

Skusobné protokoly vypracuje technickd sluzba v stlade so
svojimi pravidlami o osvedéenom postupe.

Skusobny protokol sa vypracuje v jednom z uradnych jazykov
EU, ktory ur¢i schvalovaci urad.

Ak bola sktska vydana v inom jazyku nez je uradny jazyk, resp.
jazyky Clenského $tatu, ktory sa zaobera ziadostou o schvalenie,
schvalovaci Grad moze poziadat’ ziadatel’a, aby poskytol overeny
preklad skasobného protokolu.

Predlozia sa len overené kopie skuSobného protokolu.

Skusobné protokoly obsahuju opis skiisaného vozidla vratane
jeho jednoznacnej identifikdcie. OpiSu sa Casti s vyznamnym
vplyvom na vysledky skuSok a uvedie sa ich identifikaéné &islo.

Prikladmi cCasti si zariadenia na znizovanie hluku na ucely
merania hluku a systém riadenia motora (ECU) na meranie vyfu-
kovych emisii.

Okrem toho sa v nom uvadzaji minimalne tieto informacie:

Podrobny opis vlastnosti vozidla, systému, komponentu alebo
samostatnej technickej jednotky v stvislosti s regulaénym aktom.

Kategoria, subkategoria a sub-subkategoria skisaného vozidla.

Subklasifikacia skuSanc¢ho vozidla podla bodu 4.3. prilohy II
k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) ¢. 134/2014.

Informacie musia zahfiiat’ variant, resp. varianty a/alebo verziu,
resp. verzie, na ktoré sa vzt'ahuju. Jedna verzia nesmie mat’ viac
ako jeden vysledok skusky. Kombinacia viacerych vysledkov
skasok pre verziu je vSak pripustna, ked” sa uvedie, ktory
vysledok je najhor$i. V takom pripade sa vSak v poznamke
uvedie, ze pre polozky oznacené (*) sa uvadzaju iba vysledky
najhorsieho pripadu.

Ak sa skisky vykonavaju na vozidle, systéme, komponente
alebo technickej jednotke, ktora predstavuje kombinaciu niekol-
kych najnepriaznivejSich vlastnosti v suvislosti s pozadovanou
uroviou vykonu (t. j. najhorsi pripad), skasobny protokol musi
obsahovat’ odkaz, v ktorom sa uvedie, akym spdsobom vyrobca
vykonal vyber po dohode s technickou sluzbou.
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1.5.10.

1.5.11.

1.5.12.

1.5.13.

1.5.14.

1.5.15.

1.5.16.

2.1.

2.2.

2.2.1.
22.1.1.

Upravy vozidla, ktoré ovplyviwju skusku, napriklad namonto-
vané prislusenstvo, skutocné hmotnosti, skisobné napitie,
rozmery pneumatik, tlak v pneumatikach atd’.

Identifikacia sktsaného systému, komponentu alebo samostatnej
technickej jednotky.

Podmienky okolia ovplyviujice skusku: atmosféricky tlak (kPa);
relativna vlhkost’ (%); okolita teplota (K); rychlost’ a smer vetra
na skaSobnej drahe (km/h) atd’.

Vysledky merani stanovenych v prislusnych regulaénych aktoch,
a, ak sa to vyzaduje, limity alebo prahové hodnoty, ktoré musia
byt splnené.

V suvislosti s kazdym meranim uvedenym v bode 1.5.5.
prislusné rozhodnutie: vyhovel alebo nevyhovel.

Podrobné vyhlasenie o zhode s roznymi ustanoveniami, ktoré
musia byt splnené, t. j. ustanovenia, pre ktoré sa merania nevy-
zadovali.

Ak st okrem skuSobnych metdd stanovenych v regulac¢nych
aktoch povolené aj iné skasobné metody, v sprave sa opise
pouzita skuSobna metoda. To isté plati v pripade, ze k ustanove-
niam v regulacnych aktoch moZno uplatnit’ aj alternativne
ustanovenia.

Pocet fotografii, ktoré sa maju zhotovit’ pocas skasky, uréi tech-
nicka sluzba k spokojnosti schvalovacieho tradu. V pripade
virtualnych sktsok sa moézu fotografie nahradit’ vytlackami
snimky obrazovky alebo inymi vhodnymi dokazmi.

Technickd sluzba a osoby zodpovedné za vykonanie skusok
a ich postavenie v organizacii.

Vyvodené zavery.

Ak boli vypracované stanoviska, predpoklady a vyklady, musia
sa v skisobnom protokole ako také nalezite zdokumentovat’
a oznacit.

Minimalne informacie, ktoré musi skasobny protokol obsa-
hovat’

Okrem vseobecnych poziadaviek stanovenych v bode 1.
skasobné protokoly obsahujii aspoit udaje uvedené v bode 2.2.
Tieto informéacie moézu byt zoskupené v zhrnuti skuSobného
protokolu, resp. protokolov, ktoré sa vztahuji na dané vozidlo,
systém, komponent a samostatni technickll jednotku, alebo sa
zahrn do samotného sktSobného protokolu, resp. protokolov.

Minimélne informécie v skasobnych protokoloch podla pred-
metu (priloha II k nariadeniu (EU) ¢. 168/2013

A. Environmentdlne vlastnosti a vykon pohonnej jednotky
Vseobecné informécie o environmentilnych vlastnostiach

Skusobny protokol obsahuje tieto vSeobecné udaje o skuske
(potrebné iba raz na jeden typ skusky):
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2.2.1.1.1.

22.1.1.2.

22.1.1.3.

22.1.14.

2.2.1.1.5.

2.2.1.1.6.

22.1.1.7.

22.1.1.8.

2.2.1.2.

2.2.1.2.1.

22.1.2.2.

22.1.23.

22124

2.2.1.255.

2.2.1.2.6.

22.1.2.7.

22.128.

2.2.1.2.9.

Opis pohonu, radu pohonov a pohonnej jednotky skusaného
vozidla, resp. VOZIAIEl (3): cvvviceverernnirnenieseseeereseniresesessnssessassenens

Environmentalna norma skG$aného vozidla: Euro 3, Euro 4,
Euro 5 () (*)

Opis Specifikacii a nastaveni sktSobnych zariadeni na emisnt
SKUSKU, TeSP. SKUSKY (3): ireereeeriiereeeeieerisesssassesecsessassesesssnsnsenns

Specifikacie podvozkového/motorového ~dynamometra, resp.
AYNAMOMELIOV (3): vevrereerereerirrnesesenrisinisesissssesessisssesesessessessesesssssesees

Nastavenie zotrvacnej (referencénej) hmotnosti a jazdného odporu
pre jednovalcovy/dvojvalcovy (*) podvozkovy dynamometer (3):

Suhrnna sprava o vysledkoch cestnej skusky na ur€enie nasta-
veni skasobného zariadenia vratane ¢asu dobehu pre jednovalco-
vy/dvojvalcovy (*) podvozkovy dynamometer (3): ......ccceeerrereranene

Prislusny jazdny program pre skusku typu I (ECE R40 (s/bez
EUDC), ECE R47, 1. etapa WMTC, 2. etapa WMTC, revido-
vany WMTC) (%) (*):

Opis predpisov pre radenie rychlostnych stupiiov pre environ-
mentalne SKUSANIE (3): 1vvverveeueeieireieiieeeirstreeseteee e s esese e snseanans

Poziadavky na skusku typu I: vyfukové emisie po studenom
Starte
Uvedt sa tieto polozky $pecifické pre skusku typu I():

Opis skasaného vozidla, resp. vozidiel (prototyp alebo sériova
vyroba, Groveli hardvéru a softvéru, VIN) (): ..occcevrcvvirecerevereene

Existuju nejaké odchylky sktsaného vozidla, resp. vozidiel od
udajov poskytnutych v prilohe I k informaénému dokumentu:
ano/nie (°) (*). Ak éano, uvedte zoznam odchylok.

Cislo typového schvalenia, ak nejde o zakladné vozidlo (): .....

Stav najazdenych kilometrov sksaného vozidla, resp. vozi-
IEL (3): oottt b bbbt a st neseaeaes

Pouzité skaSobné palivo, resp. paliva (3): ..oceeeeeeveereeenirnnrennns

Opis metéd merania skisky typu I pre hybridné vozidla kate-
gorie L uvedenej v doplnku 11 k prilohe II k delegovanému
nariadeniu Komisie (EU) €. 134/2014 (3): wovvirvimreereenrerereennens

Opis metdéd merania skisky typu I pre vozidla kategorie L na
plynovy pohon uvedenej v doplnku 12 k prilohe I k delegova-
nému nariadeniu Komisie (EU) &. 134/2014 (): wvevvcererernnennnns

Opis metdd merania skusky typu I pre vozidla kategorie L vyba-
vené systémom periodickej regeneracie uvedenej v doplnku 13
k prilohe II k delegovanému nariadeniu Komisie (EU)
C. 13472014 (3): vt rses et nees

Informécie o stratégii regeneracie (3):

D (pocet prevadzkovych cyklov medzi dvoma cyklami, pri
ktorych nastivaji fizy regeneracie) (3): ..vvveveirrereerrsrerneressrensens

d (pocet prevadzkovych cyklov potrebnych na regeneraciu) (3):
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2.2.1.2.10. Opis vézenia vysledkov skusky typu I uveden¢ho v bode 6.1.1.5.
prilohy II k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) ¢. 134/2014
vratane &isla rovnice a vahovych faktorov (3): .ococceecvncnncninceene

22.1.2.11. Pocet prevadzkovych cyklov typu I medzi dvoma cyklami,
v ktorych dochadza k regeneraénym fazam za podmienok zodpo-
vedajucich skuske typu I (vzdialenost’ ,,D“ na obrazku 13-1 AP
v doplnku 13 k prilohe II k delegovanému nariadeniu Komisie
(EU) & 134/2014) (B): worrrereereeeeerreeeessseeeessseenesssesesssseesesssesssssseessssnnees

2.2.1.2.12. Popis metddy pouzitej na uréenie poctu cyklov medzi dvoma
cyklami, v ktorych dochadza k regeneratnym fazam (3): ...........

2.2.1.2.13. Parametre na urCenie Urovne zatazenia vyzadovanej pred
vyskytom regeneracie (t.j. teplota, tlak atd’.) (): ...ccocvcvrveercriveennene
2.2.1.2.14. Opis metdd pouzitych na zatazenie systému pri postupe skusky

uvedenom v bode 3.1. doplnku 13 k prilohe II k delegovanému
nariadeniu Komisie (EU) €. 134/2014 (3): wovvevereveerereeeeereeerereeens

2.2.1.2.15. Zaznamy o skuske podla bodu 7. prilohy II k delegovanému
nariadeniu Komisie (EU) €. 134/2014 (3): veverevvrerercecerieereeennenes

2.2.1.2.16. Vysledky skasky typu I (3):
Tabulka 5-1
Vysledky skusky typu I
Vysledky skasky typu I (TRyrix) sglséll?y CcO THC |NMHC | NOx ggf(:) PM
1
Tl{TTI namerané X () (v) (mg/krn) 2
3
TRTT[ namerané x stredné (l) (iv) (mg/km)
KOO ©
(bez jednotky)
s (i)
TR () (") = Ki * TRTTI namerané xstredné
(mg/km) a (% Ly)
Limitna hodnota L, (Vi) (mg/km)

(') Podl'a vhodnosti.
(") Neuplattiuje sa.
(i) Stredna hodnota vypogéitana pridanim strednych hodnéot (M - K;) vypocitanych pre THC a NOx.
(V) Zaokrthlené na 2 desatinné miesta.
(Y) Zaokriihlené na 4 desatinné miesta.
(*1) Zaokrthlené na celé ¢&islo
(Vi) Uvedte K; = 1, ak:
a) vozidlo nie je vybavené systémom znizovania emisii s periodickou regeneraciou alebo
b) nejde o hybridné elektrické vozidlo.
(i) Limitna hodnota skusky x stanovena v prilohe VI bod (A) k nariadeniu (EU) & 168/2013. x = 1 az 4 a vztahuje
sa na Cislovanie zloziek zne€ist'ujiicich latok v prilohe VI bod (A), napr. limit normy Euro 4 pre CO sa oznacuje
ako L, limit pre THC sa oznacuje ako L,, limit pre NO, ako L3 , limit pre PM ako L,.
() V tomto zozname sa takisto vyplnia jednotlivé namerané hodnoty THC a NOx.




02014R0901 — SK —16.10.2016 — 001.003 — 202

2.2.1.3.

22.13.1.

22.13.2.

2.2.1.33.

22.14.

22.14.1.

22.14.2.

22.143.

22.1.4.4.

22.14.5.

2.2.1.5.
2.2.1.5.1.
22.1.5.2.

Vysledky skusky typu II: vyfukové emisie pri (zvySenych
voPnobeznych otackach)/volnej akceleracii

Podrobnosti o skisanom vozidle, ak sa lisi od vozidla pouZzitého
na skusku typu I(3): (polozky 2.1.2.1.1. az 2.1.2.1.4., ak sa
LHS18) (3): cererrerereerrerereseseeererssasse s tesasssasns st s s ee et s n e nneenens

Opis sposobu aktivacie volnobeznych otacok v pripade systému
SLATE-STOP (3): weevrererrrrrererersereresssnesensrsenseressrsesesssesnssssnssssnensessnsenessenens

Vysledky skusky typu II (3):

Tabulka 5-2
Vysledky skusky typu II

Skuska HC (ppm) (%Cg)j.) Lambda

Otacky
motora
(min™")

Teplota
motorového
oleja (K)

Namerana
a korigovana
hodnota koefi-
cientu
absorpcie
(m™)

PI: sktaska pri nizkych
volnobeznych otackach

PL: skaska pri vysokych
volnobeznych otackach

CI — vysledky skusky pri — — —
vol'nej akceleracii/skisky
opacity dymu

Poziadavky na skuSku typu III: emisie plynov z kPukovej
skrine

Podrobnosti o skisanom vozidle, resp. vozidlach, ak sa lisia od
vozidla pouzitého na skusku typu I(): (polozky 2.1.2.1.1. az
2.1.2.1.4., ak sa 1i812) (3): werveeererrrrieiri ettt naeneas

Typ systému recyklacie plynov z kl'ukovej skrine (systém odve-
travaca, PCV systém, iné) (%)

Systém  recyklacie plynov z klukovej skrine (opis
A VIKIESY) (3): tevererrerirersrueeeeeresnssenesssssssessesssssasasssasssesesssssssanssssessens

Vysledky skusky typu III (3):

Nulové emisie zo systému plynov kl'ukovej skrine: ano/

nie (%) (9.

Poziadavky na skiasku typu IV: emisie z odparovania
Systém na reguldciu emisii z odparovania: ano/nie (3) (*)

Zoznam ,zlatych komponentov® pouzitych na skasku
emisii z odparovania spolofne s Cislom série, Casti a oznace-
THA (3) 1oveieereeeeirissetstete e e s se s s brasa bbb ts e e s s et b b s st e snnananens
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22.1.53.

22.1.54.

2.2.1.55.

2.2.1.5.6.

22.1.5.6.1.

22.1.5.6.2.

2.2.1.5.63.

Vysledky skusky priepustnosti paliva (3): ...cocoevevevrerernne mg/den.

Ak schvalené vozidlo kategorie L spifia poziadavky na emisie
z odparovania normy Euro 4, vyrobca v nasledujicej tabulke
uvedie vysledky laboratornej skiisky SHED typu IV TRrrpyst.
Vysledky skisky SHED sa uvedd v mg/test aj % LTrst )

Vysledky skusky emisii z odparovania podPa normy
Euro 4 (%)

Tabulka 5-3
Vysledky skisky SHED typu IV podla normy Euro 4

Limit skasky SHED Limit skasky SHED
Kategoria Lrrvst: Celkova hmot- | TRyryst: Celkova hmot-
vozidla nost’ uhl'ovodikov (THC) | nost’ uhl'ovodikov (THC)
(mg/test) (mg/test) a (% Lrrvst)

L3e

L4e
L5e-A LTTIVST: 2 000 TRTTIVST:
Lo6e-A
L7e-A

Ak schvalené vozidlo kategorie L spifia poziadavky na emisie
z odparovania normy Euro 5, vyrobca uvedie (3):

V prislusnej Casti nasledujucej tabulky sa uvedu vysledky labo-
ratornej skusky SHED typu IV TRryryst. Vysledky skasky
SHED sa uvedt v mg/test aj % LTrst ().

V prislusnej casti nasledujicej tabulky sa uvedd vysledky
skasky emisii z odparovania typu IV TRyrrvpr @ TRypver.
Vysledky skusky sa uvedd v mg/mz/deﬁ aj % Lrrrverank @ %
Lrriveroing ¢).

Vysledky skusky emisii z odparovania podPla normy
Euro 5 (%)

Tabulka ¢. 5-4

Vysledky skiasky SHED alebo skusky nepriepustnosti typu IV podla normy Euro 5

Skuska nepriepustnosti

Kategoria vozidla (mg/m2 Jdeft) a (% Lrriypr)

Celkova hmotnost’
uhlovodikov (THC)
v skuske SHED (mg/test)
a (% Lrrivst)

Palivova nadrz

Vedenie paliva

Vozidlo

Lle-A

Lrriverang: 1500

LTTlVPTﬂbg: 15000

LTTIVST: 1500

TRrriveTHink:

TRr1IvPTHbE:

TRrrrvsT:

Lle-B

Lrrvernk: 1500

Lrrveraivg: 15 000

Lrrvst: 1500

TRr1veTHnk:

TRTTIVPTftbg:

TRrrrvst:
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Celkova hmotnost’
Kategoria vozidla Skuska nepriepustnosti uhlovodikov (THC)
& (mg/mz/defl) a (% Lrriver) v skiiske SHED (mg/test)
a (% Lrrivst)
Lrriverfink: 1500 Lrriveraing: 15 000 Lrrivst: 1500
L2e
TRrriveTHink: TRr1Iveriing: TRrrrvsT:
— — LTTIVST: 1500
L3e
— — TRrrrvst:
— — LTTIVST: 1500
Lde
— — TRrrrvsT:
— — Lrrivst: 1500
L5e-A
— — TRrrrvst:
Lrrrveraing: 1500 LTTIVPTﬂng 15 000 Lrrvst: 1500
L5e-B
TRrriveTsink: TRTTIVPTftbg: TRyrivsT:
— — LTTIVST: 1500
L6e-A
— — TRrrivsT:
Lrrvernk: 1500 LTTIVPTftbg: 15000 Lrrvst: 1500
L6e-B
TRrriveTHink: TRTTIVPTftbg: TRrrrvsT:
— — LTTIVST: 1500
L7e-A
- — TRrrrvsT:
Lrrrverank: 1500 LTTIVPTﬂng 15 000 Lrrrivst: 1500
L7e-B
TRrriverink: TRTTIVPTﬂbg: TRrrivst:
Lrrvernk: 1500 Lrrveraivg: 15 000 Lrrvst: 1500
L7e-C
TRrrveTHink: TRTTIVPTftbg: TRyrrvsT:
2.2.1.6. PozZiadavky na skisku typu IV: Zivotnost’ zariadeni na regu-

laciu znecdistenia

2.2.1.6.1. Vyslovne zdokumentované a uvedené podrobnosti o skiisanom
vozidle, resp. vozidlach, ich hnacej ststave a zariadeniach na
reguliciu znelistenia, laboratérne vybavenie a nastavenia
emisnej skusky, ak sa liSia od udajov uvedenych v bodoch
2.1.2.1.1. a7 2.1.2.1.10. (3): cveereeirecree ettt

2.2.1.6.2. Skuska typu V vykonana na: skaSobnej drahe, na ceste, na
podvozkovom dynamometri (3).

2.2.1.6.3. Vysledok skusky typu V a prislusny skuSobny protokol sa budi
lisit v zavislosti od zvolen¢ho postupu skiSky Zivotnosti stano-
veného v ¢lanku 23 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 168/2013, a to (3):

2.2.1.63.1. skaska typu V vykonana podla ¢lanku 23 ods. 3 pism. a): plny
pocet najazdenych kilometrov (3)
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22.1.63.1.1.

22.1.6.3.1.2.

2.2.1.6.3.1.3.

22.1.6.3.1.4.

22.1.63.1.5.

2.2.1.6.3.1.6.

2.2.1.6.3.1.6.

2.2.1.6.3.1.7.

2.2.1.6.3.1.8.

Pouzity skaSobny cyklus (cyklus US EPA AMA, SRC-
LECV) (3) (3): vereererreerrereereieercrserenseeresesneiessessesesseseseseresessssssscssesenss

V pripade cyklu SRC-LeCV prislusna skupina vozidiel pre
skusobny cyklus zivotnosti, pozri doplnok 1 k prilohe V k dele-
govanému nariadeniu Komisie (EU) &. 134/2014 (skupina SRC-
LeCV ¢. 1, 2, 3 alebo 4) ) (%):

V pripade cyklu SRC-LeCV pocet postupov tpravy teploty pre
SKUSKU tyPU Vi ettt

V pripade cyklu US EPA AMA klasifikacia podl'a doplnku 2
k prilohe V k delegovanému nariadeniu Komisie (EU)
¢. 134/2014 (trieda 1, 1T alebo III) () (%).

Stav najazdenych kilometrov skGsaného vozidla, resp. vozi-
QEEL (3): trreereeeeer ettt s aesntnnas

Histogram tdajov ¢asu pri teplote katalyzatora (3): .....ccececvrveenne.

Zoznam udrzby a prav pocas najazdenych kilometrov (%): .......

V nasledujucej tabulke sa uvedi zhromazdené vysledky skusky
typu I (1 az n) (pozri bod 2.2.1.2.16.), vypocitané poklesy
a odchylky a vypocitané vysledky skusky typu V (%)

Tabulka ¢. 5-5

Vysledky skudky typu V v pripade siladu s &linkom 23 bod 3 pism. a) nariadenia (EU)
¢. 168/2013

Pocet najaz-
Vysledky skusky typu Cislo denych THC +
V (TRr1vy) skasky | kilometrov co THC NMHC NOx NOx (i) PM
(km)
TRyrvy () (mg/km) 1 100 km
a (% Ly
TRrrvy () (mg/km) 2
a (% Ly
TRrrvy () (mg/km) 3
a (% Ly
TRrrvx () (V) (mg/km) N (i)
a (% Ly
Limitna hodnota L, (¥)

(") Podl'a vhodnosti.

() Jednotlivé namerané hodnoty THC a NOx sa takisto zadaju v tomto zozname.

(i) Koneény pocet najazdenych kilometrov stanoveny v prilohe VII bod (A) k nariadeniu (EU) &. 168/2013.

() Zaokrahlené na celé ¢islo.

(Y) Limitna hodnota skusky x stanovena v prilohe VI bod (A) k nariadeniu (EU) & 168/2013. x =1 az 4 a vztahuje
sa na Cislovanie zloziek zne€ist'ujicich latok v prilohe VI bod (A), napr. limit normy Euro 4 pre CO sa oznacuje
ako L, limit pre THC sa oznacuje ako L,, limit pre NO, ako L3 , limit pre PM ako L,.
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2.2.1.63.2. Skuska typu V vykonana podl'a ¢lanku 23 ods. 3 pism. a): plny
pocet najazdenych kilometrov ().

2.2.1.6.3.2.1.  Pouzity skasobny cyklus (SRC-LeCV): ano/nie () (*): .vvvevrerrenene

22.1.6.3.2.2.  Prislusna skupina vozidiel pre skusobny cyklus Zivotnosti SRC-
LeCV: pozri delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 134/2014
(skupina SRC-LeCV ¢&. 1, 2, 3 alebo 4) () (4):

2.2.1.6.3.2.3.  Polet postupov Gpravy teploty (3): ..cveevververerrmrereerrerireresssressnenerens

2.2.1.6.3.2.4.  Stav najazdenych kilometrov sk@saného vozidla, resp. vozi-
QEEL (3): sttt e aes

2.2.1.6.3.2.5. Pouzité kritéria zastavenia: ano/nie (%) (*), Ktoré: ......cccevrvevernnee.

2.2.1.6.3.2.6. Zoznam ,zlatych komponentov* spolocne s Cislom série, Casti
A 0ZNACENIA (3). 1vevrverereeeeerreeerererete s ee et s s s n s s aesere s s nnenes

2.2.1.6.3.2.7. Zoznam ,novych komponentov* spoloc¢ne s Cislom série, Casti
A 0ZNACENIA (3). 1rvrerrererrrereerrereesersnseessaesessesessensessssesensesssssnssssssensens

2.2.1.6.3.2.8.  Histogram tdajov Gasu pri teplote katalyzatora (*): .....cccccecevrueuene
2.2.1.6.3.2.9.  Zoznam udrzby a Uprav pocas najazdenych kilometrov (%): .......

2.2.1.6.3.2.10. V tabulke uvedenej nizSie sa uvedd zhromazdené vysledky
skasky typu I (1 az n) (pozri bod 2.2.1.2.16.), vypocitané
poklesy a odchylky a vypocitané vysledky skusky typu V (3).

2.2.1.632.11. Tabulka ¢. 5-6

V ysledky skudky typu V v pripade stuladu s ¢lankom 23 bod 3 pism. b) nariadenia (EU)
¢. 168/2013

) Pocet najaz-
Vysledky skusky typu Cislo denych THC +

V (TRy1v) skisky | kilometroy | €O | THC | NMHC | NOx | g = | PM
(km)
TRrrvix () (mg/km) 1 100 km
2 (% Ly

Pokles a () (bez
jednotky)

Odchylka b () (bez
jednotky)

Konecné vypocitané
TRrrvEn () =2~
TRrrvax +b

(mg/km) a (% Ly)

Limitna hodnota L, (%)
(mg/km)

(") Podla vhodnosti.

() Zaokrithlené na dve desatinné miesta.

() > 50 % kone&ného poctu najazdenych kilometrov stanoveného v prilohe VII bod (A) k nariadeniu (EU) &. 168/
2013

(V) Zaokrahlené na celé ¢islo.

(¥) Limitna hodnota skusky x stanovena v prilohe VI bod (A) k nariadeniu (EU) & 168/2013. x =1 az 4 a vztahuje
sa na Cislovanie zloziek zne€ist'ujicich latok v prilohe VI bod (A), napr. limit normy Euro 4 pre CO sa oznacuje
ako L, limit pre THC sa oznacuje ako L,, limit pre NO, ako L3 , limit pre PM ako L,.
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2.2.1.6.3.3. Skuska typu V vykonana podl'a ¢lanku 23 ods. 3 pism. c) naria-
denia (EU) ¢. 168/2013: matematicky postup na vypocet zivot-
nosti ()

2.2.1.6.3.3.1.  V nasledujucej tabul’ke sa uvedu vysledky sktsky typu I vozidla
s poctom najazdenych kilometrov minimalne 100 (pozri bod
2.2.1.2.16.) a prislusné faktory zhorSenia stanovené v prilohe
VII bod (B) k nariadeniu (EU) & 168/2013 spolocne s vypocita-
nymi vysledkami skasky typu V ().

22.1.6.332. Tabulka ¢. 5-7

Vysledky skisky typu V v pripade siladu s ¢lankom 23 bod 3 pism. c) nariadenia (EU)
¢. 168/2013

Pocet najaz- THC +

, . denych NMHC Nox PM
Vysledky skusky typu V (TRrry) Kilometrov CcO THC (mg/km) | (mg/km) ( N;)lz( ) (mg/km)
(km) mg/km
TRyrvix () () 100 km

Faktor zhorSenia DF, (i) (bez
jednotky)

Koneéné vypocitané
TRr1vFin = DFx " TRrTVIK

(mg/km) a (% Ly)

Limitna hodnota L, () (mg/km)

(") Podl'a vhodnosti.

(") Zaokrthlené na celé ¢islo.

() Faktory zhor$enia stanovené v prilohe VII bod (B) k nariadeniu (EU) & 168/2013. x =1 az 4 a vztahuje sa na
¢islovanie zloziek znecistujucich latok v prilohe VI bod (A), napr. limit normy Euro 4 pre CO sa oznacuje ako
L;, limit pre THC sa oznacuje ako L,, limit pre NOy ako L3 , limit pre PM ako L,.

(™) Limitna hodnota skusky x stanovena v prilohe VI bod (A) k nariadeniu (EU) & 168/2013. x sa vztahuje na
¢islovanie zloziek zneCist'ujicich latok vysvetlené v poznamke (iii)

2.2.1.7. Skuska typu VI nebola urcend, preto sa nepredkladaju
Ziadne vysledky

2.2.1.8. Poziadavky na skusku typu VII: meranie emisii CO,,
spotreba paliva, spotreba elektrickej energie a urcenie elek-
trického dojazdu

2.2.1.8.1. Podrobnosti o skisanom vozidle, resp. vozidlach, ich hnacej
sustave a zariadeniach na reguldciu zneCistenia vyslovne
uvedené, laboratorne vybavenie a nastavenia emisnej skusky,
ak sa liSia od udajov uvedenych v bodoch 2.1.2.1.1. az
21210100 () ceeererrrrereerrerere et esen e nnenaees

2.2.1.8.2. Dokumentacia doplnena podl'a predpisu EHK OSN ¢. 101 U. v.
EU L 138, 26.5.2012, s. 1): ano/nie (%) (%)

2.2.1.8.3. Vyrobca vozidla zabezpecil, aby sa tudaje o emisiach CO,,
spotrebe paliva, spotrebe elektrickej energie a elektrickom
dosahu poskytli kupujicemu vozidla v c¢ase kipy nového
vozidla: ano/nie (3) (4)

2.2.1.8.4. Vyplneny vzor formatu vysledku skusky typu VII na informo-
vanie kupujiiceho nového vozidla je doplneny k informaé¢nému
dokumentu: ano/nie (%) (*)
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2.2.1.8.5.

2.2.1.8.6.

2.2.1.8.7.

2.2.1.9.

22.19.1.

Vysledky skusky typu VII, podla vhodnosti a pre kazdé sktisané

referenéné palivo ():

Emisie CO, a spotreba paliva (?)

Tabulka ¢. 5-8

Tabulka s vysledkami skuSky typu VII pre pohony vybavené len spalovacim motorom alebo
vybavené hybridnym elektrickym pohonom bez mozZnosti externého nabijania (NOVC)

Vysledky skusky typu VII (TRrryn)

Spotreba paliva

Tl{TTI namerané X (l) (ii)

Cislo skiisky (gc/l?ni) (17100 km) alebo
(kg/100 km)
|
2
3

Tl{TTI namerané stredné (‘) (ii)

K; () () ()
(bez jednotky)

TRrrvi () () =
Ki ’ T}{TTI namerané X stredné

Emisie CO, a
vyrobcom

spotreba paliva udavané

() Podra potreby.

(") Zaokrtihlené na 2 desatinné miesta.
(") Zaokrtihlené na 4 desatinné miesta.
(V) Zaokrahlené na celé ¢islo.

(%) Uvedte K; = 1, ak:

a) vozidlo nie je vybavené systémom znizovania emisii s periodickou regeneraciou alebo

b) nejde o hybridné elektrické vozidlo.

Emisie CO,/spotreba paliva (hodnoty udédvané vyrobcom) ()

Spotreba elektrickej energie a dojazd na elektrinu (%):

Tabulka ¢. 5-9

Tabulka s vysledkami skisky typu VII pre vylu¢ne elektricky pohon alebo hybridné pohony bez
moznosti externého nabijania (NOVC) vybavené elektrickymmotorom na pohon

Namerana spotreba
elektrickej energie
(Wh/km)

Udavana spotreba
elektrickej energie
(Wh/km)

Namerany dojazd
na elektrinu
(km)

Udavany dojazd na
elektrinu
(km)

Vyluéne elektricka hnacia
sustava

Hybridna elektricka hnacia
sistava bez moznosti
externého nabijania

Poziadavky na skisku typu VIII: environmentilne vlastnosti

palubného diagnostického systému (OBD)

Podrobnosti o sktsanom vozidle, resp. vozidlach, ich hnacej
sustave a zariadeniach na regulaciu znelistenia vyslovne
uvedené, laboratorne vybavenie a nastavenia emisnej skusky,
ak sa liSia od udajov uvedenych v bodoch 2.1.2.1.1. az

2 U BN L NG TR
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VB
2.2.19.2. V tabulke uvedenej nizsie vyrobca uvedie vysledky laboratornej
emisnej skusky typu VIII TRrpynx (v mg/km aj % TRypyr
IIX) (3): ................................................................................................
2.2.1.93. Vysledky skusky typu VIII normy Euro 4, environmentalne
vlastnosti systému OBD (%)
Tabulka ¢. 5-11
Prahové hodnoty OBD normy Euro 4 a vysledky skusky environmentalnych vlastnosti v pripade
poruchy
Kategoria Prahové hodnoty OBD Hmotnost’ Celkova hmot- Hmotnost’
g dl Trieda pohonu (OTy)/vysledky skusky oxidu uholna- | nost’ uhlovo- | oxidov dusika
vozidia OBD (TRrrym) X = 1223|  tého (CO) dikov (THC) (NOx)
OT, OT;: 3610 | OT,: 2690 | OTs5: 850
(mg/km)
L6e-A PI /CI /hybrid
TRrrvimx TRrrvmm: TRr1vIm: TRrrvms:
(mg/km) a (% OTy)
OTx OT;: 2170 | OT,: 1400 | OTs5: 350
PI /PI hybrid (mg/km)
Vinax < 130 km/h TRr1vimx TRrrvIm TRr1vim2 TRrrvims
(mg/km) a (% OTy)
OT, OT;: 2170 | OT,: 630 OTj;: 450
L3e (mg/km)
Lde PI /PI hybrid mekm
Loe-A Vinax 2 130 km/h TRrrvinx TRrrvin: TRrrvine: TRrrvms:
L7e-A (mg/km) a (% OT,)
OTy OT;: 2170 | OT,: 630 OTj3: 900
(mg/km)
CI /CI hybrid
OTRrrvinx TRrrvmm: TRr1vIm: TRrrvms:
(mg/km) a (% OTy)
2.2.1.9.4. Vysledky skusky typu VIII normy Euro 5, overenie

vysledkov emisii ()
Tabulka ¢. 5-12

Prahové hodnoty OBD normy Euro 5 a vysledky skusky environmentalnych vlastnosti v pripade

poruchy
Prahové
hodnoty OBD Hmotnost’ Hmotnost’ Hmotnost’ Hmotnost
Kategoria . (OTy)/vysledky oxidu nemetanovych motnost OInos
; Trieda pohonu R s N . oxidov dusika tuhych
vozidla skusky OBD | uhol'natého (C- | uhlovodikov (- (NOx) Gastic (PM)
(TRrrvi) X = 0) NMHC)
laz3
OTy OT,;: 1900 OT,: 250 OTs;: 300 OT4: 50
(mg/km)
PI /P1
hybrid TRrvins TRrrvim: TRrrvies: | TRrrvms: | TRrrvia:
(mg/km)
a (% OTy)
L3e — L7e
OTy OT,: 1900 OT,: 320 OTj;: 540 OTy4: 50
(mg/km)
CI /CI
hybrid TRrvins TRrrvim: TRrrvin: TRrrvis: | TRrrvima:
(mg/km)
a (% OTy)
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2.2.1.10.

2.2.1.10.1.

2.2.1.10.2.

2.2.1.10.3.

2.2.1.104.

2.2.1.10.5.

2.2.1.10.6.

2.2.1.10.7.

2.2.1.10.8.

2.2.1.10.9.

Poziadavky na skidsku typu IX: hladina zvuku

Vyslovne zdokumentované a uvedené podrobnosti o skaSanom
vozidle, resp. vozidlach), ich hnacej sustave a zariadeniach na
zniZovanie hluku, skuSobné vybavenie a nastavenia (?): .............

Schvalené vozidlo kategérie L je v stlade s predpisom EHK
OSN ¢. 9: ano/nie (3) (%)

Schvalené vozidlo kategérie L je v stlade s predpisom EHK
OSN ¢. 41: ano/nie () (%)

Schvalené vozidlo kategérie L je v stlade s predpisom EHK
OSN ¢&. 63: ano/nie (%) (%)

Nahradné zariadenie, resp. zariadenia na znizovanie hluku pre
schvalené vozidlo kategérie L su v sulade s predpisom EHK
OSN ¢&. 92: ano/nie () (*)

Schvalené vozidlo kategorie L vyhovuje poziadavkam na skusku
v prilohe IX k delegovanému nariadeniu Komisie (EU)
¢. 134/2014 a administrativne poziadavky prisluSnych predpisov
EHK OSN su stcastou informa¢ného dokumentu, ako je
uvedené v tabulke €. 5-13 prilohy VIII: ano/nie (?) (*)

Znacka, resp. znacky a typ, resp. typy ndhradného zariadenia,
resp. zariadeni na znizovanie hluku (3): ....ccccovevirecirevivecnrecnrecnrennne

Umiestnenie Cisla typového schvalenia (doplite o vykresy, foto-
Lo eV E =) I OO U RO

Vysledky skusok sa vykazuji v stlade s administrativnymi
poziadavkami stanovenymi v nasledujicej tabulke (3):

Tabulka ¢. 5-13

PoZiadavky na vysledky skusky, pokial’ ide o hladinu zvuku

Uroveii emisii zvuku Euro 4 Euro 5
Limity hladin Priloha VI(D), Zodpovedajtice Priloha VI(D) k nariadeniu (EU)
zvuku k nariadeniu (EU) limity hladiny ¢. 168/2013
¢. 168/2013 zvuku EHK OSN

k prilohe VI(D)
k nariadeniu (EU)
¢. 168/2013

Poziadavky na Priloha VIII k naria- | Predpisy EHK OSN Predpisy EHK OSN uvedené
skusku deniu (EU) &. 168/ | uvedené v prilohe v prilohe VI(D) k nariadeniu

2013 VI(D) k nariadeniu (EU) &. 168/2013

(EU) &. 168/2013

Administrativne poZiadavky pre subkategérie vozidiel, pokial’ ide o hladinu zvuku:

(Sub-)kategorie
vozidiel
Lle, L6e-A Priloha I k predpisu EHK OSN ¢. 63 Predpis EHK OSN
¢ 63
L3e Priloha I k predpisu EHK OSN ¢. 41 Predpis EHK OSN
¢. 41
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M1
Uroved emisii zvuku Euro 4 Euro 5
L2e, L4e, L5e, Priloha I k predpisu EHK OSN ¢&. 9 Predpis EHK OSN
L6e-B, L7e ¢. 9
Nahradné zaria- Priloha I k predpisu EHK OSN ¢&. 92 Predpis EHK OSN
denia na zniZovanie ¢ 92
urovne hluku,
vsetky kategorie
VB
2.2.1.10.10. V tabulke uvedenej nizSie vyrobca podla vhodnosti uvedie aj
vysledky skasky typu IX TRypx (v dB(A) aj % SLEUX) ():
2.2.1.10.11. Vysledky skusky hladiny zvuku podPa normy Euro 4 alebo
Euro 5()
M1
Tabulka ¢. 5-14
Vysledky skuSok hladiny zvuku podl’a normy Euro 4 alebo Euro 5
Limit hladiny Limit hladiny
zvuku podla zvuku podla
normy Euro 4 normy Euro 5
Kategéria . SLgus [dB(A)Y | Postup skusky gy o [dB(A)) | Postup skisky
vozidla Trieda pohonu vysledky skusky zvuku podla vysledky skusky zvuku podla
podra normy normy Euro 4 podla normy normy Euro 5
Euro 4 TRrrixeu4 Euro 5 TRrrixeus
[dB(A)]a (% [dB(A)]a (%
SLgu4) SLgus)
Lle-A PI/Cl/hybrid SLEgus: 63 delegované SLgus: predpis EHK
nariadenie OSN ¢. 63
Komisie (EU)
TRr1IxEU4: & 134/2014, TRr1ixEUS:
priloha VIII/
Lle-B PI/Cl/hybrid SLgya: 66 predpis EHK SLiys:
OSN ¢. 63
Vmax < 25 km/h
TRr1IxEU4: TRr7IxEUS:
PI/Cl/hybrid SLgys: 71 SLgus:
Vmax < 45 km/h
TRrrixEU4: TRrrixEUS:
L2e PI/Cl/hybrid SLgus: 76 delegované SLgus: predpis EHK
nariadenie OSN ¢. 9
) Komisie (EU) )
STRgus: & 1342014, STRgus!
priloha VIII/
predpis EHK
OSN ¢. 9
L3e PI/Cl/hybrid SLgug: 73 predpis EHK SLgys: predpis EHK
PMR < 25 OSN ¢. 41 OSN ¢. 41
TRr1IxEU4: TRr1IxEUS:
PI/CI/hybrld SLEU4: 74 SLEUS:
25 < PMR
<50 STREu4: STREUSZ
PI/CI/hybI'ld SLEU4: 77 SLEU5:
PMR > 50
TRrIxEU4: TRr1IxEUS:
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2.2.1.10.12.

2.2.1.10.13.

2.2.1.10.14.

22.1.11.
2.2.1.11.1.

Limit hladiny Limit hladiny
zvuku podl'a zvuku podl'a
normy Euro 4 normy Euro 5
Kategéria _ SLius [dB(A)Y | Postup skusky ) gy o [dB(aA)) | Postup skisky
vozidla Trieda pohonu vysledky skasky zvuku podla vysledky skasky zvuku podla
podl'a normy normy Euro 4 podl'a normy normy Euro 5
Euro 4 TRrrixeus Euro 5 TRrrixEUS
[dB(A)]a (% [dB(A)]a (%
SLgua) SLgus)
L4e PI/Cl/hybrid SLgys: 80 delegované SLgys: predpis EHK
nariadenie. OSN ¢. 9
Komisie (EU) )
TRr1IXEU4 & 134/2014, TRrrIxEUS:
priloha VIII/
predpis EHK
OSN ¢. 9
L5e-A PI/Cl/hybrid SLgus: 80 delegované SLEus: predpis EHK
nariadenie OSN ¢. 9
) Komisie (EU) )
STReua: ¢ 1342014, STReus:
priloha VIII/
L5e-B PI/Cl/hybrid SLpus: 80 predpis EHK SLgus:
OSN ¢. 9
STREU4: STREUSZ
L6e-A PI/Cl/hybrid SLgus: 80 delegované SLEus: predpis EHK
nariadenie OSN ¢. 63
Komisie (EU)
TRrrixEU4: & 134/2014, TRrrixEUS:
priloha VIII/
predpis EHK
OSN ¢. 63
L6e-B PI/Cl/hybrid SLgus: 80 delegované SLgus: predpis EHK
nariadenie OSN ¢. 9
Komisie (EU)
TRrrixEU4: & 134/2014, TRrrixEUS:
priloha VIII/
L7e-A PI/Cl/hybrid SLgua: 80 predpis EHK SLgus:
OSN ¢. 9
TRrrixEU4: TRrrixEUS:
L7e-B PI/Cl/hybrid SLgus: 80 SLgus:
TRrrixEU4: TRr1ixEUS:
L7e-C PI/Cl/hybrid SLgus: 80 SLEus:
TRr1IxEU4 TRrrixEUS:
Staticka hladina zvuku: ................. dB(A) pri otackach motora:
. -1
................................................................................................. min

Znacka a typ, resp. znaCky a typy nahradného zariadenia,
resp. zariadeni na znizovanie hluku (3): ...cceeveverevercerecreccreceenes

Umiestnenie Cisla typového schvalenia (doplite o vykresy, foto-
GLATIE) (3): wirrirererere s s bbbttt b e eaes

Vysledky skusky vykonu pohonnej jednotky

Udaje o vykone pohonnej jednotky, ktoré sa majii uviest na
zmeranie/uréenie maximalnej konstrukénej rychlosti vozidla (3)
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2.2.1.11.1.1.

2.2.1.11.1.2.

2.2.1.11.1.3.

2.2.1.11.1.4.

22.1.11.1.5.

2.2.1.11.1.6.

22.1.11.1.7.

22.1.11.1.8.

2.2.1.11.1.9.

2.2.1.11.1.10.

22.1.11.1.11.
22.1.11.1.12.

22.1.11.2.

22.1.11.2.1.

22.1.11.2.1.1.

22.1.11.2.1.2.

22.1.11.2.1.3.

22.1.11.2.1.4.

2.2.1.11.2.1.5.

2.2.1.11.2.1.6.

22.1.11.2.1.7.

22.1.11.2.1.8.

Udaje o hardvéri a softvéri skiisanych vozidiel, namontovanych
komponentoch a prislusenstve uvedenych v prilohe X k delego-
vanému nariadeniu Komisie (EU) &. 134/2014. Existuji nejaké
odchylky sktsaného vozidla od udajov poskytnutych v prilohe
I k informaénému dokumentu: ano/nie (3) (*). Ak 4no, uvedte
zoznam  odchylok  tykajicich sa merania maximalnej
konstrukénej rychlosti vozidla a prevodovy stupen, pri ktorom
82 dOSIANIA (3): werveeririirererenreeenre e aenneas

Skugobna hmotnost’ v pohotovostnom stave (°): hmotnost’ plus
VOIC (F): eeteeeierereieteieeseti et ettt eb et e te s asss e s b bbb et ebesesesnsssn s sasasans

Specifikacie skiZobného Paliva (3): ....evvvereneverereseensssssesneenes
Specifikacie maziva hnacej SUStAVY (): wovevvvevrererenerseressessesesnens
AtMOSTErICKY tlak (3): wovvvvvreevreerereerrreeereresseseseeesenssessnenenens kPa
Relativna VINKOST (3): .eoueeeveeeeeeeeereeereeeescteeeeseeeneeseenesesesene e sesnens %
OKOlitad tePlota (3): wevvvevrererererrerurreereeeesressssseressssessessessessassessnses K
Rychlost’ a smer vetra na skuSobnej drahe (3): ....ccoveeennee km/h

Podmienky sktGsobnej drahy (teplota, uroven vlhkosti
ALA.) (): erereerireecrrrre et es e ettt bes

Namerana maximalna konstrukéné rychlost’ vozidla a prevodovy
stupetl, pri ktorom sa dosiahla (%): ....... km/h pri ....... min™" pri

Maximalna konstrukéna rychlost’ vozidla

Vynimka pre vozidlda subkategérie L3e-A3 a Lde-A3;
maximdlna konsStrukénd rychlost vozidla stanovend vyrob-
com (3): ....... km/h pri ....... min™' pri prevodovom stupni: ......

Udaje o vykone pohonnej jednotky, ktoré sa maju uviest na
zmeranie/urcenie krutiaceho momentu a vykonu pohonu na
motorovom dynamometri (%)

Udaje o hardvéri a softvéri skiianého pohonu, resp. pohonov,
skaSobné vybavenie a nastavenia tykajuce sa merani vykonu
pohonnych jednotiek pri sktiskach na motorovom dynamomet-

6 T G OO

Zoznam komponentov a Cisiel/oznaceni Casti tykajacich sa
merani vykonu pohonnych jednotieck na motorovom dynamo-
metri uvedenych v prilohe X k delegovanému nariadeniu
Komisie (EU) & 134/2014 (3): correeeemereeeeeeeereereeessseneseessseesessessannees

SKUSODNE PALIVO (3): wevervririreiirereeerieserneserssssesssessessesenssesssssssesssenns

Specifikacie maziva hnacej sUStAVY (3): .oveevverrersevecmennessessnnssseesns

AtMOSTErIiCKY tlak (3): ovvveveereereereeererrre e ssseeee s seeeeeseneens kPa
Relativina VINKOSE (3): woeueuerrieeeeeeirieiereseieie e saseseressesssesssssns %
OKOIita tePlOta (3): weeveererrieeereerireseetreseeeressseseneesesssseesesssasesnannes K

Korekény faktor pre referenéné atmosférické podmienky ol (3):

Korekény faktor pre uginnost’ prevodovky o2 (3): .ecceeveevrrereeanene.
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2.2.1.11.2.1.9.

2.2.1.11.2.1.10.

22.1.11.2.1.11.

22.1.11.2.1.12

2.2.1.11.2.1.13.

2.2.1.11.2.1.14.

2.2.1.11.2.1.15.

2.2.1.11.2.1.16.

2.2.1.11.2.1.17.

2.2.1.11.2.1.18.

2.2.1.11.2.1.19.

2.2.1.11.2.1.20.

2.2.1.11.2.1.21.

2.2.1.11.2.1.22.

2.2.1.11.2.1.23.

2.2.1.11.2.1.24.

2.2.1.11.2.1.25.

2.2.1.11.2.1.26.

2.2.2.
222.1.
22.2.1.1.

Teplota chladenia motora (3): .......ccceveeeeerevereererereereeenerererennens K
Teplota oleja v bode merania (3): ...ccceceererererseseeereerereressesnennes K
Teplota vyfukovych plynov (3): ...ccceceeecreeinrereereeeereeeeneens K

Nizsie vyrobca uvedie vysledky skisky pohonnej jednotky (3):

Maximalne povolené otacky spalovacicho motora/elektrického

MOotora/PORONU (3) (*): weveveeereeeeeeeeeeeereeese e nanes min™!
Max1ma1ny Cisty Vykon spalovacieho motora (3): ................ kW
Pl ceeeeeeeienene min” pri stginiteli prebytku vzduchu: ................

Maximalny &isty kratiaci moment spalovacieho motora (3):
........ Nm pti ....... min"' pri stginiteli prebytku vzduchu: .......

Maximaélny trvaly menovity vykon elektrického motora (3):
........................................ QT RS V1 N

........................................ NIM PIi cevvveereeeeeveeeereseneeeneenes AN 1
Maximalny prad elektrického motora pri maximalnom
trvalom menovitom VYKONE (3): ...coeceeeereereeeririeeieseseesensesseeannns A

Maximalny trvaly celkovy vykon pohonu, resp. pohonov (3):
........ KW pri ....... min™' pri suéiniteli prebytku vzduchu: ......

Maximalny trvaly celkovy kratiaci moment pohonu, resp. poho-
nov (3): wveveerennes Nm pri .ocovveenee min™' pri su&initeli prebytku
vzduchu:

Maximalny vrcholovy vykon pohonu, resp. pohonov ():

........ KW pri ....... min" pri su&initeli prebytku vzduchu: .......
Pomer vykonu a hmotnosti v prevadzkovom stave (3):
........ KW pri ....... min™' pri suéiniteli prebytku vzduchu: .......

Specificka spotreba paliva, g/kWh pri maximalnom &istom
vykone a vykone (3):

Grafy vykonu pohonnej jednotky — celkovy vykon a pomer
kratiaceho momentu a otacok motora (1 200 ot./min. k otackam
regulatora otacok pohonu, krok 400 ot./min.). Sekundarne
premenné: uhol iskry, pomer paliva a vzduchu a hmotnost’
vzduchu (namerané alebo vypoéitané) (3):

Maximalna rychlost’ vozidla a prevodovy stupen, pri ktorom sa
dosiahla: ................ km/h (len pre subkategorie: Lle, L2e, Loe,
L7e-B1, L7e-C) (3):

Udéavana maximalna rychlost’ vozidla: ................. km/h (len pre
subkategorie bez obmedzenia maximalnej rychlosti vozidla: L3e,
Lde, L5e, L7e-A a L7¢-B2) (%)

B. Skusobné protokoly funkénej bezpecnosti
Predné a zadné ochranné konStrukcie

Opis a odovodnenie prislusnych ustanoveni, podla ktorych sa
v0zidlo posudZOvalo (3): .oveeecceeireriiieerreeerere e
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2222,

2222.1.

22222

22.23.

223.1.

2224,
2224.1.

222.5.
22251

222.6.

2.2.2.6.1.

222.7.

2.22.7.1.

22.2.7.2.

Ovladacie zariadenia pre vodica vratane identifikacie ovlada-
Cov, kontroliek a indikatorov

Podrobny zoznam ovladacov, kontroliek, farieb kontroliek a indi-
KAtorov VOZIdla (3): evvveeeeuererreesceseeeeresesesssssae e esesassesesesssnasasssnens

Postdenie VIditelNOsti (3): ...voevevevevereeerereeerereese e enenes

Montaz osvetlenia a zariadeni na svetelnu signalizaciu
vratane automatického zapinania svetiel

Osobitné podmienky skusky (napr. zlyhanie ziarovky indikato-

1: ) G OO OO

Kotvové uchytky bezpe¢nostnych pasov a bezpecnostné pasy

Opis a odovodnenie prislusnych ustanoveni, podla ktorych sa
vozidlo posudZovalo (3): .cvcccrerenrreresesnrennineessssssesse s ssssssesssesnsees

MontaZ pneumatik

Maximalne velkosti plasta pneumatiky pouzité na posudenie
SVELIE] VYBKY (3) toioriieireeieteiceiee e ssese st s isaeae et s ss s anases s sssasesasenas

Ochrana cestujucich vozidla vratane vnitorného vybavenia
a dveri vozidla

Dostatoéne podrobné hodnoty merania polomeru vnutornych
VYENEIKOV (3): ctiveriiereerereriressesssssesesesessssessesasssssssssssesesesessssssnsasssnsens

Maximalny trvaly celkovy vykon a/alebo konStrukéné obme-
dzenie maximalnej rychlosti vozidla

Maximalna rychlost’ vozidla a/alebo maximalny trvaly celkovy
vykon pre vozidla vybavené PI/CI spalovacim motorom je
obmedzena (3):

a) vlastnostami, Casovym nastavenim alebo zapalenim iskry,
ktora zaziha palivo/vzduchovii zmes vo valcoch: ano/

nie (%) (%)

b) mnoZstvom privodu vzduchu do motora: ano/nie (3) (*)

¢) mnozstvom privodu paliva do motora: ano/nie (?) (#)

d) mechanicky riadenou vystupnou rychlostou otacok pohonu,
napr. spojka, prevodovka alebo koncovy prevod: 4no/

nie (%) ()

Maximalna rychlost’ vozidla a/alebo maximalny vykon je obme-
dzeny pomocou dvoch alebo viacerych nasledujucich obme-
dzeni; plati pre vozidla, ktoré su pohanané jednym alebo viace-
rymi elektrickymi motormi vratane vozidiel vylucne na elek-
tricky pohon a hybridnych elektrickych vozidiel:

a) znizenim maximalneho vykonu jedného alebo viacerych elek-
trickych motorov na zaklade vozidla alebo rychlosti otaCok,
ktora vniitorne pdsobi na elektricky motor: ano/nie (%) (¥)

b) znizenim maximalneho vykonu jedného alebo viacerych elek-
trickych motorov na zaklade skutocnej rychlosti vozidla,
ktora plne externe pdsobi na elektricky motor: ano/nie () ()
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22.2.73.

2.23.
223.1.

¢) fyzickym obmedzenim rychlosti vozidla pomocou vnutornych
alebo vonkajsich komponentov, ako je napr. maximélne
dosiahnutel'na rychlost’ otacania elektrického motora: ano/

nie (%) ()

Maximalna rychlost’ vozidla a/alebo maximalny vykon je obme-
dzeny pomocou dvoch alebo viacerych nasledujucich obme-
dzeni; plati pre vozidla, ktoré si pohanané inym spdsobom,
ako je uvedené v bode 2.2.7.1. 2 2.2.7.2. () coeevrrrrecrenceseireeanns

C. SkuSobné protokoly konStrukcie vozidla

Opatrenia tykajlce sa postupov typového schvalenia (3)

Virtualne a/

Odkaz na delegovany akt C,ISIO alebo vlastné Predmet Obmedz'ema/pnpo- Pouzité
prilohy skiiSanic mienky
Delegované nariadenie X Vlastné Skusobné postupy | Iba pre subkate- | ano/nie
Komisie (EU) & 134/ skusanie maximalnej gorie  L3e-A3,
2014 konstrukénej L4e-A3 a LSe
rychlosti vozidla a nezahffia
ziadne dalsie
skiiSanie vykonu
pohonne;j
jednotky.
Delegované nariadenie 1T Vlastné Zvukové vystrazné | Iba montaz ano/nie
Komisie (EU) &. 3/ skasanie zariadenia
2014
Delegované nariadenie | VIII Vlastné Ovladacie  zaria- | Iba rychlomer ano/nie
Komisie (EU) & 3/ skasanie denia pre vodica
2014 vratane  identifi-
kacie ovladacov,
kontroliek a indika-
torov
Delegované nariadenie X Virtualne Montéaz zariadeni | Iba rozmery 4no/nie
Komisie (EU) &. 3/ skasanie na osvetlenie
2014 a svetelnu signali-
zaciu
Delegované nariadenie X Virtualne Viditel'nost’ Len montaz; ano/nie
Komisie (EU) & 3/ skusanie smerom dozadu . |
2014 iba v sqlade
s predpisom
EHK OSN ¢. 81
Delegované nariadenie | XIV Virtudlne | Montaz pneumatik | Iba ak svetla | ano/nie
Komisie (EU) &. 3/ skasanie vySka presahuje
2014 10 mm.
Delegované nariadenie | XIV Vlastné Miesto na regi- 4no/nie
Komisie (EU) &. 44/ a virtualne | stracnt tabulku
2014 skusanie
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Cisl Virtualne a/ Obmedzenia/ori
Odkaz na delegovany akt 18’0 alebo vlastné Predmet medzema/pripo- Pouzité
prilohy skiiganic mienky
Delegované nariadenie | XVI Vlastné Stojany Iba zadrziavacie | ano/nie
Komisie (EU) ¢. 44/ skuiSanie systémy stojana
2014 v bode 2.5.
Toto vykonavacie VIII Vlastné Povinny stitok ano/nie
nariadenie Komisie skasanie a znacka typoveho
schvalenia EU
223.2. PoZiadavky na spojovacie zariadenia a pridavné zariadenia
223.2.1. Dynamicka skuska pevnosti (unavova sktiska) spojovacej gule
a/alebo hlavice: vyhovuje/nevyhovuje (%) (4)
223.22. Vysledky dynamickej skasky pevnosti (Gnavovej
SKUSKY) (3): eeerrerereeueereenermseresseseessesenssesesessesssssesssss st esesssssesssnenens
2.2.33. Poziadavky na vonkajSie vyénelky
2233.1. Hodnoty merania polomeru vonkajsich vycnelkov dostatocne
POAIODNE () woviieeierinreintrreerisssresetesrseesessassssetebes e sssessssessesssnssnens
2.23.3.2. Opis a odovodnenie prislusnych ustanoveni, podla ktorych sa
vozidlo posudzovalo (3):
2234. Funkéné poziadavky na palubnu diagnostiku (OBD) (3):
22.34.1.
g 5 =
= E g g 2 g
T g E £z g s | 2 | =
- =3 <] [ S < > ~ >N
5 2 8 o > 2 = o Zl 5]
g Z £ 2 £ g g g E 'S
2 2 g $ hoa o 5 5 £
g 2 g 5 =5 g ] £ =
S = < o RN L g z 8
M 2 Eb = B8 2 2 S 5 =
S B9 = =5 g = g S
5 k| 2 Z 8 % g 8 2
5 5 2 ” ) :
Kataly- P0420 | Signaly Rozdiel 3. Otacky Dva Typ I | Ziadne
zator kysliko- medzi cyklus | motora, zat'a- | cykly
vého signalmi zenie motora, | typu I
snimaca | | snimaca 1 rezim sucini-
a2 a snimaca 2 tela prebytku
vzduchu,
teplota kataly-
zatora
223.5. Stojany
2.23.5.1. Podrobny opis a posudenie systému pouzivaného na zabranenie

pohonu vozidla, ked’ sa pouZiva Stojan: ..........ccecceceverererereeene
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3. Dokument o vysledkoch skuSok

3.1. Dokument o vysledkoch skusok prilozeny k osvedceniu
o typovom schvaleni EU, ako je stanovené v &lanku 30 ods. 3
nariadenia (EU) ¢&. 168/2013, musi mat’ §trukturu a obsahovat
informacie stanovené v bode 2.2. tejto prilohy.

Vysvetlivky k prilohe VIII:

(poznamky pod ¢iarou a vysvetlivky nemaju byt uvedené na skiiSobnom proto-
kole alebo dokumente o vysledkoch sktsok)

(®) Podla vhodnosti.

(*) Nehodiace sa preciarknite (ak sa uplatiiuje viac nez jedna poloZzka, nie je
potrebné preciarkovat’ nic).

(®) Uved'te horné a dolné hodnoty pre kazdy variant.
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PRILOHA IX

Vzor a systém Cislovania pre povolenie na uvedenie na trh a do prevadzky
¢asti alebo vybavenia, ktoré moZu predstavovat’ vazne riziko pre spravne

fungovanie doleZitych systémov

ZOZNAM PRILOH

Cislo
prilohy

Nazov prilohy

1

Vzor osved&enia o povoleni EU na uvedenie na trh a do prevadzky
Casti alebo vybavenia, ktoré mozu predstavovat’ vazne riziko pre
spravne fungovanie délezitych systémov

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Vseobecné poZziadavky

Uvedenie na trh Casti alebo vybavenia, ktoré mozu predstavovat vazne
riziko pre spravne fungovanie systémov dolezitych pre bezpecnost
vozidla alebo jeho environmentalne vlastnosti, podlieha povoleniu
v stilade s ¢lankom 51 ods. 3 nariadenia (EU) & 168/2013.

Takéto povolenie je vo forme osvedéenia, ktorého vzor je uvedeny
v doplnku 1, a jeho systém c¢islovania sa opisuje v bode 2.

OsvedCenie uvedené v bode 1.2. obsahuje predpisy tykajuce sa
konstrukénej a funkénej bezpeénosti, ako aj ochrany Zivotného prostredia
a podl'a potreby skiisobnych noriem. Mo6zu sa zakladat’ na delegovanom
nariadeni Komisie uvedenom v prilohe II k nariadeniu (EU) & 168/2013,
vypracovat’ sa podl'a prislusného stavu bezpecnostnej, environmentalnej
a sktsobnej technoldgie, alebo, ak je to vhodny spdsob na dosiahnutie
pozadovanych bezpecnostnych alebo environmentalnych cielov, mézu
pozostavat’ z porovnania Casti alebo vybavenia s vlastnostami povod-
ného vozidla, pripadne niektorej z jeho Casti.

Tato priloha sa neuplatiiuje na Cast’ alebo vybavenie pred ich uvedenim
v zozname v prilohe X. Pri uvadzani polozky alebo skupiny poloziek
v prilohe X sa stanovi primerané prechodné obdobie potrebné na to, aby
vyrobca Casti alebo vybavenia mohol poziadat’ o povolenie a ziskat' ho.
Zaroven sa v pripade potreby moéze urcit’ datum na vylicenie Casti alebo
vybavenia urcenych pre vozidla typovo schvalené pred tymto datumom
z uplatiiovania tejto prilohy.

Systém dcislovania

Cislo osved&enia na uvedenie na trh a do prevadzky Casti alebo vyba-
venia, ktoré mozu predstavovat’ vazne riziko pre spravne fungovanie
systémov dolezitych pre bezpecnost’ vozidla alebo jeho environmentalne
vlastnosti, pozostdva z piatich Casti, ako sa uvadza nizSie. Jednotlivé
Casti sa oddelia hviezdickou (*).

13

Oddiel 1: malé pismeno ,e“, za ktorym nasleduje rozliSovacie ¢islo
Clenského Statu (uvedené v bode 2.1. prilohy VII) vydavajaceho osved-
Cenie.

Oddiel 2: &islo nariadenia (EU) &. 168/2013: uvedie sa 168/2013.
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2.2.

Oddiel 3: identifikacia Casti alebo komponentu podl'a zoznamu v prilohe X.

— pre Casti alebo vybavenie s vyznamnym vplyvom na konStruként
alebo funkéna bezpecnost vozidla to znamend symbol ,,1%, za ktorym
nasleduje znak ,/“ a prislusné cislo polozky z tabulky ¢. 10-1
v prilohe X. Cislo polozky ma tri &slice a zagina sa od ,,001¢.

— pre cCasti alebo vybavenie s vyznamnym vplyvom na environmentalne
vlastnosti vozidla to znamend symbol ,,II*, za ktorym nasleduje znak
,/“ a prislugné &islo polozky z tabulky & 10-2 v prilohe X. Cislo
polozky ma tri Cislice a zacina sa od ,,001%.

Oddiel 4: poradové Eislo osvedcenia.

— poradové Cislo (podla potreby s nulami na zadiatku) na oznacenie
Cisla osvedcenia. Poradové Cislo ma tri ¢islice a zacina sa od ,,001°.

Oddiel 5: poradové ¢islo na oznacenie tirovne rozsirenia typového schva-
lenia:

— dvojmiestne poradové ¢islo podl'a potreby s nulou na zaciatku zadi-
najice sa od ,,00“ pre kazdé vydané &islo typového schvalenia.

Formét cislovania osved¢enia (s fiktivnymi poradovymi ¢islami na ucely
vysvetlenia).

Priklad ¢isla osvedCenia vydaného Bulharskom pre Casti alebo vybavenie
integrované vo vozidle typovo schvilenom podla nariadenia (EU)
¢. 168/2013:

— e34*168/2013*11/002*148*00
— ¢34 = Bulharsko (oddiel 1)
— 168/2013 = nariadenie (EU) &. 168/2013 (oddiel 2)

— 1II/002 = polozka 002 v zozname cCasti alebo vybavenia
s vyznamnym vplyvom na environmentalne vlast-
nosti vozidla (oddiel 3)

— 148 = poradové ¢islo osvedcenia (oddiel 4)
— 00 = Cislo rozsirenia (oddiel 5)

Priklad €isla osved€enia vydaného Rakuskom pre Casti alebo vybavenie
integrované vo vozidle typovo schvalenom podla nariadenia (EU)
¢. 168/2013, ktoré bolo raz rozsirené:

— e12*168/2013*1/034*225*01
— el2 = Rakusko (oddiel 1)
— 168/2013 = nariadenie (EU) &. 168/2013 (oddiel 2)

— 1/034 = Polozka 034 v zozname Ccasti alebo vybavenia
s vyznamnym vplyvom na konStrukénil a/alebo
funkénu bezpecnost’ vozidla (oddiel 3)

— 225 poradové Cislo osvedcenia (oddiel 4)

!
=
ot

I

¢islo rozsirenia (oddiel 5)
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Doplnok 1

Vzor osvedcenia o povoleni EU na uvedenie na trh a do prevadzky casti
alebo vybavenia, ktoré moéZu predstavovat’ vazne riziko pre spravne
fungovanie dolezitych systémov

OsvedZenie o povoleni EU
VZOR
Format: A4 (210 x 297 mm)
OSVEDCENIE O POVOLENi EU

Peciatka schvalovacieho tradu

Oznamenie o

— udeleni osved&enia o povoleni (') na uvedenie na trh a do prevadzky
Casti alebo vybavenia, ktoré mézu
predstavovat vazne riziko pre
— zamietnuti osved&enia o povoleni (') | sprévne fungovanie systémov déle-
zitych pre bezpecnost’ vozidla
alebo jeho environmentalne vlast-
nosti

— rozsireni osved&enia o povolenia (')

- o L
— odnati osvedcenia o povoleni (')

ODDIEL 1

Druh Casti/VYDAVENIA. ...ccceoiiieiiiiieiieirieieertserteiees et ees ettt see s bbb e nene
Cisla Gasti/VYDAVENA (1) ..vverrvecverecseeseecsesetsesessssesesssesssssssssesssssssessssssesssssssssssnssssans
Cislo osved&enia 0 povoleni EU: .......coocvveveerermeereneressssssssesssssssesessessssessssssssees
DOVOd TOZSITEMIAL .vvrireiiririreiircrenrieseiersiestienssstsssssssse st sesstsesessssisensssssasessasness
Nazov spolonosti @ adresa VYTODCU: ...ccciiceerreeteirieeirireeteiecetee et eee et
Nazov a adresa, resp. ndzvy a adresy montaznych zavodov: ..........ccevveeeene.
Meno a adresa (pripadného) ZaSstupcu VYTODCU: ..c.cevevveeeueeireereveerinereereneesenseeesenenes
ODDIEL 11

Cast’/vybavenie (1) je konkrétne uréené na montaz do tohto vozidla, resp. vozi-
diel: Nehodiace sa preciarknite.

Znacka (obchodné meno VYTODCU): ....c.cecercrereeerirreiereieneenerenenicieieeseeeseeseieseseseeneaes

TYP, TESP. LYPY ()1 worereeeerrererirsessssessesasessasssesssassasssssssssssssasesessssssssasssnsasesssnssssssasesnss

Variant, 1€Sp. VATIANLY (2): cvcveeeererreeeresereressessseesesssssssssssssssssessssssesessssssssesssssnssssssssssns

VEIZIA, TESP. VEIZIC (2): wreivrveriecerenrernisersseresessssssssssesesssesessssssssssesesesessssssassesesssarsssssens
ODDIEL 11l

Predpisy pre:

a) konStrukentl bezpenost’ VOZIdla (1): .vovcverveeerrierermrersrresererseeressassesesssesssenessseenns

b) funkénl bezpetnost’ VOZIAIa (1): .oecvieeerreeeeeieeeeiesreeere et csese s s eanas
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¢) environmentalnu ochranu vozidla (1): .....cceeeeeveeeeecerereeeeecenerereee e renenenes
d) poziadavku na v1astnOSti (1): .eceeeeeceerreseersieeecrresiseesrasieseseeseesssssaeeeseseessssssesesnens
€) SKOSODNE NOTMY (1): vevvivrieiieeererirteereree e serss e ese st s s asarnesnens

ODDIEL IV
Predpisy vychadzaju z:

a) prilohy, resp. priloh () ... k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) &. .../ vy
(a prilohy, resp. priloh (]) ... (a) k delegovanému nariadeniu Komisie (EU)
¢. .../...) (®) naposledy zmenenému (delegovanym) nariadenim (Komisie) (')

ED) & /. ()G

b) porovnania Casti/vybavenia (') s  bezpeénostnymi/environmentalnymi (1)
pévodného vozidla/€asti povodného vozidla (') (vysvetlite) (1) .oveeeevereecnrneenns

ODDIEL V — TECHNICKA SLUZBA

Technicka sluzba zodpovedna za vykonanie SKUSOK: ......c.coecrerimuescnicenscserinieeenens
Datum skiS0bNEho ProtoKOIU: ..c..vieiiieiieieiect et
Cislo SKUZODNENO PrOtOKOIUL ...eeevvervceeereeerrersressneees e sesssessesesessessesassesessesassesassees

ODDIEL VI

Cast//vybavenie (!) zhorsuje/nezhoriuje (!) fungovanie systémov doleZitych pre
bezpecnost vozidla alebo jeho environmentdlne vlastnosti. Nehodiace sa
preciarknite. Nehodiace sa preciarknite.

OsvedCenie a povoleni sa udeluje/rozsiruje/zamieta/odnima (') Nehodiace sa
preciarknite.

IMIESEO: rureueeeruereererstreteteeeses e sesesesseseesaessesensensessasesbestestesteseesaessasaasensentasteseesensensassans

Meno a podpis (alebo obrazova podoba ,,zdokonaleného elektronického podpisu*
podla smernice 1999/93/ES vratane 1dajov na OVErenie): .........cccceeeverecereencas

Prilohy:

— Skusobny protokol

Vysvetlivky k doplnku 1
(poznadmky pod Ciarou a vysvetlivky nemaji byt uvedené na osvedceni o zhode)
(") Nehodiace sa preéiarknite.

(®) Uvedte alfanumericky kod typ-variant-verzia alebo ,,TVV* prideleny pre
kazdy typ, variant a verziu, podla bodu 2.3. ¢asti B prilohy I.

(®) Rimska ¢islica prislusnej prilohy k delegovanému nariadeniu Komisie alebo
viacero rimskych ¢&islic prislusnych priloh k rovnakému delegovanému naria-
deniu Komisie.

() Uvedte posledni zmenu delegovaného nariadenia Komisie podla zmeny
uplatiiovanej na typové schvalenie EU.
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PRILOHA X

Zoznam c¢asti alebo vybavenia, ktoré moZu predstavovat’ vazZne riziko pre
spravne fungovanie doleZitych systémov

I. Casti alebo vybavenie s vyznamnym vplyvom na konstrukéna a/alebo
funkénu bezpecnost’ vozidla

Tabulka ¢. 10-1

Zoznam C¢asti alebo vybavenia s vyznamnym vplyvom na bezpecnost’

vozidla
. . 5 o .| Poziadavka "
Cislo Opis Poziadavka na | Skusobny « Poziadavky na
olozky | polozky vlastnosti postup na oznaco- balenie
p vanie
001 [...]
002
003

1. Casti alebo vybavenie s viznamnym vplyvom na environmentalne vlast-

nosti vozidla

Tabulka ¢. 10-2

Zoznam c¢asti alebo vybavenia s vyznamnym vplyvom na
environmentalne vlastnosti vozidla

Cislo Opis Poziadavka na | Skusobny POZlada\ika Poziadavky na

olozky polozky vlastnosti postup na 0znaco- balenie

P vanie

001 [...]

002

003




